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GUERRAS DE LOS JUDIOS.

LIBRO TERCERO.

(Continuacion.)

IX.

Cémo Vespasiano combatié 4 Jotapata: de los ingenios y otros
instrumentos de guerra que para ello tenfa.

Pareciendo, pues, & Vespasiano, por lo que pasaba del
tiempo y much lidas de los gos, que él mismo
era el cercado; llegando ya sus butiones 4 la altura de
los muros, determing servirse entonces de aquel ingenio
que llamaban el ariete. Este ariete era un madero
grueso como un méstil de nao; el un cabo ests guarne-
cido con un hierro muy grande y muy fuerte, hecho &
manera de un carnero, de donde le vino el nombre.
Cuelga de unas cuerdas fuertes, con las cuales esté atado
por medio con dos grandes vigas, de las cuales cuelga
como una bal de peso, y muchos hombres juntos por
la parte de atrés, lo echan con fuerza hacia delante; y
con la cabeza de carnero, que es de hierro, da con gran
fuerza en los muros, y no hay fuerza tan fuerte, ni muro,
ni torre que no sea finalmente con ¢l derribada, aunque
& los primeros golpes resists. Quiso el capitdn romano
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venir & esto, por el deseo y prisa grande que ponia en
tomar la ciudad, pareciéndole que le era dafioso estar en
el cerco tanto ticmpo, no reposindose los Judios en algo.

Tiraban, pues, los Romanos sus ballestas, y todas las
otras cosas que para pelear tenian, por herir mas fécil-
mente & los que quisiesen resistirles desde el muro: los
Dallesteros y los que tiraban picdras no estaban lejos de
alli, por lo cual, no pudiendo ni osando alguno subir al
muro, allegaban ellos el aricte; cercironlo de pieles,
tanto porque no lo destruyesen, cuanto por defenderse
los que lo movian. Al primer impetu rompicron el muro,
y levantdse de dentro tan gran ruido y grita, como si
ya fueran presos.

Viendo Josefo que daban continuamente en un mismo
lugar, y que no podian dejar’ de derribar todo el muro,
pensé algo con que impidiese y estorbase la fuerza de
aquel ingenio que tanto dafio hacia: mandé llenar unas
sacas grandes de paja, y ponerlas delante de la parte
adonde daba el impetu y fuerza del ariete, para que, 6 no
acertasen los golpes; o cuando acertasen, no hiciesen
wal ni dafio alguno con la flojedad dela paja. Esta cosa
detuvo mucho & los Romanos, porque donde quicra que
asentasen su maquina ¢ aricte , aquellos que estaban en-
cima del muro, mudaban alli los sacos y ponianlos de-
lante en la parte adonde él habia de dar; y de esta ma-
nera no podian hacer alguna seiial en el muro con su
ingenio, ni con sus golpes; hasta tanto que los Romanos
inventaron tarbién otra cosa contra esto; porque apare-
jaron unos palog largos, y ataron en ellos unas hoces
para cortar las cuerdas en las cuales estaban atadas
aquellas sacas. Cowo, pues, hecho esto, los golpes que
el aricte duba aprovechasen, y el muro que estaba nue-
vamente cdificado fuese derribado, Jésefo y sus compa-
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fieros acudicron al fuego, que era el remedio postrero que
tenian, y quemaron todo lo que pudieron, poniendo
fuego por tres partes en lo que se podia quemar,.y que-
maron con €l las méquinas y reparos de los Romanos;
deshiciéronles los montes que ténian hechos: no podian
iwpedir esto los Romanos sin gran dafio suyo, espan-
tindose mucho y aun amedrenténdose al ver cl grande
atrevimiento de los Judios; las llamas y fuego, por otra
parte, les estorbaba y era gran impedimento, ¢l cual, como
llegé 4 las cuerdas, que estaban secas, y & toda la otra
materia, que era betin, pez y piedra azufre, todo lo que-
maba v hacia volar por el aire. De esta manera lo que
los Romanos habian trabajado con tanto trabajo ¢ in-
dustrin, fué todo en espacio de una hora destruido.

Un vardn judio hubo aqui, digno de loor y memoria;
hijo fué de Sameo, y llamabase Eleazaro, ¢l cual era
natural de Saab, lugar de Galilea: éste, pues, levanté
una piedra muy grande muy en alto, y dejila caer con
tanta fuerza encima de la cabeza del ariete, que rompio
la cabeza de aquella maquina; y saltando en medio de
sus enemigos, la sacé de entre ellos, y sin miedo alguno
se la trajo consigo al muro. Saliendo despuds para dar
seial que peleasen 4 sus enemigos, desnudo en carncs,
fué pasado con cinco saetas, y sin tener miramiento i
los golpes ni 4 las heridas que tenia, subiése encima de
los maros, en parte que pudiese ser visto por todos, y
estivose alli un rato con grande atrevimiento; y forzado
con el gran dolor de sus llagas, cayé con el ariete.

Ademids de éste fueron también muy valerosos dos
hermanos, Netira y Filipo, galileos ambos, de un lugar
llamado Roma, los cuales, saltando en medio de los sol-
dados de Ja décima legién, entraron por ellos con tan
gran impetu y con tanta fuerza, que rompieron el es-
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cuadron de los romanos ¢ hicieron huir & todos aquellos
contra los cuales habfan ido.

Demis de esto Josefo y todos los otros pusieron fuego
4 todas las maquinas € ingenios, y & todas las obras de
la quinta legién, y de la décims, que habfs huido. Los
otros que después de éstos siguieron, echaron & perder y
destruyeron sus ingenios y fortalezas que tenfan los Ro-
manos hechas. Llegando la noche, los Romanos volvie-
ron & poner su ariete en aquells parte del muro que ha-
bia sido poco antes roto: y aqui uno de los que defendian
el muro hirié con una saeta 4 Vespasiano en el pie; pero
fué pequeiia la herida, porque la fuerza que traia le faltd
con venir de tan lejos. Perturbé mucho 4 los Romanos
esto, porque los que cerca estaban, espantados al ver la
sangre, divulgaronlo, hicieron correr la fama por todo
el ejército, y muchos dejaban el lugar que tenian en el
cerco, y corrian & ver al capitén Vespasiano: fué Tito el
primero que & €l vino, temiendo por la vida de su padre.
De aqui sucedié que el smor que tenian & su capitin y
el temor del hijo, desbaraté el ejército y lo confundié
todo; pero el padre libré facilmente al hijo del temor
grande que tenfa, y puso en orden su ejército; pues ven-
ciendo el dolor que la llaga 6 heridale dabs, y deseando
que todos los que por su causa habian temido, lo viesen,
movié mas cruel guerra contra los Judios; porque cada
uno parecfa querer ser el vengador de la injuria que ha-
bia sido hecha 4 su capitén, & incitando con gritos y
amonestaciones unos & otros, venian todos contra el
muro.

Josefo y su gente, sunque muchos de ellos eran de-
rribados con las muchas saetas que tiraban, y con las
otras armas, no por esto se espantaban ni se movian del
muro; antes les resistfan con fuego, srmasy con muchas
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piedras, y principalmente & los que movian el ariete,
aunque estaban cubiertos con aquellos cueros que arriba
dijimos. Pero ya no aprovechaban algo, 6 muy poco, por-
‘que morian sin cuenta puestos delante de sus enemigos,
4 los cuales ellos, por el contrario, no podian ver, porque
cstaba tan claro con el fuego que tenfan, como si fuers
al mediodia, y daban- sefial cierta con laluz & los ene-
migos, 4donde habian de acertar sus tiros; y no pudiendo
ver de lejos las maquinas que contra si tenfan puestas,
no podian guardarse de las armas de los Romanos. Asi
eran heridos con las saetas y dardos que tiraban, y mu-
chos derribados. Las piedras grandes que echaban con
sus maquinas, aseguraban & los Romanos, porque no ha-
bia judio que osase pararse delante: derribaban también
las torres, y no habia hombres tan bien armados ni tan
fortalecidos, que no fuesen derribados todos.

Podré cualquiera entender la fuerza de esta méquina
llamada ariete por nombre, por lo que aquella noche se
hizo. Uno de los que estaban junto & Josefo perdid la
vida de una pedrada en la cabeza, quitdndosela de los
hombros y echdndola & tres estadios lejos de allf, como
si la hubieran echado con una honda; otra dié en el
vientre de una mujer prefiada, y echd el infante que te-
nfa dentro medio estadio lejos; tantas fué la fuerza de
esta maquina; pues sun era mayor la faerza de la gente
romana, la muchedumbre de saetas y tiros que tiraban,
que no la de las miquinas. Derribando, pues, tantos por
los muros, hacian gran ruido y levantaban muy gran-
des gritos las mujeres que dentro estaban; y por de
fuera se ofan también llantos y gemidos de los que mo-
rian, y estaba todo el cerco del muro adonde peleaban
lleno de sangre, y podian ya subir al muro por encima
de los cuerpos que habia muertos. A las voces resonaban
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los montes de tal manera, que sumentaban el temor de
todos, sin que faltase algo en toda aquella noche, que
dejara de dar cspanto muy grande & los ojos y ofdos de
los hombres.

Muchos, peleando valerosamente, murieron por defen-
der su ciudad: muchos fueron heridos; y con todo esto
apenas pudieron hacer seiial con los golpes de sus ma-
quinas en el muro hasta la mafiana. Entonces ellos, con
los cuerpos muertos y sus armas guarnecieron aquella
parte del muro que habia sido derribada, antes que los
Romanos pusiesen sus puentes para entrar por alli en la
ciudad.

X.

De otro combate que los Romanos dieron 4 los de Jotapata.

Venida la maniana, llegibuse ya Vespasiano & tomar
la ciudad con todo su ejército, después de haber descan-
sado algiin tanto del trabajo que habian pasado aquella
noche. Y deseando echar & los que delendian el muro
por la parte que de €l habia derribado, ordend }a gente
mas fuerte de & caballo de tres en tres, dejados atrés los
caballos, haciendo que cercasen aquella parte que habian
derribado, por todas partes, para que comenzando & poner
los puentes, entrasen ellos primero; y luego ordend tras
ellos 1a gente de & pie més esforzada y fuerte: extendié
toda la otra caballerfa que tenia por el cerco del muro,
en aquellos lugares montafiosos, para que no pudiese al-
guno huir de la matanza piblica. Puso después, para
que los siguiesen, los flecheros, mandando & todos que
estuviesen con las sactas aparejadas, y los que tiraban
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con honda también, y puso & éstos cerca de las maqui-
nas é ingenios que para combatir tenia. Mandd llegar
muchas escalas 4 los muros, para que acudiendo los Ju-
dios & defender éstos, desamparasen la parte que cstaba
derribada, y los demas fuesen forzados 4 recogerse con
la fuerza de la gente que entrase.

Entendiendo este consejo Josefo, puso por la parte
del muro que estaba entera, los mas vicjos y més cansa-
dos del trabajo, como casi seguros de no ser dafiados;
pero en la parte que estaba derribada, puso la gente mas
esforzada y poderosa, y eligié de todos principalmente &
seis varones, entre los cuales se puso ¢l misnio en la
parte mas peligrosa, y mandoles que se tapasen las ore-
jas, porque no fuesen amedrentados con la voceria y grita
de los escuadrones, se armasen con fuertes escudos con-
tra los tiros de las saetas, y se fuesen rccogiendo atras
hasta tanto que & los enemigos les faltascn las saetas; y
que si los Romanos querian ponerles puentes, les salie-
sen al encuentro para impedirlo, persuadiéndoles & resis-
tir 4 los enemigos con sus mismos instrumentos de ellos,
diciendo 4 todos que habian de pelear, no como por con-
servar la patria, pero como por cobrarla y sacarla de
manos de los enemigos: dijoles también que debfan po-
nerse delante de los ojos, ver matar los vicjos, padres,
hijos y mujeres, y ser todos presos por los enemigos; y
habian de mostrar sus fuerzas contra la fuerza de los
enemigos, y contralas muertes hechas en los suyos; y
de esta manera proveyd & entrambas partes.

El vulgo y gente del pucblo de la ciudad, los que no
eran para las armas, las mujei®s y muchachos, cuando
vieron la ciudad cercada con tres escuadrones, sin ver al-
guno de los que estaban de guardia mudado de su lugar,
¥ vieron los enemigos con las espadas desenvainadas, que
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hacian gran fuerza en aquclla parte del muro que estaba
derribada, cuando vieron también todos los montes que
estaban cerca relucir con la gente armada, y & un frabe
con diligencia proveer de sactas & todos los ballesteros,
dieron todos muy grandes gritos, no menores que si fuera
tomada la ciudad, de tal manera, que parccia estar ya todo
cl mal con ellos no cerea, pero dentro. Cuando Josefo
sinti¢ esto, encerrd todas las mujeres dentro de las casas
amenazandolas mucho, y mandindolas callar: porque
siendo oidas por los suyos, no se moviesen & misericordia,
y faltasen 4 lo que la razin les obligaba con los grandes
clamores y gritos que todos daban, y €l se pasé & la parte
del muro que por suerte le cupo: no quiso ocuparse en
resistir y rechazar & los que trabajaban en poner las es-
calas & los muros; tenfa sélo cuenta de la muchedumbre
de sactas que les tiraban.

Entonces comenzaron & tafier todas las trompetas de
todas las legiones y escuadrones del campo : comienzan
también & dar gran grita todos, y haciendo sefial para
dar el asalto & la villa, comenzaron & disparar las ba-
llestas de tal manera por ambas partes, que obscurecian
la luz; tantas echaban.

Acordabanse los compafieros de Josefo de lo que él les
habia aconsejado: y con los ofdos tapados por no oir los
clamores grandes que todos daban, y armados muy bien
contra los golpes y heridas de las saetas, al llegar las
méquinas que los Romanos acercaban para hacer sus
puentes, saltaronles ellos delante, y antes que los enemi-
g0s pusiesen los pies en ellas, ocupéronlas los Judfos, y
trabajando los Romanos por subir, eran fécilmente echa-
dos con sus armas: mostraron estos Judios gran fuerzs,
asi en sus brazos como fortaleza en sus 4nimos, con mu-
chas hazadas que hicieron, y trabajaban en no parecer
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menos valerosos en tan gran necesidad y aprieto como
ellos estaban, que eran fuertes y esforzados sus enemi-
gos, no estando en algiin peligro, y no podian ser antes
apartados de los Romanos, que, 6 muriesen ¢ los mata-
sen 4 todos.

Peleaban, pues, continuamente los Judios, sin tencr
otra gente que pudiesen poner en su lugar, como hacian
los Romanos, que siempre quitaban la gente cansada y
ponfan luego otra; y & los que la fuerza de los Judios
derribaba, luego les sucedian otros en su lugar, los cua-
les, esforzdndose unos 4 otros, juntabanse todos, y cubier-
tos por encima con unos escudos algo largos, hizose como
un montén de ellos; y haciénd todo el drén un
cuerpo, venian contra los Judios, y ya casi ponian los
pies en el muro. Entonces, viéndose tan apretado Josefo,
puso-consejo y trabajé en remediar aquella necesidad tan
grende : didse prisa en inventar algunas méquinas, des-
esperando ya de la vida: mandd tomar mucho aceite hir-
viendo, y echarlo por encima de todos los soldados, aun-
que estaban defendidos contra el aceite con los duros
escudos con que tenian sus cuerpos muy bien armados.
Muchos de los Judios, que tenian gran abundancia de
aceite y muy aparejado, hicieron presto lo que Josefo

daba, y echaron encima de los Romanos las calderas
del aceite hirviendo. Esto arredrd y dispersé todo el es-
cuadrén de los Romanos, y con muy cruel dolor los cché
del muro. Porque pasaba el aceite desde la cabeza por
todo el cuerpo, y quemébales las carnes no menos que
si fueran llamas de fuego: porque de su natural se ca-
lentaba facilmente y se resfriaba tarde, segin la gordura
que de sf tiene. No podfan huir el fuego, porque tenian
las armas y cascos muy apretados, y saltando unas veces
y otras encorvandose con el dolor que sentfan, cafan del
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puente. No podian, ademis de lo dicho, recogerse se-
guramente 4 los suyos que peleaban, porque los Judios,
persiguiendo, les maltrataban.

Pero no falt virtnd ni esfuerzo 4 los Romanos en sus
adversidades, ni tampoco falté prudencia & los Judios:
porque aunque parecian y mostraban sufrir muy gran
dolor los Ronianos con el aceite que les cchaban encima,
todavia movianse con furor contra losque lo echaban, co-
rrian contra los que les iban delante, como que aquellos
detuviesen sus fuerzas.

Los Judios los engafiaron con otro engafio que de nuevo
hicieron, porque cubricron los tablados de los pucntes de
heno griego muy cocido, y queriendo subir los enemigos,
deslizaban resbalando, de manera que no habia alguno,
ni de los que venian de nuevo, ni de los que querian huir,
que no cayese: unos morian pisados debajo de los pies
encima de las mismas tablas de las puentes, y muchos
eran derribados y cchados encima de los montes que los
Romanos habian hecho; y los que allf caian eran heridos
por los Judios, los cuales, viéndose ya libres de la batalla
por huir los Romanos y caer de los puentes, facilmente
les podian tirar y herirlos con sus armas.

Viendo el capitan Vespasiano que su gente padecia
mucho mal en este asalto, mandéles recogerse & la tarde,
de los cuales fueron no pocos los muertos, pero muchos
mis los heridos y maltratados.

De los vecinos de Jotapata fueron seis muertos y mas
de trescientos los heridos. Esta fué, pues, la pelea que
tuvicron ¢l 20 de Junio.

Consolé & todo el ejército Vespasiano, excusando lo
que habin acontecido; y viendo la ira grande y furor que
todos tenian, conociendo también que buscaban més pe-
lear que no reposarse, levantd sus montes més de lo que
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ya estaban, y mand¢ alzar también tres torres, cada una
de cincueata pics, cubiertas de hicrro por todas partes,
porque estuviesen firmes, y fuesen de esta maneradefen-
didas del fuego, y piisolas encima de los montes que habia
levantado, llenas de flecheros y ballesteros, y de tedas las
otras armas que ellos solian tirar. Como, pues, no pudie-
sen ser vistos los que dentro de ellas estaban, por ser tan
altas y tan bien cubiertas estas torres, herian facilmente
y muy & su salvo 4 los que veian estar encima de los mu-
ros con sus saetas.

No pudiendo los Judfos guardarse, ni aun ver ficil-
mente por donde les venian tantas saetas; y no pudiendo
vengarse de los que no podian ver, ni descubrir la altura
de ellas, les bacia dar en vano todo cuanto ellos les tira-
ban, y la guarnicién que tenian de hierro las defendia y
resistia del fuego que les ponian, por lo cual hubieron de
desamparar la defensa del muro; y vinieron & pelear
contra los que trabajaban por entrar dentro de la ciudad.

De esta manera trabajaban por resistir los de Jota-
pata, aunqua muchos morian cada dia sin que hicicsen
algin dafio 4 sus enemigos; porque no podian combatir
sin peligro muy grande,

XI

Cémo Trajano y Tito ganaron combatiendo 4 Jafa, y la matanza
que allf hicieron.

Ea estos mi dias fué llamado Vespasiano 4 com-
batir una ciudad muy cerca de Jotapata, la cual se lla-
maba Jafa por nombre, porque trabajaba en innovar las
cosas, y principalmente por haber ofdo que los de Jota-
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pata resistian, sin que de ellos tal confiase, se ensober-
becian y levantaban. Envié allé & Trajano, capitén de
la legién décima, déndole dos mil hombres de & pie y
mil de & caballo. Hallando éste muy fuerte la ciudad, y
viendo que era muy dificil tomarla, porque ademés de
ser naturalmente fuerte, estaba cerrada con doble
muro, y que los que en ella habitaban habian salido
muy en orden contra él, diéles la batalla; y resistiéndole
al principio un poco, & la postre volvieron las espaldas y
huyeron. Persiguiéndolos los Romanos, entraron tras
ellos en el cerco del primer muro; pero viéndolos venir
més adelante, los ciudadanos les cerraron las puertas
del otro, temiendo que con ellos entrasen también los
enemigos. Y por cierto Dios daba tantas muertes de los
Galileos & los Romanos de su grado, el cual dié 4 los
‘cnemigos todo aquel pueblo echado fuera de los muros
de su propia ciudad, para que todos pereciesen: porque
muchos, echindose juntos & las puertas y dando voces
& los que las guardaban que les abriesen, mientras
estaban rogando que les abriesen, los Romanos los
mataban, teniéndoles ellos cerrado el un muro, y el
otro los mismos ciudadanos que dentro estaban, por
lo cual tomados entre el un muro y el otro por las mis-
mas armas de sus amigos, unos & otrs se mataban;
pero muchos maés caian por las armas de los Romanos,
sin que tuviesen esperanza de vengar tantas muertes en
algin tiempo; porque ademas del miedo y temor de los
enemigos, les habia hecho perder el &nimo & todos ver
la traicidn que los misnios naturales les hacian. Final-
mente, morian maldiciendo, no & los Romanos, sino 4 los
Judios, hasta que todos murieron, y fué el nimero de
los muertos hasta doce mil Judios: por lo cual, pen-
sando Trajano que la ciudad estaba vacla de gente de
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guerrs, y que aunque hubiese dentro algunos no habian
de osar hacer algo contra él, con el gran temor que le
tenfan, quiso guardar la conquista de la ciudad para el
mismo capitin y emperador Vespasiano.

Asi le envié embajadores que le rogasen quisiese
enviarle & su hijo Tito, para que diese fin & la victoria
que €l habia al do. Pensé Vespasiano que habia
ain algin trabajo, y por esto envidle su hijo con gente,
que fueron mil hombres de & pie y quinientos caballos.

Llegando, pues, & buen tiempo & la ciudad, ordené su
ejército de esta manera. Puso & la mano izquierda &
Trajsno, y él pusose & la mano derecha en el cerco.
Allegando, pues, los soldados las escalas & los muros,
habiéndoles resistido algiin tanto por arriba los Galileos,
luego desampararon el muro; y saltando Tito y toda su
gente con diligencia dentro, tomaron fécilmente la ciu-
dad, y squi se trabé con los que dentro estaban juntados
una fiera batalla, echandose unas veces porlas estrechu-
ras de las calles los mas esforzados y valerosos soldados,
otras veces echando las mujeres por los tejados las armas
que hallar podfan. De esta manera alargaron la pelea
hasta la seis horas de la tarde; pero derribada ya toda la
gente de guerra que habia, todo el otro pueblo que es-
taba por las calles y dentro de las casas, mancebos y
viejos, todos los pasaban por las espadas y eran muertos.

De los honibres no queds alguno con vida, excep-
tos los nifios y las mujeres que fueron cautivadas: el
nGmero de los que en esto murieron, asi dentro de la
ciudad como entre los nuros, al primer combate llegd
& quince mil hombres, y fueron los cautivos dos mil
ciento (reinta.

Toda esta matanza fué hecha en Galilea, & los vein-
ticinco dias del mes de Junio.
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XII.
Cémo Cercalo vencié 4 los de Samaria.

Pero tampoco quedaron los Samaritas sin ser destruf-
dos, porque juntados éstos en el monte llamado Garizis,
el cual tienen ellos por niuy santo, estaban esperando lo
que habia de ser: este ayuntamicnto bien pretendia y
aun amenazaba guerra & los Romanos, sin quererse
corregir, por los males y dafios que sus vecinos habian
recibido; antes sin considerar las pocas fuerzas que
tenian, espantados porque todo les sucedia tan prospe:
ramente 4 los Romanos, todavia estaban con voluntad
pronta para pelear con ellos,

Holgabase Vespasiano con excusar estas revucltas y
ganarlos antes que experimentasen los Judios sus fuer-
zas; porque aunque toda la regidn de Samaria era muy
fuerte y abastecida de todo, temiase mis de la muche-
dumbre que se habia juntado, y temia también algan
levantamiento.

Dor esta causa envié & Cercalo, tribuno y gobernador
de 1a legién quinta, con seiscientos caballos y tres mil
infantes. Cuando éste Negd, no tuvo por cosa cuerda ni
segura llegarse al monte y pelear con los encmigos,
viendo que cra tan grande ¢ nimero de ellos. Pero los
soldados pusicron su campo & las raices del monte, é
cmpedianles descendiesen.

Acontecié que no tehiendo los Samaritas agua, los
aquejaba gran sed, porque era en medio del verano, y el
pueblo no se habia provisto de las cosas necesarias; y
fué tan grande, que hubo algunos que de ella murieron:
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babia muchos que querian mas ser puestos en servidum-
Lre y cautivados, que no morir: éstos se pasaban hu-
yendo 4 los Romanos, por log cuales supo Cercalo ¢émo
los que arriba quedaban “tenfan &nimo de resistirle, sin
estar ain con tantos males vencidos y quebrantados:
subié al monte, y puesto su campo alrededor de sus
enemigos, al principio quisose concertar con ellos y
tomarlos con paz: rogibales que preciasen y tuviesen en
mas la vida y salud propia que no sus muertes : asegu-
raliles también la vida y bienes si dejaban las armas:
pero viendo que no podia persuadirles aquello, dié en
cllos y matélos & todos.

Fueron los muertos once mil seiscientos; la matanza
fué heelia & veintisiete dias del mes de Junio: con cstas
mucrtes y destrucciones fueron los Samaritas vencidos.

XIIIL

De la destruccién de Jotapata.

Permaneciendo loz de Jotapata y sufriendo las adver-
sidades contra toda esperanza, pasados cuarenta y sicte
dias, los montes que los Romanos hacian fueron mas
altos que eran los muros de la ciudad.

Este mismo dia vino uno huyendo & Vespasiano, ¢l
cual le contd la poca gente y menos fuerza que dentro
habia, y cmo fatigados y consumidos ya con las vigi-
lias y batallas que habian tenido, no podian resistirles
mis; pero que podian todavia ser presos todos con cierto
engafio, si querian ejecutarlo; porque 4 la ultima vigilia
de guarda, cuando & ellos les parecia tener algin reposo
de sus males, los que estin de guarda se vicnen 4 dor-
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mir, y decia que esta era la hora en que debia dar ef
asalto.

Vespasiano, que sabia cuén fieles son los Judios
entre si, y cudn en poco tenian todos sus tormentos,
sospechaba del huido, porque poco antes, siendo preso
uno de Jotapata, habia sufrido con gran esfuerzo todo
género de tormentos; y no queriendo decir 4 los enemi-
gos lo que se hacia dentro, por mas que el fuego y las
llamas le forzasen, burléndose de la muerte, fué ahor-
cado. Pero las conjeturas que de ello tenian: daban cré-
dito & lo que el traidor decia, y hacian creer que por
ventura decia verdad. No temiendo que le sucediese
algo de sus engafios, mandd que le fuese aquel howbre
muy bien guardado, y ordenaba su ejército para dar
asalto 4 la ciudad. A la hora, pues, que le fué dicha,
llegabase con silencio & los muros: iba primero, delante
de todos, Tito con un tribuno llamado Domicio Sabino,
con compaiiia de algunos pocos de la quincena legion, y
matando i los que estaban de guarda, entraron en la
ciudad: siguidlos luego Sexto Cercalo, tribuno, y Placido
con toda su gente.

Ganada la torre, estando los enemigos en medio de
la ciudad, siendo ya venido el dia, los mismos que esta-
ban presos no sentian aun algo, ni sabfan su destruccién;
tan trabajados y tan dormidos estaban; y si alguno se
despertara, la niebla grande que acaso entonces hacia, le
quitara la vista hasta tanto que todo el ejército estuvo
dentro, desperténdolos solamente el peligro y daiio
grande en el cual estaban, no viendo sus muertes hasta
que estaban en ellas.

Acordéndose los Romanos de todo lo que habian su-
frido en aquel cerco, no tenfan cuidado ni de perdonar &
alguno ni de usar de misericordia; antes, haciendo bajar
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y salir de la torre al pueblo por aquellos recuestos, los
mataban 4 todos, en partes & donde la dificultad y as-
peridad del lugar negaban la i6n de defenderse 4
cuantos eran, por muy esforzados que fuesen, porque
apretados por las estrechuras de las calles, y cayendo por
aquellos altos y bajos que habia, eran despedazados y
muertos todos.

Esto, pues, movié 4 que muchos de los principales que
estaban cerca de Josefo se matasen, por librarse ellos
mismos de toda sujecién, con sus propias manos: porque
viendo que no podian matar alguno de los Romanos, por
no venir en las manos de éstos, prevenian ellos y ade-
lantabanse en darsé la muerte, y asf, juntindose al cabo
de la ciudad, ellos mismos se mataron.

Los que primero estaban de guarda y entendieron ser
ya la ciudad tomada, recogiéndose huyendo en una torre
que estaba hacia el Septentridn, resistiéronles algin
tanto; pero rodeados después por los hos enemigos,
rendianse y fué tarde, pues hubieron de padecer muerte
por los enemigos, que & todos los mataron.

Pudieran honrarse los Romanos de haber tomado
aquella ciudad sin derramar sangre y haber puesto fin al
cerco, si un centurién de ellos no fuera & traicién muer-
to, el cual se llamaba Antonio, porque uno de aquellos
que se habian recogido & las cuevas (eran éstos muchos)
rogaba & Antonio que le diese la mano para que pu-
diese subir seguramente, prometiéndole su fe de guar-
darlo y defenderlo. Como, pues, éste, sin mas mirar ni
proveerse, lo creyese y lo diese la mano, el otro lo hiri¢
con la lanza en la ingle, y lo derribé y mats.

Aquel dia gastsron los Romanos en matar todos los
Judios que piblicamente se hallaban; los dias siguicntes
buscaban y escudrifiaban los rincones, las cuevas y lu-

ToMO U, ]
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gares escondidos, y usaron de su crueldad contra cuan-
tos hallaban, sin tener respeto & la edad, exccpto sola-
mente los nifios y mujeres. Fueron aqui cautivados mil
doscientos, y llegaron & nimero de cuarenta mil los que
murieron estando la ciudad cercada y en el asalto.

Mandé Vespasiano derribar la ciudad y quemar todos
los castillos: de tal manera, pues, fué vencida la fuerte
ciudad de Jotapata 4 los trece afios del imperio de Nerdn,
4 las calendas de Julio, que es el primer dia del mes.

XIV.
De qué manera se libré Josefo de 1a muerte.

Hacian diligencia los Romanos en buscar & Josefo
por estar muy enojados contra él, y por parecer digna
cosa & Vespasiano, porque siendo éste preso, la mayor
parte de la guerra era acabada; trabajaban en buscarle
entre los ninertos y entre los que se habian escondido,
pero ¢l en aquella destruccién de la ciudad, sirvidse de
lo que la fortuna leayudé; huydse del medio de sus cne-
migos y escondigse saltando en un hondo pozo, que esta
junto con una grande selva por un lado, & donde no lo
pudiesen ver por mis que trabajasen en buscarlo, y aqui
hall6 cuarcenta varones de los mis scfialados escondidos,
con aparcjo de Jas cosas necesarias para hartos dias.
Pero habiéndolo todo rodeado los cnemigos, estibase de
dia muy escondido, y saliendo cuando la noche llegaba,
estaba aguardando tiempo cémodo para huir. Y como
por su causa todas las partes estuviesen muy bien guar-
dadas y no hubiese ni aun esperanzas de engafigrlos,
descendidse otra vez & la cueva y estivose alli escondilo
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dos dias enteros. Al tercer dia, prendiendo una urujer
que con ellos habia estado, lo descubrid.

Luego Vespasiano envié dos tribunos con diligencia:
el uno fué Paulino, y el otro Galicano, los cuales prome-
tiesen paz & Josefo, y le persuadiesen que viniese 4 Ves-
pasiano, 4 los cuales no quiso ¢l creer ni obedecer por
mucho que se lo rogaron, y le prometieron dejarle sin
hacerle dafio alguno. Temiase él mucho més por lo que
vefa ser razén, que aquel mas padeciese que ma4s habia
errado y cometido, que no se confiaba en la clemencia y
mansedumbre natural de los que le rogaban, y pensaba
que iban tras él por castigarle y darle la muerte, hasta
tanto que Vespnsiano envié el tercer tribuno, llamado
Nicanor, amigo de Josefo, ¥ que solia tener con él antes
mucha familiaridad. Este, pues, le hizo saber cukn man-
sos eran los Romanos contra los que habian vencido y
sojuzgado, diciéndole como era Josefo més buscado por
su admirable virtud y esfuerzo, que aborrecido, y tenia el
Empe:ador voluntad no de hacerlo matar, porque esto
facilmente lo podia hacer sin que sc rindiese, si queria;
pero que queria guardar la vida & un varén esforzado y
valeroso. Afiadia més: que si Vespasiano queria hacerle
alguna traicién, no habia de enviarle para ello 4 un ami-
go, es & saber, una cosa buena, para poner por obray
ejecutar otra mala, dando & Ia buena amistad nombro
de quebrantamiento de fe y traicin; mas ni aun €l mis-
mo le habfa de obedecer por dar lugar que engafiase un
amigo suyo.

Habiendo dicho esto Nicanor, Josefo aun dudaba, por
lo cual enojados los soldados querian poner fuego 4 la
cueva, pero detenialos el capitin, que preciaba mucho
prender vivo & Josefo. Ddndole tanta prisa Nicanor, en
la hora que Josefo supo lo que los enemigos le amena-
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2aban, acordaronsele los suefios que habfa de noche so-
fiado, en los cuales le habfa Dios hecho saber. las muer-
tes que habian de padecer los Judfos, y lo que habisa de
acontecer & los principes romanos. Era también muy
habil en declarar un suefio, y sabia acertar lo que Dios
dudosamente proponfa, porque sabia muy bien los libros
de los profetas, porque también era sacerdote, hijo de
padres sacerdotes. Asf, pues, aquella hora, como hombre
alumbrado por Dio=, tomando las imaginaciones espan-
tables que se le habian representado, comienza & hacer
oraciones & Dios secretamente diciendo: «Pues te pare-
¢i6 & ti, criador de todas las cosas, echar 4 tierra y des-
hacer el estado y cosas de los Judios, pasindose la for-
tuna del todo y por todo & los Romanos, y has elegido &
mf para que diga lo que ha de acontecer, yo me sujeto
de voluntad propia 4 los Romanos, y quiero vivir y pon-
gote, Sefior, por testigo, que quiero parecer delante de
ellos, no como traidor, pero como ministro tuyo.»
Dichas estas palabras, concedié & lo que Nicanor le
pedia; pero los Judios, que habian huido junto con Jo-
sefo, cuando supieron cémo Josefo habia consentido con
los que le rogaban, daban todos alrededor grandes gri-
tos, y lloraban en gran manera las leyes de sus patrias.
LA donde estfin las promesas, dijeron todos, que Dios
hace & los Judfos, prometiendo dar eterra vida & los que
despreciaren sus muertes? JAhora, Josefo, tienes deseo
ile vivir, y quieres gozar de la luz del mundo puesto en
servidumbre y cautiverio? ;Cémo te has olvidado tan
presto de ti mismo? J A cuéntos persuadiste la muerte
por conservar la libertad? Falsa semejanza y apariencia
de fortaleza tenias, por cierto, y prudencia era la tuya
muy falsa, si confias 6 esperas alcanzar salud entre aque-
Llos'con quienes has peleado de tal manera; 6 por ven-
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tura, aunque esto sea verdad y sea muy cierto, § deseas
que ellos te den la vida? Pero aunque la fortuna y pros-
peridad de los Romanos te haga olvidar de ti mismo,
uqui estamos nosotros que te daremos manos y cuchillo
con que pierdas la vida por la honra y gloria de tu pa-
.tria. T4, 8i murieres de tu voluntad, moriris como capi-
tan valeroso de los Judios, y si forzado, moriris como
traidor.»

Apenas hubieron hablado estas cosas, cuando desen-
vainando todos sus espadas, hicieron muestras de que-
rerlo matar si obedecfa 4 los R Temiendo, pues,
el impetu y furor de éstos Josefo, y pensando que scria
traidor 4 lo que Dios le habia mandado, si no lo denun-
ciaba, viéndose tan cercano de la muerte, comenzé 4
traerles argumentos filoséficos para quitarles tal del pen-
samiento. ¢}Por qué causa, dijo, oh compafieros, desea-
mos tanto cada uno su propia muerte? 0 por qué pone-
mos discordia entre dos cosas tan aliadas, como son el
cuerpo y el alma? ;Dir, por ventura, alguno de vosotros,
que me haya yo mudado 6 que no sea aquel que antes
ser solfa? Mas los Romanos saben esto. } Es linda cosa
moriren la guerra? Sf, mas por ley de guerra, es 4 saber,
morir peleando por manos de aquel que fuere vencedor;
por tanto, si yo pido misericordia & los Romanos y les
ruego que nie perdonen, confieso que 8oy digno de darme
yo mismo con mi propia espada la muerte; mas si ellos
tienen por cosa muy justa y digna perdonar 4 su ene-
migo, cuénto més justamente debemos nosotros perdo-
narnos los unos 4 los otros. Locura es por cierto y muy
grande, cometer nosotros mismos contra nosotros aque-
llo por lo cual estamos con ellos discordes, es & saber,
quitarnos nosotros mismos la vida, la cual ellos querian
quitarnos. Morir por ]a libortad, no niego yo que no sea
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cosa muy de hombre, pero peleando, y en las manos de
aquellos que trabajan por quitarnosla; ahora todos ve-
mos que la guerra y batalla ya pasd, y ellos no nos quie-
ren matar. Por hombre temeroso y cobarde tengo yo al
que no quiere morir cuando conviene, y tengo también
por hombre sin cordura al que quiere morir cuando no
le es necesario. Ademas de esto, (qué causa hay para
temer de venir delante de los Romanos? ;Por ventura el
temor de la muerte? Pues lo que tenemos miedo nos den
los enemigos y no dudamos de ello, jpor qué no lo bus-
caremos nosotros mismos? Dirda alguno que por temor
de venir en servidumbre, muy libres estamos ahora cier-
tamente. Diréis que es cosa de varén animoso y fuerte
matarse; antes digo yo ser cosa de hombre muy cobarde,
segiin lo que yo alcanzo: por mal diestro y por muy te-
meroso tengo yo al gobernador de la nao, que temicn-
dose de alguna gran tempestad, antes de verse en ella
echa la nao al hondo. .

»También matarse hombre & sf mismo, ya sabéis que
es cosa muy ajena de la naturaleza de todos los anima-
les, ademis de ser maldad muy grande contra Dios,
criador nuestro; ningin animal hay que se dé é1 mismo
la muerte, 6 que quiera morir por su voluntad. La ley
natural de todos es desear la vida; por tanto, tenemos
por enemigos & los que nos la quieren quitar, y perse-
guimos con mucha pena a los que tal nos van acechando.
iNo tenéis por cierto que Dios se enoja mucho cuando
ve que el hombre menosprecia su casa y edificio? De su
mano tenemos el ser y la vida; debemos, pues, también
dejar en su mano quitarnosla y darnos la muerte. Todos,
segin la parte inferior que es nuestro cuerpo, somos
mortales y de materia caduca y corruptible; pero el alma,
que es la parte superior, es siempre inmortal, y una par-
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tecilla divina puesta y encerrada cn nuestros cuerpos.
Quienquiera, pues, que maltratare ¢ quitare lo que ha
sido encomendado sl hombre, luego es tenido por maloy
por quebrantador de la fe. Pues si alguno quisiere ‘echar
de su cuerpo lo que le ha sido encomendado por Dios,
lpensara, por venturs, que aquel & quicn se hace la
ofensa lo ha de ignorar 6 serle escondido?

»Por justa cosa se tiene castigar un esclavo cuando
huye, aunque huya de un sefior que es malo; pues hu-
yendo nosotros de Dios, y de tan buen Dios, ;no sere-
mos tenidos por muy malos y por muy impios? ;Por
dicha ignorais que aquellos que acaban su vida natural-
mente y pazan la denda que & Dios deben, cuando aquel
& quien es debido quiere ser pagado, alcanzan perpetuo
loor, v tanto su casa como toda su familia gozan y jer-
manecen? Las almas limpias que puramente invocan al
Sefior, alcanzan un lugar en el cielo muy santo; y des-
pués de muchos tiempos, andando los siglos, volverin 4
tomar sus cuerpos. Pero aquellos cuyas manos se levai-
taron contra si mismos, los tales alcanzan un lugar de
tinicblas infernales,y Dios, Padre comin de todos, tonia
venganza de ellas por toda la generacién; por tanto, cs
cosa la cual Dios aborrece mucho, y la prohibe el muy
sabio fundador de nuestras leyes.

»8i acaso algunos se mataren, determinado esta entre
nosotres que no sean sepultados hasta que las tinieblas
y noche vengan, siéndonos licito enterrar aiin & nuestros
enemigos; y entre otros, les mandan cortar las manos
derechas & los que de esta manera mucren, por haberse
contra ellas mismas levantado, pensando no ser inenos
ajenala mano derecha que tal comete, de todo el cuerpo,
que es el alma del propio cuerpo. Cosa es, pues, linda,
compaiieros mios, juzgar bien de este negocio, y no afia-
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dir, ademas de las muertes de los hombres, ofensa con-
tra Dios nuestro criador con tanta impicdad.

»Si queremos ser salvos y sin dafio, seémoslo; porque
no seré mengua vivir entre dquellos 4 quienes hemos
dado & conocer nuestra virtud con tantas obras, Y si
nos place morir, cosa serda muy honrosa para todos mo-
rir en las manos de aquellos que nos prendieren. No me
pasaré 4 mis enemigos, por ser yo traidor 4 mi mismo,
porque mucho mas loco y sin seso seris, que son los que
de grado se pasan & sus enemigos, porque estos tales
hicenlo por guardar sas vidas, y yo harialo por ganar
mi propia muerte. Es verdad que busco y deseo que los
Romanos me quiten la vida; y si cllos me mataren, ha-
biéndome asegurado la vida, y después de habernos dado
las manos por amistad, moriré muy aparejado y esforza-
damente, llevindome por victoria y consolacién mfs la
traicidn y perfidia que conmigo usaron.»

Muchas cosas tales decta Josefo, por apartarles de de-
lante 4 sus compafieros la voluntad que de matarse te-
nian; pero teniendo ellos ya cerrados los oidos & todo
con la desesperacion que habfan tomado, determinados
muchos & darse & st mismos la muerte, movianse & ello y
reprendianse, corriendo los unos 4 los otros con las es
padas como cobardes; acometianse unos & otros como
hombres que se habian sin duda de matar. Llsmaudo Jo-
sefo al uno por su nombre, al otro mirando como capi-
tin severo y grave, 4 oiro tomando por la mano, & otro
trabajando en rogarle y persuadirle, turbado su entendi-
miento, como en tal necesidad acontece, detenia las ar-
mas de todos que no le dicsen la muerte, no de otra ma-
nera que sucle una fiera rodeada volverse contra aquel
que i ella mis sc allega, por hacerle dafio. Las manos
de aquellos que pensaban deberse guardar reverencia al
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capitén, en aquel postrer trance eran debilitadas, y caian-
scles las espadas de ellas, y llegandose muchos para sa-
cudirle, venian 4 dejar de grado las armas.

Con tanta desesperacion, no falté &4 Josefo buen con-
sejo; antes, confiado en la divina mano y providencia de
Dios, puso su vida en peligro. aPues estiis, dijo, deter-
minados 4 mataros, acabemos ya, echemos suertes quién
matard 4 quién, y aquel & quien cayere, que muera por
el que le sigue, y pasard de esta manera por todos la
misma sentencia, porque no conviene que uno se mate &
si mismo, y seria cosa muy injusta que, muertos todos
los otros, quede alguno en vida, peséndole de matarse.»
Parecidles que decia verdad, y pusiéronlo por obra; se-
gin ls suerte & cads uno cafa, asi recibia la muerte del
otro que le sucedis, como que, en fin, habis luego de
morir también con ellos su capitin; porque parecfalcs
més dulce cosa morir con su capitén Josefo, que vivir.
Vino & quedar €l y un otro, no 8¢ si por fortuna ¢ por
divina providencia, y proveyendo que no se pudiese que-
jar de eu suerte, 6 que si quedaba’libre no hubiese de
ser muerto por manos de un gentil, didle la palabra y
concertége con €l que entrambos quedasen vivos.

Librado, pues, de esta manera de la guerra de los
Romanos y de la de loe suyos, llevabalo Nicanor 4 Ves-
pasiano. Salianle todos los Romanos al encuentro por
sélo verle, y como saliese tanta muchedumbre de gente,
Ilevibanlo en gran aprieto, y habfs muy gran ruido en-
tre todos. Unos se gozaban por verle preso; otros le
amenazaban; otros se querian llegar y verle de mas
cerca; los que estaban lejos daban grandes voces, di-
ciendo que debian matsr al enemigo; los que estaban
cerca, teniendo cuenta con lo que Josefo habfa hecho,
maravillsbanse de ver tan gran mudanza. De los regido-
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res, ninguno hubo que viéndolo no se amansase, por
mas que antes estuviese contra ¢l airados.

Tito, adem4s de todos los otros, se maravillaba y mo-
via & misericordia por ver el gran inimo que en tantas
adversidades habfa tenido, y por verlo también ya de mu-
cha edad, acordandose de lo que antes habia hecho en
las guerras, y qué tal se mostraba & quien lo veia en
manos de sus enemigos puesto; demas de esto, veniale
también al pensamicnto el gran poder de lIa fortunay
cuén mudables scan los sucesos de las guerras. Pensaba
también que no habia en el mundo cosa alguna sujeta
al hombre que fuese firme y estable, antes todo corrup-
tible y mudable. Con esto movié & muchos que tuviesen
compasién de él, y la mayor parte de su vida y salud fué
Tito ciertamente delante de su padre; pero Vespasiano
mandé que fuese muy bien guardado, como que querian
enviarlo 4 César. Oyendo esto Josefo, dijole que querfa
hablar algo & €l solo.

Haciendo, pues, apartar de cerca de ellos 4 todos, ex-
cepto Tito y otros dos amigos, dijo:

»Td no picnsas, Vespasiano, tener cautivo & Josefo;
sepas, pues, que te soy embajador enviado por Dios, 7
por tal vengo de cosas mucho mayores y mis altas, por-
que de otra manera muy bien sabia yo lo que la ley de
los Judios manda, y de qué manera conviene que un ca-
pitan de un ejército muera. ;Enviasme & Neron? ;Por
qué causa? ;Como que haya de haber otro cutre los su-
cesores de Nerdn, sino td solo? Tu eres Vespasiano,
César y Emperador, y este hijo tuyo, Tito; guirdame,
pucs, ti muy atado, porque hagote saber que eres, ob
César, sefior no de mi solo, pero también de la tierra y
de la mar y de todos los hombres. Convicne que sea 0
guardado para mayor castigo si miento en lo que dign
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6 si 1o finjo stbitamente por verme aprctado y en “pe-
ligro.»

Cuando hubo dicho esto, Vespasiano luego no le quiso
creer, y pensaba que Josefo fingia aquello por librarse;
pero poco & poco se movis & darle crédito, por ver que
Dios lo levantaba ya mucho habfa al imperio, mostrén-
dole con muchas sefiales baber de ser suyo el cetro y el
Imperio, y habfa hallado ser verdad lo que Josefo babia
dicho en todas las otras cosas.

Decia uno de los amigos que allf estaban en aquel se-
creto, que se maravillaba mucho de qué manera, si no
era burla lo que decfs, 6 por qué causa no habia avisado
4 los de Jotapata de las muertes y destruccién que lés
estaba aparejada, y cémo no se habia él provisto por no
ser cautivo, adivindndolo antes. Respondié Josefo que
dicholes habfa que después de cuarenta y siete dias ha-
bian de ser muertos y destruidos, y que €l habfa do que-
dar vivo, cautivo en poder de ellos.

Hizo diligencia Vespasiano por saber esto de los que
estaban cautivos, y sabiendo ser verdad lo que decia,
tuvo también por cosa creible lo que de ¢l habfa dicho;
pero no por eso mandd que librasen & Josefo, antes lo
tenfa muy bien guardado, no dejando con todo de ha-
cerle todo buen tratamiento y darle vestidos y otros do-
nes muy benignamente, ayudando Tito mucho porque
fuese honrado.

A los cuatro dfas del mes de Julio, habiéndose vuelto
Vespasiano 4 Ptolemaida, partié luego por los lugares
hacia el mar, y vino & parar & Cesérea, que es la mayor
ciudad de Judea, caya gente es la mayor parte de ella
Griegos. Recibieron, pues, los naturales de alli con vo-
luntad buena y con mucha amistad 4 €l y 4 su ejército:
parte, porque querian bien & los Romanos, y mucho mas



28 PLAVIO JOSEPO,

por el odio grande y aborrecimiento que tenian & aque-
llos que habian sido muertos, por lo cual habia muchos
que rogaban y pedian & grandes voces que diesen la
muerte al capitan de ellos, Josefo.

Satisfizo & esta peticion y demanda Vespasiano ca-
llando, por ver que le pedia el pueblo una cosa mal con-
siderada; dej6é dos legiones que invernasen en Cesarea,
por ser bueno el alojamiento; y envi¢ & Scitdpolis la
décima y la quinta, por no dar trabajo & los de Cesarea
con todo su ejército. No era menos recogida esta ciudad
en el invierno, que caliente en el verano, por estar en
llano y cerca de la mar.

XV.
Cémo Jope fué tomada otra vez y destruida.

Estando en este estado las cosas, juntdse mucha gente
de los que habfan huido de las ciudades destruidas, y de
los que habian también huido de los Romanos, por diz-
cordias y sediciones; renovaron & Jope, destrufda antes
por Cestio, y pusieron alli dentro su asiento. Por estar
apretados en aquella tierra que habia sido antes tan des-
trufda, determinaron entrar por la mar; y haciendo naos
y galeras de cosarios, pasaban & Siria, Fenicia y &
Lgipto, y hacfan alli grandes latrocinios: de tal manera
iba esto, que no habia ya quien osase salir contra ellos,
ni aun navegar por la mar de aquellas partes.

Pero sabiendo Vespasiano lo que habian éstos deter-
minado hacer, envi)_gente de & caballo y de & pie, y
entraron de noche en la ciudad, la cual estaba sin guarda
alguna,



GUERRAS DE LOS JUD[0S. 29

Sintiendo esto los que dentro vivian, espantados con
temor grande, recogiéronse huyendo 4 las naos, por no
hacer fuerza &4 los Romanos; y estuviéronse dentro de
ellas toda la noche mar adentro un tiro de saeta. Mas
como de su natural no tuviese puerto Jope, porque viene
4 dar en una &spera orilla, corvada algin tanto por am-
bas partes, y extendiéndose & lo ancho, se mueve gran
tempestad-en esta mar, adonde también se muestran atin
las sefiales de las cadenas de Andrémeda, por fe de la
fabula antigua, y el viento Aquilonal llamado Nordeste
da en aquella marina y levanta las ondas, dando en las
pefias que alli hay muy altas, y la soledad es causa de
que el lugar sea menos seguro.

Estando los Jopenos ondeando en aquel mar, 4 la
mafians algo més fuertemente, por sobrevenir 4 estas
horas un viento que llaman los que por all4 navegan
Melamborea, dieron las unas con las otras, y otras en
aquellos pediascos que por-alli habia; y entréndose otras
por fuerza, contra el viento, mar adentro, porque temian
la orilla, que estaba llena de pefias y piedras, y temfan
también & los enemigos que allf estaban; levantadas en
alta mar se hundian y no tenian lugar para huir, ni es-
peranza de salud 8i quedaban, siendo echados de una
parte por violencia de los vientos, y de la ciudad por la
fuerza de los Romanos.

Oianse muchos gemidos de los que estaban dentro las
nao08, que se encontraban unas con otras; y ofase también
el ruido que quebrandose hacian. Muerta, pues, parte de
ellos en las ondas del mar de Jope, y otros ocupados en
salvarse, morian : algunos se mataban con sus espadas
adelantdndose en darse la muerte, teniendo por mejor
aquélla que no morir ahogados; y muchos, levantados con
la traveza de las ondas, daban en aquellos pefiascos;
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iba csto de tal manera, que la mar estaba llena de san-
gre, y todas las orillas de la mar estaban tambicn llenas
de cuerpos muertos; porque los Romanos ayudaban en
ello y quitaban la vida & cuantos llegaban 4 las orillas;
halléronse echados cuatro mil doscientos cuerpos muertos.

Tomando, pues, sin guerra y sin resistencia alguna
los Romanos aquella ciudad, la derribaron toda, y de esta
manera en breve tiempo fué presa y destruida dos veces
la ciudad de Jope por los Romanos.

Dejé alli Vespasiano, porque no viniesen otra vez
ladrones y cosarios & recogerse, gente de & caballo con
alguna de 4 pie en un fuerte, para que la gente de 4 pie
estuviese allf sin moverse y defendiese el fuerte; y los
de & caballo buscasen todas aquellas tierras de Jope, y
quemasen todos los lugares y aldeas que por alli halla-
sen. Obedecicle la caballeria, y corriendo, todos los dfas
talaban y destruian todas aquellas tierras.

Cuando los de Jerusalén supieron el caso adverso que
habia tecido & los de Jotapata, al principio ninguno
lo creia, por ser la desdicha tan grande como habian
oido; y también por no ver alguno que se hubiese hallado
cn ella, ni hubiese visto lo que entonces se decia, porque
no habfa quedado alguno que pudiese ser embajador de
lo que habfa sucedido; pero la fama sola divulgaba la
gran destruccién que habfa sido hecha, la cual suele ser
mensajera diligente de las cosas tristes y adversas. Mos-
trabase ya la verdad entre todos los lugares allf vecinos
y en todas las ciudades cercanas, y era ya entre todos
més cierto que dudoso.

Anadfanse & lo hecho y sucedido muchas cosas, ni
hechas jamés, ni sucedidas; y deciase que Josefo habia
sido muerto en la destruccion de la ciudad, por lo cual
hubo grandes llantos dentro de Jerusalén. Cada casa
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lloraba su pérdida; pero ¢l llanto por el Capitén era co-
mién & todos: unos lloraban & sus huéspedes, otros & sus
deudos, otros 4 sus amigos, algunos otros 4 sus herma-
nos, y todos en general 4 Josefo; en tanta manera, que
duraron los llantos treinta dias continuamente, uno tras
otro, ¥ para cantar sus lamentaciones pagaban gran di-
nero & los tafiedores.

Pero sabiéudose la verdad con el tiempo, y sabiendo
c6mo pasaba en verdad lo de Jotapata, y que lo divul-
gado de la muerte de Josefo era mentira, hallindose
claramente que vivia y estaba con los Romanos, y cémo
éstos le hacian mayor honra de la que & un cautivo de-
bian, tomaron tanta ira contra €l, cuanta era la voluntad
y benevolencia que le tuvieron antes, pensando que era
muerto. Unos lo llamaban cobarde, y otros lo llamaban
traidor; la ciudad toda estaba muy indignada contra él,
y decianle muchas injurias. Con estas udversidades se
movian voluntariamente, y eran mas encendidos con ver
tan grandes llagas, y la ofensa que suele dar ‘ocasién i
los prudentes de guardarse, por no sufrir otro tanto, los
movia y era como aguijén para mayor ruina y destruc-
cién, comenzando nuevos males al terminar otros. Por
tanto, era mayor la safia que contra los Romanos toma-
ban, como que juntamente se hubiesen de vengar de ellos,
y principalmente de Josefo: éstas, pues, eran las revuel-
tas que habfa en Jerusalén.

XVL
Oomo se rindié Tiberlada.

Movido Vespasiano con deseo de ver el reino de
Agripa, porque el mismo Rey le convidaba y mostraba
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querer recibir al regidor, capitin de los Romanos, con
todas las riquezas que posibles le fuesen y en su casa
tenfa, y apaciguar alli lo que deméas quedaba del reino,
hizo marchar su ejército de donde lo habia dejado, que
era de Cesares, junto al mar, y pasé & la otra Cesérea
que dicen de Filipo; y habiendo rehecho y refrescado su
ejéreito por espacio de veinte dfas, él mismo quiso hacer
gracias & Dios por lo que hasta alli le habia sucedido, y
darse 4 banquetes y convites.

Pero después que entendié cémo Tiberiada andaba
tras innovar el estado de las cosas, y sabiendo que Tari-
chea se habia rebelado, ambas ciudades eran sujetas al
reino de Agripa, determinando de quitar la vids & cuan-
tos judios hallase y destruirlos, pensé que seria cosa opor-
tuna y buena mover contra ellos su campo, por satisfacer
& la buena acogida que Agripa le habia hecho, entre-
gando las ciudades en sus manos y poder.

Para hacer esto envié su hijo & Cesirea, que pasase
la gente que alli estaba & Scitdpolis: ésta es una ciudad
la mayor de las diez, y vecina de Tiberiada. Cuando él
aqui llegd, aguardaba en esta ciudad & su hijo; y pa-
sando después con tres legiones de gente més adelante,
asenté su campo treinta estadios de Tiberiads, en un
muy buen lugar, y que podia ser muy bien visto por los
que son amigos de novedades, el cual se llama Enabro;
de aqui envi6 su capitén Valeriano con cincuenta caba-
lleros, porque hablase pacificamente 4 los de la ciudad y
les mostrase toda amistad.

Habia ya antes oido que el pueblo no pedia sino paz;
mas era forzado y estaba en discordis por algunos que
los revolvian con guerras y discordias. Cuando Valeriano
llegé al muro, salté del caballo y mandé & sus compa-
fieros que hiciesen lo mismo, por no mostrar ni dar &
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entender que habia venido por moverles & la guerra.
Antes que bablase una sola palabra, los amigos de sedi-
ciones y revueltas corrieron hacia él, siendo por cierto
mas poderosos, trayendo por capitin uno llamado Jests,
bijo de Tobias, principe y capitan de los ladrones.

No osé Valeriano pelear con ellos por no traer para
ello licencia de su capitan, aunque fuese muy cierto que
habia de ser vencedor, viendo ser peligroso el pclear,
siendo pocos y sus enemigos muchos, y estando los enc-
migos muy armados, y los suyos no: espantado también
mucho por el atrevimiento de los Judios, recogidse & pic
como estabas, y otros cinco con él, dejando todos sus ca-
ballos, los cuales trajo Jesis y sus compaiieros con ale-
gria grande, como que fueran presos en batalla, y no por
traicién, dentro de la ciudad.

Temiendo por esto los mas viejos y mis principales
de la ciudad y de todo el pueblo, vinieron corriendo al
campo de los Romanos, y juntos con el Rey llegaron
humildes de rodillas 4 Vespasiano, suplicindole no los
despreciase ni pensase haber consentido toda la ciudad
en la locura que algunos pocos habian cometido, sino
que perdonase y quisiese amistad con el pueblo que ha-
bia siempre sido amigo de los Romanos y procurado su
amistad, y que quisiesen mas vengarse de los que eran
causa de aquel levantamiento, que los habfan detenido,
mucho tiempo habia, 4 todos para que no viniesen &
tratar amistad y concierto con ellos.

Consintié Vespasiano con lo que éstos le rogaban,
aunque por haberle sido robados los caballos, estaba
contra toda la ciudad muy enojado; y veia también que
Agripa temblaba por causa de esta ciudad; prometiendo,
pues, & éstos no hacer dafio alguno 4 todo el pueblo-
Jesiis y sus compafieros no se tuvieron por seguros que

TOMO AL 3
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dando en Tiberiada, antes determinaron ir & Tarichea.
Al dia siguiente, Vespasiano envié con gente de & ca-
ballo & Trajano 4 la torre y fuerte, por saber del pueblo
si querian todos paz; y sabiendo cmo el pueblo era del
mismo parecer que aquellos que por ¢l habfan rogado,
traia su ejército & la ciudad.

Abriéronle todas las puertas y saliéronle al encuentro
con grandes alegrias y sefiales de bienvenido, llaméndole
todos autor de la salud y vida de ellos, reconociendo las
mercedes que en ello les hacfa. Y como los soldados se
hubiesen de detener, por ser estrecha la entrada, mucho
tiempo, mandd derribar una parte del muro hacia la
parte del Mediodia, y de esta manera ensanché la entrada,
y por causa del Rey, y por hacerle favor, mandé & su
gente, so pena de gran pena, que no robasen ni injuria-
sen al pueblo, y por causa de él mismo no quiso derribar
los muros, porque prometia hacer que los ciudadanos de
esta villa serian de allf en adelante muy concordes con
todos, y asi reparé de otras maneras la ciudad, que ha-
bia sido muy afligida con infinitos males.

XVIIL
De cémo fué cercada Tarichea.

Partiendo de Tiberiada Vespasiano, puso su campo
entre esta ciudad y Tarichea, y fortalecilo con un muro
que mandé hacer con diligencis, viendo que se habia de
detener en esta guerra, porque vefa que todo el pueblo
que buscaba revueltas se recogia en esta ciudad, con-
fiando en s fuerza y en su guarnicién, y en un lago que
se llawa, entre los naturales de allf Genasar.
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La ciudad tiene el mismo asiento de Tiberiada, & In
falda de un monte; y por la parte quc no la cercaha aquel
lazo de Genasar, Josefo la habia cercado de un muro
muy fuerte, pero menor que era el de Tiberiada, y ha-
biala provisto al principio que se comenzaron & rebelar,
de mucho dinero y de todo lo necesario para defendersc,
7 babian las sobras también aprovechado & Tarichca.
Tenian muchas barcas aparejadas en el lago, para que,
si eran vencidos por tierra, se pudicsen recoger cn ecllas
y salvarse; y también estaban provistas de armas, para
que, si fuese necesario, pudiesen pelear en el agua. Es-
‘tando los Romanos ocupados en ascntar y guarnecer su
campo, Jesiis y sus compafieros, sin considerar la mu-
chedumbre de enemigos, ni las fuerzas y uso de sus ar-
mas, vinieron contra ellos, y en la primer arremetida
desbarataron los que edificaban ¢l muro, y derribaron al-
guna parte de lo que estaba cdificado; pero viendo que
la gente de armas que dentro estaba se comenzaba &
juntar antes de sufrir y padecer algin mal $ daiio, re-
cogiéronse & los suyos, y persigui¢ndoles los Romanos,
les fué forzado recogerse & sus barcas ¢ navios dentro
del agua. Y recogidos hacia dentro del lago, tanto que
no pudiesen herirlos con sus saetas, echaron 4ncoras, y
juntando muchas naos entre si, no menos que suelen
hacer los escuadrones, peleaban con sus enemigos.

Sabiendo Vespasiano cémo gran parte de cllos se habia
juntado en un llano cerca de la ciudad, envid alla 4 su
hijo con seiscientos caballos escogidos; hallando éste in-
finito nimero de enemigos, envié luego 4 la hora men-
sajeros & su padre para hacerle saber que tenia necesi-
dad de m4s gente y de mayor socorro. Y antes que éste
viniese, viendo muchos de sus caballeros muy alegres y
wuy animusos, y viendo que algunos estaban amedren-
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tados por ver tan gran muchedumbre de Judios junts,
|isose en un lugar del cual pudiese ser oido por todos, y
dijo: ¢ Romanos, por cosa tengo muy buena amonestaros
al principio de mi habla que os querais acordar de vues-
tra virtud y linaje, y sepais quiénes sois, y quiénes son
aquellos con los cuales hemos de pelear; ningin ene-
migo nuestro ha podido escapar de nuestras manos en
todo el universo. Los Judios, & fin que de ellos digamos
iambién algo, hasta ahora han sido siempre vencidos, y
jamis se han cansado; conviene, pues que sjéndoles &
cllos 1a fortuna y sucesos tan contrarios, pelean todavia
tan constante y csforzadsmente, que nosotros peleemos
v trabajemos con mayor perseverancia, siéndonos la for-
tuna en todo muy préspera. Mucho me huelgo por ver
y conocer claramente la alegria grande que todos tenéis,
pero témome que alguno de vosotros tenga temor por
ver tanta muchedumbre de enemigos; piense, pues, cada
uno de vosotros otra vez quién ha de pelear y con quién,
y por qué los Judfos, aunque sean harto atrevidos y me-
nosprecien la muerte, sabemos todos que son gente sin
orden y poco experimentados en las cosas de la guerrs,
v merecen mas nombre de pueblo desordenado que de
vjército; pues de vuestro orden, saber y destreza en las
cosas de la guerra, ;qué necesidad hay que yo me alar-
gue ahora en hablar de ello? Por esta causa nos ejerci-
tamos ciertamente en el tiempo de paz nosotros solos
en las.armas, por no tener cuenta en la guerra del ni-
mero de nuestros enemigos. Porque (qué provecho, ¢
qué bien nos vicne de ejercitar siempre la milicia y las
armas, si salimos con igual nimero de gente que los
que no estin en esto ejercitados? Antes pensad que sa-
limos armados con gente de & pie, y seguros con con-
sejo y regimiento de Capitén entendido, contra hombres
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<in regidor y sin regimiento: y que cstas virtudes en-
grandecen nuestro ndmero, y los vicios dichos quitan
gran parte y gran fuerza del nimero de los enemigos.
Sabed también que en la guerra no vence la sola mu-
chedumibre de los hombres, sino la fortaleza, aunque
sea de pocos, porque €stos se pueden ordenar ficilmente
y ayudarse unos 4 otros; los grandes cjércitos, més dafio
reciben de sf mismos que de sus propios cnemigos. Los
Judios se mueven por audacia, por ferocidad y desespe-
racién ¢ crueldad de sus propios entendimientos y du-
reza de corazén; estas cosas, cuando todo es muy prés-
pero, suelen aprovechar algo; pero por poco que sea esto
ofendido, y por poca resistencia que sienta luego, esti
todo muy marchito y muerto: 4 nosotros nos rige la
virtud, la voluntad conforme 4 razén, y muy obediente
la fortaleza, y esto suele florecer cuando la fortuna es
préspera, y no suele ser quebrantado por la adversa y
contraria. Nosotros tenemos mayor causa de pelear que
los Judfos, porque si ellos sufren por su libertad y patria
tantos peligros, ;qué tenemos nosotros mis excelente 6
de m4s estima que ia inclita fama y nombre? ;Y que
después de haber al do el imperio de todo el orbe,
no parezcamos tener por enewnigos y contrarios & los
Judios solaniente? Considerada demis de todo esto dicho,
que no tenemos miedo de sufrir cosa que sea intolera-
ble, porque tenemos muchos que nos ayudarin, y estin
muy cerca de nosotros. Podemos alzarnos con la victo-
ria, y conviene adelantarse antes que venga la ayuda y
socorro que esperamos de mi padre, 4 fin que sca nues-
tra mayor virtud, y no tenga su efecto mis compafieros
en quienes repartirse; pienso yo que vosotros hacéis de
mi y de mi padre un misnio juicio, y que si ¢l es digno
de nombre y de gloria por las cosas hechas hasta aqui
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gloriosamente, sabed que yo le soy hijo y vosotros soie
soldados mios; ¢l tiene costumbre de vencer, ;y yo po-
dré llegarme & ¢l vencido? § De qué manera, pues, vos- °
otros no os avergonzaréis en no vencer, viendo & vues-
tro capitin ponerse en medio de los enemigos, y correr
delante a todo peligro? Creed que yo mismo buscaré el
peligro, y romperé primero con los enemigos. Ninguno
de vosotros se aparte de mi, teniendo por muy cierto
que mi fuerza serd guiada y sustentada con la ayuda y
socorro de Dios, y tened por muy cierto que haremos
mucho més mezclados con nuestros enemigos, que si
peleasemos de lejos. »

Habiendo Tito tratado esto con su gente, los soldados
recibieron alegria casi divina, y pesébales mucho que
Trajano viniese con cuatrocientos de & caballo antes de
darles la batalla, como si la victoria se disminuyese con
la compafiia que venia.

Envid también Vespasiano 4 Antonio Silén con dos
mH flecheros, para que, ocupada la montafia que estaba
delante de la ciudad, echasen de alli los que quisieser.
defender los muros, y cercaron & sus enemigos como les
fué mandado, los cuales estaban procurando socorrer &
sug fuerzas.

Partié primero de todos con su caballo corriendo con-
tra los encmigos, Tito; siguiéronle luego los que con é1
cstaban, con gran grita, tan derramados como era nece-
sario para tomar & los enemigos en medio, y esto fué
causa de que pareciesen muchos més.

Los Judios, aunque espantados con la arremetida de
los Romanos y con la manera que tenian de pelear, to-
davia resistieron al principio algtin poco; heridos con
lanzas, y desordenados con la fuerza de los caballos,
fucron desbaratados, y matando 4 muchos de ellos entre
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los pies de los caballos, huyeron 4 la ciudad segin cada
uno més podia. )

Tito perseguia 4 unos que hufan, 4 otros mataba de
pasada, y corriéndoles delante 4 muchos, dabales jor
delante, y mataba & muchos, echando los unos sobre los
otras, y salténdoles delante, cuando todos se recogian
& los mauros, los echaba al campo, hasta tanto que, car-
gando tanta muchedumbre tuvieron lugar para recogerse;
y entrevino allf gran discordia entre todos, porque & los
naturales les pesaba en gran manera la guerra hechia
del principio, parte por causa de sus bienes, y parte tam-
bién por causa dela ciudad, y principalmente viendo que
no les habia sucedido bien, sino malamente, y queel puc-
blo de los extranjeros y advenedizos, que eran muchos,
hacian fuerza en ello; y asi habia entre todos clamores,
como que ya tomasen todos armas y se aparejascn
para pelear.

Tito, que no estaba lejos de los muros, caando les oy
comenz & gritar: «Este es el tiempo, compaiieros mios,
por qué nos detenemos? Recibid la victoria que Dios o3
envia, dando en vuestras manos los Judios: no ois los
grandes gritos? Discordes estin los que han escapado de
nuestras manos. La ciudad es nuestra si nos damos
prisa; pero es necesario tener gran Animo juutamiente
con ser diligentes, porque debéis saber no poderse hacer
cosa sedalada, en la cual no haya peligro; y no sélo de-
bemos trabajar por prevenirlos y adelantarnos antes que
los egemigos se concorden, los cuales, viéndose en nece-
sidad, no podran dejar de concordar todos y venir en
amistad} mas también debemos -procurar dar cn ellos
antes que nuestro socorro venga, para que ademis de la
victoria, en la caal vencemos tan pocos & tan gran mu-

hedumbre, podamos también gozar solos de la ciudal.»
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Dicho esto, sube en su caballo, y corre hasta la la-
guna, y éntrase por alli dentro de la ciudad siguiéndole
toda la otra gente suya.

La osadia grande que tuvo puso gran miedo en los
que cstaban por guardas del muro, de tal manera, que
no hubo alguno que pudiese pelear ni impedir que en-
trase,

Jesiis y sus compafieros, dejando la defensa de la
ciudad, huycron & los campos, y otros corrieron & reco-
gerse 4 la laguna; daban en las manos de sus enemigos
que les salian por delante; unoseran muertos, queriendo
subir en sus naves, y otros trabajando por alcanzarlas
nadando.

Mataban también los Romanos dentro de la ciudad
mucha gente de los advenedizos que no habian huido,
antes trabajaban por resistirles, y los de alli naturales
morian sin pelear, porque las esperanzas de concertarse
y saber que no habian sido aconsejados en aquella gue-
rra, los detenia sin que peleasen, hasta tanto que Tito,
muertos los que resistian, teniendo compasién y miseri
cordia de los naturales, hizo cesar la matanza; los que
habian huido al lago, cuando vieron que era tomada la
ciudad, alcjironse mucho de los enemigos.

Tito envi’ caballeros por embajadores que contagen &
su padre todo lo que habia hecho. Cuando el padre lo
supo. proveyo de lo que era necesario, alegre en gran ma-
nera por la virtud que de su hijo habia entendido, y por
la grandeza de aquella hazaiia, porque le parecia ngberle
quitado gran parte de la guerra.

Mandé luego rodear de gente de guarda la” ciudad,
porque ninguno pudicse huir escondidamente y librarse
de la muerte; y luego, esotro dia, habiendo Lajado & la
laguna, mand hacer naves para perseguir los que ha-
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bian huaido, las cuales, con la materia que tenian abun-
dante, y oficiales muchos y muy diestros, fueron presto
hechas y puestas en orden.

KVIIL
De 1a laguna de Genasar, y las fuentas del Jonlgn.

Esta laguna se llama Genasar, tomando ¢l nombre de
1a ticrra que contiene; tiene de ancho cuarenta estadios,
y ciento de largo; el agua es dulce y buena de beler,
porque con ser gruesa la de la laguna, ésta es algo mas
delgada de lo que en las otras sucle ser. Viene & hacer
orilla arenosa por todas partes, suele ser muy limpia y
muy templada para beber; es mas delgada que las aguas
del rio 6 de las fuentes, y estd siempre mas fria de lo
que la anchura de la laguna permiite. En las noches que
hace gran calor dejan entrar cl agua, y de esta manera
se refrescan, lo cual tienen por costumbre, y lo suelen asi
hacer los que son de alli naturales.

Hay aqui muchas maneras de pescados, diferentes de
los pescados de otras partes, tanto en sabor como en su
género, y partese por medio con el rio Jordin.

Parece ser del Jordan la fuente Panio, pero 4 la verdad
viene por debajo de tierra de aquel lugar que se llania
Fiala, y éste esta por aquella parte que suben & Traco-
nitida, 4 ciento veinte estadios lejos de Cesarea, hacia la
mano derecha, no muy apartado del camino. Y de la re-
doudez se llama el lago de Fiala, por ser redondo como
una rueda: detiénese siempre dentro de si el agna, de tul
manera, que ni falta, ni en algin tiempo crece; y como
antes no se supiese ser esto el principio del rio Jordin,
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Tilipo, tetrarca que solia ser, 6 procurador de Traco-
nitida, lo descubri, porque echando éste mucha pajs en
Tiala, 1a vino & hallar después en Panio, de donde pen-
saban antcs que manaba y nacia este rio.

Panio, de su natural solia ser muy linda fuente, y fué
embellecida con las riquezas y poder de Agripa.

Comenzando, puss, en esta cueva el rfo Jordén, pasa
por medio de las lagunas de Semechonitis, y de aqui
ciento veinte estadios mas adelante, después de la villa
llamada Juliada, pasa por el medio del lago Genasar, de
donde vicne 4 salir al lago de Asfalte por muchos desier-
tos y soledades: alirgase la tierra con el mismo nombre
del lago Genasar, muy lindo y admirable, tanto de su na-
tural, como por su gentileza. Ningin arbol deja de cre-
cer con la fertilidad que de si da, y los labradores la te-
nian muy llena de todas suertes de plantas y &rboles, y
la templanza del cielo es muy cmoda para diversidad de
arboles: las nucces, que es fruta que desea mucho el frio,
aqui abundan y florecen; las palmas también que requieren
calor y verano; las higueras y olivos que quieren el tiempo
més blando; de manera que dird alguno haber mostrado
aqui Naturaleza su magnificencia y fertilidad , haciendo
fuerza en que convengan entre sf, y concorden las cosas
que de si son muy repugnantes y discordes, favoreciendo
i la tierra en la contrariedad de los tiempos del afio con
particular favor.

No sélo produce diversas pomas § manzanas en mayor
diversidad que es posible pensar, sino aun también las
conserva que parczcan ser cn su propio tiemjo siempre:
hallanse en esta tierra uvas los dicz rueses del aio, y
muchos higos y pasas, y todos los otros frutos duran todo
cl ailo; porque alemis de la serenidad dol viento, que e3
muy mango, ricgase también con una fuente ‘muy abup -
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dante, la cual llaman los naturales de alli Capernao. Pien-
san algunos que es alguna vena del Nilo. porque produce
y engendra pescados semeantes & las corvinas de Ale-
jandria: csta regidn se alarga treinta estadios por la parte
que se llama Laguoa, y se ensancha veinte, cuya natura-
leza es la que hemos dicho.

KIX.
De la destruccién de Tarichea.

Acabados los barcos y puestos en orden, Vespasiano
puso dentro la gente que le parecié necesaria, y junta-
mente con ella él mismo también partié en persecucién
de los que por la laguna habian huido. Estos, ni podian
salir & tierrs salvamente, siéndoles todo contrario, ni
podfan pelear en el agua con igual condicidn, porque sus
barcas eran pequefias, y lo que estaba aparejado para los
cosarios era muy débil contra los barcos que los Roma-
nos habfan hecho, y habiendo poca gente en cada una,
temian llegarse 4 los Romanos, que eran muchos y esta-
ban muy juntos. Pero andindoles alrededor, y algunas
otras acercdndose algo més, de lejos tiraban muchas pie-
dras & los Romanos, y herianlos 4 las veces de cerca: mas
dafio recibian de ambas maneras ellos mismos, porque
con las piedras que ellos tiraban no hacian otra cosa sino
solo gran ruido, estando los Romanos contra quien ellos
tiraban, muy bien armados: los que algo se acercaban,
luego eran heridos con sus saetas, y los que osaban lle-
gar mas cerca, antes que ellos dufiasen ni hiciesen algo,
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cran heridos y derribados, y eran echados al hondo con
sus mismas barcas: muchos de los que tentaban herir &
los Romanos, & los cuales podian alcanzar éstos con sas
dardos, derribaban con sus armas 4 los unos en sus mis-
mas barcas, & otros prendian con ellas, cogiéndoles en
medio con sus barcos.

Los que caian en el agua, y levantaban la cabeza, ¢
eran muertos con sactas, 6 eran presos ¥ puestos dentro
de los barcos, y si desesperados tentaban librarse na-
dando, quitabanles las cabezas, ¢ cortibanles las manos,
y de esta manera morfan muchos de ellos, hasta tanto
que, siendo forzados & huir, los que quedaron en vila
llegaron & tierra, dejando rodeados sus navichuclos de
los enemigos. De los que se echaban en el agua, mu-
chos hubo muertos con las saetas y dardos de los Roma.
nos, y muchos saliendo & tierra fueron también muertos:
asf que estaba toda aquella laguna llena de sangre y
de cuerpos muertos, porque ninguno se escapé con la
vida.

Pasados algunos dias, se levantd ,en estas tierras un
hedor muy malo, y una vista muy cruel y muy amarga
de ver: estaban las orillas llenas de bascas quebradas, de
hombres ahogados y de cuerpos hinchados. Calentandose
después y pudriéndose los muertos, corrompian toda aque-
1la regicn, en tanta manera, qae no sélo parecia este caso
miserable & los Judios solos, pero también los que lo ha-
bian hecho lo aborrecian y les era muy dafioso.

Este fué, pues, el suceso y fin de la guerra naval
hecha por los Taricheos. Murieron, entre éstos y los
que fueron muertos antes en la ciudad, seis mil qui-
nientos.

Acabada esta pelea, Vespasiano quiso parecer en cl
tribunal de Tarichea, y apartaba los extranjeros de los
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uaturales de la ciudad, porque aquéllos parecian haber
sido causa de aquella guerra, y tomaba consejo de los
regidores y capitanes suyos, si debia perdonarles; respon-
diéndole que si los libraba le podrian hacer dafio, y que
dejandolos vivos no reposarian, por ser hombres sin pa-
tria y sin lugar cierto, y estaban prontos todos, y eran
Dastantes para hacer guerra contra cualesquiera que hu-
yesen y se recogiesen. Vespasiano bien conocia que eran
indignos de quedar con vida, y veia bien que se habian
de levantar y revolrer contra los mismos que les diesen
la vida; todavia estaba dudando cémo los matarfa; por-
que 8i los mataba alli mismo, sospechabase que los na-
turales no sufrian que fuesen muertos aquellos que les
pedian perdén y suplicaban por la vida, y avergonza-
base de hacer fuerza & los que se habian rendido por
medio de su fe y promesa; pero vencianlo sus amigos,
diciendo ser toda cosa licita acontra los Judivs, y que lo
que era més util, debia ser tenido también en mas que
lo que era honesto, cuando no podian hacerse entrambas
cosas.

Concedidles, pues, licencia para salir por el camino de
Tiberiada solamente, y creyendo ellos fécilmente aquello
que tanto descaban, se iban acompafiados, sin temer algo
contra si, ni sus riquezas: los Romanos ocuparon todo
el camino para que ninguno pudiese salir ni escaparse, y
encerrados en la ciudad, lucgo Vespasiano fué con ellos,
y pdsolos todos en un lugar piblico, y mandé matar los
viejos y los que no podian yiclear, que eran hasta mil dos-
cientos, y envi & Isthmon, donde Nerdn entonces es-
taba, seis mil hombres los was wancebos y mas escogi-
dos; vendiendo toda la otra muchedumbre, que eran
treinta mil cuatrocientos, ademas de otros muchos que
habia dado 4 Agripa: porque permiti6 & los que eran de
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su reino hacer lo que quisiese Agripa, y el Rey también
los vendié.

Todo el pueblo era de los de Trachonitide, Gaulani-
tida, Hipenos y muchos Gadaritas sediciosos, revolvedo-
res y gente huidiza, hombres que no pueden ver la paz,
antes todo lo hacen y convierten en guerra: éstos fueron
iresos & 8 de Septiembre.



LIBRO CUARTO.

L
De cdmo fueron cercados los Gamalenses.

Todos los galileos que, después de destruida Jota-
pata, se levantaron .contra los Romanos, después de
vencidos lcs Taricheos se volvian & juntar con ellos:y
tenian ya tomados los Romanos todas las ciudades y
castillos, excepto & Giscala, y aquellos que habfan ocu-
pado el monte Itaburio.

Habiase con éstos rebelado la ciudad de Gamala, fun-
dada mis alla de la laguna, y que pertenece 4 los tér-
minos y sefiorio de Agripa, y con ésta también Sogana
y Seleucia. Entrambas eran de las tierras de Gaulanitida:
Sogana esté de la parte alta que se llama Gaulana, y en
la baja inferior Gamala. Seleucia esta junto 4 la laguna
llamada Semechonita, que tiene treinta estadios, que son
casi cuatro millas, de ancho, y cuarenta estadios de lar-
go, y tiene sus lagunas que se extienden hasta Dafne.
Esta region suele ser muy deleitable; principalmente
tiene fuentes que sustentan al Jordin que llaman Me-
nor, y lo llevan por debajo del templo Aureo de Jipiter,
basta dar en el Mayor.

Agripa, cuando estas tierras se comenzaron & rebelar,
juntd en su amistad & Sagana y & Seleucia. Gamala es-
taba soberbia sin querer obedecerle, confidndose en la
dificultad y aspereza de las tierras, aun més que Jota-
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pata. Ticne una aspera bajada de un alto monte levan-
tada en medio algin tanto; y 4 donde se levanta, alli se
alarga no menos hicia abajo que por las espaldas, &
manera de lomo de un camello, de lo cual alcanzé el
nombre que tiene; pero los naturales no pueden retener
la significacidn expresa del vocablo en la pronunciacién.
Por los lados y por la parte de delante, partese en ciertos
valles muy dificultosos é imposibles para caminar por
ellos, y por la parte que pende del monte es algin poco
menos dificil. Pero los naturales que alli vivian la habian
hecho muy dificultosa é imposible, con un foso atra-
vesado y muy hondo. Habia muchas casas edificadas y
muy juntas por aquellas cuestas, y parecia que venfa &
tierra toda la ciudad dentro de sf, hacia ls parte del
Mediodia. El collado que esté hacia la parte austral, es
tan alto, que sirve 4 la ciudad como de torre 6 fuerte sin
muro; y la peia que esté mds alta, tiene ojo 4 defender
el valle. Habia una fuente dentro, en la cual venia i
acabar la ciudad. Aunque fuese esta ciudad natural-
mente tan fuerte que no se pudiese tomar, todavia Josefo
_la fortalecié mas cuando la cercaba de muro, haciéndola
muy buen foso y minindola. Los naturales de aquf con-
fidbanse mas, por saber que era el lugar més fuerte que
los de Jotapata; pero habia mucha menos gente y menos
_cjercitada; y confiados en la aspereza del lugar, pensaban
sor muchos mas que eran los enemigos, porque la ciudad
también estaba llena de gente que se recogis alli, por
saber que la ciudad era muy fuerte. Y habiendo enviado
nntes Agripa gente que la cercase, le resistieron siete
meses continuos.
Partiendo Vespasiano de Amaunta, & donde habia
asentado su campo por tomar & Tiberiada (quien qui-
siere declarar lo que este nombre significa, sepa que
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Amaus quiere decir aguas calicntes: porque aqui hay una
fuente tal, muy buena para sanar enfermos y lisiados),
llegé & Gamala y no podia cercar toda la ciudad por estar
edificads de la manera que hemos arriba dicho; pero puso
su guarda y ordené su gente como mejor fué posible,
ocupé el monte que estaba en la parte alta, y puesto alli
su campo, seg\in acostumbraba, al fin trabajaron en alzar
sus montezuelos.

Por la parte del Orionte, en un lugar que dabn encima
de la ciudad, muy alto, habfa una torre, 4 donde estala
la quincena legién y la quinta, que trabajaban en dar
contra ¢l medio de la ciudad: Ia décima hizo diligencia
en rellenar los fosos y valles.

Estando cn esto, el rey Agripa llegése & los muros
procurando hablar con los que defendian la ciudad, por
hacer que se rindiesen : uno de los que tiraban con hon-
das le sacudié con una piedra en el codo : por esto sus
amigos le deturieron.

Los Romanos fucron movidos 6 poner cerco a la villa;
parte por la ira que tenian contra ellos por causa «lel
Rey, y parte tambicn por tencr miedo, pensando que los
Judios no dejarian de usar de toda crueldad contra los
enemigos y extranjeros; pues contra su wmismo natural,
que es persuadir lo que les convenia y les era de prove-
cho, s¢ habian mostrado tan fieros y tan crucles. Levan-
tados con diligencia los montes, y con la continuacién
que en ellos pusieron, fueron acabados presto, y ponian
ya en ellos sus maquinas.

Chares y Josefo eran los principales de la ciudad
y ordenaron la gente de armas, aunque ostaban todos
muy amedrentados, y aunque pensaban no poder defen-
derse mucho tiempo, por ver que les faltaba el agua y
muchas otras cosas necesarias; pero cn fin, animandolos

Tomo . ‘
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& todos, los sacaron al muro. Resistieron algin poco &
los golpes de las maquinas; pero heridos con la muche-
dumbre de saetas y dardos que les tiraban, hubieron de
recogerse dentro de la ciudad. Habiendo, pues, los Ro-
wanos dado el asalto 4 la ciudad por tres partes, derri-
baron el muro con sus ingenios; y por las partes que es-
taba derribado entraron todos con gran furia de armas;
y tafiendo las trompetas, dando también ellos grandes
voces, peleaban con los de la cindad. A los primeros en-
cuentros estuvieron los de la ciudad firmes, y resistieron,
impidicndo & los Romanos que pasasen més adelante.
Pero vencidos por la fuerza y muchedumbre que car-
gaba, huyeron todos 4 las partes altas de la ciudad, vol-
viendo despuds & dar sobre sus enewmigos; y echandolos
por alli abajo, los mataban sin poderse librar, por ser el
lugar muy dificil y muy estrecho. Como, pues, los Ro-
manos no pudiescn resistir 4 los que los herian de lo
alto, ni sc pudicsen librar por alguna parte, con el
aprieto en que los enemigos los ponian en aquella cuesta,
recogianse en las casas de sus propios encmigos, las que
estaban cn lo llano de la ciudad; y como cargase en ellas
tanta gente, daban con todo en tierra, por no poder sos-
tener el peso; y una que caia, derribaba muchas de las
que debajo estaban, y éstas muchas otras. Esto fué causa
que muchos romanos pereciesen, porque estando incier-
108 y sin saber lo que hicicsen, aunque veian caer los te-
chos y paredes sobre si, no por cso dejaban de recogerse
alli; creo que mis por morir por oualquier otra coss, que
por manos de los Judios: de esta manera muchos mo-
rian. Muchos de los que huian cran lisiados en sus miem-
bros, y muchos morian ahogados con el polvo. Pero todo
csto pensaron los naturales de Gawala que sucedia en
provecho de ellos; y menospreciando el dafio que por
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esta parte les venia, peleaban con mayor esfuerzo v ‘ha-
cisn mayor fuerza, y hacian recoger en sus propias casas
& los enemigos; y los que cafan por las estrechuras de
las calles, eran muertos con las saetas y dardos que de
lo alto por encima les tiraban. La destruccin de las ca-
sas derribadas lesdaba abundancia de piedras, y los enc-
migos muertos abundancia también de armas, porque
quitdbanles las armas y daban con ellas & los demis que
estaban medio muertos. Muchos, cayendo los techos de
las casas, morian echdndose de alli abajo ellos mismos,
y queriendo volver atrs, no podian ficilmente. Porque
no sabiendo lus calles y con el gran polvo que se levan-
taba, unos daban en otros sin conocerse ellos mismos, y
quedaban rendidos y muertos; pero hallando con gran
peoa puerta para salir, alejéronse de la ciudad.

Vespasiano, que siempre estuvo con los suyos en todos
los trabajos, sinti¢ gran dolor en ver que la ciudad caia
sobre sus soldados; y no teniendo su vida en algo, antes
menospreciando la muerte con animo esforzado, halls
lugar escondidamente para ganar la parte alta de la ciu-
dad, y fué dejado casi solo con muy poca gente cn mie-
dio de aquellos peligros.

No estaba con él su hijo Tito entonces, el cual habfa
sido antes enviado 4 Muciano, en Siria. Volver las es-
paldas y huir no lo tenia por cosa segura ni honesta,
acordéndose de las cosas que desde su juventud habia
lecho; y teniendo memoria de su virtud, parecié que di-
vinamente junté su gente y las armas que pudo; y des-
cendiendo de lo alto con su compaiiia, resistia y hacia
guerra & sus enemigos, sin temer la muchedumbre que
de ellos habia, ni sus armas, hasta tanto que los encmi-
03, viendo la obstinacién que en su animo tenia contra
cllos, pensaron que divinamente la tenia, y afiojaron su
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fuerza: por lo cual, peleando ellos ya algo menos, y més
flacamente de lo que habian acostumbrado, poco & poco
Vespasiano se recogia; pero con tal miramiento, que no
les mostré las espaldas hasta que se vié fuera de los
muros.

Mucha gente de los Romanos merieron en este asalto
y pelea: fué entre ellos uno, el gobernador Ebucio, va-
rén ciertamente muy conocido y de gran esfuerzo, no
sélo en esta pelea, pero probado por muy valeroso en
muchas otras antes, y que habia hecho mucho mal & los
Judfos. Estuvo también escondido en esta pelea un cen-
turién 6 capitén de cien hombres, llamado por nombre
Galo, con diez soldados, dentro de una casa; y como los
que alli dentro vivian cenasen una noche y tratasen
entre si del consejo que el pueblo de los Judfos habfa
tenido contra los Romanos, y él lo oyese, siendo €l siro
y los que con él estaban también, en la misma noche di¢
en ellos, y matdndolos 4 todos, librése salvo con todos
los suyos, y vinose 4 los Romanos.

Viendo Vespasiano el dolor y tristeza que su ejército
tenfa por los casos adversos y tan contrarios que le
habfan acontecido, y por ver que no le habfan aconte-
cido tantas muertes en guerra alguna como en ésta, y vién-
dolos aiin mAs afrentados y con vergiienza por haber de-
jado & su capitén en el campo ¥ peligros solv, pensé que
los debfa consolar sin decir algo de si, por no parecer que
daba culpa y se quejaba de alguno. Dijoles: que convenia
sufrir valerosamente y con csfuerzo las adversilades co-
munes, acordindose de lo que naturalmente suele aconte-
cer cada dfa en las guerras; como sin sangre es imposible
haber alguna victoria, y que no habfa dado la fortuna todo
lo que tenia, antes si hasta allt habia sido contraria, ser
podia que volviese atris y se mudase en préspera; y que
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habiendo muerto entonces tantos millares de Judios, no
era maravilla que pidiese la fortuna cncmiga el diezmo
de los nuestros ¢ la parte que se le debia. Y como es de
hombres soberbios y arrogantes ensoberbecerse con la
demasiada prosperidad, asi no menos es cosa de hombres
de poco amedrentarse en las adversidades. «Porque, dijo,
fécil y ligeramenta se mudan estas cosas ahora en lo uno
y luego en lo otro, y aquel es tenido por varén esfor-
zado, que tiene 4nimo valeroso en las cosas que no le
suceden présperamente; y queda con su mismo csfuerzo
para corregir con consejo las desdichas y adversidades
que le habran acontecido. Aunque estas cosas no nos
han sucedido ahora & nosotros por nuestra flojedad, ni
por la virtud y esfuerzo de nuestros cnemigos, porque
la dificultad del lugar les ha concedido & ellos bucn su-
ceso'y & nosotros malo. En esta cosa bien veo clara-
mente que podria cualquiera reprender la osadia vuestra
como temeraria, porque habiéndose recogido los enc-
migos 4 lo alto, debiais todos vosotros refrenaros en-
tonces, y fio poreros en peligro que habia en perscguirles
hasta arriba : antes, pues, habiais tomado la parte baja
de la ciudad, debiais trabajar en hacer salir & los ene-
migos que se habian recogido, & que peleasen en lugar
Gue fuese més comodo y mas seguro para todos vosotros.
No tuvisteis cuenta con mirar cuén fuera de consejo fucse
esto, por prisa demasiada que pusisteis en proseguir
vuestra victoria: el fmpetu y fuerza sin consejo en la
guerra, no es de los Romanos, ni suelen hacer ellos 2lgo
de tal manera; antes nada hacemos que no sea con gran
orden y destreza; & los Bérbaros conviene aquello y 4 los
Judios, por cuya causa hemos ganado lo que de ellos
tenemos. Conviene, pues, que recurramos & nuestra
virtud , y enojarnos més con la sdversidad y ofensa que
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indignamente la fortuna nos ha hecho, que entristecer-
nos por ella. Cada uno procure en buscar con su es-
fuerzo el descanso, porque de esta manera nos vengare-
mos de los que hemos perdido, en .aquellos por quienes
han sido muertos. De mi parte os prometo que haré no
menos que me habdis visto hacer hasta ahors; antes pe-
leando vosotros, y haciendo lo que debéis, yo me pondré
siempre el primero y seré el postrero que de la pelea
partira.»

Con estas palabras esforzé Vespasiano su ejército.

Los Gamalenses, por otra parte, con el suceso prés-
pero que habian tenido, cobraron mayor &nimo, por
haber sido sin razén grande, y haberles sucedido wdo
tan préspera y magnifi te. Poco despuds, p
que habian ya perdido todas las esperanzas de trabar
amistad con los Romanos y de hacer algin concierto, y
viendo que no les era posible salvarse, porque ya les fal-
taba ¢l mantenimiento, tenian gran pesar y dolor por
cllo, y habian perdido parte del buen &nimo que antes

,tenian. Con todo, no dejaban de hacer lo que posible les
cra en defenderse, guardando tan bien las partes del
muro muy fuerte que habia sido derribado, como las que
estaban enteras.

Los Romanos estaban haciendo sus montes, y procu-
raban otra vez darles el asalto, por lo cual habia muchos
de los de dentro la ciudad que procuraban salirse por
los valles y fosos apartados, adonde no habia alguno de
guarda, y huian también por los albafiales : los que que-
daban allf por miedo que fuesen presos, eran consumi-
dos por .pobreza y por falta de mantenimiento, porque
solamente cran proveidos los que podian pelear. Todavia,
con todas estas adversidades, permanecian.
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1I.
Cémo Plécido gand el monte Itaburio.

Con el cuidado que Vespasiano tenia del cerco, no
dejé de proveer en lo demés contra aquellos que habian
acupado el monte Itaburio, el cual esta entre la ciudad
de Scitdpolis y un gran campo; levéntase treinta esta-
dios en alto por la parte de Septentrién : no es posible
llegar & é1 en lo alto; extiéndese lo llano hasta veinte
estadios, y estaba todo cercado de muro. Este cerco tan
grande mandé hacer Josefo dentro de cuarenta dias,
dandole materia y aparejo necesario para ello los lugares
que abajo estaban, porque arriba no tenian otra agua
s'no la que del cielo venia. Habicndose, pues, juntado
aqui gran nimero de Judios, Vespasiano envié alla i
Piéci'o con seiscientos caballos.

Este no podia hallar manera para tomar este monte:
4 muchos aconsejaba que se concertasen, y prometién-
doles perddn, los amonestaba que quisiesen la paz. Ellos
también descendian 4 él, pero con asechanzas y para ha-
cerle dafio; porque Placido les hablaba mansamente y
con toda amistad, por moverles 4 que descendiesen 4 lo
bajo y alli tomarlos 4 su voluntad; y ellos, mostrando
quererle obedecer y complacerle en lo que queria, llega-
banse 4 él por tomarlo descuidado. Pero el saber y astu-
cia de Plécido pudo m4s y vencid, porque comenzando
la pelea los Judios, hizo como que huyese; y moviendo
con esto & los Judios que le persiguiesen hasta llegar al
campo grande, vuelve contra ellos con todos los de 4 ca-
ballo, y haciendo huir hos, maté también algunos, y
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detuvo 4 la otra muchedumbre para que no subiese. Por
esto los otros, dejando el monte Ifaburio, recogianse
hacia Jerusalén. Los naturales de alli tomaron la pala-
bra de Plicido, y por haberles faltado el agua, rindié-
ronse y cntregéronle también el monte.

III
De la destruecién de Gamala.

Los mAs atrevidos de Gamala sc habian esparcido
huyrendo y estaban muy escondidos; y los que no eran
para pelear, se morian de hambre. Los que peleaban sos-
tenian ol cereo, hasta tanto que & los veintidés de Oc-
tubre acontecié que tres soldados de la décimaquinta
legién, por la wmafiana se hallaron con una torre méas
alta que todas las otras que cn la parte de ellos habia,
y escondidamente la minaron, sin que 16s que esta-
ban en clla de guarda lo sintiesen, ni cuando venian ni
cuando entendian en la obra, porque era noche. Estos
mismos soldados, guardindose mucho de hacer ruido,
saltaron de presto, quitando cinco piedras que habia muy
grandes, y sibitamente la torre cayé con gran ruido, y
fueron derribados los que de guarda estaban juntamente
con ella. Espantados los que en las otras partes estaban,
y turbados con esto, huyeron, y los Romanos mataron 4
muchos de los que osaban salir de dentro, entre los cua-
les Josefo, que estaba encima de la parte del muro derri-
bada, fué muerto por un soldado que lo hirié con una
saeta.

Los que dentro de la ciudad estaban, amedrentados
con el estruendo grande, tenian gran temor y corrian
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por todas partes, no menos que si los enemigos hubieran
ya ganado la ciudad. Entonces muri¢ Chares, que estaba
enfermo en la cama, ayudindole 4 morir el gran temor
que tenfa. Pero los Romanos, acordindose muy bien de
las muertes pasadas, no entraron en la ciudad hasta los
veintitrés dias del susodicho mes.

Tito, que alli estaba, indignado por la llaga que los
Romanos babian recibido estando él ausente, entré
diligentisimamente en la ciudad con doscientos caba-
llos los mas escogidos, ademas de la gente de & pie; y
habiendo entrado, cuando los que de guarda estaban
lo sintieron, venian con grandes clamores & las armas
por resistirles, Sabiendo los de dentro cémo los Roma-.
nos habian entrado, los unos se recogian 4 la torre arre-
batando sus hijos y mujeres con gritos y clamores gran-
des que daban; otros salian al encuentro & Tito, y eran
alli todos muertos; y los que no podian recogerse 4 la
torre, no sabiendo qué hacer de sf mismos, daban en la
guarnicién de los Romanos, y en todas partes se oian
los gemidos de gente que moria: la sangre que corria
por aquellos lugares, que estaban altos y recostados, lle-
naba toda la ciudad.

Vespasiano pasé todo su ejército contra los que se
lhabfan recogido 4 la torre: era lo alto de aquella torre
muy pefiascoso y muy alto, y estaba muy lleno de rocas
alrededor, que parccia estar para dar en tierra. De aqui
los Judios trabajaban, parte con saetas y dardos, y parte
con piedras, por echar & los Romanos, que contra ellos
venian con fuerza, sin que los pudiesen & ellos alcanzar
ni hacer dafio alguno las sactas y armas de los Roma-
nos, por estar en un lugar mny alto. Pero levantése un
viento por la voluntad de Dios, para muerte y destruc-
cion de éstos, el cual llevaba las saetas y dardos de los
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Romanos contra ellos, y cchaba las de ellos de tal ma-
nera, que no dafiaban & los Romanos: ni podian estar «n
las aituras de las pefias, tan movible estaba todo con la
violencia y fuerza del viento; ni polian tampoco ver
cuando sus ensmigos llegaban. Saltan'lo, pues, los Ro-
manos alli arriba, rodearon!os 4 todos, y tomaban & unns
antes que se valiesen, y & otros rindiéndose; pero con
todlos mostraban su ira y crucldad, acordandose de la
gente que habfan perdido en el prim-r asalto. Muchos,
rodeados por todas partes y cercados, desesperando de
alcanzar salud, se dejaban cacr en el ralle que estaba
debajo de la torre muy hondo.

Acontecié también que los Romanos eran m#s man-
308 contra ellos que no ellos mismos entre sf, porque los
muertos con armas fueron cuatro mil, y los que se echaron
desesperados de lo alto abajo llegaron & nimero de ¢cinco
mil: y no escapé alguno, excepto dos solas mujeres, las
cuales eran hermanas, hijas de Filipo, hijo de Joarhi-
mo, varon sefialado, el cual habfa sido capitan del ejér-
cito de Agripa. Estas escaporon, por habeise escondido
al ticmpo de 1a matanza, de las manos de los Romanos,
porque no perdonaron ni aun 4 Jos nifios que mamaban,
de los cuales fueron echados muchos de la torre abao.

De esta manera, pues, fué destruida Gamala & los
veintitrés del mes de Octubre, la cual se comenzé & re-
belar 4 los veintiuno de Septiembre.

wm
Cémo Pito tomé 4 Gisdula.

Sélo quebaba por tomar un lugarejo de Galilea lla-
mado Giscala. El pueblo pedia la paz, porque la mayor
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parte de €l eran labradores y tenian siempre sus espe-
ranvas en los frutos; pero estaban corrompidos con un
gran escuadrén de lldrones que se h:bla mezclado entre
ellos, y algunos de los principales ci se picab
de lo mismo.

Moviales que se rebelasen un hijo de Levias, llamado
por nombre Juan, hombre engaiiador, hombre de cos-
tumbres muy mudables y muy varias, aparejado para
esperar lo que no tenfa razén ni moderamiento; hombre
para hacer cuanto le venia & la cabeza, y sabido por to-
dos que, por hacerse poderoso, movia la guerra.

La compafifa de los sediciosos y amigos de maldades
obedecia & éste, y hacian todo lo que éste mandaba, y
por causa de éste todo aquel pueblo, que ciertn hubiera
enviado 4 los Romanos embajadores para rendirse con
toda paz, estaba esperando en parte la pelea con ellos.

Vespasiano envié contra éstos 4 su hijo Tito con mil
de 4 caballo; la décima legion & Scitépolis, y él se volvié
& Cesérea con las otras dos, pensando que convenia dar
algan tiempo & esta gente para que descansase y se re-
hiciese con la abundancia que en las ciudades hallase,
teniendo por cierto que convenis dejarles espacio para
que se diesen algiin buen rato, para tomar &nimo para
las batallas que esperaba tener y dar, porque sabfan no
quedar poco trabajo aun en conquistar 4- Jerusalén, que
era ciudad Real, m4s fuerte y mas abastecida que todas
las de Judea.

Vefa que los que huir podian, se recogfan allf; y ade-
més de esto, la fuerza que de si tenifa y guarnicién y los
muros fuertes, hacfan estar muy solicito & Vespasiano,
pensando en la fuerza y atrevimiento de los Judlos, y
que era ciudad inexpugnable también, aun sin la fuerza
de los muros; por tanto, sabfa convenirle tener mucho
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cuidado en que fuesen sus soldados antes muy puestos
en orden y muy bien provefdos, no menos que suelen ha-
cer los luchadores antes que salgan 4 la pelea.

Pareciale & Tito cosa dificil tomar por asalto Ia ciudad
de Giscala, porque cabalgando se habia llegado alla; pero
sabiendo que si la tomaba por fuerza, los soldados ma-
tarian todo el pueblo, estaba ya harto de ver muertes,
teniendo compasion de este pueblo que habfa de morir
sin perdonar & alguno entre los malos que allf habia, y
sin que alguno fuese de ellos exceptuado. Querfa pues,
probar de tomar esta ciudad por amistad, y concierto antes
que por fuerza.

Estando los muros llenos de hombres, de los cusles era
la mayor parte de los perdidos y revolvedores, les dijo
que se maravillaba mucho con qué consejo confiados, to-
madas ya todas las tres ciudades, determinaban ellos
solos qucrer probar también las armas y fuerzas de los
Romanos, viendo muchas otras ciudades mas fortalecidas
y was proveidas de toda cosa, derribadas todas; y que
aquellos qyc habian creido &4 los Romanos y se habian
confiado en la fe que les prometian, estaban salvos. La
misma, pues, dijo estaba aparejado para darles con toda
amistad, sin que se enojase por la soberbia que le habian
mostrado, por pensar y saber que se debia perdonar
aquello por la esperanza de la libertad; pero no si alguno
perseveraba en querer alcanzar lo que le era imposible.
Y que si no querian obedecer & estas palabras de tanta
clemencia y benignidad, ni creer sus promesas, experi-
mentarian las crucles armas romanas; y luego conoce-
rian que sus muros eran cosa de juego y de burla para
las midquinas romanas, en los cuales ellos tanto se con-
fiaban, mostrindose entre los Galileos ellos solos arro-
gantes y soberbios cautivos. Dicho esto, no fyé licito &
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alguno de los del pueblo.responder, pero ni aun subir
al muro, porque todo lo habian ocupado los ladrones:
habia guardas puestas & las puertas, porque ninguno pu-
diese salir & concierto, ni recibir alguno de los caballeros
dentro de la ciudad.

Respondié Juan, que €l recibia el pacto y lo daba por
hecho; y que 6 él lo persuadiria & todos, 6 que les mos-
traria serles necesario pelear, si rehusaban condescender
con lo que les diria. Pero dijo que convenia no tratarse
algo aquel dia por la ley de los Judfos, porque como te-
nian por co¢a nefanda y contra ley pelear aquel dia, asi
también pensaban no serles licito hacer conciertos de paz:
porque los Romanos sabian ¢émo el séptimo dia solia sct
4 todos los Judios niuy gran fiesta; que si la quebran-
taban, cometian gran pecado, no menos ellos que aque-
llos por cuya causa cra quebrantada, y el mismo Tito
también; que no debia temerse por la tardanza de una
noche, ni pensar que lo habia hecho porque la gente hu-
yese, siéndole principalmente licito terer miramiento y
guardas sobre ello, estando él reposado; que €l ganaba
mucho en no menospreciar en algo las costumbres de la
patria; y que & €l convenia, pues ofrecia tan de volunta:l
la paz & los que no la esperaban, guardar también lu
ley & los cercados.

Con estas palabras trabajaba Juan por engafiar 4 Tito,
no tan cuidadoso de que se guardase el sé)timo dfa, que
era la fiesta, como por procurar su salud. Temiase que
tomada la ciudad fuese dejado solo, habiendo él puesto
toda la esperanza de su vida en la noche y en huir; pero
cierto por voluntad de Dios, que deseaba la vida de Ju:in
para la destruccion de Jerusalen: no sélo creys y admit:o
Tito lo que pedia de las treguas por todo aquel dia, mas
aun quiso asentar su campo en la parte alta dela cindad,
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cerca de Cidesa, que es un lugar de los Tirios medite-
rrineo, y muy fuerte y muy aborrecido siempre por los
Galileos.

Como, pues, venida la noche viese Juan que los Ro-
manos no tenian algunas guardas cerca de la ciudad , no
dejando perder esta ocasién, tomé su camino huyendo &
Jerusalén ; y con él no sélo aquella gente de armas que
tenia consigo, pero aun muchos de los mis viejos con
todas sus familias. Hasta veinte estadios bien le parecia
& €l que le seguirian las mujeres y nifios, y toda la otra _
gente que consigo llevaba, aunque era hombre que tenia
miedo de ser cautivo y de no salvarse; y pasando mas
adelante, dejaba su gente, y levantibanse aqui llantos
muy tristes de los que atras quedaban; porque cuanto
mas lejos cada uno estaba de los suyos, tanto més cerca
les parecia estar de los enemigos. Pensando que estaban
ya muy cerca los que habian de prenderles, mostrabanse
ciertamente muy amedrentados; y con el ruido que ellos
hacian corriendo, volvianse muchas veces & mirar atris;
como si nquellos de los cuales ellos hufan, les estuviesen
ya encima: y asi huyendo, caian muchos y habia pelea
cntre ellos mismos sobre quién mas huirfa, pisindose unos
& otros. Las muertes de las mujeres y niiios era cosa muy
miscrable. Si alguna voz daban ellas, era rogar algunas
4 sus maridos, y otras & sus parientes, que las esperasen;
pero mas podia la exhortacion de Juan, que gritaba &
voces que se salvasen y huyesen allé todos; porque si los
Romanos los prendian, adem4s de cautivar los que que-
dasen, los habian también de matar.

Todos los que huyeron se esparcieron segiin les fug
posible, y segtin cra la fucrza do cada uno.

Venida la maiiana, Tito estaba ya junto 4 los mutos,
Ppor causa de aquel concicrto que arriba diiimos, y abrien-
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dole el pueblo las puertas, salicron todos con sus mujeres
como & hombre que les habia hecho gran bien y habia
librado de guardas la ciudad, con voces muy altas; y ha-
ciéndole saber cémo Juan habia huido, rogaban 4 Tito
que 4 ellos les perdonase, y diese castigo & los revolve-
dores de la ciudad que allf quedaban. Por satisfacer 4 lo
que el pueblo le rogaba, envié parte de su caballeria al
aleance de Juan; no pudiendo alcanzarle, porque antes
que éstos llegasen ¢l ya se habia recogido dentro de
Jernsalén ; pero todavia mataron dos mil de los que
huian, y tomaron pocas menos de tres mil mujeres y ni-
fios, y trajéronselas consigo.

Pesaba mucho & Tito, y sentia en gran manera no
haber luego dado el castigo & Juan, segiin merecia; y
aunque estaba muy airado, por ver sus esperanzas bur-
ladas, pensé que le vengaba la muchedumbre de gente
que .habfa sido muerta y los que habfan sido traidos
cautivos: asf entré con gran furor dentro de la ciudad,
y mandando 4 los soldados rompiesen parte de los muros,
con amenazas castigaba 4 los revolvedores de la ciudad,
antes que con darles la muerte, porque creia que muchos
habian de fingir acusaciones sin culpa ni causa, por el
odio que entre si muchos se tenian; y tenia por inejor dejar
sin castigo al culpado, gue matar al que no tenia culpa.

DPensaba también que el culpado scria en adclante més
honesto y remirado en sus cosas, 6 por micdo que fuese
castigado, 6 por avergonzarse de lo que hasta allf habfa
cometido; pero la pena que se daba 4 los que sin causa
morfan, no podia ser pagada de alguna manera, ni co-
rregida: Puso guarnicién 4 la ciudad, que tuviese cargo
de castigar & los que estudiaban en levantar novedades,
¥ para confirmar en su propésito & los que querian la paz,
pues los habia de dejar allf.
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De esta manera, pues, fué tomada y destruids tods
Galilea, después de haber dado tanto trabajo 4 los Ro-
manos.

v.

Fon cl cual se comienza 4 coutar el principio de 1a destruccién
de Jerusalén.

Derramado estaba todo el pueblo de Jerusalén con la
venida de Juan; y mucha gente, junta con cada uno de
los que habian huido, preguntaban todos cémo les habia
ido por fuers, y qué matanza habfa sido hecha. Apenas
podian ellos todos resollar, de lo cusl se podia harto cla-
T te entender la idad que habfan padecido; pero
aun en sus males estaban soberbios, y decian que no los
habia forzado Ia fuerza de los Romanos, antes halian
venido de voluntad propia, por poder pelear con cllos de
lugar que fuese mds seguro: porque cosa era de howmbres
mal considerados, initiles y desproveidos de consejo,
ponerse en peligro por unos lugares ¢ ciudades pequeiis,
conviniendo tomar las armas con esfuerzo por la cindad
principal y guardarlas para esto; y descubriendo In des-
truccién de los de Giscala, descubrieron también haber
sido huida la partida honesta que decian cllos de Giscala.

Oyendo lo que aquel pucblo cautivo habia sufrido y
padecido tristemente, estaban todos muy perturbados;
pensaban ser esto gran argumento para creer la destrue-
cion de ellos mismos. No se avergonzaba Juan por causa
de aquellos que habia dejado huyendo; antes, yendo por
todas partes, incitaba & todos i la guerra, trayénloles
delante la flaqueza de los enemigos, y levantando las
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propias fuerzas, y con esta cavilacién y engafio engaiia-
ban 4 los simples que no sabian algo en las cosas.de la
guerra, diciendo que aunque los Romanos volasen, no
podrian jamds entrar dentro de los muros, por haber
sufrido tanto dafio en tomar las ciudades y villas de
Galiles, y que todos los ingenios y méquinas que tenian
de guerra, estaban ys gastados en derribar los muros.

Con estas palabras corrompia gran parte de los man-
cebos; pero ninguno habia de los viejos ni de los pru-
dentes, que no llorase ya la ciudad como perdida, juz-
gando bien lo que habfa de suceder. De esta manera,
pues, estaba todo el pueblo confuso : la compafiia de los
labradores y gente ristica, vecina de Jerusalén, antes de
la revuelta y sedicién que en Jerusalén se levanté, co-
menz6 & discordar y & mover rifias entre si.

Tito habfa venido de Giscala & Cesérea, y Vespasiano,
partiendo para Jamnia y Azoto, tomé entrambas ciuda-
des, y poniendo guarnicién en ellas, volviase, trayend.
consigo gran parte de aquellos que se habian juntado
con €l por amistad y concierto. Todas las ciudades esta-
ban revueltas con guerra que entre sf tenian, ylas horas
que los Romanos aflojaban contra ellas su fuerza, ellos
mismos se mataban los unos & los otros, teniendo grando
y cruel contienda entre sf los que deseaban la paz y los
que amaban la guerra y la procuraban; y esta discordia
encendfase luego dentro de las casas, y después los mis
amigos del pueblo estaban discordes, y cada uno se jun-
taba con su parcialidad y con los que querian defender:
asi estaba todo el pueblo dividido en ayuntamientos, y se
rebelaban.

Habia, pues, grandes disensiones entre todos: los que
deseaban revueltas y las armas, eran m4s mancebos y
més atrevidos que los viejos y que aquellos que procura-

TOMO H. 5
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ban la paz. Los naturales, pues, comenzaron & robar ¢
iban haciendo latrocinios & manadas por toda aquella
tierra de tal manera, que en lo que toca i la crueldad é
injasticia no diferian de los Romanos; y los que eran en
esto destruidos, mucho mas deseaban la inuerte por ma-
nos de los Romanos, porque les parecia ser mucho menos
que lo que de sus naturales sufrian. Los que estaban de
gnarnicién en la misme ciudad, parte por no fatigarse, y
parte también por tener esta nacién muy aborrecida, no
ayudaben en algo, 6 en muy poco, & los que eran maltra-
tados; basta que, juntdndose las compafias de aquellos
robos y los principes de latrocinios tan grandes, y ha-
ciendo todos juntos un escuadrén, entraron por fuerza en
Jerusalén,

Lsta ciudad no era regida por alguno particularmente:
acogia, segfin la costumbre de la patria, & todos los que
quisiesen morar en clla. Pensaban los naturales, viendo
entrar tanta gente, que todos venian, por la benevolencia
y amor que les tenian, 3 ayudarlos. Esto castigé después
4 la ciudad, y le fué muy gran trabajo, sin discordia ni
disencién alguna, por haber acogido gente inutil y sin
provecho, la cual se comid los mantenimientos que hu-
bieran bastado para los hombres de guerra; y con ellos,
ademds de la guerra, gané hambre, mayor sedicién y
revuelta; y algunos otros ladrones que entraron también
por aqucllos lugarejos y campos, juntdndose con los que
dentro hallaban, que eran més crueles, no dejaban de
vometer toda maldad por cruel y por grande que fuese.

No se contentaba el atrevimiento de éstos con robar y
desnudar los Lombres; pero aun sc alargaban & matar,
no escondidamente ni de noche, ni 4 gente particular 6
cualquiera, antes & los mas nobles. Primero prendieron
& Antipa, varén del linaje real, y ciudadano tan pode-
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roso, que le habfan sido encomendados los tesoros pi-
blicos. Después de éste, & cierto Lenis, varén muy sefia~
lado, y 4 Sofa, hijo de Raguel, ambos de familia real,
y més todos los que parecfan ser més nobles que los
otros.

Estaba el pueblo en gran manera muy amedrentado,
y cada ano procuraba su salud, no menos que si la ciu-
dad fuers ya tomada por los encmigos. Estos, con todo,
no se contentaron con tener aquella gente en la cércel y
muy cerrada, ni pensaban serles cosa segura tener cerra-
dos varones tan poderosos, porque vefan que muchos
hombres entraban y salfan en las casas de éstos y que
eran muy visitados, por lo cual ficilmente podfan ser
vengados; y pur otra parte, por ventura el pueblo se
levantarfa, movido por maldad tan grande.

Enviaron, pues, con determinacion de matarles, 4 cierto
Juan, hombre de la compaiiia de ellos, muy pronto para
dar muerte & todos, el cual en la lengua de la patria se
llamaba hijo de Dorcades; y juntandose con él otros diez
muy bien armnados, le siguieron hasta la cércel, y mata-
ron & cuantos hallaron. Dieron por excusa de maldad
tan grande, que habfan concertado entregar la ciudad &
los Romanos; y que habfan muerto & los que eran trai-
dores contra la libertad de todos, honréndose y gloridn-
dose con su atrevimiento, como si hubi guardado y
defendido la cindad.

Vino el pueblo & sujetarse tanto y 4 tanto amedren-
tarse, y vinieron éstos & tanto ensorberbecerse, que es-
taba en mano de ellos la eleccidn del pontifice. Dejando,
pues, las familias de quienes eran los pontifices sucesores
criados y elegidos, hacfan nuevos, que ni eran nobles, ni
eran tampoco conocidos, por tcner compafieros de sus
maldades: porque los que habfan alcanzado mayores
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honras y dignidades de lo que merecian nceesariamente,
obedeciesen & los mismos que se las habian dado; y con
palabras y ficciones engafiaban & los gne podian prohi-
birles, cometiendo de.esta manera cualquier maldad,
hasta que, hartos ya de perseguir 4 los horubres, quisie-
ron injuriar & Dios, y comenzaron & entrar con sus pies
sucios y dafiados en el lugar que les era prohibido.

Levantado el pueblo contra ellos, por autoridad de
Anano, el mayor de los pontifices en el ticmpo, es & sa-
ber, el primero y el més sabio, y el que por ventura con-
servara la ciudad, si pudiera huir 6 librarse de los que
tanto le acechaban, del templo y de la casa de Dios hi-
cieron castillo y fuerte para defenderse contra el pucblo,

Yy asi les era éste como habitacion y casa adonde se re-
coglan aquellos tiranos.

Mezclabase con estos males tan grandes otro engafio
que movia mayor dolor que todo lo hecho. Quisieron
tentar el miedo que el pucblo tenia y probar sus fuerzas;
y para hacer esto, trabajaron en elegir pontifices por
suertes, cuando, segin arriba dijimos, era esta dignidad
por sucesion y linaje. Para este engafio echaban por
argumento la antigua costumbre, diciendo que antigua-
mente se solia dar por suertes esta- dignidad; pero & la
verdad, era solamente destruir la ley m4s firme y mas re-
cibida, por causs de aquellos ‘que se tomaban licencia
para poder gefialar los magistrados y dar aquellos oficios
4 quien querfan.

Junténdose, pues, una de las tribus consagradas, la
cual se llama Eniachin, echaban suertc en quién seria
pontifice : cayé por caso la suertc en un hombre, por
cuyo medio mostraron todos la maldad grande que en
el corazén tenian; llamibase Fanie, era hijo de Samuel,
natural de un lugar llamado Afthago, el cual no sola-
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mente no era del linaje de los pontifices, pero que nj
aun sabfa qué cosa fuese ser pontifice: tan ristico y gro-
sero era. Haciéndolo, pues, venir d pesar suyo de sus
campos, hiciéronle representar otra cosa de lo que solia,
no menos que suele hacerse en las farsas: y asi, vistién-
dolo con las vestiduras de pontifice, presto trabajaron
en mostrarle lo que debfa hacer, y pensaban que era cosa
de burlas y juego tan g%m maldad.

Todos los otros sacerdotes miraban de lejos; y viendo
que se burlaban de la ley, apenas podian detener las la-
grimas y gemian entre sf todos, por ver que la honra de
sus sacerdocios y sagradas cosas fuese tan escarnecida
y burlada.

No pudo sufrir el pueblo tan grande Atrevumento, an-
tes todos procuraban desechar y quitarse de encima tan
gran tirania: porque los que se mostraban tener alguna
excelencia maés que los otros, Gorién, hijo de Josefo, y
Simeén, hijo de Gamaliel, tomando & cada uno particu-
larmente, y toméndolos 4 todos juntos, les amonestaban
con h jos y razc ientos que les hacian,
que tomasen ya venganza de aquellos que les qmt-ban
la libertad, y que se diesen prisa por echar hombres tan
malos del santo lugar, y trabajasen para limpiarlo. Los
pontifices que estaban entre ellos muy abonados, Ga-
mala, hijo de Jesis, y Anano, hijo de Anano, movian
el putblo en sus ayuntamientos contra los Zclotas, re-
prediendo la flojedad que todos mostraban. Este nom-
bre habfan tomado estos revolvedores de la ciudad,
como queriendo decirse celosos de la libertad y profe-
siones buenas, y no hombres més malos que la misma
maldad.

Juntado ya todo el pueblo para oir el razonamiento,
estaban todos muy enojados viendo el templo y las cosas
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sagradas ocupadas, las rapifias, hurtos y muertes que se
hacfan; pero no se veian aun bastantes para tomar ven-
ganza, pot tener & los Zelotas, y era asl & la verdad,
por muy inexpugnables.

Estando en medio de ellos Anano, y mirando muchas.
veces sus leyes, dijo con los ojos llenos de lagrimas:
«M4s razén seria que yo muriese antes de ver cosas tan
malas y nefandas en la casa de Dios, y antes que ver
los lugares santos y secretos, tan frecuentados por pies
de hombres malos; pero aun vivo yo vestido con vesti-
dura sacerdotal, tengo y posco el nombre y oficio de los
nombres santos y venerables; aun me detiene el amor de
mi vids, sin que sufra por mi vejez la muerte que me
seria gloriosa. Sélo, pues, yo iré y daré mi anima, ofre-
ciéndola 4 Dios como en soledad. ;Qué cumple vivir en-
tre un pueblo que no siente su propio dafio, ni el es-
trago que se le hace; y entre hombres de los cuales no
hay alguno que ose prohibir tantos males como al pre-
sente padecemos? Sulris ser desnudados, y siendo azo-
tados cerrdis vuestras bocas, y no bay alguno que llore
ni dé alguin gemido por los que han sido muertos. |Oh se-
fioria muy amarga! JQué me he de quejar de los tiranos?
(Dor ventura no han sido levantados y criados con vues-
tro propio poder? jPor ventura no habéis vosotros acre-
centado el nimero de ellos, pues siendo en tiempo que
los podiais corregir y menospreciar, por ser ellos pocos,
los quisisteis sufrir? JY habéis vuelto las armas de ellos
contra vosotros, cuando convenia quebrantarles las fuer-
zas al principio, cuando injuriaban 4 vuestros propios
parientes y cercanos? Menospreciando vosotros 4 los cul-
pados, los habéis movido ¢ incitado & robar, no teniendo
cuenta con las casas que ellos destruian. Prendian 4 los
principales, llevibanlos presos delante de vuestros ojos,
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y ninguno les ayudaba. Pues vosotros los entregasteis,
ellos los encarcelaron, no quiero decir quiénes fueron ni
cuéles; pero digo que, viéndolos sin ser acusados'y sin
ser condenados estando en la circel, ninguno les ayudé.
1Pues qué otra cosa faltaba sino sélo verlos degollar y
despedazar piblicamente? También hemos visto que,
siendo sacados como del rebaiio de los otros los princi-
pales para ser sacrificados y muertos, ninguno di6 una
sola voz, pero ni sun alzé la mano. ;Sufriréis, pues, su-
friréis vosotros ser las cosas sagradas pisadas y puestas
debajo de los pies? Y habiendo permitido que hombres
tan malos se atreviesen 4 toda maldad, jos avergonzéis
ahora de verlos tan altos y tan acatados? Ciertamente,
ahora algo mas adelante pasaria el atrevi de ellos,
si veian algo que poder destruir. Tienen ellos ahora la
parte mds fuerte de la ciudad y mas proveida de toda
cosa, solfase llamar templo; pero 4 la verdad ahora no
es sino una torre fuerte 6 un castillo. Viendo, pues, tan
gran tirania levantada y armada contra vosotros, y vien-
do sobre las cabezas ya los enemigos, qué cosa pensiis,
6 qué determindis hacer? ;Aguardéis por ventura & los
Romanos que os ayuden & librar vuestras cosas? Asi
van, pues, las cosas de nuestra ciudad, y hemos lle-
gado ya & tan mal punto, que nos convenga que nues-
tros igos se compadezcan de nosotros. (No os le-
vantaréis, pues, oh miserables, y vistas y consideradas
vuestras llagas, porque las Heras bestias esto hacen, no
iréis & tomar venganza de los que os han hecho tanto
daiio? (No se acordara cada uno de las muertes que le
han sido hechas, y poniéndose delante de los ojos lo que
cada uno ha sufrido, .no sera parte pam moveros & pro-
curar vuestra venganza?

»Creo ciertamente, si no me engafio, que perecié
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entre vosotros la cosa que debe ser més amada y mis
deseada por ser la més natural; es & saber, la libertad:
somos ahora amigos de servidumbre, y nos hemos acos-
tumbrado & estar sujetos & sefores. LEllos, pues, han
sufrido muchas guerras y muy grandes por sélo vivir
cn su libertad, por no someterse & la sujecién y mando
de los Egipcios ni de los Medos, y por no hacer lo
que éstos les daban. Mas ;qué idad hay que
me alargue en hablar de nuestros sntepasados? Esta
nisma guerra que tenemos ahora con los. Romanos,
no quiero decir si nos es cémoda y provechosa, ni si nos
cs dafiosa; (qué otra causa la mueve sino sola la liber-
tad? Pues no pudiendo sufrir que sean sefiores de nos-
otros los que lo son de todo el mundo, ¢hemos de su-
frir la tiranfa de nuestra propia gente? Los que obedecen
4 sefiores extrafios, culpan & la fortuna, por cuya injuria
han sido vencidos; pero dejar sefiorear los malos entre
los propios naturales, es cosa muy abatida, y es cosa de
hombres que desean estar en servidumbre.

»Pues liemos hecho mencién de los Romanos, no
quiero encubriros lo que estando hablando con vosotros
se ha hecho, y me ha turbado algin poco; porque aunqua
seamos presos por éstos (guérdenos Dios de ello), no
podemos expcrimentar lo més crueles que ban sido
contra nosotros nuestros naturales. ;De qué manera
queréis que no llore, viendo en el templo dones de los
Romanos, y viendo robos de los naturales que nos han
robado la nobleza de esta ciudad, que era la mayor de
todas, y mas rica, y ver despedazados y muertos tales
varones, & los cuales los Romanos mismos, aunque sa-
lieran vencedores, les obedecian?

»Los Roulanos no osaron jamés pasar los lfites, ni
entrar en los lugares nuestros secretos, no osaron violar
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nuestras costumbres, antes de lejos sc amedrentaban
solo en mirar nuestros santuarios, y algunos de nuestros
naturales, nacidos entre nosotgos, criados con nuestras
leyes y costumhres y con el mismo nombre de Judios, se
pasean por medio de los lugares santos, que 4 ellos les
son prohibidos, con las manos calientes aun de las muer-
tes de sus mismos naturales? ; Quién, pues, temerd la
guerra de los extranjeros, si considerase la de los mis-
mos ciudadanos natarales. Mucho mas justamente se
han con nosotros nuestros enemigos : porque si debemos
acomodar los vocablos propiamente segin son las cosas,
por ventara se hallaré que los Romanos han sido conser-
vadores de nuestras leyes, y los enemigos de ellas son los
nuestros naturales; pero cierta cosa es que no se puede
pensar castigo tan grande, cuanto merecen las maldades
de éstos.

»Lo mismo sé que tenéis persuadido vosotros, sin que
yo de ello hablase, y que estiis todos movidos contra
ellos por las cosas que de ellos habéis sufrido : y puede
ser que los mas teméis la grande audacia y fuerza de
éstos, parte por ser muchos, y parte también por verlos
en el lugar alto; pero como estas cosas han sucedido por
negligencia vuestrs, asi también mas se valdrin de ella,
gi nos detenemos y no trabajamos de resistirles. El ni-
mero les crece cada dia mis, porque no hay bellaco que
no busque su semejante; levantales también mayor atre-
vimiento ver que no les han hecho hasta ahora ningin
impedimento ni resistencia, y servirse han cierto del
lugar que tienen con toda provision y aparejo, si no pro-
veemos y 8i les dejaremos tiempo para ello.

pSi comenzamos & resistirles é ir contra ellos, cierto
humillarinse, porque sus propias conciencias, y pensar
la maldad grande que hacen, les hara perder lo que por
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causa de tener el lugar mas alto han geanado. Podré
también ser que la Divina Majestad de Dios, viéndose
menospreciada por ellos, convertira contra ellos mismos
las armas que contra nosotros tienen, y con sus mismos
dardos y saetas, ellos sern muertos: para que sean ven-
cidos, Lasta que nos vean, sunque tawbién es cosa
muy digna que si hay algin peligro, muramos por defen-
der las cosas nuestras sagradas, y si no por nuestras
propias mujeres ¢ hijos, aventuremos nuestras vidas &
lo menos por Dios y por sus cosas: serviré yo en ello
con mi parecer y con mis fuerzas, y no os faltaré consejo
ni cosa alguna para provisién y guarda vuestra, y no
veréis que yo me excuse de algun trabajo.»

Con estas cosas levantaba y amonestaba Anano al
pueblo contra los que arriba dijimos Zelotas, no porque
no supiese ser casi imposible vencerlos por el gran nd-
mero y muchedumbre que se habia juntado, sino por ver
la juventud y pertinacia de sus animos, y mucho mis
por saber lo que cometian, porque no confiaban alcanzar
perdén jamés de los pecados hasta entonces cometidos;
pero todavia queria antes sufrir cualquier cosa, que dejar
4 su Republica en tanta necesidad y aprieto. El pueblo
lo esforzaba contra aquéllos, y daba prisa en querer ve-
nir contra los que Anano habia rogado, y todos estaban
muy prontos para sufrir todo peligro; pero estando Anano
ocupado en apartar y escoger los més aptos ¢ idjneos
para la guerra, sabiendo los Zclotas lo que éste determi-
naba, porque tenian ya espias puestas, que todo se los
hacian saber, vinieron contra el pontifice, unas veces es-
condidawente, y otras en compaiia, todos juntos salie-
ron contra €l, y no perdonaban & cuantos podian en-
contrar.

En seguida junté Anano el pueblo, cuyo nimero era
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mayor, pero en las armas no eran menores los Zelotas,
y la alegria suplia por cada parte lo que le faltaba: los
ciudadanos habian tomado mayor ira con las armas, y
los que habian salido del templo tenfan mayor audacia
y més grande atrevimiento que cuantos habfa, porque
pensaban no poder vivir en la ciudad si no quitaban la
vida & cuantos Zelotas habia; y éstos, por otra parte,
pensaban que si no eran vencedores no podfan dejar de
recibir todo castigo de manos del pueblo.

Trabdse, pues, entre €stos la pelea, obedecicndo todos
4 la ira y movimiento de sus animos como & capitin:
al -principio comenzaron & tirar piedras algo lejos de-
lante del templo, los unos contra los otros, y si algunos
huian, los vencedores entonces con sus espadas los perse-
guian, y como los heridos de ambas partes fuesen muchos,
las muertes eran también muchas. Los de! pueblo, cuando
cafan, eran llevados & sus casas por su gente; pero cual-
quiera de los Zelotas que fuese herido, subiase al tem-
plo y mojaba la tierra y el suelo consagrado con su sangre,
de tal manera, que podria bien decir alguno haber sido
1a religién violada con sola la sangre de dstos: los ladro-
nes podian siempre més en sus corridas, pero los del
pueblo, tomando gran ira contra ellos, y acrecentén-
doseles més el nimero, reprendiendo & los perezosos
y cobardes, y & los que los segufan, forzdbanles & pelear
sin dejarles lugar ni ocasién para recogerse, y de esta
manera movieron & todos & que peleasen.

Ibanse recogiendo en este tiempo, no pudiendo los
enemigos sufrir ya la fuerza, hacia el templo; pero
Anano, con sus compaiieros, dié en ellos, de lo cual su-
cedid, que aquellos se amedrentaron que estaban por el
cerco de fuera, por lo cual, recogidos huyendo dentro el
muro interior, cerraron oportunamente las puertas. No
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estaba contento Anano, ni le parecia bien hacer fuerza
alguna contra las puertas del templo sagrado, estando
también los enemigos por encima tirando muchas saetas,
y pensaba ser cosa ilicita y muy nefanda, sunque cierta-
mente fuese vencedor, hacer que su pueblo entrase den-
tro sin proveerse segin costumbre. De toda aquella gente
que con ¢l tenfa, escogié seis mil hombres muy bien ar-
mados, y pisolos que guardasen las puertas y entradas
de las calles: puso otros que después les sucediesen en
la guardas; pero los principales escogieron muchos de los
més honestos y mas hombres de bien, y éstos buscaron
gente pobre para ponerls en guarnicién, dindole sueldo.
Sobrevino entre éstos Juan, el que dijimos arriba haber
huido de Giscals, el cual los eché 4 perder 4 todos y los
hizo morir: porque éste, lleno de engafios, y con el deseo
que tenia tan grande de mandar y ser sefior de todos,
estaba acechando ya mucho habia al bien comdn. Fin-
giendo éste que era del mismo parecer del pueblo, junts-
base con Anano, tanto en el tomar consejo entre dia con
la gente principal, como de noche, entretanto que daba
vista por todas las guarniciones. Este hacia saber 4 los
Zelotas todos los secretos de Anano, y cuanto el pueblo
determinaba, en la hora, por causa y medio de éste, los
lo sabian. Lisonjeaba en gran manera 4 Anano
y & todos los principales del pueblo, procurando no ve-
nir ni caer en alguna sospechs; pero esta honra al con-
trario se entendia, porque por la variedad de sus lisonjas
cospechaban de él mucho, y también por ver que se me-
tia en todo, aunque no le llamasen, era tenido por traidor
y descubridor de los secretos que entre sf trataban.
Vefs Anano claramente que todos sus consejos y
cuanto se trataba entre ¢l y los suyos era sabido por los
enemigos, y lo que Juan hacia daba claremente testimo-
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nio de sus traiciones; mas no era cosa fAcil echarlo de
entre ellos, ni aun era posible, porque podia mucho su

licia y maldad; y ademés de esto, no le faltaba favor
de muchos nobles que entraban en los consejos. Parecié-
les, pues, por tanto, pedirle y hacer juramento por con-
firmacion de su amistad y benevolencia; no dudando é!
en hacerlo, juré que seria muy fiel y guardaria toda
lealtad con el pueblo, y que no descubriria 4 los enemigos
hechos ni consejos algunos de los que entre ellos se tra-
tasen, y que juntamente con su consejo, con su fuerza y
vida, trabajaria en echar y resistir 4 los rebeldes. Cre-
yéndolo, pues, Anano y sus compafieros, después de su
juramento recibianlo en todos sus consejos, y luego en-
vidronlo ellos mismos por embajador & los Zelotas, por-
que tenfan gran cuidado que por culpa propia de ellos no
8se ensuciase el templo con la sangre, ni se contaminase,
si alguno de los Judfos perecia alli dentro.

Este, como que no hubiera hecho aquel juramento sino
por los Zelotas, entrando & hablarles, pisose en medio
de ellos y dijo que muchas veces habia estado por
causa de ellos en gran peligro, porque no ignorasen lo
que secretamente trataban entre sf Anano y sus compa-
fieros; y que shora se habia de poner en un trabajo mny
grande, juntamente con ellos, si presto no era divina-
mente socorrido; porque Anano venia con gran prisa, y
habfa persuadido al pueblo que ‘enviase -embajadores &
Vespasiano que se diese prisa en venir &4 tomar la ciu-
dad; que para el dia siguiente estaba concertado cierto
alarde; que entrando con ocasién de hacer lo que & su
religién debfan, habfan de pelear por fuerza con todos,
¥ que €l no sabfa ni alcanzaba hasta cuando habian de
sufrir el cerco, 6 cuindo ni de qué manera habfan de pe-
lear con aquella muchedumbre, siendo ellos tan pocos.
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Afadfa ademas de esto, que él habia sido enviado, conto
por divina providencia, con la embajada de quererse
pasar como amigos, porque Anano queria con esta espe-
ranza cebarlos y subitamente acometerlos, sin que tal
pensasen; y que por tanto convenia, 8i alguno determi-
naba deberse guardar la vida, 6 rendirse 4 los que los
cercaban, 6 pedir algin socorro por defuera; y que los
que tenfan esperanza, si acaso eran vencidos, de ser per-
donados, €l los tenia por olvidados de su atrevimiento
si pensaban también haber de hallar toda amistad con
aquellos contra quienes habfan hecho y cometido tantas
cosas; porque el arrepentimiento, por grande que sea,
siempre suele ser aborrecido en aquellos principalmente
de quien se ha recibido dadio algunn, y la ira se encru-
decia en los que habfan sido enojados, con la licencia
y poder que alcanzaban contra ellos. Dijoles también
que los parientes y deudos de los que ellos mismos ha-
Lian muerto, les estaban ya encima, y todo el pueblo
muy airndo por ver sus leyes quebrantadas, entre los
cuales, wnque hubiese algunos que Jos recibiesen con
amistad y misericordia, todavia habia de poder mas la
ira y furor de la mayor parte. Estas cosas, pues, trataba
Juan, contrarias de Jas & que habfa sido enviado, ame-
drentando 4 todos los que allf dentro estaban, y no osaba
mostrarles ni descubrirles la ayuda y socorro de los de
fuers que les habia seiialado, diciéndolo por los Idu-
meos, y para mover los principes y capitanes de los Ze-
lotas, particularmente argiiia 4 Anano, y decis que era
muy cruel, mostrando y confirmando cuantas amenazas
les hacta.
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VI

Dela venida de los Idumeos en socorro de los de Jerusalén,
y de lo que hicieron.

Estaba alli Eledzaro, hijo de Siwdn, el cual, ademés
de muchos otros, era hombre de muy buen consejo y
sabia muy bien ejecutar lo que determinaba, y Zachdrias,
hijo de Anficalo, ambos del linaje de los sacerdotes.
Habiendc sabido éstos, ademés de lo que comunmente
se decin, lo que particularmente habfan amenazado, y
que por bacerse Anano poderoso él y su parte, habian
llamado 4 los Romanos que los socorriesen, porque entre
las mentiras de Juan ésta era una, dudaban mucho lo
que mejormente harian, apretados con el tiempo que te-
nfan tan corto. Vefan el pueblo no menos pronto para
pelear con ellos que ellos mismos, y que les habia sido
quitada la libertad de llamar 6 enviar por algin socorro,
con la diligencia que los enemigos habian hecho en poner
en ello guardas: todavia quisieron llamar 4 los Idumeos
que jos ayudasen, y escribiéndoles una breve carts, di-
ciendo la mayor parte de lo que querian 4 los mensaje-
ros de palabra, hiciéronles saber cémo Anano queria en-
tregar la Metropoli, que era 1a ciudad principal, 4 los
Romanos, y que ellos estaban encerrados en el templo
por haber discordado con ellos, por defender la libertad,
y que no confiaban vivir mucho tiempo, segiin lo poco
que Anano les prometia: por lo cual decfan que si noles
socorrian presto, todos se entregarian en manos de Anano
y de los enemigos, y la ciudad también seria presto en-
tregada & los Romanos,
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Para llevar esta embajada escogieron dos varones esfor-
zados, muy elocuentes en el hablar, bastantes para per-
suadir toda cosa que quisiesen y lo que més provechoso era
en negocios semejantes, muy diligentes en hacer su ca-
mino. Tenfan ellos por cierto que los Idumeos les habfan
de obedecer y ayudarles luego, sabiendo que era gente
muy amigs de revueltas y fiera, y sabiendo tambien que
se alegraban con toda mutacién; que por pocos ruegos
que les hiciesen estaban prontos para la guerrs, y que
venian tan de voluntad 4 ella, como & ver alguna fiesta
muy solemne.

Dijeron & sus mensajeros que se fuesen muy diligen-
tes, y ellos estaban por ello con tods alegria: ambos ae
llamaban Ananias.

Venido habfan ya delante los regidores de Idumes,
los cuales, viendo la carta y lo que por los embajadores
les demandaban, comenzaron todos como furiosos & con-
vocar la gente, & armarse y pregonar la guerra: apenas
fué dicho, la gente estuvo junta, y todos tomaron armas
por defender la Metrépoli; es & saber, la ciudad principal
de Judea y su libertad. Habiéndose, pues, juntado casi
veinte mil hombres, con cuatro capitanes, llegaron & Je-
rusalén. Fueron éstos Juan y Diego, hijos de Sosa, Si-
mon de Gathla y Fines, hijo de Clusoth.

No supo Anano ni sus guardas la partida de estos
embajadores; pero bien supieron el fmpetn de los Judios:
porque entendiéndolo antes, cerrdles las puertas y puso
guardas & los muros; pero no les parecié pelear con és-
tos, sino persuadirles con palabras la paz y la concordia
general. Estando, pues, Jesis en una torre contraris, el
cual era el pontifice mas antiguo de todos, excepto
Anano, dijo:

«Lntre muchas revueltas que esta ciudad ha tenido, de
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cosa ninguna nos debemos maravillar de la fortuna, tanto
como de ésta, que es ver que sun & los malos ayuda lo
que no confian.

»Vosotros habéis venido para ayuds y socorro de los
hombres més perdidos del mundo, contra nosotros, con
tanta alegria, cuanta o8 conviniera venir contra los
més birbaros del universo, aunque toda la Repiblica os
llamara; y si viese ciertamente que vuestra venida cra
semejante al 4nimo que tienen los que os han rogado que
vinieseis, no dudaria en decir que era vuestra fuerza é
finpetu loco y sin razén.

»Porque yo os hago saber que no hay cosa en el mundo
que tanto comserve la concordia entre los hombres,
como es la semejanza en las costumbres. Ahora, pues,
dstos, si queremos mirar 4 cada uno por si, hallaremos
que son dignos de mil muertes: porque después que han
usado de su muy sobrado atrevimiento en todos los luga-
resy ciudad iendo con su & da lujuria sus pa-
trimonios, y siendo ls més civil gente del pueblo, més rds-
tica y més apocada, se han entrado escondidamente en
la ciudad sagrada como ladrones, y han ensuciado el
suelo sagrado con maldades muchas y muy grandes: y
los veréis ficilmente beodos de vino entre las cosas que
tenemos por sagradas, y consumen los despojos de los
muertos con la codicia insaciable de sus vientres. Pues
la muchedumbre dc vuestra gente, y tantas armas, no
vienen de otra manera que viniera si por dicha la ciu-
dad y consejo os pidiera socorro contra los extranjeros;
que podré, pues, decir alguno: (Qué es esto sino inju-
rias grandes de la fortuna? viendo que os juntais por
favorecer & gente tan dadada, y pars ello juntéis las
armas todas de vuestra nacién.

»Mucho ha que no puedo hallar cusl haya sido la causa

‘TONMO IL L}
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por la cual os habéis movido tan de rebato: porque bien
creo no ha podido ser pequefia,, pues habéis todos tomado

_armas para venir contra el pueblo, que os ha sido siem-

pre muy amigo, en favor de tales ladrones. Pues qué,
ihabéis ofdo, por ventura, algo de los Romanos, ¢ de
alguna traicion? Algunos de los vuestros lo decfan aho-
ra, y se enojaban poco ha, diciendo que habian venido
por librar la ciudad: nos hemos maravillado cierta-
mente, ademés de muchas otras cosas, por saber tan
gran maldad ; porque contra los hombres que natural-
mente aman la libertad y estin aparejados & pelear con los
extranjeros enemigos, por defenderla, no os podiais le-
vantar vosotros con tanta fiereza, si no os hubieran
mentido muy falsamente, y dicho que la queriamos en-
tregar & los Romanos; pero debédis considerar vosotros
quiénes son nuestros acusadores, y sacar la verdad no de
Jas mentiras de éstos, sino juzgarla por el estado de las
cosas de todos en comin.

»,Por qué razén 6 causa nos habiamos de entregar
aliora & los Romanos, pues desde el principio podiamos
6 no rebelarnos contra ellos, 6 ya que nos habiamos re-
helado, presto podiamos tornar en amistad, antes que
pernitir que toda csta comarca fuese destruida? Porque
aunque quisiésemos, ya no nos es posible pasarnos a
¢llos, habiéndose ellos ensoberbecido con haber sujetado
y destruido & toda Galilea, y también porque més feo
nos seria que la muerte, querer amansarlos ahora que se
acercan. .

»Yo, cuanto 4 lo que & mi me toca, en mas tengo y
mucho mas querria la paz que la muerte; pero habién-
dose y\ una vez puesto en la guerra, después de dads
ya la Latalla, mucho més precio morir gloriosamente,
que vivir cautivo en miseria.
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»Pero dicen que nosotros hemos enviado, como prin-
cipales entre todo el pueblo secretamente alguno, 4 los
Romanos, ¢ que también fué hecho por consentimiento
comvin de todo el pueblo. Digannos, pues: ;qué amigos
hemos enviado, qué criados han sido ministros de la
traicién que nos levantan? JPor ventura prendieron ellos
alguno, ¢ yendo, & viniendo, 6 han alcanzado algunas
cartas nuestras?. ;Cémo, pues, nos podiamos csconder de
tantos ciudadanos tratando con ellos siempre y todas las
horas del dfa? Siendo concierto de pocos, y aun estan-
do esos cerrados en el templo, porque no pudiesen salir
4 lo piblico de la ciudad, ;cémo pudieron saber lo quo
fuera de la ciudad secretamente se trataba? ; Por ventura
banlo sabido shora, cuando han de ser castigados por
sus atrevimientos?

»Entretanto que estuvieron sin temor, no pensaban
que alguno de nosotros fuese traidor. Si echan la culpa
de esto al pueblo, consejo se tuvo publico sobre ello;
todos fueron presentes en este ayuntamiento, por lo
caal més manifiesta corriers la fama como mensajero
presto. (Pues qué necesidad habia de enviar embajadores
para ello, teniendo determinado ciertamente entregarnos
4 cllos? Digan quién fue sefiaslado para tal embajada,
Pero excusas son éstas de los que malamente han de
perecer, y de los que trabajan por excusarse de la pena
que les est4 muy cerca. Y si estaba ya ordenado, por
acaso, que hubiésemos de entregar la ciudad, también
pienso que lo hicieran los mismos que nos acusan, 4 cuyo
atrevimiento no le falta sino el mal de traicion sola-
wente.

»Conviene, pues que vosotros ya estéis juntados con
las arwas, ayudéis & vuestra ciudad principal, lo cual es
cosa muy justa, y trabajéis en echar por tierra, junta-
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mente con nosotros, & estos tiranos, que han quebrantado
todos nuestros derechos; y menospreciando las leyes, han
querido sujetarlas & sus pies con la fiereza de sus armas:
prendieron & los varones nobles, sin ser acusados, de
miedo de la ciudad, y pusiéronlos en cérceles muy injus-
tamente; y después, sin doblarse ni perder sa fuerza con
los ruegos y consejos que les daban, los mandaron
matar.

»Licito os sera & vosotros, entrando en esta ciudad no
como hombres de guerra, ver sefial de esto que digo cla-
ramente, y ver las casas desoladas y destruidas con Jos
robos : las mujeres de los muertos, parientes y familia,
todos llenos de luto; oiréis los gemidos y llantos que hay
por toda la ciudad, porque no hay alguno que no haya
sufrido algo de la persecucidn de estos impios y perversos.
Yos cuales se han atrevido 4 tanta locura, que han mos-
trado el atrevimiento de ladrones, no slo en los lugares
y ciudades extranjeras, sino en ésta, que es la principal
y cabeza de toda Judea y de toda nuestra gente; pero
aun también lo que de la ciudad misma robaban, lo pa-
saban al templo: éste habian escogido para recogerse;
aqui se confiscaba lo que de nosotros y contra nosotros
malamente ganaban: y el lugar venerable & todo el uni-
verso, honrado por todos cuantos extranjerosdelos fines
del mundo venian solo por verlo, es ahora: pisado y des-
truido por los malos que entre nosotros mismos son
nacidos.

»Gdzanse en vernos, ya desesperados, cémo un pueblo
se levanta contra el otro, y una ciudad contra otra, y en
ver que los extranjeros tienen cabida y entrada tan ficil
en sus propias cosas, debiendo vosotros, segin dije que
seria lo mejor y mis conveniente 4 todos, dar muerte, con
nosotros juntamente, 4 los que tanto dafio causan, y tomar
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venganza de tan gran engsfio, que se han atrevido i
pedir y tomar socorro de vosotros, 4 los cuales debfan
todos temer como vengadores de tan gran maldad.

»Si pensiis, por ventura, que los ruegos de tales hom-
bres deben ser tenidos en mucho y reverenciados, licito
08 es entrar en la ciudad con hibito de amigos y parien-
tes, dejando las armas & una parte, y ser jucces de nues-
tras discordias, como medios entre los enemigos y nos-
otros, aunque debéis pensar el provecho que podran traer,
pues han de hablar delante de vosotros de pecados y cul-
pas tan manifiestos y tan grandes, los que no han que-
rido permitir que los que no eran acusados hablasen una
palabra. Alcancen ahora esta gracia con vuestra venida.

»8i no queréis enojaros con nosotros, ni ser de nues-
tra parte, queda, pues, que seais lo tercero; es & saber, que
dejando entrambas partes, no ayudéis 4 nuestra matanza,
ni quedéis con los que acechan & la salud de la ciudad:
porque aunque pensiis que alguno de nosotros ha hablado
con los Romanos, licencia tenéis de mirar todo el ca-
mino, y defender entonces vuestra ciudad, cuando algo
tal hallarais de lo que hemos sido acusados, y tomar
venganza de los que nos han caluniado, hallando no ser
asi. No os a n los igos teniendo vuestros
asientos cerca de la ciudad.

»Si nada de esto os agrada ni os parece razonable, no
os maravilléis que os hayan cerrado las puertas, entre-
tanto que estuviereis con las armas.p |

Estas cosas estaba hablando Jesis. La muchedum-
bre de los Idumeos -no advertfa todo esto, ardiendo con
la ira, por no haberles sido licito entrar como querian; y
los capitanes entre si se enojaban por lo que tocaba &
dejar las armas, pensando y teniéndose por no menos que
cautivos si, por maudarlo algunos de ellos, las dejaban,
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Uno de los capitanes, llamado Simén, hijo de Cathla,
cuando apenas estaban los suyos apaciguados, poniéndose
€én un Jugar adonde lo pudiesen facilmente oir los pon-
tifices, dijo:

a«No me maravillo yo ya que los defensores de la li-
bertad fuesen cercados y encerrados en el templo, ha-
biendo cerrado la puerts que solia ser comin antes &
toda aquella gente, y cstabun por venturas aparejados
para recibir 4 los Romanos con fiesta, y hablaban con
los Idumeos por las torres y por los muros, y les inan-
daban echar las armas que por la libertad han tomado;
¥ no encomendando ni fiando de sus parientes y cercanos
la guarda de la ciudad, quieren que sean jueces de sus
discordins, y acusando & los otros de que han muerto &
los ciudadanos sin culpa, afrentan y condenan con des-
Jionra i toda la nacién; y habéis ahora, finalmente, cerrado
lIa ciudad 4 nuestros domésticos y amigos, que solia
siempre estar abierta & todos los extranjeros por la reli-
gion. Gran prisa nos dabamos, ciertamente, en venir con-
tra vosotros, y por hacer guerra contra los Gentiles, ha
biéndonos dado prisa en ser aquf muy presto, por defender
y guardar vuestra libertad. Yo pienso que los que cerciis
os han dafiado de la misma manera; y que vosotros ahora
lusciis y andais cogiendo sospechas semejantes contra
ellos. Ademis de esto, tenéis presos dentro 4 los que de
fienden vuestra ciudad, y tenéisla cerrada 4 todos los que
os son muy adecudados en sangre y linaje, y decis que
sufris gran tiranfa, mandindonos obedecer i manda-
mientos de tanta afrenta, y echais & los otros el nombre
siendo vosotros mismos los tiranos. jQuién, pues, sufrird
vuestro hablar tan engaiioso, viendo la contradiccidn y
repugnancia de las cosas? Porque echando vosotros de
la ciudad 4 los Idumeos, pues también nos prohibis las
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ousas sagradas que tencinos en nuestras tierras acostuin-
bradas, alguno podrd reprender buenamente & los que
estén presos y detenidos en el templo: porque habiend
osado castigar 4 los traidores, que vosotros, por ser com-
pafBieros de vuestra maldad, llaméis varones nobles, no
han comenzado el castigo por vosotros y por no haber
cortado los miembros principales de esta gran traicién.

»Pero sea asf, que ellos hayan sido algo mis flojos dc lo
queel caso requeria, nosotros, que somos Idumeos, guarda-
remos la morada de Dios y pelearemos por cl bien comin
dela patris, teniendo también cuenta en los que por defuc-
ra osaren armamos algunas asechanzas, tomando de todos
venganza como de enemigos nuestros. Quedaremos aqui
armados en guarda y defensa de los muros hasta que, ¢
los Romanos, teniendo cuenta con vosotros, os den la
libertad que pedis, ¢ hasta tanio que vosotros mismos
mudéis de parecer recobrando el cuidado que debéis tener
por vuestra libertad.»

VIL
De la matanza de los Judfos hecha por los Iduwmeos.

Diclias estas cosas, los Idumeos todos con' voz alta
agintieron en ello, y Jesis se fué triste viendo que los
Idumeos no podian venir ni consentir en cosa alguna
moderada y de razin, y viendo también que la ciudad
estaba combatida por dos partes y por dos diversas gen-
tes. La soberbia y énimo levantado de los Idumeos no
podia reposarse, no pudiendo sufrir la injuria que les
habia sido hecha en haberles prohibido la entrada de la
ciudad: y temiéndose que la fuerza de aquellos Zelotas
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era muy firme y era muy grande, pesibales ya de baber
venido, pues vieron no tener algo que pudiese ayudarles;
pero la vergiienza que tenian de volverse sin haber hecho
cosa nlguna, vencia su pesar. Puestos, pues, sus aloja-
mientos alli mismo cerca del muro, determinaron quedar.

Sucedid que aquella noche hizo muy gran frio, levan-
taronse vientos muy bravos, y vino grande agua, muchos
rayos y horribles truenos: sintieron que la tierra tembla-
b, por lo cual todos estabanya muy ciertos que por
destruccion de los hombres el estado del muudo se con-
fundia, porque aquellas sefiales no manifestaban haber
de ser algo que poco importase. Los Idumeos y los de
la ciudad conformaban en esto, pensando que Dios estaba
enojado contra aquéllos por haber venido para hacer
la guerra, y que no podian escapar si determinaban pe-
lear contra la ciudad. Anano y sus compafieros, por otra
parte, pensaban haber ya sin batalla vencido, y creian
que Dios queria hacer la guerra por ellos. Ciertamente
declaraban mal lo que habia de ser, y atribuian lo que
cllos habian de padecer, & los enemigos.

Estaban los Idumeos repartidos y rehaciéndose lo
mejor que podian & camaradas y ayuntamientos, y ha-
biendo puesto sus escudos encima de sus cabezas, no
cran tan enojados por el agua. Los Zelotas temian més
el peligro y se fatigaban mas por ellos que no por sf
mismos; y asf determinaban juntos buscarles alguna mé-
quina si la pudiesen hallar, con la cual los pudiesén am-
parar y socorrer. A los que mas con la juventud ardian,
pareciales acometer por fucrza de armas & las guardas,
y haciendo fuerza contra la ciudad, abrir piblicamente
las puertas & los que venian de socorro: porqus pensaban
que la mayor parte de las guardas estaba sin armas, y
eran hombres no ejercitados en la guerra, y que, por tanto,
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serfan facilmente desbaratados: ademés de esto, los ciu-
dadanos dificultosamente se podian juntar, porque cada
uno se estaba recogido a causa del frio y tempestad grande
que hacia; y aunque interviniese en cllo algin peli-
gro, querian mas sufrir toda cosa, que menospreciar el
provecho de tanta gente, y permitir que feamente pere-
ciesen.

Los que eran més prudentes y asesados, trabajaban
en persvadirles que no les hiciesen fuerza, porque no
acrecentaban el nimero de las guardas por causa de ellos
solamente; pero veian tainbién que guardaban con mayor
diligencia el muro, porque los Idumeos no entrasen; y
que Anano no faltaba en algin lugar, antes todas las
horas del din estaba con las guardas y se recataba mu-
cho, lo cual habia sido verdad todas las otras noches;
pero ajuélla se habia reposado, no por pereza ni negli-
gencia suya, sino por morir él y las guardas también to-
das, segun estaba en su hado ordenado: porque pasada
ya gran parte de la noche, con el gran frio que hacia,
estando las guardas ordenadas en sus puertas, se dur-
mieron.

Vinoles un consejo 4 ios Zelotas que con los cierres que
estaban consagrados para el servicio del temnplo, cerrasen
las puertas: para este hecho tuvieron en favor, porque
no fuesen oidos, el ruido grande de los vientos, los mu-
chos truenos que habia, y saliendo del templo, vinieron
secretamente al muro, y abrieron la puerta que estaba
& la parte donde los Idumeos estaban.

Al principio sospecharon éstos que era algun ardid
que Anano les armaba: pusieron con tiempo todos mano
& sus armas, como para resistirles; pero después que
fueron conocidos, entraron poco & poco. Si quisieran
ejecutar y mostrar su fuerza contra la ciudad, no habia
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quien les prohibiese que matasen todo el pueblo: tan
grande era la ira que todos traian consigo. Débanse los
Zelotas al principio gran prisa en librarse de las guar-
das: rogabanles también, pues les habian recibido dentro,
que no los menospreciasen estando cercados de tantos
males, pues no habian venido sino por favorecerles, y
que sc guardasen de causarles mayor peligro y mis
amarga pérdida: porque presas una vez las guardas, més
ficilmente podrian combatir la ciulad; pero si por ven-
tura los movian, no podrian impedir que, en sintiéndolos,
se juntasen y quisiesen prohibirles la subida.

Pareci6 bien esto mismo i los Idumeos, y asi venian
ya subiendo por medio de la ciudad al templo, estando
suspensos los Zelotas aguardando la venida de ellos.
Habiendo finalmente entrado, osaron salir del recogi-
miento del Templo también ellos, y mezclandose con los
Idumeos, vinieron contra las guardas. Muertos algunos
de los que hallaron durmiendo, despertse toda la mu-
chedumbre con los gritos y clamores de los que vela-
ban; y tomando armas para resistirles, débanse prisa no
sin gran miedo y espanto.

Sospecharon primero que los Zelotas querfan hacer
algo: confiaban vencerlos, con ser muchos més ellos en
niimero; pero viendo los otros que de fuera entraban, que
los 1dumeos habian también entrado, la mayor parte de
ellos, dejando las armas y perdiendo el 4nimo, comenzé
4 querellarse: pocos de los mancebos, muy bien armados
y muy en orden, oponiéndose & los Idumeos, defendian
algin tanto al pueblo, que estaba con muy poco &nimo:
otros hacian saber 4 todos la destruccién de la ciudad,
pero ninguno osaba socorrerles ni ayudarles, sabiendo
que los Idumeos habian éntrado: respondian ellos tam-
bién, con llantos grandes, ser ya por demés todo socorro:



GUERRA8 DR LO8 JUDfoS. Bl

levantéhanse grandes gritos de las mujeres, siempre que
veian en preligro alguno de los que estaban de guarda.

Por otra parte, los Zelotas doblaban los clamores de
los Idumeos; y la tempestad grande que hacia era causa
que las voces de todos pareciesen més horribles y espan-
tosas. Los Idumeos & ninguno perdonaron, porque de su
natural son éstos muy crueles en dar la muerte, y érales
muy enojoso aquel frfo y tempestad, y tenfan por ene-
migos & los que los habfan hecho padecer fuera de la
ciudad tanto tiempo, enojéndose no menos con los que
les rogaban, que con los otros que les resistian. Muchos,
poniéndoles delante que eran sus parientes, y rogindoles
que tuviesen reverencia al templo comin de todos, eran
muertos. No tenian lugar para huir ni tenian alguna
esperanza de salvarse; y no teniendo espacio para apar-
tarse ni para irse, morian mas con la fuerza de juntarse
unos con otros que con la de los enemigos, aunque los
matadores jamés se amansaban.

Estando, pues, inciertos y sin saber qué hiciesen,
echabanse dentro de la civdad, causandose ellos misuos,
seghn mi parecer, més crueles muertes, porque huian,
lasta tanto que todo el cerco del Templo por defuera es-
tuvo lleno de sangre. Cuando llegs el dia, hallironse
ocho mil quinientos hombres muertos.

No se harto con esto la ira de los Idumeos, antes vol-
vieron sus manos y sus fuerzas contra la ciudad, y roba-
ban todas las casas; y al que acaso hallaban, luego lo
mataban. Pensaban ser por demés las muertes de todo
el pueblo, por lo cual hacian diligencia en buscar 4 los
pontifices: en esto se ocupaba la mayor parte; y en la
hora que los hallaban, luego eran despedazados: y po-
niéndose de pies encima de los cuerpos de estos muertos,
burlébanse y escarnecian ahora la amistad y amor de
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Anano para el pueblo, y luego lo que Jesis les babia
dicho desde el muro.

Llegaron 4 mostrar su impia crueldad, hasta echarlos
sin sepultar, teniendo principalmente tanto cuidado los
Judfos de la sepultura, que aun los que por malhechores
son ajusticiados, suelen ser sepultados cuando el sol es
puesto: y no pienso que erraria, ciertamente, si decfa
haber sido principio de la destruccién de la ciudad la
muerte de Anano; y que aquel dia fueron destruidos loa
muros, y perecié el publico bien de los Judios, cuando
vieron delante de sus ojos al pontifice v regidor de la
salud de todos en medio de la ciudad degollado.

Ademés de la dignidad que éste tenia, era por sf varén
muy justo y digno de loor; y demés de la nobleza, dig-
nidad y honra suya, era varén que se holgabas mucho en
mostrarse igual con todos, por bajos que fuesen. Era gran
favorecedor de la libertad, y deseaba mucho ver & su
pueblo seiior. Tenia eiempre en mas el provecho y utilidad
comun, que el propio y particular; y trabajaba princi-
palmente en ganar la paz y conservarla. Sabia que los
Romanos no podian ser vencidos; y consideraba que si
los Judios no sabian vivir pacificamente, ciertamente
habian de perecer del todo: y para que brevemente con-
cluya, vivieran si Anano viniera & rendirseles y pasarse
4 los Romanos.

Era maravilloso en tratar una cosa, y mas maravilloso
en persuadir al pueblo todo lo que querfa. Tenfa ya ven-
cidos & los que lo impedian y querian la guerra, por lo
cual creo que bajo de tal capitin gran trabajo dieran i
los Romanos, y mucho mis tiempo les hicicran gastar.

Estaba con él Jesis, no mejor que Anano, si con él
se! conparaba; pero mayor que todos los otros, y pen-
sarfa ciertamente que Dios quiso quitar la vida & estos
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dos defensores que tanto amaban 4 su ciudad, queriendo
que, como suoia y contaminada, pereciese con fuego, y
con incendio grande fuesen limpiadas las cosas santas y
sagradas de ella.

Vieras, pues, en tierra, desnudos, echados 4 los perros
y 6 las fieras, los que poco antes estaban vestidos con
las vestiduras sagradas, autores de la religidn célebre
por todo el universo, los cuales solian ser honrados y muy
acatados por cuantos extranjeros en la ciudad entraban.
Pienso que gimid la virtud por estos varones, doliéndose
lastimada por haber tenido entonces los vicios tanta
faerza.



LIBRO QUINTO

De otro estrago hecho en Jerusalén, y como los Idumcos
se volvieron, y de la crueldad de los Zelotas.

Anano, pues, y Jesus, tal fin hubieron , como hemos
arriba contado. Después de éstos, asi los Zelotas como
los Idumeos echabanse todos contra ¢l pucblo, y maia-
ban & todos cuantos hallaban; no menos que si fueran
manadas de sucios animales, eran muertos doquiera que
fuesen hallados; prendian & todos los mancebos nobles
que podian haber, y ponianlos en la circel muy Lien
stados, confiando ganar la amistad de algunos de ellos,
difiriendo la muerte; pero con estas cosas ninguno se
movia, antes todos deseaban la muerte por na levantarse
contra su propia y comun patria de todos: fucron todos
azotados muy cruclisimamente antes de darles la muerte:
fueron con las llagas y con los tormentos todos abiertos,
y no pudiendo ya sostener mayor pena los cuerpos de
éstos, eran & la postre degollados.

Los que de dia prendian, de noche los encarcelaban,
y sacindolos de alli, si acaso acontecia que algunos mu-
riesen, luego los echaban , porque los otros que quedaban
atados tuviesen lugar.

Estaba todo el pueblo tan amedrentado, y con tanto
temor, que no habia alguno que osase llorar publica-
mente, ni sepultar el cuerpo por mis cercano que le fuese:
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los encarcelados también lloraban secretamente, y porque
alguno de los que los guardaban no los oyesen, gemfan
entre si, y secretamente se entendian, porgue luego en
la Lora eran castigados y muertos los que lloraban, de
la misma manera que fucron aquellos por los cuales ellos
derramaban sus lagrimas.

De noche cubrian con algtn poco de tierra los muertos
que podian; y algunos que eran mas osados, atrevianse
4 ello alguna vez de dia: de esta manera murieron doce
mil hombres de los nobles.

Estando ya éstos hartos de matar por sus propias ma-

nos sentenciabanlos sin vergiienza, como por juicio y jus-

ticia. Habiendo, pues, asi determinado matar & uno de
aquellos varones nobles, llamado Zacarias, hijo de Baruch,
porque enojabanse de verlo tan enemigo de los malos y
amigo de los buenos, y que ademés de esto era rico, y no
sélo confinban robarle sus bienes, pero pensaban que qui-
tarian la vida & un varén harto poderoso para derribarlos
4 ellos, convocaron setenta varones del pueblo, los mas
honestos de todos, 4 manera.de jueces, aunque no tenian
tal poder, y fué delante de ellos acusado Zacarias por
descubridor de sus cosas & los Romanos, y decian haber
enviado, por hacerles traicion, & Vespasiano; pero ni habia
argumento para creer tal, ni aun tampoco para probar
tal cosa, aunque ellos dijeron haber sido enviado y tra-
tado esto, y querian que fuese creido y tenido por muy
cierto.

Viendo Zacarias que no tenia esperanza de alcanzar
salud de alguna manera, fué traido con engaiios, no &
ser juzgado, sino & ser puesto en la cércel, y con estar
desconfiado de alcanzar salud ni tener mas vida, tuvo
mayor libertad para hablar, y comenzando, burlése de
todas las acusaciones, como fingidas y no verdaderas,
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deshizo todo aquello de lo cual era acusado, y convir-
tiendo después su habla contra sus acusadores, prosi-
gui6 con orden contando todas las maldades de ellos, y
daba muchas quejas por haber sido las cosas tan pertur-
badas y revueltas. Ensafiados los Zelotas, apenas se po-
dian contener ni dejar de hacer fuerza con sus armas,
deseando que los engafios y cavilaciones que habfan hecho
quedasen y alcanzasen lo que pretendfan, y ademas de
esto querian experimentar si en tiempo peligroso los
jueces tenfan cuenta con la justicia. Asi, pues, todos
los setenta jueces juzgaron en favor de él, y quisieron
mAs morir por €], que no que se les pudiese achacar des-
pués que habia sido muerto por causa de ellos.

Librado que fué éste, luego las voces y clamores de
los Zelotas se levantaron; enojabanse todos con los jueces
porque no habian entendido & qué causa les habia sido
dado tal poder. Acometiendo dos de los més atrevidos &
Zacarias, mataronlo en medio del templo, y burldndose
de éldijeron: e Ahora tienes mejor sentencia de nosotros,
y estés mejor y mas ciertamente librado.» Y luego sacén-
dolo del templo, lo echaron en el valle. Volvieron después
su furor contra los jueces, hiriéndolos con sus espadas;
echironlos del templo, dejando de matarlos, porque
echados, y esparcidos por toda la ciudad, fuesen mensa-
jeros & todos de la servidumbre general en que habfan
venido.

Ya les pesaba ciertamente & los Idumeos haber venido,
y no les contentaba lo que habia sido hecho. Estando
todos juntos, uno de los Zelotas secretamente les des-
cubri¢ todo el consejo que habisn malamente tenido
aquellos que los habian llamado ; dijo que habian tomado
las armas contra ellos, como porque los pontifices querian
entregar & los Romanos s ciudad, pero que ninguna

TOMO L 7
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sefial habian hallado de esta traicion, ni habfan descu-
bierto algo por lo cual lo hubiesen de creer : y que aque-
llos que fingian quererla defender de esto, debian ser ya
desde el principio prohibidos de ello como tiranos y re-
volvedores ; pero pues habian entrado en la compaiia
de las muertes que entre ellos se habfan cometido, debfan
trabajar en dar fin 4 tantas culpas y delitos tan graves,
y no ayudar & hombres que no iban.sino tras destruir la
costumbre de los Padres antiguos; porque aunque sin-
tiesen ellos mucho haberles cerrado las puertas y haber-
les prohibido el entrar en la ciudad, ya habian sido cas-
tigados los que de ello habian sido causa: muerto era ya
Anano, y casi muerto y consumido todo el pueblo en
una noche,

Bien sabia que habfa muchos que se arrepentian de
estas cosas, mas debian mirar la gran crueldad de aque-
llos que los habian llamado en su socorro, que aun no
tenian vergiienza de aquellos por -los cuales habian sido
librados, ni de cometer tantas maldades delanie de los
mismos que habian venido para ayudarles, y atribuirlas
4 los Idumeos, porque no las probibian ni se apartaban
de ellos.

Debian, pues, siéndoles ya manifiesto haber sido mal-
dal grande lo que de traicin habian inventado, y pues
estaban sin alg1in temor de los Romanos, porque el po-
der que se habia juntado y fortalecido contra la ciudad
cra inexpugnabie, volverse todos ellos 4 sus casas, y guar-
dandose de la compaiiia de ios malos, deshacer ia culpa
de tan grandes maldades, de las cuaies ellos habfan sido
parte, no de grado, antes muy engafiados.

Persuadido fué esto & los Idumeos: asi, libertaron
primero 4 los que estaban presos, que eran casi dos mil
liowbres del pueblo, y dejando luego la ciudad, vinieron
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& Simén, de quien después hablaremos, y de allf fué-
ronse & sus casas, dejando & Jerusalén. A entrambas
partes parecié haber sido sin pensar en ella la par-
tida de éstos; porque el pueblo, que no sabia de qué les
habia de pesar, rehizose y recredse algin tanto con la
esperanza, como ya libre de los enemigos, y acrecentdse
la maldad y atrevimiento de los Zeclotas, como que no
les habia faltado todo socorro, antes habian sido librados
de squellos por cuya vergiienza y empacho dejaban de
cometer muchas waldades: asi, pues, ya no habia ley
alguna, ni témplanza en cometer todo engafio y toda
maldad, sizviéndose de consejo poco y muy arrebatado de
todo; antes era hecho cuanto querian, que pensado. Se-
- fislabanse mas en dar muerte a los varones mis ilustres,
cousumian toda la nobleza de la ciudad con grau envidia,
por miedo de la virtud, teniendo por seguridad dnica y
uy grande quitar la vida & todos los principales: asi
fué muerto Goridn con otros muchos, lombre muy
principal en dignidad y linaje, y hombre que se holgaba
en ver al pueblo mis poderoso, hombre de gran espiritu
y entendimiento, amador de la libertad mas que cuantos
Judios habia; y asi, entre las otras virtudes suyas, la li-
bertad principalmente lo echd & perder.

No pudo tampoco huir de las manos de éstos Pirayta
Nigro, varén muy conocido en las guerras liechas con
lo: Romanos; era llevado éste por medio de la ciudad
muchas veces, gritando y mostrando las llagas que le
habian sido hechas; llegando ya fuera de las puertas,
desconfiando de su salud y vida, suplicaba que, por_lo
menos, después de muerto lo sepultasen: al principio
dijéronle, que ni aun la tierra que ¢l tanto deseaba le seria
concedida, y luego después lo mataron; pero estando ya
cerca de la muerte, suplicé & Dios que los Romanos lo
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vengasen de ella, y maldijoles con hambre, § ademas de
la guerrs, con pestilencia, y més de todo esto, con dis-
cordia y encmistad entre ellos mismos los unos contra
los otros; y todo lo cumplié Dios con estos impios, ha-
ciendo lo que fué muy justo, que primero unos se levan-
tasen contra los otros, y con la discordia entre si, expe-
rimentasen sus atrevidas fuerzas.

La muerte de Nigro les quité el miedo que tenfan de
ser oprimidos: ninguna parte habia del pueblo & la cual
no le fuese buscada la muerte: unos eran muertos por
bLaber resistido y contradicho & los otros ciudadanos, y
para los que no habian ofendido en algo, no les faltaban
sus causas en tiempo de paz: & los que no se ofrecian &
ellos libremente y de voluntad propia, pensaban que los
menospreciaban ; los que les obedecian eran tenidos por
traidores; una era, y may semejante, la pena, asi de los
graves delitos, como de los que poco importaban, la cual
era la muerte, y no se escaparon de esto sino los que ¢
eran muy bajos, 6 tenian muy pocos bienes,

IL
De la discordia que habia entre l0s de Jerusalén.

Todos los Romanos tenfan el &nimo en la cindad, juz-
gando que la discordis de los enemigos era ganancia para
ellos, y por tanto, incitaban & Vespasiano, que tenta el
poder y regimiento de todo, diciendo que por provi-
dencia divina los enemigos tenian entre sf tal discordia;
pero que breve y facilmente se podian mudar de aquel
estado, y luego habfan de volver en concordia los Judios,




GUERRAS DE LG8 JUD{o8. 101

6 rpor estar cansados do los dafios que de ellos mismos
recibian, ¢ por arrepentirse.

Respondi6 & éstos Vespasiano, que ignoraban cierta-
mente en gran maners lo que hacer convenia, deseando
més mostrar como en teatro lo que con sus armas y es-
fuerzo podfan con peligro, que pensar entre si lo que
més convenionte fuese, més util y més provechoso: por-
que si luego daban asalto 4 la ciudad, ellos mismas ha-
bian de ser causa que los enemigos se concordasen y
aviniesen, y levantarfan las fuerzas de ellos contra sf
mismos, las cuales aun estaban en su vigor y fortaleza;
pero si sc aguardaban, tendrian menos enemigos y menos
resistencia cuando por discordia interna de ellos mismos
fuesen cc idos. Dios, ciert te, ordena mejor las
cosas que vosotros, pues querfa entregar los Judfos 4 los
Romanos, sin que en ello tuviésemos trabajo, y queria
dar & nuestro ejéreito la victoria sin algiin peligro, y quo
por tanto, pues los enemigos con sus propias manos so
mataban con tan gran daiio, es 4 saber, tan revueltos,
debémoslos nosotros mirar y dejarlos en tal peligro, antes
que pelear con hombres que desean la muerte, y que
estdn con la rabia de sus corazones enloquecidos.

8Si alguno peusare que la gloria de la victoria se dis-
minuye y es menoscabada por no haber batalla, debe
saber que es mucho mejor acabar cémodamente lo que
se determina, que ponerlo en esperanza de las armas y
en fin incierto; porque no son de menos loor dignos los
que con prudencia, consejo y moderacin dan fin & un
negocio, que son aquellos que con hechos de su mano lo
acaban: y él pensaba que entretanto que los enemigos
se disminufan, tcnfan los soldados tiempo para esfor-
zarse y rehacerse de sus trabajos.

Este tiempo también, ademés de lo dicho, no era con-
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veniente para lograr con sezén la honra de la victoris,
porque los Judios no se ocupaban en edificar muros ni
hacer armas, ni en juntar socorros, de 16"cual pudiese pro-
ceder dafio, i se detenian, antes estaban en guerra ellos
entre si mismos, y cada dia se empeoraba su estado mu-
cho més que los Romanos mismos podrian, ni bastarian
@ hacer después de entrados: por tanto, pues, los que
consideraren nuestro bien y nuestra seguridad, dirén que
los debemos dejar que se consuman cllos mismos, y los
que tuvieren cuenta con la gloria de nuestros hechos, ha-
llarsn no debor poner nosotros las manos entre los que
padecen por si mismos, porque facilmente y con razén se
diria despuds, que la causa de nuestra victoria habia sido
estar los enemigos en discordia, y no nuestro esfucrzo.

Diciendo estas cosas Vespasiano, los regidores y
capitanes consentian, y eran del mismo parecer, y
luego se conocid cuan provechoso fué su consejo y de-
terminacidn, porque cada dis muchos se pasaban & su
parte, huyendo de la crueldad de los Zclotas; pero era
muy dificil huir de éstos, porque todas las salidas y lu-
gares por donde se podian salvar, estaban con muchas
guardas; y si alguno, por cualquiera causa que fuese,
era alli preso, en seguida lo mataban, diciendo que
queria pasarse 4 los enemigos; mas quien les daba dine-
ros, éste se libraba, y sélo era tenido por traidor aquet
que no lo daba. Asi, pues, salvando sus vidas los ricos
con el dinero, los pobres solamente eran los muertos:
juntaban por todas las calles los muertos, que eran mu-
chos, y muchos de los que querian huir 4 los Roma-
nos, no osaban, y deseaban més morir en su ciudad,
porque pareciales algo mejor morir en su patria, por la
esperanza que de ser sepultados tenian,

I1abianse cnerudecido estos Zelotas en tanta manera,
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que ni 4 los que dentro, ni & los que por los caminos
mataban, permitian sepultura ni que fuesen enterrados,
antes parecfa que, adem4s de querer quebrantar las leyes
de su patria, querian también romper todo derecho na-
tural, y ensuciar las cosas sagradas con su injusticia
contra los hombres; de tal manera sufrian que los
muertos se pudriesen delante de los ojos de todos.

Los que osaban sepultar 4 los cuerpos muertos de los
suyos, caian en el mismo peligro que aquellos que huian,
y asf luego tenia necesidad de sepultura aquel que osaba
sepultar & otro. Para decir lo que conviene brevemente,
ninguna calidad del entendimicnto estaba més perdida
entre éstos, que era la caridad y la misericordia, y con
estas cosas los malos mas se indignaban, viendo la mise-
ricordia que los vivos tenfan con los muertos, y pasaban
la ira que & los muertos tenian, con los que quedaban
vivos.

Estando los que quedaban en vida tan amedrentados,
parecian los muertos baber slcanzado maés reposo que
los vivos, y més bienaventuranza; y los que estaban
presos, considerando los tormentos que padecian, tenfan
por mucho mas dichusos aquellos que eran muertos y
estaban sin sepultura, que 4 ellos misinos : quebrantaban
todo derecho de hombres, reianse de Dios y de sus cosas;
burlibanse de los profetas y de cuanto babian profeti-
zado, no menos que si fueran respucstas fabulosas. Ha-
biendo, pues, ya menospreciado todas las leyes y orde-
nanzas que tenian hechas por sus antepasados en las
cosas pertenecientes i la virtud, comprobaron con la
experiencia lo que mucho antes habia sido profetizado
de Jerusalén : iba entre ellos aquella antigua profecia de
que la ciudad habia de ser presa, y que sus leyes santas,
y las cosas sagradas, habian de ser quemadas por ley de
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guerra, naciendo revuelta y sedicién entre ellos, habiendo
ellos mismos primero ensuciado y violado el templo con
gus propias manos. De estas cosas se quisieron mostrar
ministros y ejecutores los Zelotes, como hombres que
en ello no dudaban.

I

Del estrago de los Hadarenses, y cémo se rindieron.

Pretendiendo Juan hacerse tirano, tenfase por afren-
tado en no ser tenido en més que los otros, y juntindose
con los peores que podia hallar, trabajaba en apartarse
de aqucllos con los cuales estaba. Hacfase conocer y
sentir en no obedecer 4 los pareceres y determinacién de
los otros y en mandar mis seberbiamente lo que querfa.

Juntébanse con €l algunos por miedo, otros de grado,
porque era hombre maravilloso en engafiar y persuadir
lo que gueria; muchos por ver que les era mis seguridad
seguirlo y hacer que la causa de las culpas cometidas se
atribuyese 4 uno y no 4 todos: también, porque cra hom-
Lre muy esforzado y de buen consejo, tenia muchgs de su
guarda, aunque muchos de la otra parte contraria lo ha-
bian ya dejado por tenerle envidia, pensando ser cosa
grave sujetarse & uno que poco antes era igual con ellos:
tenian por cierto que, si una vez ¢l tomaba fuerzas, seria
muy dificil derribarle, v temian que, por haberle ellos re-
sistido al principio, no tomase ocasién ficilente contra
cllos para darles la mucrte: por tanto, pues, cada uno
preciaba més sufrir cualquiera cosa en la guerra, que,
entregAndose do voluntad, perecer como esclavo. En
esto, pues, se levantaron las parcialidades y revueltas, y
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Juan reinaba en la parte contraria y discordante con la
otra: tenian €stos todas sus cosas muy en orden y muy
fuertes con sus guardas, y asi nada sc hacia, 6 cierta-
mente poco, cuando alguna vez acontecia trabarse en al-
guna pelea ¢ escaramuza: tomaron principalmente con-
tienda contra el pueblo, y todos trabajaban por quién
més robarfa. Estando, pues, la ciudad muy trabajada
con estas tres cosns, guerra, sefiorfo y revueltas ¢ sedi-
ciones, parecicle al pueblo el menor mal de todos estos
tres, comparados entre si, el de la guerra; por lo cual,
dejando los asientos de su patria natural, huian 4 los
extranjeros, y por beueficio de loa Romanos alcanzaban
salud, la cual no hallaban entre los mismos suyos natu-
rales. - .

El cuarto mal que padecian, y que se movié por des-
truccion de esta gente, fué que cerca de Jerusalén habia
un fuerte castillo, hecho para poner en €l las riquezas
necesarias para la guerra, editicado por los reyes anti-
guos para defender en él sus vidas y curar sus cuerpos:
llamébase por nombre Masada; habia sido €ste ocupado
por aquellos matadores, porque detenianse y recogianse
allf con temor de robar cozas que fuesen més importan-
tes. Viendo éstos que el ejército de los Romanos estaba
ocioso, y que los Judios habian salido de Jerusalén, por
temor de venir en servidumbre y por la discordia que
entre ellos tenfan, atreviéronse & peores cosas y 4 mayo-
res maldades.

El dia da la fiesta de la Pascua, que era fiesta solen-
nemeate celebrala por los Judios en memoria de la li-
bertad y salida de la servidumbre de Egipto, engania-
dos una noche, los contrarios dierou asalto 4 un fuerte
de Engada, de donde echarun peleands & todos los
Judios esparcidos, antes que pudiesen valerse ni to-
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mar armas; pero de los que no pudieron huir 6 se can-
saron buyendo, entre muchachus y mujeres, mataron
més de setecientos, y dando después saco 4 las casas, ro-
baron los frutos que estaban ya maduros y llevaronselos
4 Masada, y éstos andaban rodando todos los lugarejos
que estaban alrededor del castillo y destruyendo toda
aquella regién; llegindose cada dfa muchedumbre de
aquellos hombres perdidos, moviéronse también 4 robar
todos los lugares y partes de Judea que estaban atn sin
revueltas: y como suele acontecer que cuando es fatigado
el principal miembro del cuerpo con algin dolor, es ne-
cesario que tudos los otros miembros lo sientan y se con-
duelan, asi también por la revuelta de la ciudad, y por la
discordia que tenian, hallaron ocasidn y licencia los la-
drones malos y perversos que de fuera estaban. Habien-
do, pues, cada uno por si dado saco &4 su propio lugar,
hui lespuds 4 la soledad 6 al desierto; conjurdndose
4 compaiias y juntindose unos con otros eran menos
que cjéreito, pero muchos més que una compaiia de la-
drones; acometfan y entrébanse por todos los lugares y
templos que lLabia: seguiase de aqui, como scr suele en
las guerras, que eran muchas veces maltratados por aque-
llos que ellos mismos acometian, pero proveianse ellos
antes de la venganza, huyendo luego después que ha-
bian robado, y de esta manera ninguna parte habia de
Judea, la cual, juntamente con Jerusalén, ciudad exce-
lentisima, no pereciese.

Dieron nuevas de esto & Vespasiano los que se huian
y se pasaban & €l como mejor podian; porque aunque
los revolvedores y amotinados guardaban todos los pa-
so, y cuando alguno se llegaba & ellos luego 4 la hora
lo mataban, empero habia siempre algunos que huian y
sc pasaban 4 los Romanos secretamente, y amonestaban
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al Capitén romano que socorriese # la ciudad y conser-
vase lo que del pueblo quedaba, porque muchos habian
sido muertos por haber deseado bien & los Romanos, y
muchos habfa aiin vivos en peligro por la misma causa.
Teniendo compasion Vespasiano, y misericordia de la
destruccion de éstos, llegdse mas cerca, como para
poner cerco 4 Jerusalén, aunque & la verdad no venfa
gino por librarlos del cerco de aquellos malos, con espe-
ranza principal de sujetarlos, sin dejar por defuera algin
impedimento que pudiese obstarle é impedirle el cerco.
Como, pues, ya hubiese llegado 4 Gadara, ciudad
principal y la mis fuerte de la region de la otra parte
del rfo, & cuatro dins del mes de Marzo entré en ella:
1a gente principal de esta ciudad habfa ya enviado &
Vespasiano embajadores, haciéndole saber cémo esta-
ban prestos para rendirse,.y esto no menos por deseo de
tener paz, que por guardar sus bienes y patrimonios.
Habia muchos ricos ca Galara, y los enemigos no
sabian algo de la embajada que ellos habfan enviado 4
los Romanos, sino que conociéronlo por ver que Vespa-
siano llegaba & ]a ciudnd : desconfiaban de poder guar-
dar la ciudad, por ser en nimero menor que los encmi-
gos que dentro de ella habia, y por otra parte vetan que
los Romanos ya no estaban lejos. Si determinaban huir,
tenianlo por deshonra irse sin dar castigo, y sin derra-
mar sangre por los dafios que babian recibido: por esta
causa prendicron & Doleso; era dste, en su dignidad y
nobleza, principe de la ciudad, y aun habia sido autor
de darse 4 los Romanos, y luego lo mataron; y con la
ira demasiada que tenfan, liabiendo azotedo & éste des-
pués de muerto, saliéronse de la ciudad.
Llegandose ya después algo mas cerca el ejército de
los Romanos, con voces y alegrias grandes recibié todo
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el pueblo & Vespasiano dentro de la ciudad, y toméronle
la mano y su fe por sedial que serian libres de todo daiio,
y asi envié parte de la gente que tenia de & pie y de &
caballo contra los que hufan: los muros habian sido des-
truidos antes que los Romanos llegasen, para dar fe y
crédito de que descaban la paz, si, sunque quisiesen
hacer guerra, mostraban serles imposible. Vespasiano,
enviando & Plécido con quinientos caballos y tres mil
infantes contra los que de Gadara habian hutdo, vol-
viase con toda la otra gentc & Cesirea.

Los que hufan, viendo los que venfan detrés 4 perse-
guirles, antes de caer en manos de ellos, recogiéronse
en un lugar que se llamaba Bethenabro; y hallando alli
muchos mancebos, armaron & unos de grado y & otros
por fuerza, y salieron locamente contra Placido y contra
la gente que con é€l venia. Al principio, cuando los Ro-
manos los vieron, hicieron como que hulan algiin poco,
y esto fué por hacer retirar 4 los enemigos 'le los muros;
pero después cercandolos en un lugar oportuno, herianlos
con sus armas bravamente. Los judfos que huian eran
salteados por la gente de & caballo romana; y los que sc
trababan & pelear, eran muertos y despedazados por la
gente de 4 pic, sin que pudiesen mostrar ya mas atrevi-
miento; porque quisieron acometer & los Romanos, es-
tando éstos juntos y muy en orden, roleados con sus ar-
mas no menos que de un muro muy fuerte, de tul manera,
que las armas y saetas que contra ellos echaban, no halla-
ban entrada ni cabida alguna; ademas de esto, no eran
bastantes para romper el escuadrén, y eran muy heridos
con las saetns y armas do los Romanos; y con todo se
echuban & ellos, muriendo como crucles bestias, unos
por las armas de los Romanos, y otros esparerdes v ide-
rramados por la gente de & caballo, porque Placido
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hacfa gran diligencia en cerrarles la vuelta al lugar, por
lo cual corrla muchas veces hacia aquella parte; y
haciendo volver & los que iban hiriendo, aprovechabase
también contra ellos de saetas y dardos: mataba con
ellos & los que més cerca estaban, y ponia tan gran
miedo & los que hufan, que los hacia volver, hasta tant«
que, escapandose los que pudieron ser més fuertes, reco-
giéronse al muro.

Las guardas de él no sabfan lo que debian hacer. No
podian sufrir que por causa de los suyos fuesen los Ga-
darenses echados, y si los recibian, vefan que habfan
de morir juntamente con ellos, lo cual también sucedic
como peasaban : porque sicndo forzados & recogerse al
muro, saltaron contra ellos los caballos romanos; ce-
rrando las puertas antes.

Plécido allegé su gente, y estuvo combatiendo el
muro hasta la tarde, hasta tanto que lo gand, y con él
también gln6 el lugnr Aqui ers entonces wuerto el
ignorante y desarmado vulgo; pero hufan los que mis
fuertes eran : las casas eran robadas por los soldados, y
el lugar fué todo quemado.

Los que se libraron huyendo de alli, movieron & que
toda aquella region huyese; y levantaban mis de lo que
era su propia destruccidn, diciendo que todo el ejército
de los Romanos venfa : llendronlo todo de temor y todo
lo amedrentaron, y junténdose gran nimero de ellos, hu-
yeron 3 Jericd; esta ciudad les daba alguna esperanza
de salud, por saber que era fuerte y muy bien poblada.

Placido determing seguirlos con su gente, confiado en
el suceso préspero que habia tenido, matando siempre 3
cuantos hallaba, hasta que llegé al Jordén. Y hallando
toda la muchedumbre que huia juntada y detenida por
el gran fmpetu y fuerza del rio, que venia tan grande y
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tan lleno con las aguas de las lluvias, no siendo posible
pasar el vado, alli juntos los acometid.

Fueron, pues, forzados & pelear, porque no podian
huir, y extendidos por lo largo de la ribera recibian las
armas de los de & caballo, por las cuales muchus cayeron
en el rfo heridos; los que por sus manos de ellos fueron
muertos, llegaron & nimero de trece mil; otros, no pa-
diendo sostener tanta fuerza, echaronse ellos mismos de
grado en el rio Jord&n; este nimero era infinito: fueron
también presos dos mil doscientos hombres, con gran
robo de ovejas, asnus, camellos y bueyes,

Esta llaga que los Judios recibieron, aunque era igual
con todas las pasadas, parecié todavia mayor en si de lo
que era, no sélo por haber llenado toda aquella regién,
de la cual habian kuido, de cuerpos [muertos, pero aun
también porque el Jordin no podia ‘hacer su camino:
tan lleno estaba de hombres muertos.

La laguna de Asfalte estaba también llena de ellos,
los cuales después fueron esparcidos por muchas riberas.

11abiéndole sucedido & Placido todo piésperamente,
determiné ir & los lugares cercanos de alli y fuertes; y
tomando & Juliada, Avilay Besemoth, que estaban hacia
la laguna de Asfalte, puso en cada uno de ellos los que
le parecieron idéneos de los que 4 ¢l se habian pasado.

Poniendo después su gente en navios, sujeté & los que
se habian recogido al lago.

Toda aquella region se rindi6 & los Romanos de la
otra parte del rio, y todo fué hasta Macherunta sujetado.
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IV.

De ciertos lugarea que fueron tomndos, y la descripcién
de la ciudad de Hierichunta.

Estando aqui las cosas en este estado, siipose cierta
revuelta que en la Gallia habia, y cémo el juez G regi-
dor, juntamente con los principales naturales de alli, se
habfan rebelado contra Nerin, de los cuales en otro lu-
gar hemos con diligencia mas largamente escrito.

Movieron, con todo, 4 Vespasiano, sabidas estas cosas,
& darse prisa en acabar aquella guerra, viendo que ya
ro habian de faltar guerras civiles y peligros 4 todo el
Imperio romano, pensando que, pacificadas las partesde
Oriente, Italia estaria mas segurs y tendria menos que
temer. Pero prohibiéndole el invierno ejecutar su propé-
sito y determinacidn, ponia su gente por guarnicién en
los lugares y fuertes que habia por alli sujetado; y po-
niendo ciertos regidores en las ciudades, & los cuales
llamahan decariones, trabajaba en restaursr muchas
cosas de las que habfan sido destruidas.

Vinose primero, acompafiado de toda la gente con quo
habia venido & Cesarea, 4 Antipatrida; y habicndo puesto
orden en esta ciudad, deteniéndose en ella dos dias, el
tercero venfase para Lida y Jamnia, destruyendo y que
mando toda la region que estaba alrededor de la sedoria
de Thamna. Y habiéndose dado estas dos ciudades y su-
jetado & su fuerza, ordené gente que quedase alli para
habitarlas; €l vinose & Amaunta, y ocupando la salida
para la Metrdpoli, que era Jerusalén, cercé de muro su
campo; y dejando allf la quints legion, partié con toda
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la otra gente hacia la tierra de Betleptdn, y después de
haber dado fuego y quemado toda la regién vecina y cer-
cana de Idumea, guarnecié todos los castillos y proveyé
los que cstaban en buen lugar. Habiendo tomado dos lu-
gares que estaban en medio de Idumes (era el uno Be-
gabro, y el otro Cafartofo), matd alli mis de diez mil
hombres, y prendié casi mil; y sacando toda la otra gente
que habia, puso en ellos gran parte de sus soldados, los
cuales iban destruyendo todos aquellos lugares y talando
tolas aquellas montafas.

Volvigse después él, con lo que le quedaba de su ejér-
cito, 4 Jamnia, y de aqui vino, por Samaritida y por N&-
poles, la cual llamaban los naturales de alli Maborta, 4
los dos dias del mesde Junio, & Hierichunta, adonde uno
de los regidores, llamado por nombre Trajano, junté
con el ejército de Vespasiano todos los soldados que
pudo allegar por la otra parte del Jordén, habiendo ya
vencido & cuantos allf estaban.

El pueblo de Hierichunta, &ntes que los Romanos vi
niesen, se habia recogido & una regién montafiosa que
estaba frente & Jerusalén, y fueron muertos muchos que
allf quedaron: hall§ desolada la ciudad, la cual estd en
un llano fundada. Levintase junto a ella una montafia
alta, aunque estéril, y es muy larga: llega desde la parte
de Septentrién hasta los campos de Scitépolis; y por la
parte del Mediodia hasta Sodoma, y extiéndese por los
terminos del lago del Asfalte: s todo muy éspero, y por
no producir algan fruto, no se habita.

Hay cerca de este monte otro al rededor del Jordin;
comienza desde Julia hacia el Septentridn, y alérgase por
el Mediodia hasta Sacra, que aparta la ciudad de Arabia,
llamada Petrea, dc estos términos.

Esté ea esta parte aquol monte que se lama Ferreo:
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extiéndese hasta la tierra de Mohab. Hay una regidn
entre estos dos montes que se llama el campo grande;
éste se ensancha desde el lugar llamado Gennabara,
hasta la laguna del Asfalte: tiene de largo doscientos
treinta, y de ancho ciento veinte estadios, y partelo el
Jordan.

Hay alli dos lagos grandes, el de Asfalte y el de Tibe-
ria, y entrambos son contrarios de su naturaleza: el uno
es salado y estéril, y el de Tiberia, vulgarmente, y por lo
mas, es muy dulce y muy fértil; en tiempo de verano
aquel llano se enciende con -l ardor del sol, y gastace
cuanto ocupa con el mal aire que allf reina: secinsele
todas las cosas que tiene alrededor de él, excepto el
Jordén; de donde procede que las palmas que estin en
aquella ribera, florecen mas y mejor, y las que estén de
allf lejos, mucho menos.

Hay cerca de Jericé una fuente muy grande y muy
sbundante para regar todos aquellos campos: nace cerca
de la ciudad vieja que Jestis, hijo de Nava, capitin del
pueblo de los Judfos, habia primero ganado en la tierra
de los Cananeos. Dicese de esta fuente, que fio sélo solia
corromper los frutos de la tierra y arboles, pero aun da-
fiaba & las mujeres prefiadas, y lo corrompia todo con
enfermedade: y pestilencia; pero después perdié este fu-
ror, y habfa sxdo hecha muy saludable y muy fértil por ¢l
profeta Eliseo, amigo y sucesor de Elias: porque ha-
biéndole los de Jericé hecho buena acogida, y habiendo
hallado en ellos toda amistad, satisfizo y pagdlo & ellos
y & toda su regién con una gracia que les hizo, y fué
que, partiendo para la fuente, tomé un vaso lleno de sal,
y echélo en el agua. Después, levantando sus manos al
cielo y echando algunos alientos suyos en la fuente, ro-
gaba que se amansase y que mostrase sus sguas mas

TOMO 1L L]
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dulces, convirtiendo la amargura en dulzura y fertilidad
grande, y hacia oracién & Dios que templase con wejor
viento las aguas y aires de aquella tierra, y concediese
que los vecinos de alli pudiesen gozar de la fertilidad de
sus frutos, y dejasen sucesién de sus generaciones ¢ hijos,
y que no pudiese dafiarles ni faltarles cl agua, que suele
ser el sustento de los hijos, entretanto que ellos fuesen
buenos y justos. Con estos ruegos, habiendo hecho mu-
chas mas cosas que sabia hacer por sus manos, mudé las
aguas de la fuente; y'las que les solian ser antes causa
de esterilidad y orfandad grande, les eran en este tiem-
po causa de abundancia en frutos, en sus hijos y gene-
raciones.

Es, pues, ahora su regadio tan fértil y de tanta
fuerza, que en tocar la tierra solamente se hace mis
fértil que quedando mucho encima de la tierra, de tal
manera, que los que gastan mucho de este agua, ésos
tienen menos provecho; y los que menos de ella gastan,
éstos tienen mucho mas. Regia esta fuente muchas més
tierras que todas las otras; pasa setenta estadios de
largo y veinte de ancho. Cris por alli huertos como pa-
raisos, muchos y muy abundantes, principalmente de
palmas diversas, no menos en el sabor que en el nombre,
de las cuales hay algunas que son mis fértiles, cuyo
fruto, puesto en prensa, da de si mucha miel no peor
que la otra, sunque da también mucha miel esta regién;
y es muy fértil en balsamo, que cs el fruto mejor y mas
precioso que alli nace. Produce también mucha albefia
y mirabolano, de manera que quien dijere ser esta parte
de tierra muy mirada y amada por Dios, no orraré, en
la cual lo bueno y lo que ‘es tan caro y tan preciado,
nace tan fértil y abundantemente; pero ni aun en todos
los otros irutos que produce hay regién alguna en todo
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el oniverso que se pueda comparar con ésta: en tan
gran maners multiplica y acrecienta lo que en ella se
siembra. La causa de esto, segin yo creo, es la fuerza
fértil del agua y el calor del aire, que recrea todo cuanto
allf nace: aprieta este agua todas las raices de los 4rbo-
les: dales fuerza en el verano, en el cual dificultosamente,
con el gran calor y ardor del sol, puede producir algo la
tierra. Si sacan de este agua antes que nazca el sol, con
el viento que corre se resfria,y toma contraria natura-
leza de la del aire: en el invierno se calienta, y se hace
muy boena para regar lo que estd bajo de Ia tierra: es
¢l cielo de esta region tan templado, que cuando en
otras partes de Judea nieva, los naturales de aquf van
vestidos de lino: estd lejos de Jerusalén ciento cin-
cuenta e:tadios, y 4 sesenta estadios del Jordin: el ca-
mino bacia Jerusalén es desierto y pefiascoso; hacia cl
Jordén y la laguna del Asfalte, sunque es tierra més
baja, todavia no es menos estéril y menos cultivada que
la otra. Pero basta lo dicho de la fertilidad de Jerico.

V.
De la laguna del Asfalte.

Digna cosa pienso serd, que sea contada y declarada
la naturaleza dels lagura Asfalte. Esta es saladay
muy estéril, y las cosas que de si son muy pesadas,
echadas en este lago se hacen muy ligeras, y salen so-
bre el agua, y apenas hay quien se pueda ahondar ni
ahogar eu ¢l hondo de ella.

Vespasiano, que habfa venido allf por verla, mandé
que fuesen echados en ella hombres que no supiesen
nadar, con cntrambas manos atadas & las espaldas; ¢
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hizolos echar de alto que cayesen cn la laguna, y suce-
di6 que todos volvieron, como por fuerza del aire, & pa-
recer encima del agua. Mudase también el color de esta
agua maravillosamente tres veces cada dia, y resplande-
ce de diversos colores con los rayos del sol: echa de si
como terron:s de pez cn muchas partes, los cuales van
nadando por encima del agua tan grandes como toros
sin cabezas, 6 por lo menos muy semejantes.

Los que conocen y saben de esta laguna, vienen &
coger lo que haber pueden de la pez, y llévanselo & las
naos; pero aunque -cuando la toman y ponen en ellas
estid entonces mds amiga y mas blanda, después no puc-
den romperla, antes parece que tiene atado el navio,
hiasta tanto que con la orina y purgacion de la mujer
se despegn.

No es sélo provechosa para las naos, sino tambisn se
pone de clla en muchas cosas para curas y medicinas
del cuerpo humano: tiene este lggo quinientos ochenta
estadios de largn, y extiéndese hasta Zoara, ciudad de
Arabia, y tiene de Ancho ciento cincuenta estadios.

Vecina es de este lago la tierra de Sodoma, fértil en
otro tiempo, tanto en sus frutos, como en la riqueza;
ahora toda esté quemada, y tiénese por cierto haber su-
cedido, y haber sido destruida por la impiedad € injus-
ticia grande de los que ulli habitahan, con ragyos y con
fuego del cielo. pues aun loy hay sedales y reliquias de
este fuego enviado por Dios, y puédense ver ain las
sefiales de los cinco lugares 6 ciudades; y los frutos que
nacen en nquellas cenizas son de los colores de ellas, no
menos aparentes que si fuesen muy buenos para comer;
pero en las manos del que los toma se resuelven en ceni-
za y en humo: por lo que parcce ahora en la tierra de So-
dona, se cree ficilmente ser asi lo que fué y pasé en ellu.
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V1.

De Ia destruccidn de Gerasa, y juntamente de la muerte
de Nerdn, Galba y Othén.

Deseando Vespasiano cercar por todas partes los mo-
radores e Jerusalén, levanté unos castillos en Jerico
y en Adida, puso en ambas partes guarnicin de gente
romana y de la que le babia venido en socorro. Envié
también & Gerasa & Lucio Annio, déndole parte de su
cabglleria y muchs infanteria: éste, en el primer combate
que di6 & la villa, la tomd y maté mil mancebos que es-
tuban en guarda, que no pudicron salvarse: llevé cauti-
vas todas las familias, y permitié que sus soldados die-
scn saco & toda la ciudad: y habiendo derpués puesto
fuego & todas las casas, di contra los lugares que habia
por alli cerca.

Huian los que eran poderosos: los que no lo eran, eran
nuertos; y todo cuanto podian haber era puesto & fuego
y destruidos todos los lugares por la fuerza de la guerra,
asf las montafias, como los que estaban por lo llano: los
que vivian en Jerusalén no podian salir de allf, porque
los que deseaban huir, eran detenidos por los Zelotas; y
los que eran enemigos de los Romanos, estaban rodea-
dos y cercados por el ejército.

Habiendo, pues, Vespasiano vuclto & Cesirea, y apa-
rejindose para ir con todo su ejército contra Jerusalén,
fuéle contada la muerte de Nerén, el cual habia muerto
después de trece afios y ocho dias de su imperio. Dejo
de contar con cuintas deshonestidades afes el Inipe-
rio, con aquellos bellacos Ninfidio y Tigilino, dejando
la Repiblica romana & hombres muy indignos de ella: y
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como, preso por asechenzas de sus mismos criados y liber-
tos, desamparado de toda la- ayuda de los senadores,
luyé con cuatro criados suyos de los més fieles & un
burgo, adonde se maté él mismo; eémo fueron después
de mucho tiempo muertos aquellos que le acompafiaron,
y como se acabé la guerra de la Gallia, también cémo
vino de Espafia Sergio Galba, elegido por Emperador, y
cémo fué muerto en medio de la plaza, reprendido por
lps soldados como hombre mujeril, afeminado y para
poco, y fué declarado Othén por Lmperador, y cémo
trajo su gente contia el ejército de Vitelio.

No me alargo en contar todas las revueltas que Vitelio
caust, ni la batalla que se di6 cerca del Capitolio: nienos
cémo Antonio, Primo y Mucisno mataron & Vitelio y
apaciguaron los ejércitos de los Germanos: todo esto
paso por silencio, contiado que muchos, asi Griegos como
Romanos, se han ocupado cn dar de ello larga cuenta;
pero por la orden y continuacién del tiempo, por seguir
la historia y por no cortarla en parte alguna, he tocado
lo principal sumariamente.

Vespasiano, pues, alargaba y diferia la guerra con los
de Jerusalén, esperando & quién elegirian por Emjera-
dor después de Nerén: mas después que supo que Galba
imperaba, no hacia cuenta de nada, antes tenia muy de-
terminado no fatigarse ni trabajar en algo sin que el
dichio Galba le escribiese primero sobre las cosas de la
guerra. Todavia le envid & su hijo Tito para darle el pa-
rabién, y que supiese lo que mandaba que hiciese de la
gucrra que con los Judios tenia comenzada,

Por esta misma causa navegd Agripa & verse con
Galba, y pasando & Acaya con sus naos en el invierno,
acontecid que Galba fué muerto después de siete meses
y otros tantos dias que era Imperador.
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Sucedidle Othén cn el imperio, ¥ goberné 1a Repdblica
tres meses. B

No se espanté con todas estas mutaciones Agripa,
antes prosigui su camino 4 Roma. .

Tito pasé de Achaya & Siria casi movido por volun-
tad de Dios, y de alli ginose & Cesrea & su padre wmuy
oportunamente y muy & tiempo,

Estando, pues, suspensos de todo, ondeando el impe-
rioy geﬁorfo romano, sin saber en quién se sostendria,
menospreciaban y no tenian tanta cuenta con la guerra
de los Judios; y teniendo miedo sucediesc algo & su patria,
temian acometer y emprender guerra contra los extran-
jeros.

VIIL
De Simén Jesareno, I'rincipe de la nueva conjuracion.

En este medio se levanté otra guerra dentro de Je-
rusalén,

Habia un hombre llamado Simén, hijo de Giora, na-
tural de Jerass, mancebo en ¢lad y menos viejo que Juan
cn sus astucias, el cual habia mucho tiempo que se habia
apoderado de la ciudad; mas era mucho mas esforzado y
atrevido que Juan. Por lo cual, después que fud echado
de la Gobernacién Acrabatena principal por el pontifice
Anano, juntése con los ladrones que se habian alzado
con Masada. Al principio tenfase de éste gran sospe-
cha, y le mandaron pasar al castillo que estaba mas bajo
con las mujeres que habis consigo traido, y ellos esta-
banse en el mds alto: otras veces, por. ser tan confor-
mes 5 tan parientes en las costumbres, parecia ser hon-
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Lre muy fiel, poryue ¢l era capitin de los que salian &
robar: robaba y destruia todo aquel territorio de Masada
juntamente con los otros, sin tener temor de ellos, esfor-
zindolos_para cosas mayores.

Era muy deseoso de sediorear y codiciaba hacer gran-
des cosas; pero al saber la muerte de Anano, saliése hacia
las montafias, y prometiendo con voz de pregén & sus es-
clavos la libertad y gran premio & los que eran libres, -
junt consigo cuantos bellacos habia en todas aquellas
partes, y habiendo alcanzado ya bastante ejército, iba
robando todos aquellos lugares que por los montes habfa.
Y juntindosele siempre muchos en compadia, osaba
Dajar 4 los lugares que estaban por bajo; iba ya de tal
manera, que las ciudades temian de él ciertamente: mu-
chos de los mis poderosos estaban amedrentados por ver
su fuerza y cuén présperamentte le sucedian las cosas, y
no cra ya ejército de esclavos y ladrones solamente, sino
aun muchos de los pueblos le obedecian, no menos que
@ rey.

Corrfan toda la tierra Acrabatena, y toda la Idumea
Mayor. Tenia un lugar llamado Nain por nombre, cerca-
do de mwo como castillo, para su guarda. En el valle
que llaman de Farén ensanché muchas cuevas, ademés
de muchas otras que hallé aparejadas y muy en orden,
de las cuales se servia de lugar para guardar lo que ro-
baba: ponfa alli todos los frutos que hurtaba, y habia
muchas compafias que alli se recogian; no dudindoseque
daria que hacer 4 los de Jerusalén con su gente y aparejo.

Por esto, temiendo los Zelotas algunas asechanzas, y
descando cortar el hilo al que veian subir demasiado
contia ellos, salieron muchos armados. Vinoles delante
Simdn, y trabando pelea entre ellos, mato muchos, € hizo
que se retirasen todos los dem4s 4 la ciudad; pero no osé
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cercarlos por no confinr tanto en sus fuerzas, y asi tra-
ba]o en sujetar primero & Idumea.

Venia con veinte mil hombres en orden de guerra con-
tra ella: los principales Idunieos juntaron de aquellos
campos y lugares casi veinticinzo mil homnbres, de los
que eran més aptos para la guerra; y dejando muchos
mas que guardasen sus casas y haciendas, por causa de
aquellos salteadores que estaban en Masada, vinieron 4
esperar 4 Simon en los términos de Idumea, adonde rom-
pieron ambas partes; y peleando todo el dm fuése des-
pués sin vencer y sin ser vencido.

Ll fué 4 un lugar llamado Nain, y Ios Idumeos se
volvieron 4 sus tierras.

No mucho después venia Simén con ejército mayor
contra ellos, y puesto su campo en un lugar que se llama
Thecue, envié 4 los que estaban en guarda del castillo
Herodidn (el cual estaba cerca) un compaiiero suyo lla-
mado Eleizaro, para persuadirles que le entregasen el
castillo: tomardnlo las guardas, no sabiendo ain la causa
de su venida, aunque después que les hubo hablado y
dicho que se rindiesen, desenvainaron contra él y persi-
guiéronlo, hasta tanto que, no hallando lugar ni manera
para huir, se eché del muro en el foso, y de esta manera
luego murié.

Temiendo los Idumeos las fuerzas de Simén, parecié-
les, antes de salir & la batalla, probar y descubrir la gente
que el enemigo trais; ofreciése para hacer esto pronta-
mente Diego, uno de los regidores, pensando hacerles
traicién.

" Partiendo, pues, de Oluro, porque en este lugar estaba
el ejército de los Idumeos recogido, vinose 4 Siméu, y
concertdse primero con él de entregarle su propia patria;
y tomindole la palabra y la fe, que seria siemipre muy
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su amigo, prometiéndole lo mismo de toda la Idumea.

Habiéndole Simén por estos conciertos dado un gran
banquete con grande amistad, animado con grandes pro-
mesas, en la hora que volvié 4 los snyos, fingia con
maldad que el ejército de Simén era mucho magor; y
habiendo después amedrentado 4 los capitanes y regiilo-
res, y 4 toda la otra gente popular, trabajaba en persua-
dirles que recibiesen & Simén, y le dejasen el sefiotio-y
mando sobre todos, sin pelear sobre ello.

Tratando estas cosas, enviaba también mensajeros
-que hicigsen que Simon saliese hicia ellos, prometiendo
derribar y vencer & los Idumeos, lo cual también ejecuts:

porque llegéndose ya el ejército, salté luego en su ca-
ballo, y huy6 con todos los compafieros que en aquella
maldad estaban corrompidos.

Amedrentdse con esto todo el pucblo, y antes que vi-
niesen 4 pelear, rompieron el orden con que venian, y vol-
vidse cada urno & su casa. .

De esta masera, pués, entré Simén sin que tal pen-
sase, cn Idumea, sin derramamiento alguno de sangre:
y acometiendo el primer fuerte, que era Hebrén, lo tomé
improvisadamente; y alli hizo gran saco, y robé muchos
frutos.

Los naturales de aqui dicen que Hebrén no sdlo es
mis antiguo que todos los lugares y villas de Idumea,
mas aun también que Menfis, en Egipto, y se cuentan
dos mil trescientos afios después de su edificacion: y
cuentan que fué habitacién de Abraham, padre de los
judios, después que dejé los asientos de Mesopotamin, y
que sus descendientes pasaron de aqui & Egipto, cuyos

tos y antigiiedades aun parecen en la misma ciu-
dad, hechos de méarmol muy hermoso.

A seis estadios de este lugar ests aquel grande &rbol
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Terebintho, y dicese que dura hasta alora, crialo desde
el principio del mundo. )

De aqui pasé Simén por toda la Idumes, robando no
solamente las ciudades y lugares adonde entraba, pero
oun talando y destruyendo las tierras; porque adetn4s de
lo gente de armas que lo segufa, iban con ¢l cuarenta
mil hombres, y por ser tantos no tenfan bastante provi-

“sion de las cosas necesarias.

Anadiasc la crueldad de Simén & todas estas necesi-
dades, y ademas de ésta, su ira, con la cual causé mayor
destruccion & toda Idumes. Y como suele parecer el
campo sin hojas después que la langosta ha pasado por
€l, asf también por donde quiera que el ejército de Simén
pasase, cuanto atris dejaba, todo quedaba desierto y des-
truido : queniaba lo uno, destraia y derribaba lo otro, y
poniendo bajo de los pies cuanto dentro de la ciudad ¢
en los campos habia nacido; caminando por la tierra la-
brada, la hacian més dura que si fuera la més estéril del
miundo; de manera que por donde ellos pasaban y adonde
cchaban la mano, no quedaba sefial para conocer haber
sido algo en otro tiempo.

Todas estas cosas movieron 4 los Zelotas & que otra
vez se revolviesen; pero temieron salir 4 pelear con ellos,
y descubiertamente hacerles guerra: mas poniendo ase-
chanzas y espfas por los caminos, hurtaron la mujer de
Simén, y hos més de llos que le obedecian y
estaban en su servicio, y luego se vinieron & su ciudad
no con menor alegria que si hubieran preso 4 Simén,
confisndo que luego el dicho Simén dejaria las armas, y
vendria & suplicarles por su mujer.

Por haberse llevado los enemigos é su mujer, no se
amansé Simén, antes, mucho més airado, al llegar & los
muros de Jerusalén, como una fiera herida y embravecida
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por no poder coger & aquellos que Ia han herido, as
mostraba su furia y su locura contra cuautos hallaba: y
habiendo unos sali-lo fuera de las puertas por tracr hier-
bas, sarmientos y otras hortalizas, tanto los viejos como
los mozos, & todos los azotaba hasta la muerte; de tal
manera, que solamente parecia no quedarle otra cosa,
segan era la ira ¢ indignacion de su animo, sino comer
y hartarse de los cuerpos de los muertos: 4 muchos cor-
taba las manos, y dejibalos volver & la ciudad, haciendo
con esto que sus enemigos se amedrentasen y le tuviesen
gran miedo, y también por excusar tantos dados y librar
al pueblo de ellos.

Mandéibales que dijesen como Simén jurabs por el
Dios regidor de todas las cosas, que si po le volvian muy
presto su mujer derribaria el muro de la ciudad, y daria
el mismo castigo & cuantos dentro estaban, sin perdonar
& viejo ni mozo de cualquiera edad que fuese; y los que
no merecian pena, pagarian tambien la culpa con los pe-
cadores; hasta tanto que hizo con estos mandamientos
que se amedrentasen, no sélo el pueblo, pero aun también
con €l los Zelotas, y le enviaron & su mujer, con lo cual
¢l ablandé su ira, su fuerza un poco, y cesé en la matanza
grande que bacia.

VIIL

En el cual se cuenta el fin de Galba, Othén, Vitelio y lo que
Vespasiano hacia.

No s6lo habia revueltas en Judea en este mismo
tiempo, pero aun toda Italia estaba en discordia y gue-
rras civiles: porque después que Galba fué muerto en
medio de la plaza, Othén fué elegido por Emperador, y
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éste guerreaba con Vitelio, el cual queria levantarse con
el imperio, porque la gente germana lo habia ya escogido
y nombrado por Emperador. Y habiendo dado la batalla
en Brebiaco, cindad de Italia, 4 Valente y Cecina, capi-
tanes de Vitelio, el primer dfa fué Othén vencedor; pero
luego el siguiente los de Vitelio. Después de muthos
muertos y de laber entendido que la parte contraria
habfs alcanzado victoria, Othon mismo se maté estanlo
en Brixelo, imperando dos afios y tres meses.

Sucedié que la gente de Othdn se juntd con los capi-
tanes de Vitelio, y Vitclio ya venia 4 Roma, cuanlo
4 los cinco lias de Junio, Vespasiano, partienilo de (‘e-
sirea, vino contra las tierras de Judea que no habia ain
sujetado; asi subié primero & las montafias, y sujets dos
sefiorfas: la una era la Gosnitica, y la otra la Acraba-
tena; luego después 4 Bethel y 4 Efrem, que eran dos
fucrtes: y poniendo en ellos su gente de guarnicion, ve-
niase ya hacia Jerusalén. ’

A muchos que hallaba en el camino mataba, y 4 mu-
chos otros prendia.

Uno de sus capitanes, llamado Cercalo, con parte de
la caballerfa y parte de la infanteria, destruia la Idumea
que se dice Superior, y dié fuego al castillo Cafetra, el
cual tomd de camino, y combatia con su gente el otro
que se llama Cafaris, harto fuerte por estar cercado de
un fuerte muro; y pensando que se detendria Alli algin
tiempo, los de la ciudad abriéronle las puertas, y humil-
des se entregaron.

Sujetados éstos, Cercalo parti6 para Chebrén, otra
ciudad muy antigus, fundada, como dije, en las partes
montafiosas, no muy lejos de Jerusalén; y entrando por
fuerza, maté 4 cuantos dentro hallar pudo, asi mozos,
como nifios y viejos; y quemé después la ciudad.
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Habiéndolo, pues, ya ganado todo, excepto el castillo
llamado Herodio, Masada y Macherunta, que estaban
entonces por los ladrones y salteadores, ya no tenian los
Romanos otra cosa sobre los ojos sino 4 Jerusalén, la
cual ciudad solamente faltaba por ganar.

IX.
De los hechos de 8imén contra los Zelotas.

Habiendo Simén recibido de los Zelotss sa mujer,
pisose en camino para seguir lo que de Idumea le que-
daba: afligidos, pues, por todas partes, hizo que muchos
huyesen & Jerusalén, y él también aparejaba su camino
para alla. }

Cercando, pues, los muros, si hallaba que alguno de
los trabajadores, viniendo del campo, se llegaba al pueblo,
luego lo mataba. Més cruel era Simén con el pueblo que
hallaba por defuera, que los Romanos: y los Zelotas por
de dentro eran mucho mas crueles que Simén y que los
Romanos, porque los Galileos los incitaban y movian
con nuevas invenciones y con hechos muy atrevidos.
Ellos habian levantado y hecho poderoso 4 Juan,y Juan,
por agradecerles lo que habian hecho por €], permitiales
lacer cuanto querian.

Los hurtos, la codicia, y la inquisicién que hacfan en
las casas de los ricos, eran insaciables en todo. Mataban
los hombres y deshonraban las mujeres por juego y pa-
satiempo; y comicndo la sangre y bienes dela gente sin
temor y sin algin miedo, después de haberse hartado,
ardiendo de Injuria y desen desordenado de las mujeres,
" vestidos con hibito de mujeres, arresdos los cabellos y
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lavados con ungiientos, hermose&banse los ojos por agra-
dar con su forma y gentileza: imitaban no sélo la manera
de las mujeres en el vestir, pero aun también la desver-
giienza de ellas, y con fealdad y suciedad demasiada, ha-
cian ayuntamientos contra toda ley y derecho: estaban
como en un lugar deshonesto y publico, y profanaban la
ciudad con maldades y hechos muy sucios y sin ver-
giienza.

Todavia, aunque parecfan mujeres en la cara, eran
muy prontos para hacer matanzas y dar muerte & muchos:
y perdiendo sus fuerzas con las cosas que hacian, todavia
saliendo 4 pelear, luego estaban muy hébiles; y sacando
las espadas debajo de los vestidos que de diversos colo-
res trafan, mataban & cuantos acaso les venian al en-
cuentro.

Los que huian_de Juan, daban en manos més crue-
les, es & saber, de Simén, y de esta manera el que hufa
del tirano de dentro, daba en poder del otro que cerca
estaba, y era luego muerto. Estaba cerrado por todas
partes el paso & los que quisiesen huir y recogerse & los
Romanos.

Los Idumeos que estaban entre las compafiias de
Juan, discordaban: y aparténdose de los otros, armé-
ronse contra el tirano, no menos por envidia de verlo tan
poderoso, que por odio de ver su gran crueldad; y pe-
leando con la otra parte, mataron muchos de los Zelotas,
¢ hicieron recoger todo lo restante de la gente al Palacio
Real que habfa Grapta edificado: ésta era una parienta de
Izata, rey de los Adiabenos. Entrando, pues, en él por
fuerza los Idumeos, hicieron que los Zelotas se recogie-
sen en el templo, después de lo cual robaban el dinero
que Juan alit tenfa, porque él solia vivir en el palacio,
y habia puesto y dejado allf los despojos del tirano.
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Iistando cn estas cosas los Zelotas, que andaban es-
parcidos por la ciudad, juntironse con aquellos que ha-
bian huido al templo, y Juan determinaba hacerlos salir
contra el pueblo y contra los Idumeos. No se habfa de
temer tanto la fuerza de éstos, cuanto el atrevimiento
de que saliesen de noche calladamente del templo, y
desesperandose ellos mi , pusi fuego & la ciudad.
Por esto, juntos con los pontifices, buscaban manera
para guardarse de esto; pero Dios mud avin en peor el
parecer de esta gente, que pensaba alcanzar remedio
con cosa aun peor que la muerte; porque determinaron
echar & Juan, recibir 4 Simén, y dar lugar al otro tira-
no, y aun suplicdrselo con ruegos. Pusieron esta deter-
minacién en efecto, y enviaron al pontifice Matias que
rogase & Simén, 4 quién antes habian muchas veces te-
mido, que viniese y entrase: lo mismo también, junta-
mente con éstos, rogaban & aquellos que habian huido de
Jerusalén por temor de los Zelotas, con deseo cada uno
de recobrar su casa y hacienda.

Pronietiéndoles €l hacerse sefior de todo demasiado
soberbiamente, entré como por librar la ciudad de tantos
agrarios, griténdole todos delante como &4 hombre que
les traia la salud; y al estar dentro con su gente, luego
pensé en alzarse con todo, y tenia por no menos enemi-
gos aquellos que lo habian llamado, que 4 los otros con-
tra quienes habia venido.

Siéndole prohibido & Juan salir del templo con la
muchedunmbre de los Zelotas que consigo tenia, habiendo
perdido cuanto tenia en la ciudad, porque Simén con sus
compaiieros lo habia robado, descsperaba ya de alcanzar
salud.

Acometi6 Simén el templo, ayudéndole el pueblo:
aquéllos trabajaban en resistirles por los portales y torres
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que habia, y muchos dc la parte de Simén eran derri-
bados, y muchos se recogian heridos, porque los Zelotas
hacia la mano derecha eran més poderosos, y alli no po-
dian ser heridos. Y sunque de si el lugar les favorecia,
habfan también hecho cuatro grandes torres, por poder
tirar de alli sus armas contra los enemigos: una 4 la
parte Oriental, otra hacia el Septentrion, la tercera en-
cima del portal: cn la otra ladera, hacia la partc baja de
la ciudad, estaba la cuarta sobre el aposento de los sacer-
dotes, adonde, segiin tenfan costumbre, solia un sacer-
dote ponerse al mediodia como cn un pilpito, y hacer
saber, significsndolo con son e trompeta, cusndo era el
sabado de cada semana, y luego 4 la noche, cuindo se
acababa: y hacian saber al pucblo cuiles eran los dfas
de trabajo y cusles los de fiesta.

Ordenaron por estas torres muchas ballestas € inge-
nios para echar grandes piedras, y pusieron también
muchos ballesteros y hombres habiles en tirar de la
honda.

Con estas cosas, algo con menos &nimo se movia Si-
mon 4 hacerles fuerza, como muchos de los suyos aflo-
jasen; pero confiando que tenia mayor ejército, llegabase
m4s cerca, porque las saetas ¢ ingenios que tiraban, como
alcanzaban & muchos, asi también los mataban.

X.
De c6mo Vespasiano fué elegido por Emperador.

No faltaron males 4 los Romanos en este mismo
tiempo, porque Vitelio habia venido de Germania con
ejército y muchedumbre de otra gente; y como no pudie-
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sen caber en el lugar y ‘alojameento que les habfa sido
sefialado, serviase de toda la ciudad como de tal, y llené
todas las casas de gente de armas. Como éstos viesen
las riquezas de los Romanos, cosa muy nueva delante
de ellos, espantados al ver tanto oro y tanta plata, apenas
podian refrenar su codicia, de tal manera, que ya se da-
Dan 4 robar y mataban & los que trabajaban en defen-
derse ¢ impedirselo. Las cosas, pues, de Italia, en tal es-
tado estaban.

Habiendo ya Vespasiano destruido todo cuanto cerca
de Jerusalén habia, volviase hacia Cesarea, y entendié
las revueltas de los Romanos, y que Vitelio era el prin-
cipe de ellas. Con esto recibié grande enojo, no porque
no supiese también sufrir el imperio de otro como impe-
rar el mismo, pero por tener por sefior muy indigno
aquel que se habia alzado con el imperio. No podia,
pues, sufrir este dolor con el tormento que le daba, ni
podia tampoco entender ni dar razén en otras guerras,
viendo que su patria era destruida.

Pero cuanto la iralo movia 4 tomar venganza de esto,
tanto también se detenia por ver cuin lejos estabas, y
que la fortuna podis innovar mucho las cosas antes que
¢l llegase & Italia, principalmente siendo invierno. Por
esto trabajaba en refrenar algo mis su ira. Los capita-
nes, juntamente con los soldados, trataban ya publica-
mente de aquellas mutaciones tan grandes, y daban gri-
tos, muy indignados y con enojo, por saber que habia
alojado gente de guerra dentro de Roma, diciendo que
estaba holgazana y perdian la reputacién y nombre que
de hombres de guerra tenian, pudiendo dar el imperio &
quien quisiesen, y elegir emperadores, con la esperanza
que de su propia ganancia tenian, Que cllos, que estaban
envejecidos con las armas, después de tantos trabajos,
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& otros daban el poder, teniendo entre ellos varén que
més dignamente merecia el imperio; y que si dejaban
perder esta ocasién, jcuindo podrian mejor, con més
justa y razonable causa, hacerle gracias y pagarle segin
su amistad y benevolencia requeria?

Y que tanto era mis justo que fuese elegido por Em-
perador Vespasiano y no Vitelio, cuanto cran mas dig-
nos, y para mas ellos mismos, que no aquellos que lo
habian declarado y elegido; porque no habian ellos su-
frido menos guerras que aquellos que habfan venido de
Germania; ni eran para menos en las cosas de las armas
ellos, que aquellos que sacaba de Germania el tirano.
Y que en elegir 4 Vespasiano no habria duda ni revuelta
alguna, porque ni el Senadd ni el pueblo romano ha-
brian de querer mas las codicias y deshonestidades de
Vitelio, que la bondad y vergiienza de Vespasiano; ni
por un Emperador bueno, un cruel tirano; ni habrfan de
desear por Principe al hijo y desechar al padre; porque
gran seguridad y defensa es de la paz la verdadera bon-
dad en el Emperador.

Por tanto, si el imperio se debia dar & quien fuese
viejo, sabio y experimentado, ya tenfan & Vespasiano; y
si & quien fuese mancebo y esforzado, con ellos estaba
Tito; que de la edad de entrambos podian elegir lo quo
més fuese convenignte, y que no sélo mostrarian ellos
haber de valer el Emperador que ellos habfan declarado,
teniendo tres legiones y mas ayuda de tantos reyes;
pero sun también todo el Oriente y parte de la Europs
que no temfan & Vitelio, Adem4s de esto tenisu en de-
fensa de Vespasiano, en Italia, un hermano suyo y un
otro hijo, el uno de los cuales confiaban que habia do
juntar consigo la mayor parte de los mancebos y juven-
tud romans, y el otro era regidor de la ciudad, que es



192 ¥LAVIO JOBEFO.

parte muy principal en la eleccién del Lmperador. Y si
finalmente ellos cesasen; por ventura el Senado romano
les declararia un tal principe & quien no tuviesen por
bastante ni suficiente los soldados.

Estas cosas se hablaban al principio en secreto; y
después, animando los unos & los otros, proclamaron por
Emperador 4 Vespasiano, y rogabanle que defendiese el
Imperio, que en tan gran peligro estaba. Este habia te-
nido en otro tiempo cuidado de todo; pero, en fin, ahora
no queria imperar, teniéndose por sus hechos por muy
digno de ello; preciaba mas tener segura su vida, que
ponerse en peligro por_ensalzar y engrandecer su for-
tuna.

Cuanto més ¢l rehusaba, tanto més los capitanes lo
importunaban y los soldados le amenazaban, rodean-
dolo y poniéndolo en medio de sus armas, que lo mata-
rian si no querfa vivir y recibir la honra que sus hechos
merecian: mas, en fin, aunque lo rehusé mucho tiempo,
hubo de recibir el Imperio, no pudiendo excusarse ni ha-
cer otra cosa con aquellos que lo habian declarado por
Emperador. ’

XI.
.
De la descripeién de Egipto y de Faro.

Determind dar primero razon & las cosas de Alejan-
drfs, aunque Muciano y todos los otros capitanes, re-
gidores y todo el ejército, le daban grita y lo movfan
que los llevase contra los enemigos; y sabia que la ma-
yor parte del Imperio era Egipto, por causa del mucho
wiigo que allf se cogia; y si una vez lo podia ganar y
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apoderarse de él, confiaba derribar &4 Vitelio por fuerza,
si aun perseveraba en su porffa de querer ser Empera-
dor; porque el pueblo, muriéndose de hambre, no habia
de poderlo sufrir.

Deseaba también juntar con su gente dos legiones
que estaban en Alejandria. Pensaba que aquellas tierras
le servirfan para defenderse contra toda adversidad, si
algo sucedia de mal; porque es ésta una tierra muy di-
ficil de entrar, porque no tiene puerto por la mar; tiene
también por la parte occidental la Libia seca, y por el
Mediodfa tiene un limite que aparta & Siene de Etiopfa;
no es parte esta navegable, por causa de los granden su-
mideros del rio Nilo.

Tiene por el Oriente el mar Bermejo, el cual sc ensan-
cha hasta Ia ciudad de Copton: tiene por la parte septen-
trional otra defensa y fuerte, que es la tierra hasta Siria
y el golfo que llaman de Egipto, sin algiin puerto. Do
esta manera, pues, est4 Egipto seguro por todas partes.
Alérgase entre Pelusio y Siene por dos mil estadios; y
de Pintina hasta Pelusio hay navegacién de tres mil
seiscientos estadios: por el Nilo se sube hasta una ciudad
que se llama Elefantins, con naos; porque los sumideros,
como arriba dijimos, prohiben el camino més adelante.

El puerto también de Alejandria, por mucha paz que
haya, siempre sucle ser muy dificil de entrar en ¢l, por-
que su entrada es muy angosta; y con las rocas que ticne
escondidas en sf, apartase de su camino derecho: por la
parte izquierda se le hacen como unos brazos: 4 la parte
diestra tienc la isla de Faro, adonde hay una gran torre
que alumbra 4 los navegantes por trescientos estadios,
para que de muy lejos-se puedan guardar y proveerse
en la necesidad que tienen para llegar y recoger sus naos.
Al rededor de esta isla hay muros hechoa con obra grande
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y maravillosa, en los cuales bate Ia mar; y rompiendo en
ellos 1as olas, hacese mas dificultosa la entrada y tanto
mas peligrosa; pero ya cuando estén dentro del puerto,
estén muy seguros : es grande més de treinta estadios, y
llegan allf cuantas cosas faltan 4 esta tierra, y sale tam-
bién de lo que ella tiene por todo el mundo.

Por esto, pues, no sin causa deseaba ganar Vespasisno
1as cosas de Alejandria, para confirmar todo el Imperio.
Queriendo poner esto en efecto, envié cartas & Tiberio
Alejandro, el cual regia estas partes y 4 todo Egipto,
mostrandole cn ellas la alegria de su gente; y que ha-
Dbiendo €l recibido, por serle tan necesario, el Imperio,
queria que le ayudase, y se queria servir de su diligencia.

En la hora que Alejandro leyd la epistola de Vespa-
siano, con 4nimo muy pronto tomé el juramento & sus
legiones y 4 todo ¢l pueblo: obedeciéronle todos con
pronta volantad, conociendo la virtud y valor de Vespa-
siano, de lo que antes habia Lecho y administrado. Este,
pues, con el poder que le fué concedido, aparejaba lo que
era necesario para la venida del Emperador, y todo lo
que el Imperio requeria.

XII.
G6mo el emperador Vespasiano did libertad 4 Josefo.

Sabido, antes de lo que es posible pensar, que Ves-
pasiano era elegido por emperador cn el Oriente, luego
1a fama se divulgé en todas partes. Todas las ciudades
hacfan fiestas y celebraban sacrificios por la alegria de
tal embgjada. Las legiones y gente que habia en Mesin
y eu Panonia, que poco antes se habfan levantado por
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saber el atrevimiento y audacia de Vitelio, prometieron
servir & Vespasiano con mayor alegria y gozo.

Habiendo después Vespasinno vuelto de Cesarea y
llegado & Berito, recibié alli muchos embajadores que le
venian delante, de Siria y de otras muchas provincias,
presentindole cada uno por si las coronas, y. dandole el
parabién muy solemnemente.

Presentése tambiéa Muciano, regidor de Egipto,
denunciéndole la general alegria y contentamiento de
todos aquellos pueblos, y haciéndolé saber el juramento
que habia hecho hacer, y cémo todos lo habian recibido
por principe y sefior.

Sucediale 4 Veepasiano su fortuna en todas partes
conforme & sus deseos; y viendo la mayor parte de las
cosas inclinadas & su parte, comenzi & pensar que no
habia recibido la administracion del Imperio sin provi-
dencia de Dios, y que su justa suerte lo habia traido y
hecho llegar & ser el principe mayor del universo. Acor-
dandose de muchas sefiales y otras cosas, porque muchas
cosas le habfan acontecido que le mostraban manifiesta-
mente haber de ser emperador, acorddse también de lo
que Josefo le habia dicho, viviendo ain Nerdn, dandole
el nombre de emperador: maravillibase de este vardn,
que aun cstaba en la circel 6 con guardas, por lo cual,
llamando & Muciano con sus amigos y regidores con-
téles cuén valeroso habia sido Joscfo, y cuénto trabajo
habia sufrido en vencer & los de Jotapata por su causa:
después también les dijo como le habia profetizado estas
honras, las cuales €l pensaba que por temor eran fingi-
das; més el tiempo habfa mostrado la verdad de ellas, y
descubierto que habian sido hechas divinamente, confir-
maéndolas y aprobandolas aquello que sucedido habia.

' Dijo entonces que era cosa deshonesta hacer que aquel
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que primero habia sido buen agiiero de su imperio, mi-
nistro y embajador de la voz de Dios, fuese detenido
ocautivo en adversa y contraria fortuna, yasf llamé &
Josefo y mandélo librar.

Viendo los regidores la gracia y favor que habia hecho
& un extranjero, confiaban también para sf cosas mara-
villosas y excelentes.

Tito, que estaba con su padre en este mismo tiempo,
dijo: aJusto es por cierto, padre mio, que adem4s de liber-
tar & Josofo de la carcel, se le vuelva la honra que le ha
sido quitada ; porque sera como si no hubiera sido cautivo
jamés, si le quebrantamos las cadenas; y no quiténdo-
selas solamente, porque con aquello le libraremos de la
infamia, haciendo que sea como si no fuera encarcelado:
esto se suele hacer & los que son injustamente encarcela-
dos.» Plugé lo mismo & Vespasiano; € interviniendo uno
con un hacha de armas, quebranté sus cadenas: asi fué
Josefo puesto en libertad por lo que habia antes dicho &
Vespasiano, y fuéle de esta manera vuelta su fama como
por premio, yera ya tenido por hombre digno de crédito
en cuanto dijese de las cosas que habian de acontecer,

. XIIL
De las costumbres de Vitelio y de su muerte,

Habiendo dado respuesta Vespasiano & todos los em-
bajadores, y ordenado regidores para administrar aque-
llas tierras, segin cada uno umerecia, vinose & Antio-
quia; y pensando & donde iria primero, parecijle mejor
entender en las cosns de Roma, que en el camino que
labia detérminado pura Alejandria, porque Alejandria
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estaba sosegada, y las cosas de Roma estaban por Vite-
lio perturbadas y en revuelta: envié, pues, 4 Italia &
Muciano con mucha gente de & pie y de 4 caballo; pero
temiendo éste ponerse en la mar por ser en el invierno,
llev su ejército por Capadocia y Frigia : en este medio,
Antonio tomé la tercera legion de la gente, que cstabn
en Mesia, porque esta provincis tenis €l en su regi-
miento, y determinaba venir & hacer guerra con Vitelio:
cuando Vitelio lo supo, envi6 luego 4 Cecina con gran
ejército para que le resistiese.

Partiendo, pues, éste de Roma, luego alcanzé 4 An-
tonio cerca de Cremona, por aquella parte que ahora es
de la Italia, viendo alli el orden y muchedumbre de
enemigos, no osaba darle la batalla, y pensando que
volverse le seria cosa peligrosa, tratabs de hacer trai-
cién : por lo cual, llamando & sus capitanes y & los tri-
bunos de su gente, persuadiales que se pasasen & Anto-
nio, menguando las cosas de Vitelio, y levantando cl
poder de Vespasiano, diciendo que el uno tenia sola-
mente el nombre de emperador, y el otro tenfa la vir-
tud y la fuerza para serlo: que para ellos seria mucho
mejor hacer de grado lo que era necesario, y sabiendo
que habfan de ser vencidos por la mucha gente, era cosa
bien mirada excusar de voluntad todo peligro: porque
Vespasiano mismo era muy bastante y poderoso, sin
toda aquella fuerza, para tomar venganza de todos los
otros; y que Vitelio no osaria parecer en su presencia
con cuanto podfa, que t. en pafiia 4 ellos
todos.

Habiéndoles dicho muchas cosas tales & este props-
sito, persuadiéles lo que quiso, y asi se pasé con toda
su gemte & las partes de Antonio; la misma noche todos
sus soldados se arrepintieron por temor de ser vencidos
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por aquel quo los habfa enviado, y amedrentados con
esto, sacaron sus espadas, y quisieron matar & Cecina,
y ciertamente lo hicieran, si no fuera porque los tribu-
nos se mezclaron entre ellos, y muy rogados, en fin, no
lo hicieron, pero tenfanlo muy atado para enviarlo & Vi-
telio que lo castigase como traidor.

Habiendo ofdo estas cosas Antonio, luego hizo que
su gente marchase, é hizoles venir con todas sus armas
contra aquellos que se rebelaban : ordenados ellos para
dar la batalla, resistieron poco & poco, pero luego fue-
ron echados del lugar donde estaban, y. huyeron & Cre-
mona. La compaiifa primera de la gente de 4 caballo les
atajé el camino, y cerréndolos delante de la ciudad, ma-
taron la mayor parte de éllos, y acometiendo todos los
otros, permiti 4 sus soldados que saqueasen la ciudad,
en la cual murieron muchos mercaderes extranjeros, y
muchos también de los naturales, y todo el ejército de
Vitelio, que eran mas de treinta mil doscientos hom-
bres; también perdié Antonio Primo cuatro wil quinien-
tos hombres de la gente que habia sacado de Mesia, y
librando 4 Cecina, envidlo por embajador 4 Vespasiano,
el cual, habiendo llegado, fué muy bien venido y muy
loado, y repard la deshonra y afrenta que tenia de trai-
dor, con honras que él no esperaba.

Cuando Sabino, que estaba en Roma, entendié que
Antonio ya llegaba, cobré esperanza, y tomando las
compaiiias de la gente de guarda,’ apoderése una noche
del Capitolio. Venida la mafiana, muchos de los nobles
se juntaron con él, y Domiciano, hijo de su hermano,
fué gran parte para haber esta victoria. Pero no se cu-
raba Vitelio de Primo, antes cnojado con aquellos que
con Sabino le habian faltado, sediento con la crueldad
que de su natural tenia de la sangre dc los nobles, en-
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vi6 contra el Capitolio Ia gente que habia traido con-
sigo. Aquf fueron hechas muchas cosas esforzadamente,
tanto por aquellos que habian venido, cuanto por Tos
otros que tenfan ya el templo; pero los Germanos siendo
muchos més, ganaron el collado, y Dowiciano, con mu-
chos varones muy seiialados de los Romanos, pudo huit
divinamente, y salvarsc: toda la otra muchedumbre que
allf hallaron, fué muerta y despedazada: también, siendo
Sabino llevado delante de Vitelio, fué muerto, y los sol-
dados, dado saco al templo, pusiéronle fuego, y todo
lo quemaron: el otro dia llegd con su ejército Antonio,
y fué recibido por-los soldados y gente de Vitelio, y
trabando entre ellos por tres maneras batalla dentro de
la ciudad, perecieron todos.

Viendo esto Vitelio, sali¢ de su palacio beodo, y
como suele acontecer en los que de tal manera viven, y
tan’ prédigamente se quieren hartar, fué llevado por
fuerza por medio de todo el pueblo, afrentado y deshon-
rado por todo género de afrentas y deshonras, y degollado
en medio de la ciudad, habiendo gozado del imperio ocho
neses y cinco dias, el cual, si mas tiempo pudiera vivir,
o si alcanzara més larga vida, no pudiera bastar & sus
prédigos gastos todo el Imperio. Y fué aqui el nimero
de los otros que murieron mas de cincuenta mil.

Pasaron estas cosas 4 los tres dias del mes de Octu-
bre; el dia siguienté, Muciano entré en la ciudad con su
ejéreito, y ieteniendo los soidados de Antonio de la
matanza que hacian, porque aun andaba escudrifiando
los mesones, y mataban los soldalos de Vitelio con
otra wucha gente del pueblo que habia con €1 consen-
tido, adelantandose con la ira 4 la diligencia que en exa-
minar debian hacer esto, mandé venir alli 4 Domiciano,
y didlo por regidor al pueblo hasta que su padre vie
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niese. Librado, pues, ya el pueblo de todo temor, publi-
caba por emperador & Vespasiano, y juntamente se ale-
graban y regocijaban todos, celebrando fiestas por ser
confirmado en el imperio, y ser Vitelio derribado y
muerto.

XIV.

Cémo Vespasiano envié 4 su hijo Tito para acabar la guerra
oon los Judfos.

Cuando Vespasiano llegé & Alejandris, fuéle contado
todo lo que en Rowma habfa sido hecho, y tuvo alli em-
bajadores de casi todo el universo, dindole el parabién
del imperio, Siendo esta ciudad la mayor después de
Roma, parecia muy pequefia, segin era la muchedumbre
de gente que habia venido.

Confirmado, pues, ya por emperador en todo el uni-
verso, y conservadas las cosas del pueblo romano con-
trala esperanza que de ello tenfan, determiné Vesyasuno
dar fin 4 la guerfa de Judea.

Pasado, pues, el invierno, €l se aparejaba & partir
para Roma, y determinaba poner asiento y concordia en
las cosas de Alejandria. Asf, pues, envi6 su hijo Tito &
que diese fin & la guerra de los Judios, y tomase 4 Je-
rusalén: el cual se vino por tierra hasta Nicopolis, ciudad
lejos de Alejandria veinte estadios de camino, y alli
puso su gente en naos muy grandes, y vinose hasts
Thurno navegando por el Nilo, y dejando las tierras de
Mendesio: saliendo 4 tierra, detiivose en la ciudad de
‘T'anin: de aquf partiendo, hizo estancia en otra ciudad -

-1lamada Heraclea, y vino 4 hacer la tercera 4 Pelusio.
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Dié tiempo 4 su gente de dos dias pars descansar y
rehacerse: al tercer dfa salié de los fines y términos de
Pelusio, y pasando una jornada por los desiertos y so-
ledades, puso su campo cerca del templo de Jipiter
Casio, y luego el dia siguiente en Ostracine, que es tam-
bién esta tierra muy falta de agua, por lo cual los que
de allf son naturales se sirven de otra que bacen traer:
de aqui se reposé en Rhinocolura, y saliendo de alli,
vino & hacer su cuarts estancia 6 jornada & Rafia, que
es la ciudad primera que por aquella parte ocurre de
Siria. La quinta jornada llegé su gente & reposar 4 Gaza,
y luego de alli 4 Ascalona, de aqui 4 Jamnia, y luego 4
Jope, y de Jope llegé & Cesirea, determinando juntar
consigo toda la otra gente de guerra. *



LIBRO SEXTO.

L

De los tres bandos en que estaba dividida Jerusalén, y de los
males que por ellos se hacfan.

Habiendo 7Tito pasado la soledad de Egipto hasta
Siria, y llegado & Cesérea, venia determinado de ordenar
alli su ejército; pero estando €l aun con su padre Vespa-
siano, & quien Dios poco antes habia concedido el im-
perio, ordenando sus cosas, aconteci¢ que la revuelta y
levantamiento que habia en Jerusalén se partié en tres
parcialidades, de tal mnanera, que los unos venian contra
los otros; lo cual alguno diré ser lo mejor entre los ma-
los, y ser hecho justamente.

Arriba hemos declarado con diligencia de donde nacié
el principio de los Zelotas y el seiiorio que sobre el pue-
blo tenian, lo cual era causa principal de la destruccién
de la ciudad, también dijimos por quienes fué acrecentado:
y ciertamente no errarfa el que dijese haber nacido aqui
una revuelta y levantamiento de otro, no menos que suele
una fiera rabiosa mostrar su crueldad contra sus mismas
entrafias, no hallando de fuera algo ea que asir: asi
Eleézaro, hijo de Simén, el cual desde el principio habia
apartado en el templo los Zelotas, fingiendo que se
enojaba por las cosas que Juan cada dfa atrevidamente
cometia, no dejando €l por su parte de causar y buscar &
muchos la muerte, y no sufriendo, 4 la verdad, estar él
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sujeto al tirano que después de él se habia levantado
con el deseo de ser sedor de todo, y con la codicia de su
propio poder, falté de los otros, habiendo tomado en su
compaiiia & Judas, hijo de Chelcia, y & Simén, hijo de
Ezron, ambos muy poderosos, ademés de los cuales tam-
bién estaba con él Ezequias, hijo de Chobaro, varén
noble: & cada uno de éstos seguian muchos de los Zelo-
tas, y mas principales, y habiéndose apoderado de la
parte del templo de dentro, posieron encima de las puer-
tas sagradas sus armas, y tenian confianza qué no les
habia de faltar lo necesario, porque tenian abundancia
de todas las cosas sagradas, los que no tenian por impio y
contra toda religién cometer todo flagicio y maldad; pero
temiendo, por verse pocos, los més se estaban ociosos en
sus lugares y sin hacer algo.

Cuanto Juan era més poderoso en la muchedumbre de
gente que tenia, tanto era el lugar adonde estaba peor,
y los igos lo {an, porque teniendo éstos el lugar
més alto, no podia acometer algo sin grin miedo, ni
podia retirarse ni cesar con la ira grande que tenia; y
padeciendo mucho mayor dafio que no causaba ni hacia
¢l & 1a parte de Eledzaro, todavia se estaba firme, y no
aflojaba en algo, porque habia muchas arremetidas y
escar hos dardos, de manera que
el templo ostaba lleno de hombres muertos.

El hijo de Giors, llamado Simén, 4 quien el pucblo
habia llamado y hecho entrar dentro la ciuded como ti-
rano, viéndose ya todos desesperados, por la esperanza
que en su socorro quedaba, teniendo la parte alta de la
ciudad, y aun buena parte también de la bajs, acometia
4 Juany 4 su gente mis ani te, como combatido
por la parte de arribs, y estaba sujeto 4 las manos de
aquéllos, no menos que estaban ellos & los de arriba, que
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estaban en lo més alto; y de esta manera acontecia'que
Juan padecia dos guerras, y que dafiaba y era dafiado; y
en cuanto era vencido por tener mas ruin lugar, en esto
mismo tanto mis dafio hacia, puesto en mas alto lugar
que Simdn, defendiéndose de todas las acometidas que
por abajo le hacian muy ficilmente y sin trabajo con su
gente, y espantaba con sus maquinas & los que por arriba
del templo le tiraban. Serviase de ballesteros y de lanzas
también no pocas, y miquinas de piedras, con las cuales
no sélo tomaba venganza de los que peleaban, pero aun
mataban también & muchos de los que estaban ocupados
en celebrar las cosas sagradas.

Y aunque no dejaban de acometer como rabiosos toda
maldad, por impia que fuese, todavia recibian pacifica-
mente & los que venian & sacrificar, remirando con dili-
gencia, con sospecha y como guardas, todos los naturales
y los huéspedes y extranjeros que alcanzaban licencia
de ellos para entrar: cuando después querian salir, los
acababan y consumian con sus levantaniientos y sedi-
ciones ordinarias. Las saetas y dardos que tiraban, con
la fuerza de las maquinas é ingenios que tenian, llega-
ban hasta el templo y hasta el altar, y daban en los que
estaban allf celebrando sus- sacrificios; y muchos que
habian venido de las dltimas partes del mundo con gran
diligencia, por ver el lugar santisimo, fueron muertos es-
tando delante del altar y de los sacrificios: y llenironlo
de su sangre, como debiese ser muy adorado por todos
los Griegos y los Barbaros.

Con los naturales que habia muertos, habia tambi¢n
muchos extranjeros mezclados, y con los sacerdotes, mu-
chos también de la gente profana; y lo que solia ser antes
lugar divino, era hecho con la sangre que de los muertos
habia, estanqne de diversos cuerpos muertos. ; Ol ciudad

TOMO 11, 10
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desdichada y miserable! ;Qué sufriste de los Romanos
para comparar con esto? los cuales entraron por lim-
piarte de tus cubiertas maldades con fuego y con llamas.
No eras ya templo ni lugar donde Dios habitase, ni po-
dins tampoco permanecer siendo hecha sepulcro de sus
domésticos y naturales, habiendo hecho tu templo se-
pultura para la guerra civil de tus propios ciudadanos:
bien podrés volver otra vez nuevamente 4 tu estado;
podras, ciertamente, si primero procuras aplacar la ira de
Dios que te destruye ; pero la ley del historiador manda
que calle el dolor, pues no es tiempo éste de llorar el
dafio de los nfos, si no de contar la cosa como pasa: por
tanto, pues, proseguiré mi historia refiriendo todas las
otras maldades que en estas revueltas y sediciones se co-
metian.

Repartidos, como dije, en tres bandos estos traidores,
Eleizaro y sus compaiieros, que guardaban las cosas sa-
gradas y ofrendas, venfan beodos contra Juan: los que
seguian la parcialidad de éste, robando al pueblo, levan-
tabanse contra Simdn, que tenia en su ayuda toda la
ciudad contra todos los que eran contrarios. Si algunas
veces venian entrambas partes contra Juan, poniales de-
lante sus compaiieros; y saliendo de la ciudad, con lo
que tiraban de los portales y del templo, con sus mé-
quinas ¢ ingenios que para ello tenian, se vengaba.

Y cuando los que por arriba lo podian apretar no le
dafiaban, porque muchas veces, de cansados y beodos, no
hacian algo, entribase por la gente de Simén més libre-
mente con muchos de los suyos. Y siempre, cuanto ga-
naba en la ciudad, haciendo huir & sus igos, y las
casas llenas de trigo, ponfalas fuego, con todas las otras
cosas que hallaba destinadas para el servicio: y volvién-
dose después, seguialo Simén y hacia lo mismo, que-
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mando y gasténdolo todo; parecia que aparejalian todos
camino y daban plaza & los Romanos, destruyendo todo
cuanto estaba preparado y proveido contra el cerco de
éstos y cortando todas las fuerzas que contra ellos tenfan
aparejadas.

Acontecid, pues, & la postre, que todo lo que habia al
rededor del templo fué quemado, y fué hecha la ciudad
plaza 6 campo para pelear los mismos naturales y ciuda-
danos de ella; y fué quemado casi todo el trigo, que pu-
diera haber bastado para muchos afios 4 los cercados:
fueron finalmente vencidos y presos por hambre, lo que
no fueran, si ellos mismos no sc lo causaran y hubieran
buscado.

El pueblo estaba dividido en partes, no menos que si
fuera un cuerpo grande, siendo combatida la ciudad,
parte por los bellacos y traidores que entre ellos habia,
y parte también por los vecinos y gente que cercn mo-
raban.

Los viejos y las mujeres espantadas y atdnitas con
tantos males como dentro padecian, hacian solemncs
votos por la victoria de los Romanos, y deseaban la gue-
rra do los de fuera, por verse libres del daiio que en sus
casas de sus naturales recibian. Estaban con gran miedo
y con terrible espanto, y no tenian ya tiempo para tomar
consejo sobre lo que debian hacer, por niudar el parecer
y voluntad, ni tenian esperanza de algin concierto, ni
de poder huir de alguna manera: porque todo lo tenian
muy guardado; y estando discordes aquellos principes
de los ladrones, & cuantos hallaban que tenian -paz con
los Romanos, 6 entendian que se querian pasar & ellos,
los mataban, no menos que si fueran enemigos de todos;
pero todos éstos estaban muy concordes en matar &
cuantos buenos y dignos de la vida habia. La grita y



148 FLAVIO JOSEFO.

voces de los que peleaban eran continuas de dia y de no
che; mas eran mas amargas las quejas y m4s tristeza cau-
saban los que lloraban por el miedo grande que tenfan:
daban por causa de tantos llantos y lamentaciones, las
continuas destrucciones que padecian; pero el temor
grande detenia el llanto y los gritos que todos daban, y
enmudeciendo con el dolor, eran afligidos y atormentados
con gemidos callados dentro de su corazén.

No respetaban ya los vivos & sus naturales y domés-
ticos, ni se ponia diligencia en sepultar & los muertos:
la causa de estas cosas era la desesperacion que cada uno
de si y de sus cosas tenia. Los que no estaban con los
revolvedores y sediciosos, habian ya perdido todo el
animo y esfuerzo, como si ya les fuese imposible dejar
de morir. -

Los sediciosos y revolvedores de la ciudad, allegados
los cuerpos muertos en uno, piséndolos peleaban; y to-
mando mayor atrevimiento por ver tantos muertos y
todos debajo de sus pies, mostraban mayor crueldad:
pensanio sicmpre slgo contra si que fuese dafioso, y ha-
ciendo todo cuanto les parccia sin alguna misericordia
ni piedad, no dejaron de ejecutar toda crueldad y muerte;
en tanta manera, que aun de las cosas que estaban con-
sagradas al templo, Juan abusaba y se servia dc ellas
para hacer miquinas ¢ ingenios para la guerra. Porque
queriendo los pontifices y pueblo antiguamente fortale-
cer el templo y alzarlo veinte codos més de lo que ya
estaba, el rey Agripa trajo del monte Libano la mate-
ria y aparejo para ello con grandes gastos; es & saber,
la madera, digna de ver por ser tan grande y tan derecha
como se requeria para tal obra; pero cesando la obra por
haber intervenido la guerra, Juan cortd lo que le parecio
que le bastaba, y edificé de cllo torres, y pasolas contra
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los que peleaban contra ¢l, por lo alto del templo, fuera
del muro lacia la parte occidental, adonde solamente
las podian asentar, porque las otras partes estaban ocu-
padas 4 la larga con las gradas.

Habiendo, pues, éste hecho estas miquinas impia-
mente, confié que habia de vencer y sujetar & sus ene-
migos con ellas; pero Dios mostrd haber sido su trabsjo
en balde y perdido; y antes de poner en cllas algo, trajo
i los Romanos que lo echasen & perder, porque después
que Tito hubo juntado y recogido parte de su ejército
consigo, escribié & toda la otra gente que llegase i Je-
rusalén, y €l partié para Cesirea.

Habia tres legiones, las cuales, debajo del regimiento
de su padre Vespasiano, habian ya destruido y arruinado
4 Judea; y la duodécima, cuyos sucesos antiguamente
con Cestio, capitin de ella, habia probado en las peleas;
la cual, aunque por esto mis sc¢ sefialaba-en esfuerzo,
también acordindose de lo que antes habia padecido,
venfa con mejor 4nimo y wis esforzadamente contra
ellos. Mando que la quinta legién le saliese al encuentro
por Amaunta, y que la décima subicse por Hierichunta;
y ¢l con todas las otras salié, trayendo en compaiiia do
ellas sucorros de reyes mayores que dntes, y con ellos tam-
bién le acompaiiaban muchos de los de Siria por el mismo
efecto.

De esta manera s¢ hizo cumplimiento, y se llenaron
las cuatro legiones de los que con Tito vinieron, por
aquellos que Vespasiano habia escogido para enviar &
Italia. Dos mil hombres escogidos del cjército de Ale-
jandria, y tres mil de la gente del Lufrates, seguian &
Tito, y con ellos venia también su grande amigo Tiberio
Alejandro, varén muy prudente, el cual habia tenido
antes la administracién y regimiento de Egipto; y fué
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juzgado por digno que rigiese y gobernase el ejército,
por la grande amistad que con Vespasiano habia tenido
el primero en cl tiempo que su imperio comenzaba, y se
junté con muy entera fe, siéndole ain la-fortuna y su-
ceso muy incierto: y asf éste mismo era el principal
hombre de consejo en las cosas de la guerra, por la mucha
edad, saber y experiencia que de ellas tenia.

IL.

Del peligro en que Tito se vi6 queriendo poner cerc::
4 Jerusalén.

Entrando ya Tito en la tierra de los enemigos, iba
delante de ¢l toda la gente que para su ayuda habfa te-
nido de los reyes: luego después los gastadores, que
allanaban el camino y tomaban lugar para asentar el
campo; después seguia cl Lagaje, y luego la gente e
armas. Venia tras éstos Tito con gente de su guarda de
1a més escogida, y su alférez; después de ellos.seguian
los caballeros; éstos iban delante de sus méquinas é in-
genios que de guerra trafan; luego, cerca de esta gente
escogida, segufan los tribunos y los capitanes con sus
compafifas; despuds, alrededor del Aguila, que era como
principal bandera, venian muchas otras: iban delante
de éstes sus trompetas, y luego seguian los escuadrones
de los més viejos soldados, por su orden, muy concer-
tados.

Venia el vulgo de los criados detrds de cada legién
de gente, y delante de ellos venia todo el bagaje; pos-
treros iban los que gansban sueldo, y por guardas de
éstos los sargentos y cabos de escuadras.
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Haciendo, pues, segin ticnen los Romanos por cos-
tumbre, muy en orden su camino, vino por Samaria &
Gofna, la cual habia sido antes ganada por su padre, y
estaba atin en cste tiempo con gente de guarniciéu. Ha-
biéndose detenido allf una noche, luego 4 la mafiana
parti; y despucs de haber caminado todo el dia, acabada
su jornada, puso su campo en una parte que llaman los
Judios en lengua hebrea Acanthonaulona, cerca del lu-
gar llamado por nombre Gbath Sail, que quicre decir el
valle de Sawl, 1éjos de Jerusalén casi treinta estadios.

Partic de aqui con seiscicntos caballeros escogidos y
de los més principales, por dar vista & la ciudad y des-
cubrir la fortaleza que tenia, y saber lo que los Judios
cn sus &nimos determinaban; si por ventura, viendo su
presencia, se rendirian de miedo antes que pelcasen.

Habian oido lo que, 4 Ia verdad, pasaba: que todo el
pueblo, muy afligido y trabajado por causa de los ladro-
nes y sediciosos, deseaba mucho la paz; pero no osaba
hacer algo, ni aun moverse, por versc menos poderoso
que eran los enemigos y revolvedores. Entretanto que
faé cabalgando & dar vista por los muros, ninguno pa-
recié delante ‘de las puertas; mas apartindose al ca-
mino de la torre Psefinon, y poniendo alli su escuadrén
de gente-de & caballo, saliéle al encuentro infinito ni-
mero de Judfos por la parte que se llama las torres de
las mujeres, y saliendo por la parte que estd de frente
del monumento de Helena, rompen con la gente de i
caballo, y prohibieron & los unos que se juntasen con
los otros que estaban apartados, y atsjaron & Tito con
algunos pocos mas.

No podia éste pasar mis adelaitte, porque de alli
hasta el muro habia grandes fosos, habia muchas huer- -
tas y wuchas albarradas de piedras; y recogerse 4 los



162 PLAVIO JOSEFO,

suyos que estaban en la montafia juntados, érale impo-
sible por causa de los encmigos que estaban en medio.
La mayor parte de la gente no sabia el peligro en que
Tito, capitdn de ellos, estaba; sino que pensando que
volvia también con ellos, todos huian.

Viendo que toda la esperanza de la salud general de-
pendia de su esfuerzo y fortaleza, vuelve riendas 4 su ca-
ballo, y exhortando & voces & los suyos que lo siguiesen,
¢échase por medio de los enemigos, trabajando en pasar
por fuerza & los suyos que de la otra parte estaban. De
esto silo y de lo que en este tiempo sucedid, se puede co-
legir ficilmente tener Dios cuidado de los sucesos de las
guerras y delos peligros de los capitanes y emperadores;
porque babiendo tirado tantos dardos y saetas contra
Tito, no estando armado ni & punto de guerra, porque,
como dije, no habia venido para pelear, sino para descu-
brir la fuerza de sus enemigos, con ninguno fué herido,
antes parecia que todos volaban por el aire, como si no
fuesen tirados para leritle; y echando lejos de si con
su espada los que & ¢l sc llegaban por los lados, y derri-
bando muchos delante, corria con su caballo pisando los
que caian.

Habia grandes alaridos que los Judios daban, por ver
el dnimo y audacia del Capitin; amonestaban los unos
4 los otros que le acometicsen; otros, llegindose hacia
cllos Tito, se partian aprisa, huyendo de donde quiera
que ¢l llegaba. Habianse juntado con €l algunos que se
quisieron poner en ¢l mismo peligro, por ser echados,
parte por las espaldas y parte por los lados, y no tenia
wAs que una esperanza de alcanzar salud cada uno, que
era abrir el camino juntamente con Tito, antes que mo-
rir en manos de aquéllos pisado 1 oprimido. Asi fueron
de los mas porfiados y pertinaces, uno herido, él y su ca-
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ballo, y otro derribado y muerto, y su caballo fué tomado
por los enemigos.

Tito se salvd con todos los demis y se vino 4 su cam-
po. Habiendo visto los Judios que en la primera escara-
muza 6 combate habian sido vencedores, levantaron sus
animos ensoberbecidos con la esperanza mal conside-
rada; y aquel breve acaccimiento y de poca importancia,
les gand para después atrevimicnto y buena esperanza,
pero poco duradera.

11T,

De las escaramuzas y salidus de los Judios contra los Romanos,
mieutras éstos asentaban su campo. ’

Después que Tito hubo tomado la legion que estaba
en Amaunta en su compafiia, en una noche, partiendo
luego por la mafiana de allf, llegé 4 Escopon, de adonde
ya se descubria la ciudad y la grandeza del templo cla-
ramente por la parte que propiamente se llama Escopos,
por ser lugar més bajo, el cual toca la ciudad por la
parte septentrional, lejos de ella 4 siete estadios; y ha-
biendo puesto allf legiones juntas, mandd que la quinta
asentase su campo tres estadios mis atras, y parecicle
que no pasasen los soldados més adelante por causa del
cansancio que trafan del camino, para que pudiesen ha-
cer sin algin temor su muro.

Comenzado el edificio, vino la décima legién por Hic-
richunta, lugar ganado antes por Vespasiano, en el cual
habia también dejado parte de la gente que tenia por
guarnicién de aquella tierrs. Habiales sido & éstos man-
dado que pusiesen a seis estadios de Jerusalén su cam-
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po, en aquella parte donde esta el monte llamado Eledn,
delante de la ciudad por la parte del Oriente, y se aparta
de eclla con un hondo valle llamado Cedrén.

La disensién y revuelta que lns de dentro de la ciudad
tenian, fué apaciguada y refrenada por la gran guerra
que vieron sobrevenirles por dcfuera; y mirando aque-
llos alborotadores con espanto el campo y asiento de los
Romanos, los que estaban divididos entre parcialidades
ge juntaron ¢ hicieron muy amigos: trataban entre sf y
requerian la causa por qué se detenfan ¢ qué miraban,
sufriendo que tres campos'6 tres muros se hiciesen para
destruccién y ruina de sus vidas; y que viendo ya la gue-
rra tan encendida, se estuviesen cllos mirando lo que
hacian, como quién mira algunas buenas obras itiles y
provechosas para ellos, con los muros cerrados, dejadas
las armas y ain cogidas las manos.

Dié voces aqui-uno, y dijo: aCiertamente nosotros so-
mos fuertes y esforzados contra nosotros mismos: la ciu-
dad se rendir para bien y provecho de los Romanos, sin
algin derramamiento de sangre, y esto todo por nuestras
revueltas y sediciones.»

Con estas palabras juntaban & unos y & otros, y los
encendian en furor, por lo cual tomando cada uno sus
armasg, dieron todos en la décinia legion; y entrando por
el valle con {mpetu, acometen i los Romanos con grandes
clamores, los cuales estaban cdificando su muro. Estan-
do, pues, ¢stos muy puestos en el edificio y ocupados en
ello, teniendo los mis dejadas las armas por csta causa,
fueron algo mas de lo que pensaban desbaratados, por-
que no crefan que s2 habian de atrever los Judios & tal
cosa, por mucho que hacer quisiesen, pensando que con
las revucltas y sediciones que dentro tenfan, estdrian muy
distrafdos; de manera que dejando todos la obra que en-
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tre manos tenian, unos se fueron con gran diligencis, y
muchos otros que determinaban de tomar armas, antes
que las alcanzasen y viniesen contra los encnigos, cran
mal heridos. i

El nimero de los Judios se acrecentaba sicmpre, con-
fiados en la victoria porque & los que primero habian aco-
metido huyeron; y aun siendo pocos, parecia 4 ellos mis-
mos, y aun 4 los enemigos también, ser muchos, por serles
la fortuna entonces préspera y favorable.

Los Romanos, avezados 4 pelear con gran érden y dies-
tros en hacer la gucrra con honra y saber, viéndose tan
perturbados, estaban con miedo, y los que eran acometidos,
volvian las espaldas ciertamente; pero si algum vez les
volvian el rostro, queriendo resistirles, cercados por los
que los persegufan, detenfan 4 los Judios y herian 4 los
que menos con el gran fmpetu se guardaban. Creciendo
el ndmero y la persecucion, fueron los Romanos desba-
ratados en gran mancra, hasta ser echados de sus reales
y parecia estar toda esta legién entonces en gran peli-’
gro, si habiendo, llegado la nueva de este suceso 4 Tito,
luego no les socorriera y les mandara volver, repren-
diendo con muchas palabras la cobardia y poco dnimo de
su gente; y si metiéndose él mismo entre los Judios con
la gente que consigo tenia muy escogida, no matara mu-
chos, hiriera muchos mis, ¢ hiciera que todos los otros
liuyesen y se recogiesen con gran rebato cn el valle que
alli habia. En Lajar y recogerse en este valle padecieron
los Judios gran dafio; pero, en fin, pasando 4 la parte
contraria de la que los Romanos estaban, volvian otra
vez y peleaban con los Romanos, estando aquel valle en
medio: de esta mancra, pues, duré la pelea hasta me-
diodia. -

Poco después, habiendo Tito puesto los que con él esta-
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ban allf por guarnicién y guarda, y otra gente de sus
compaiiias contra los que salian & escarmuzar con ellos,
envio toda la otra gente al monte para que acabasen de
edificar en lo més alto el muro comenzado. Parecia esto
i los Judios que los Romanos huian de ellos: y como la
centinela y descubridor que habian puesto en el muro les
hiciese sefial moviendo su ropa, salté con gran impelu
mucha gente que parecia ciertamente ser bestias sin
freno y muy crueles.

Ninguno pudo, en fin, resistir ni sostener la fuerza é
fmpetu grande que train, antes en la misma hora se dé-
rramaron y huyeron al monte como si fueran con alguna
méquina grande muy heridos. En medio de aquella su-
bida fué dejado Tito con algunos pocos; y aconsejandole
mucho los amigos que por tener reverencia y acatamiento
4 su Capitan y Emperador, habian permanecido con é!
y menospreciando todos los peligros, que guardase su
vida, pues los Judios lo perseguian tanto; y que por ha-
ber victoria de ellos no quisiese pouerse €l en peligro,
cuya vida cra de tener en mucho més que la de todos
los Judios, y que tuviese antes miramiento y considera-
cién de su fortuna y dignidad, porque no usaba €l de
oficio de soldado, sino era sefior no menos de toda
aquella guerra que de todo el universo, y que en tan im-
portante huida no se quisiese él detener, en quein car-
gaba y en cuya vida estaba todo el universo, Tito, fin-
giendo que no oia estas cosas, resistia & los que contra €l
venian; ¢ hiriéndolos por delante, trebajando ellos en
hacerle fuerza, eran por él muertos; y persiguiéndolos
por lo bajo de aquel valle, echaba y turbaba toda aquella
muchedumbre,

Lspantados los Judios, parte por ver sus fuerZas tan
grandes, y parte también por verlo tan constante, ni aun
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entonces con todo esto huyeron & la ciudad ; pero apar-
tandose de él por cada lado, comenzaron & perseguir otra
vez los que huian, y entrando por un lado de ellos, refre-
naba su impetu.

Estando en lo que tenemos contado, aquellos que for-
talecian el campo que estaba en la parte alta, viendo que
los de abajo huian, fueron muy turbados y muy ame-
drentados: esparcidse todo aquel escuadrén, sospechando
y teniendo por muy cierto que no podrian sostener el
impetu y fuerza de los enemigos, y que Tito habia sido
forzado de huir, porque quedando €l, nunca los otros hu-
yeran ni lo desampararan.

Rodeados, pues, por todas partes de temor muy gran-
de, el uno se iba por una parte y el otro por otra, hasta
tanto que algunos vieron al Emperador en medio del
campo; y temi¢ndose mucho, le hicieron saber 4 grandes
voces el peligro en que toda su legidn estaba.

Vueltas de vergiienza otra vez & su orden, avergon-
zéndose aun més por haber dejado 4 su Capitan y Em-
perador que por haber huido, peleaban con todas sus
fuerzas contra los Judios; y habiéndolos echado una vez,
reforzaban en ello y echébanlos por los bajos de aquel
valle.

Peleaban todavia los Judios recogiéndose poco & poco,
y como los Romanos fuesen mas poderosos y vencedo-
res, por estar en mejor y mis alto lugar, juntironse
todos en el valle.

Estaba Tito contra los_que le cupieron, en un lugar
alto, y mandd -que la legién de gente volviese & acabar
la obra y fibrica del muro; y quedando ¢l con los que
de antes tenia, resistia 4 los enemigos y aun los mal-
trataba.

Asi, pues, si conviene que escriba la verdad sin adu-
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lacién alguna y sin bacer por envidia perjuicio, Tito li-
bré dos veces toda la legién de peligro, y de esta ma-
nera dié facultad y poder & su gente para fortalecer su
campo y acabar la obra que habfan comenzado.

1v.

De una pelea 6 revuelta que los Judios tuvieron entre i
el dia de la ficsta del pan cencefo.

Habiendo aflojado algin poco la fuerza y guerra que
por de fuera se hacia, luego se levants otra dentro de la
ciudad. Y llegando ya el dia de los panes cencefios, que
era el catorceno del mes de Abril, porque en este tiempo
piensan todos los Judios que fucron librados de Egipto,
Eleézaro, con sus compafieros y parcialidad, quiso abrir
la puerta; deseaba que algunos del pueblo entrasen, los
cuales querian adorar en el templo. Juan quiso cubrir
sus engafios y asechanzas bajo nombre y cubierta del
dia de la ficsta, y mandé que viniesen algunos de los
suyos, de los que menos fuesen conocidos, con las armas
escondidas bajo sus vestidos, gente mala y muy impura,
para ocupar y alzarse con el templo, éstos, después que
hubieron entrado, echando sus , parecieron presto
muy armados.

Habia con esto gran muchedumbre de gente y gran

" ruido junto al templo: el pueblo, que estaba muy ajeno
de toda sedicién y revuelta, pensaba que eran puestas
asechanzas 4 todos ellos; pero los Zelotas pensaban ser
solamente puestas por ellos.

Kstos, dejada la guarda de las puertas, y saliendo al-
gunos otros de los fuertes que tenfan antes de trabarse
y venir 4 la pelea se recogieron en los albafiales del
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templo. Los del pueblo, llegando hasta el altar, y por
cerca del templo, eran derribados y pisados, siendo con
palos y con otras armas heridos. Los enemigos de los
muertos por odio y enemistad particular, mataban 4 sus
compafieros mismos, no menos que si fueran de otra par-
cialidad; y cualquiera que antes de ahora hallase alguno
de los que iban acechando, era luego llevado & morir
como si fuera alguno de los Zelotas.

Pero los que con sobrada crueldad afligian y atormen-
taban & los que no merecian pena alguna, concedieron
treguas & los malhechores; y habiendo salido de los al-
bafiales, adonde se habian escondido, dejaronlos ir, y
teniendo ellos ya el templo y todas las cosas que dentro
de él habis, peleaban contra Simdn con mayor atrevi-
miento y confianza.

De esta manera fué partida la gente en dos partes, y
de las tres parcialiddaes fueron hechas dos.

Por otra parte, Tito, deseando mudar su campo de
Escopon en parte que estuviese mas cerca de la cindad,
puso gente de & pie y de & caballo por guarda de todas
las salidas de los enemigos, y mandé que toda la otra
gente de su ejército se ocupase en allanar el camino que
babfa desde allf hasta la’ciudad.

Destruidas, pues, todas las albarradas de piedras y
otros impedimentos, los cuales habian puesto defensa y
guarda & sus huertos y campos, y cortada toda aquella
selva, aunque ers muy provechosa, que les estaba de
frente, llenaron todos los fosos y valles que habia; y cor-
tadas las mayores y mis eminentes piedras con sus ins-
trumentos, hicieron todo aquel camino desde Escopén
adonde entonces estaban, hasta el monumento de Hero-
des muy llano, y todo el cerco del estafio que de las ser-
pientes fué llamado Betara antiguamente.
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V.

Del engafio que los Judios hici 4 los soldados

En estos mismos dias los Judios engafiaron 4 los sol-
dados romanos de esta manera. Los mas atrevidos de
aquellos revolvedores y sediciosos que habia, salieron
fuera de las torres que llamaban de las mujeres, fin-
giendo que los que deseaban la paz los hacian salir; y
por temer el impetu grande y la fuerza de los Romanos,
estabanse con ellos; y el uno se escondia como recelan-
dosc del otro.

Otros, puestos con orden por los muros, y fingien-
do que tenian la voz del pueblo, daban altas voces de-
mandando la paz, y pidiendo concierto y amistad con
los Romanos, convidandolos y prometiendo abrirles las
puertas, Dando aqui estas voces, echaban también con-
tra los suyos propios muchas piedras como por echarlos
de las puertas, y fingian que querian abrir por fuerza las
puertas y darles entrada, y rogar & los ciudadanos de la
ciudad que los recibiesen.

Esta astucia y engafio no la entendian los Romanos,
antes creian ser asi muy ciertamente, por lo cuul deter-
minaban comenzar su obra, como si ya éstos estuviesen
cn sus manos para castigarlos, y confiasen que los otros
les habian de abrir y dar entrada dentro de la ciudad.

Sospechabase con todo Tito de ver que tan volunta-
rinmente los convidaban y movian i ello, porque no lo
veia fundado en razén, pues dos dias antes les movio
i concierto con Josefo, y no habia conocido en ellos
algo que fuese razonable y justo, por lo cual mandé
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que su gente quedase en su lugar, y que ningurio se
moviese,

Habia ya algunos aparejados para efcctuar esta obra;
y arrebatadas las armas, habian comenzado & correr & las
puertas. Lios que se mostraban haber sido echados, al
principio.débanles lugar, recogiéndose poco 4 poco. Des-
pués, cuando ya se llegaban & las torres de la puerta,
corren contra ellos, tomindolos en medio, y dan en ellos
por las espaldas; los que estaban en el muro, tiraban
contra ellos muchedumbre de piedras y dardos y otras
armas dafiosas, de tal manera, que mataban wmuchos
y herian muchos mas, porque no les era posible huir del
muro: otros hacianles fuerzas por las espaldas, y adewmas
de esto la vergiienza de ver que los regidores y capitanes
principales habian pecado en esto, y el miedo juntamente
les persuadia que permaneciesen en el delito. Por lo cual
estando mucho tiempo peleando, y habiendo recibido gran
dado, aunque no habian hecho menos en scs enemigos,
al fin vinieron & hacer huir aquellos que los habian cer-
cado; pero al recogerse, los Judios los perseguian con
sus armas y dardos hasta el monumento de Ilelena. Y
despnés, maldiciendo con soberbia & la fortuna, vitupera-
ban & los Romanos por haberlos engafiado; y levantando
en el alto sus escudos, hacian gestos y alegrias, y salta-
ban; y con placer daban grandes voces.

Los capitanes, y Tito, general de todos, reprendicron &
su gente por aquel error cometido, con estas palabras:
«Los Judios que son regidos silo por la desesperacién,
hacen todas las cosas muy de pensado y con mucha pru-
dencia, armando los engaiios y asechanzas que pueden, fa-
voreciéndoles en ello la fortuna, sélo porque son obedientes
y ficles los unos 4 los otros: y los Romanos, i los cuales
les sirve la fortuna por el uso y disciplina militar, y por

TOMO LI n
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la costumbre buena que tienen en obedecer 4 sus capita-
nes y regidores, pecan ahora en lo contrario, y son ven-
cidos por no poder refrenar sus manos; y lo que es de
todo lo peor, estando p te vuestro Emperador y Ca-
pitén, peleais sin hombre que os rija ni gobierne.

»Ciertamente, dijo, mucho se dolern y aun gemiran
las leyes de la guerra y de la milicia; mucho se dolers
mi padre cuando supiere este desbarate y esta llaga que
nos ha sido hecha. Este, porque habiendo envejecido en
1a guerra, nunca le Lia acontecido tal error; y las leyes,
porque teniendo costumbre de tomar venganza muy
grande, y dar la muerte & los que traspasan la orde-
nanza puesta, vean shora todo un ejército haber fal-
tado.

»Ahora podran cntender todos los que con soberbia y
arrogancia han cometido esto, que entre los Romanos es
tenido por gran infamia aun el vencer sin licencia y per-
miso de su capitén.»

Estas cosas dijo Tito, muy enojado, i los regidores,
sabiendo bien el-castigo que habia de usar con ellos, pues
todos lo merecian. Perdieron cstos el 4nimo todos como
hombres que justamente merecian la muerte. Las legio-
nes que estaban asentadas y derramudas por todo el
campo, rogaban & Tito que perdonase & los compaieros,
y suplicaban que tuviese cuenta con la obedicncia gene-
ral de todos, por lo cual olvidase el error particular y de
pocos, porque el pecado que habian cometido entonces,
trabajaban de enmendarlo y corregirlo con la virtud y
esfuerzo que en lo que quedaba por hacer mostrarian,

Con los ruegos y con ¢l provecho que en esto vi6 Tito,
luego fué aplacado y vuelto muy manso: porque pensaba
que el castigo que uno wmerecia, debiase ejecutar; pero el
yerro general y & todos comin, debia tambicn ser perdo-
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nado. Recogidse, pues, é hizose amigo de los soldados,
amonesténdoles y dando muchos consejos, que se remi-
rasen todos en hacer sus cosas muy prudentemente, y €l
pusose & pensar de qué manera podria tomar venganza
de aquel engafio y traicién que los Judios habian hecho
4 su gente.

Habiendo igualado el camino que habia desde el lugar
adonde tenfa el campo hasta los muros de la ciudad, en
cuatro dias, deseando pasar todo su bagaje y gente
seguramente y sin algdn peligro, ordend los més esfor-
28dos y més valerosos de sus soldados, por la parte sep-
tentrional al Occidente, delante del muro, de siete en
siete por sus hileras: los de 4 pie estaban en la delantera:
y después, ordenada la caballeria en tres cscuadrones
luego detrés, puso en medio los ballesteros y flecheros.

Estando con esta defensa tan grande muy seguros y
sin temor que los corriesen los enemigos, pasaron todo
el bagaje de las tres legiones, y toda la otra gente, sin
algiin temor.

Tito, estando no més de dos estadios lejos del muro de
la ciudad, puso su campo en un lugar hacia la parte que
ests delante de la torre que se llama Psefinos, 4 la cual
llega el cerco del muro por la parte aquilonal, y vuelve
corriendo hacia el Occidente. La otra parte del ejército
puesta hacia aquella torre que se llama Hipico, cércase
de muro lejos también de la ciudad & dos estadios de
camino; pero la legién décima siempre quedaba en el
monte Eleon, adonde antes estaba.
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VI
De la descripeidn notable de la ciudad y templo de Serusalén.

Estaba cercada la ciudad de Jerusalén de tres muros,
cxcepto aquellas partes por las cuales era cefiida de
valles hondisinos, porque por éstas solamente tenfa un
uro, Lstaba cdificada sobre dos grandes collados, de
frente el uno del otro, pero apartados por un valle que
habia cn medio, en el cual habia muchas casas. El uno
de estos collados, en el cual la parte de la ciudad mas

“alta estd asentada, es mucho més alto y més derecho &
lo largo; y por ser tan fuerte, era llamado antiguamente
el castillo de David: éste fué padre de Salomén, el que
primero edificé el templo, y nosotros lo llamamos el
mercado alto.

El otro, que se llama Acra, sostiene la parte més baja
de la ciudad, y estd cowo en cuesta-por todas partes.
Habfa otro collado tercero contra éste, mas bajo natural-
mente que el de Acra, y dividido por otro valle muy
ancho; pero después que los Afamaneos reinaban, llenaron
el valle, por juntar con el templo la ciudad; y cortando
jde la parte alta del Acra, hiciéronla mas baja porque de
ela pudicsen también ver el templo, levantado mas alto
y més eminente.

El valle que se llama Tiroplén, por donde dijimos que
el collado alto se divide y aparta del de abajo, llega hasta
Siloa: éste es el nombre de aquella dulce fuente y muy
abundante.

Por defuera estaban aquellos dos collados ceiiidos con
valles y fosos muy hondos, y no podia llegarse & ellos
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por alguna parte, prohibiéndolo las rocas y peiias grandes
que alli habia. El muro mas antiguo de los tres no podia
ser tomado sino con gran dificnltad, por causa de los
valles y por el collado, que estaba muy alto, en el cual
estaba fundado; y también por ser éste el mejor lugar,
cra fundado mejor y mis fuertemente con los grandes
gastos que David y Salomén y otros muchos reyes en
esta obra hicieron.

Cowmenzando, pues, aqui en esta parte de la torre que
sc llama por nombre Iipicon, y llegando hasta aquella
llamada Xisto, y juntandose después con la torre, venia
& acabar en cl portal del templo, que esti al Occidente.
Por la otra parte se alarga desde alli hasta el Occidente,
por aquel que es llamado Betison, descendiendo & la
puerta que llamaban de los Esenos; y torciendo hacia el
Mediodia por encima de la fuente Siloa, y volviendo de
alli al Oriente, por donde esti cl estafio dicho de Salo-
mén, tocando el lugar que llaman Ofian, jintase con la
puerta oriental del templo.

El segundo muro tenia principio desde la puerta que
llamaban Geneth, la cual era del muro primero; y
rodeando solamente la parte septentrional, subfa hasta
la torre Antonia. La torre de Hipicos daba principio al
maro tercero, de donde, cercando por la parte aquilonal,
venia & la torre Psefina, contra el monumento de Helena,
que fué Reina de los Adiabenos, y madre del rey Izata,
y por las cuevas del Rey extendié & lo largo: torcia su
camino de la torre que esti en aquel cabo, contra el
sepulcro .que dicen de Fulon; y juntalo con el cerco
viejo de la ciudad, venia & dar en el valle que llaman de
Cedrén.

Con este muro habia cercado Agripa aquella parte
de la ciudad que €l habia afiadido, como estuviese antes
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abierta y sin cerco alguno, porque con la muchedumbre
de genle que tenia, se salia poco & poco fuera de los mu-
ros, y sc habia alargado por la parte septentrional del
templo cercana al collado y i la ciudad. También estaba
poblado de gente el cuarto collado, que se llama Bezeta;
ticne éste su asiento delante la torre Antonia, pero apar-
tado con fosos muy hondos hechos adrede, porque si se
juntasen la torre y fuerte de Antonia con los funda-
mentos 6 pies del collado, no fuese mis expugnable, y
menos alta, por lo cual la hondura del foso hacia mas
altas aquellas torres.

Tué llamada la parte que afiadieron 4 la ciudad, con
vocablo natural, Bezcta, que quicre decir la nueva ciudad:
y deseando que fucsen aquellas partes habitadas, el pa-
dre de este Rey, llamado también Agripa, habia comen-
zado, segin dijimos, el muro, y temiendo que el empe-
rador Claudio, viendo la magnificencia y fortaleza del
edificio, sospechase querer innovar algo, é poner algu-
na discordia, cesé, y no quiso que su edificio pasasc
adclanté, habiendo hecho sol te los fund tos
porque ciertamente no fuera posible ganar esta ciudad si
ésto acabara los muros que habfa comenzado.

Estaban unas piedras como entretejidas, de veinte
codos de largo y diez de ancho, las cuales no podfan ser
cavadas ni rotas con hierro, ni movidas con todas las
miquinas del mundo, y con éstas se ensanchaba el
wmuro, pues de nlto ciertamente mas tuvieran, si la
magnificencia de aquel que_habia comenzado y ewpren-
dido el muro no fuera forzado & cesar en su obra, y le
fuera prohibido pasar adelante.

Otra vez fué edificado este muro por voluntad y deseo
de los Judios, y crecié veinte codos mds que ser solis;
tenia & cada dos codos unas como grandes tetas, y sus
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torreones 4 cada tres, ¥ toda la altura de ¢ era de veinti-
cinco codos; las torres estaban mas levantadas y mis
altas que el muro, veinte codos, y otros veinte mas anchas;
cra ol edifiio de éstas cuadrado, muy llenas y muy
fuertes, no menos que ¢l mismo muro; el edificio y
gentileza de estas piedras no cra menor que las del
templo; en lo mis alto de todas estas torres, que
estaban veinte codos mas levantadas, habia unas camaras
y salas ¢ cendculos, habia aljibes que recibian en si el
agua del cielo y la lluvia; la subida de ellas todas como
en caracol, pero era muy ancha en cada una; el tercer
muro tenia de estas tales torres noventa; el espacio de
una & otra cra de doscientos codos; el muro que estaba
en medio tenia catorce, y el muro antiguo estaba dividido
en sesenta : tenia la ciudad toda de cerco treinta y tres
estadios.

Como fuese, pucs, cosa maravillosa el tercer muro,
lerantibase en un cantén hacia Occidente y Septentrion
una torre llamada Pscfina por la parte que Tito habia
asentado st campo; porque estando encima de ésta, que
estaba levantada mis de setenta codos en alto, nacido
el sol, sc descubria Arabia y la mar, y hastalos tiltimos
fines de las tierras de los Hebreos. Estaba edificada con
ocho esquinas; contra ésta habia una otra llamada Hipi-
cos, y luego cerca otras dos, las cuales el rey MHerodes
habia edificado en el muro antiguo, y eran mas excelen-
tes, tanto en gentileza cuanto en grandeza y fortaleza,
que cuantas hay en el universo: porque ademis de la na-
tural liberalidad del Rey por amor y aficién que 4 la ciu-
dad tenin, quiso hacer csta obra sefialada, y remirarse
mucho en ella, poniéndoles 4 las tres los nombres de los
amigos y personas que mas awaba; la una nombré con
el nombre de su hermano, la otra de un amigo suyo, y
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la tercera dedicé 4 su mujer; & ésta por causa, como
dice, que fué muerta por el grande amor, y a ellos por
ser muertos cn las guerras, después de haber peleado
valerosamente. .

La torre llamada Hipicés, que tenfa ¢l nombre de su
amigo, tenia cuatro esquinas; cada una tenia veinti-
cinco codos en ancho, y otros tantos en largo, y también
tenia cada una treinta en nlto, muy fuertes y muy macizas
todas: encima de lo mis fuerte, adonde estan juntas las
piedras con orden, habia un pozo hondo de veinte codos
para recoger la lluvia, y encima de éste halia como
una casa con dos techos de veinteinco codos en alto,
partida en diversas partes, y en lo alto tenian & cada
dos codos sus llenos como tetas, y los torreones ¢
defensas 4 cada tres, de manera que venia & ser toda la
altura de ochenta y cinco codos.

La segunda torre, que habia llamado Faselon, del
nombre de su hermano, era muy igual en ancho, y largo
de cuarenta codos; levantibase otros cuarenta redonda
como una pelota, y firme: en la parte de arribn habfa
una como galegja levantada diez codos mis alta, edificada
con pilares y rodeada de sus defensas; en medio de esta
galerfa habfa otra torre muy alta, en la cual habfa muy
ricos aposentos y bafios, porque no pareciese faltarle
algo de lo que al Estado Real convenia: tenia la parte.
alta adornada con sus llenos y defensas, era toda la
altura de ésta de casi noventa codos. Parecia al verla
muy semejante 4 la torre de Faro, que muestra lumbre
4 los que navegan por Alejandria, pero su cerco era
mayor y més ancho, y ésta era entonces recogimiento
para la tirania de Simén:

Lia tercera torre, llamada Mariamnes, porque éste
era el nombre de la Reina, tenfa de alto y macizo hasta
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veinte codog, de ancho otros veinte, y los aposentos
v recogimientos de dsta eran mis magnificos y més
adornados, porque penso el Rey que esto le era propio &
¢él, y digno de su majestad que la torre que tenia el
nombre de su mujer fuese mis linda de ver que no las
que retenfan cl nombre de los amigos, no menos que
eran las de ellos més fuertes que ésta, la cual tenia el
nombre de una mujer, y cuya altura en todo era hasta
cincuenta y cinco codos.

Aunque estas tres torres eran de tanta grandcza,
parecian ain mucho mayores por el lugar adonde esta-
ban fundadas, porque el muro antiguo adonde estaban
era cdificado en un lugar alto, y el collado estaba
también treinta codos més alto, y siendo las torres
edificadas sobre éste, estaban muy levantadas. Fué tam-
bién maravillosa la grandeza de las piedras, porque no
eran piedras de las que comunmente cdificamos, ni que
los hombres las pudiesen traer, pero eran cortadas de
mirmol muy blanco y reluciente, cada una de veinte
codos de largo, diez de ancho y cinco de alto, y con
tales habian sido edificadas; estaban tan bien juntas
unas con otras, que cada torre de ¢stas no parecia mis
de una piedra, y estaban tan bien labradas y edificadas
por aquellos oficiales, con sus muestras y sus esquinas,
que no se parecia por ninguna parte alguna juntura.

Estando éstas edificadas en la parte septentrional,
juntdbase con ellas por de dentro el palacio del Rey,
mucho més hermoso de lo que es posible declarar con
palabras; porque no era posible exceder esta obra, ni en
magnificencia ni edificio, en cosa alguna; estaba toda
cercada de muro muy fuerte levantado en alto treinta
codos, y también rodeada de torres muy lindas y muy
dornadas, en igual distancia edificadas, con sus apar-
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tamientos, que pudiesen recibir dentro muchos hombres
v c.en camas: la variedad de los mirmoles que habin en
clla era maravillosa de ver, porque habia puesto y reco-
gido alli mu¢hos que en pocas partes se hallan, los cpales
hermoscaban el cdificio, las alturas y cumbres, con la al-
tura de las vigas, ornamentos y gentileza grande, dig-
nos de admiracién. La multitud de recogimientos, y las
diversas maneras que habia de edificios llenos de tolda
alhajay de todo lo necesario, de lo cual era la mayor
parte de oro y de plata, tenia también muchas galerias
hechas en circulo una con otra, y en cada una sus co-
lumnas, y los espacios que estaban abiertos al aire, muy
bien variados, con selvas y mucha verdura: tenia unas
correderas y lugares de paseo muy largos, cedidos de
otras fuentes hechas con mucho artificio, y cisternas con
muchas figuras de metal, por las cuales se vertia el agua,
y muchas torres llenas de palomares alrededor de las
aguas. Pero no es posible contar ni declarar la lindeza
de este palacio, y da, cierto, gran pena acordarse de cllo
para contar cubntas cosas destruyé el fuego de los la-
drones, porque no fueron estas cosas quemadas por las
Romwanos, sino por los naturales revolvedores y amigos
de toda traicién, segan hemos contado arriba en el prin-
cipio de la disensién y discordia de esta gente: y de la
torre Antonia que comenzi el fuego, pasé también por
el Palacio Real, y llevése los techos de las tres torres.
El templo, pucs, como dije, estaba edificado sobre un
collado wuy fuerte: al principio apenas bastaba para el
templo, ni para la plazs, ¢l llano que habia en lo mas
alto del collado, el cual era como recuesto; pero como
el rey Salomén, que habia edificado el templo, hubiese
cercado la parte de bacia el Oricnte de muro, edificé alli
un claustro junto con el collado, y quedaba por las otras
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partes desnudo, hasta que, siglos después, aiadiendo el
ueblo algo & la wontana, fué igualada con el collado,
¥ hecho mis ancho; y roto tambicén cl muro de la parte
septentrional , tomaron tanto espacio cuanto después
wostraba el templo haber comprendido.

Cercado, pues, el collado de tres muros, vino & ser la
ubra mayor y mis importante de lo que se esperaba: en
lo cual se gastaron, por cierto, muchos afios y todoel te-
soro sagrado recogido de muchos dones que habian en-
viado de todas las partes del universo para ofrecer i Dios,
tanto cn lo que se liabia cdificado en el cerco alto, cuanto
en el bajo. De estas partes, la que era wis baja estaba
fortalecida y ensanchada de trescientos codos, y aun en
algunos lugares més; pero la hondura de los fundamen-
tos no podfa verse toda, porque por igualar las calles es-
trechas de la ciudud, estaban todos los valles muy llenos:
las piedras eran de cuarenta codos cada una, porque la
abundancia del dinero y la liberalidad del pueblo se es-
forzaba & hacer més de lo que 4 mi al presente me es
posible explicar; y lo que no pensaban poder jamés aca-
bar, parecia que con el tiempo y continua diligencia se
ponfa por obra y acababa.

La obra que estaba edificada cra ciertamente digna de
tales y tan grandes fundamentos: los portales estaban
dobles de dos en dos; cargaban sobre columnas de veinti-
cinco codos cada una de alto, y todas cortadas de
mérmol blanco: era la cubierta de lazos de cedro muy
excelente, cuya natural magnificencia, por ser de madera
muy liss, y juntar tan lindamente, era cosa mucho de
ver, y de mucha estima 3 los que lo miraban; por defuera
ninguna pintura tenfan, ni obra de pintor alguno ni en-
tallador: eran anchas de treinta codos, y el cerco de todo,
con el de la torre Antonis, era de seis estadios.
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Estaba todo el espacio del patio muy variado, enlosado
de todo género y diversidad de piedras muy gentiles:
por la parte que sc iba & Ia segunda parte del templo
estaba rodeado de barandas altas de tres codos, cuya
labor deleitaba & cuantos las miraban, adonde liabia unas
columnas puestas en iguales espacios, que mostraban la
ley de la castidad, las unas con letras griegas, y las
otras con latinas, que decian no deber ningin extran-
jero entrar, ni ser adwitido en el lugar sagrado; porque
esta parte del templo se llamaba el templo santo, y
subfase 4 ¢l por catorce gradas; el primero era en lo alto
cuadrado y cercado de otro muro que tenfa para sf propio,
cuya altura, aunque por defucra pasaba de cuarenta
codos, estaba cubierta con las gradas que tenia: la de
dentro tenia veinticinco codos, porque edificada por gra-
das en lugar més alto, no se podia ver toda la parte de
dentro, cubierta algin tanto con el collado: habia des-
pués de estas catorce gradas un espacio hasta el muro,
llano y de trescientos codos; y de aqui salian otras cinco
gradas, y veniase 4 las puertas por unas escaleras, ocho
de la parte septentrional y de Mediodia, cuatro de cada
parte, y dos por la parte del Oriente; -porque fué nece-
sario que las mujeres tuviesen lugar propio apartado con
muro, por causa de la religidn, que lo mandaba, y parecia
que era necesario hubiese otra puerta de frente. De frente
de la primera habia una puerta apartada de las otras
regiones, puesta al Mediodin, y otra & la parte septen-
trional, por las cuales se podia entrar adonde las mujeres
estaban, porque por otra parte entrar & ellas era prohi-
bido: no les era licito pasar su puerta por el muro; era
abierto este lugar tanto & las mujeres naturales, cuanto
i las extranjeras que venian por ver la religion que
guardaban.
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La parte que respondia al Occidente ninguna puerta
tenia; pero habia alli edificado un muro continuo y fuerte:
entre las puertas habia muchos portales dentro del muro,
edificados casi enfrente del lugar 4 donde estaba recogido
el tesoro, sosteniéndolos unas columnas muy altas y muy
galanas; eran también muy sencillas, y no diferian en
algo de las que estaban abajo, sino en sols la grandeza.
Estaban unas de estas puertas guarnecidas y cubiertas
todas de oro y plata, y no ménos los postigos de ellas y
los umbrales; pero la una que esté fuera del templo es-
taba guarnecida de cobre de Corinto, la cual tenia gran
ventaja, y era de tener en més que no las de oro ni las
de plata; cada una tenia dos puertas de treinta codos de
alto y quince de ancho; después de haber entrado 4 donde
se ensanchaban algo més, tenian & cada treinta codos de
entrambas partes unas sillas magnificas 4 manera de
torres, hechas largas y anchas, y levantadas en alto mas
de veinte codos : sostenfan & cada una de éstas, dos co-
lumnas de doce codos de grueso: las otras puertas todas
eran iguales; pero la que estaba sobre la Corintia, por la
parte que las mujeres entraban, abriase por la parte de
Oriente; la puerta del templo era sin duda mayor, por-
que era de cincuenta codos de alta, y tenia las puertas
de cuarenta, y mucho més magnificamente adornadas,
porque tenia mas oro y més plata, lc cual habia Alcjan-
dro, padre de Tiberio, puesto y repartido en las nueve
puertas.

Las quince gradas del muro que apartaban las mujeres,
venian & dar & la puerta principal, y eran cinco gradas
menores que las que llevaban el camino & las otras puer-
tas: estaba el templo, es & saber, el templo sacrosanto,
en medio, y subfan 4 ¢l por doce gradas; la altura y an-
chura por de frente era de cien codus, y por la parte de
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detrks era de cusrenta codos mas angosto, porque las
fronteras y entradas se alargaban como dos bombros,
veinte codos por cada parte: la primera puerta tenia se-
tenta codos de alto y veinticinco de ancho, y ésta no te-
nis puertas, con lo cual se rignificaba estar el cielo muy
abierto para todos, y claro por todas partes: todas las
delanteras estaban cubiertas de oro; la primera entrada
estaba por defuera toda muy reluciente, y todo lo de
dentro del templo se ofrecia muy lleno de oro & los que
lo miraban; y como la parte de dentro estuviese partida,
y hecha de tablas, la primera entrada se mostraba con
una altura muy seguida levantada noventa codos, y tenia
de largo cuarenta, y de ancho veinte. La puerta que de
dentro habia estaba toda dorada, segiin dije, y alrededor
de ella habfa una pared muy dorada; tenia en lo alto de
ella unos pampanos de oro, de los cuales colgaban unos
racimos grandes como estatura de un hombre, y porque
con el tablado se dividia, parecia ser el templo més bajo
que el que estaba defuera: tenia las puertas de oro altas
de cincuenta y cinco codos y dicz y seis de ancho; tenia
mas una cortina de la misma largura, es a saber, el velo
que llamaban de Babilonia, variado y tejido de colores;
es & saber, cardeno y como leonado, de grana y de car-
mesi muy excelente, hecho y labrado con obra maravi-
llosa, y que habia mucho que ver en la mezcla de los co-
lores, porque parecia alli una imigen y semcjanza de todo
¢l universo : con la grana parecia que se representaba el
fuego, con el leonado la tierra, con el cirdeno el aire, y
con el color carmes{ se representaba el mar, parte de esto
por los colores ser tales; pero el carmes{ y el como leonado,
porque la tierra lo produce y nace de ella, y de la mar el
carmesi. Estaba pintado allf todo el orden y movimiento
de los cielos, excepto los signos.
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Los que entraban venian & dar en otra parte més-baja,
cuys altura tenia bien sesenta codus, de largo otros
tantos, y la anchura veinte, divididos otra vez en cua-
renta; la primera parte estaba apartada cuarenta codos,
y tenia tres cosas muy maravillosas y dignas de ser por
todos muy alabadas: un candelero, una mesa y un incen-
sario: habia en este candelero siete candelas, que signi-
ficaban los siete planetas; en la mesa habfa puestos doce
panes, que significaban el curso de los signos y de todo
el afio. El incensario con trece olores diferentes, con los
cuales se llenaba, traidos de mares extrafios y tierras in-
habitables, significaba que todo era de Dios, y & Dios
todo servia: la parte del templo més adentro era de
veinte codos; apartibase de la de fuera con otro seme-
jante velo, y en ésta no habia algo: ninguno ls podia
ver ni llegar & ella, porque era muy inviolads, y ésta
cra la que llamaban Santa Santorum : por los lados del
templo mas bajos habia muchos repartimientos y gale-
rias hechas 4 tres, y 4 cada lado habia entrada para re-
cogerse en ellas: la parte del templo superior no tenfa
los mismos apartamicntos, por donde era més estrecha, y
de cuarenta codos mas slta, y no tan ancha ni de tanto
cerco como la inferior.

Toda la altura tenia cien codos, y por Lajo no tenfa
mas de cuarenta : lo que por defuera se mostraba estaba
de tal manera, que no habia o0jos ni animo que lo viesen
y considerasen, que no se maravillisen mucho. Estaba
tods cubierta con unas plauchas de oro muy pesadas;
relucia después de salido el sol con un resplandor como de
fuego, de tal manera, que los ojos de los que lo miraban
no podian sostener la vista, no menos que mirando los
rayos que el sol suele echar: 4 los extranjeros que venian
de lejos solia parecer una montaiia blanca de nieve, por-
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«ue adonde el templo no estaba dorado', era muy blanco:
labia cn la techumbre y alturs unas pias muy agudas
de oro, porque no pudiesen sentarse aves alli y cnsuciarlo,
y el largo de algunas piedras que alli habia era de
cuarenta y cinco codos, la altura de cinco, y Ia anchura
de seis; el altar que estaba delante del temple tekfe de
alto quince codos, de ancho y de largo tenia por cada
parte cuarenta, y siendo cuadrado se lerantaba como
con ciertas esquinas 4 manera de cuernos, y la parte por
donde se subin aqui, hacia el Mediodia se levantaba poco
& poco, y habis sido edificada toda sin hierro, ni jamas
hierro lo habin tocado.

Estaba el templo y este dicho altar rodeado con un
cerco muy agradable de piedra muy gentil que salia le-
vantada hasta un codo, y apartaba la gente del pueblo
de los sacerdotes : los gonorreos, que son aquellos que
no pueden detener su simiente, y los leprosos eran
echados de toda la ciudad, y & las mujeres también que
tenian flujo de sangre les estaba cerrada, y les era pro-
libido el entrar, y aun las mujeres limpias de todo esto
no podian, ni les era licito llegar al lugar arriba dicho.

Los varones que no cran del todo castos no podian
llegarse 4 esta parte de dentro, y los que lo eran, aun-
(ue muy puros, no podian llegar & los sacerdotes. Los
que descendian del linaje sacerdotal, y no usaban el ofi-
cio por ser ciegos, podian estar dentro de aquel lugar
adonde estaban los que eran de todo mal y enfermedad
libres y sanos, y alcanzaban eso por via del linaje del
cual descendian : vestian vestidos populares y semejantes
4 los del pueblo, porque las vestiduras sacerdotales s0-'
lamente eran licitas & los sacerdotes que celebraban los
sacrificios: los que sc llegaban al templo y al altar
habian de ser sacerdotes sin algin vicio, vestidos con
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una vestidura de color como leonado, y principalmente
aquellos que eran en el beber mas templados, y que méis
se abstenian del vino, y eran mis sobrios y recatados
por el miedo grande que por su religién tenfan, porque
no pecasen en algo, ni faltasen celebrando sus sacrificios:
subia con ellos el pontifice, aunque no siempre, pero
cada siete dias y el dia de las: calendas, que es el pri-
mero de cada mes, G si algunas veces cclebraba todo el
pueblo la fiesta de la patria, que solia venir cada afio,
solia sacrificar cefiido con un velo y cubicrto con él
hasta la cintura y hasta los muslos, y tenia debajo un
camisén de lino que le llegaba hasta los pies, y encima
una vestidura de color cirdeno, redon:la, de la cual col-
gaban como unos rapacejos ¢ cintas: en un nudo colgaba
una campanilla de oro, y en otro una granada, enten-
diendo por la campanilla los truenos, y por la.granada
los relimpagos. El vestido de encima los pechos estaba
cefiido con unas hazalejas 6 toajas variadas de cinco co-
lor‘es, es & saber, de oro, de carmesf, de grana, de
cardeno y de aquel color como leonado, de los cuales
dijimos ser tejido el velo del templo; y tenia un como
sayo variado con las mismas colores, en el cual habia
mas oro; y el habito y manera era semejante & un jubén
ancho con dos hebillas de oro, que se venian & atar &
manera de serpientes, y estaban engastadas catre ellas
piedras grandes y muy preciosas, en las cuales estabsn
escritos los nombres de las doce tribus de Israel: de la
otra parte colgaban otras doce piedras partidas en cua-
tro partes, en cada una tres, y eran sardio, topacio, es-
meralda, carbunco, jaspe, zafir, achates, amatista, lincu-
rio, cornerina, beril y crisélito; y en cada nna de ellas
habia escrito su nombre; cubriale la cabeza una mitra &
tiara con una corona hecha de jacinto; y alrededor de
TOMO AL 12
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ella habia otra corona de oro, la cual traia las letras
sagradas, que son las cuatro letras vocales.

No solia ir siempre vestido con ests misma vestidura,
sino con otra que era también rica, mas no tanto, y ves-
tiase de aquella cuando entraba en el Sagrario: solia
aqui entrar una vez y no mas en todo un afio, y este dia
que entraba solia ayunar todo el pueblo; pero otra vez
hablaremos de la ciudad, del templo, de las costumbres
y leyes con mayor diligencia, porque no nos queda poco
aun que declarar.

Estaba la torre Antonia cdificada en una esquina 6
canto de las puertas de la parte primera del templo,
que estaba al Occidente y al Septentrién: funduds y
edificada sobre una peiia alta de cincuenta codos, y cor-
tada por todas partes, lo cual fué obra del rey Herodes,
en la cual mostré la magnificencia y alteza de su inge-
nio en gran manera. Estaba esta piedra cubierta & lo
primero de una corteza algo ligera, como una hoja de
metal, por dar honra 4 la obra, porque pudiesen facil-
mente caer los que intentasen subir ¢ bajar: habia de-
lante de la torre, ademas de lo dicho, por todo su cerco,

.un muro de tres codos en alto; el espacio de la torre
Antonia en alto dentro del muro, se alzaba hasta cua-
renta codos ; por dentro tenia anchura y manera de un
palacio, repartido en todo género y manera de chmaras
y apartamientos para posar en ellos; tenia sus salas, sus
Dafios y chmaras muy buenas y muy cémodas para un
fuerte, de tal manera, que en cuanto tocaba al uso-nece-
sario, parecis una pequefia ciudad, y cn'la megnificen-
cia de ella parecia un palacio muy alindado; pero estaba
muy & manera de torre edificada ; y por los otros canto-
nes rodeada con otras cuatro torres, )las cuales eran
todas de cincuenta codos de altas: la que estaba hacia
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la parte de Mediodia y del Oriente se levantaba setenta
codos de alto, de tal manera, que de ella se descubria y
podia ver todo el templo; y por donde se juntaba con
las galerfas, tenia por ambas partes ciertas descendencias
por las cuales entraban y salian las guardas, porque
siempre habia en ella soldados romanos, y estas guardas
eran puestas alli con armas porque mirasen con diligen-
cia que el pueblo no innovase algo de los dias de las
fiestas.

Estaba el templo dentro de la ciudad como una torre
y fuerte, y para guarda del templo estaba la torre An-
tonia: en esta parte habia también guardas, y en la
parte alta de la ciudad, el Palacio Real de Herodes, cl
cual era como un castillo: el collado llamado Bezeta,
segiin arriba dije, estaba apartado de la torre Antonia,
el cual, como fuese el mas alto de todos, estaba también
junto con la parte nueva de la ciudad, y ers el dnico
opuesto al tamplo por la parte septentrional; pero de-
seando escribir de la ciudad y de los muros de ella otra
vez en otra parte mAs largamente, bastaré lo dicho por
ahora,

VIIL.

Ln el cual se cuenta ¢c6mo los Judios rehusaron rendirse
4105 R ¥ cémo los

La gente mas de guerra y mas esforzada estaba con
Simén, y eran hasta diez mil hombres, sin los Idumeos:
estos diez mil tenfan cincuenta capitanes, 4 todos los
cuales mandaba y era Simén superior. Los Idumeos te-
nfan diez capitanes de su misma gente, y eran hasta.
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cinco mil: mostrabanse principales entre éstos, Diego,
hijo de Sosa, y Simén, el hijo de Cathla. Juan, que se
habia apoderado del templo, tenia seis mil hombres
armados; y éstos eran regidos por veinte capitanes, y ha-
biange también entonces juntado con é1 dos mil cua-
trocientos de los Zelotas, dejadas aparte las discordias
que tenian, con los capitanes que antes solian tener
Lledzaro y Simén, hijo de Arino.

Estando, pucs, éstos puestos en guerras y discordins,
como dijimos, por dominar ¢l pucblo, i los que no hacian
lo miswo que cllos, ambas parcialidades los robaban. Si-
mon tenia toda la parte alta de la ciudad y el muro ma-
yor hasta Cedrén, y tenia también del antiguo muro
tods-la’ parte. de Siloa hasta ¢l Oriente, y todo lo que
baje- hasta el :palacio de Monobazo: éste era un rey y
sefior-extrafio de-gente.;Diabena, el que habitaba de la
otra Tarte del Eufrates.. Tania también en su sujecion el
monte de Airajique es la parte de la ciudad inferior,
hasta el pdsclo.de Elena, la :que fug, madre de Mo-
nobazd.:t ! .

Dstaba Juan :podendo del templo, y de nlgum par-
te de alli alrededor, tenia también &4 Ophla y el valle
que sc llama Cedrdn; y puesto fuego 4 todos los lugares
qae babia cn wedio, hicieyou, plaza en medio con sus
armas y guerras que entre si tenian: porque no cesaba la
sedicion y revpelta dentro dela ciudad, aunque veian e
campo de los Romanos -estar myy ceros de los miros;
Al primer asalto ¢ impetu que los Romanos quisieron
hacer, ellos:8e reposaron: algin poca; mas. luego volyie-
rond s antigua enfermedad, y.dividiéndose en parkes
otra-vbej cads uno por st peleaba, haciendp, toda lo.que
ins Romanos; quc los:teniau.cetoados, deseaban.., .,
:-Porque~no tnogtraron -tanto. 1igot ad,; m"‘"_\l‘?s Ro-
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manos de tanta crueldad con ellos, cuanta ellos mismos
unos contra otros ejecutaban, ni experimenté en su dado
algo de nuevo de los Romanos la ciudad: porque padecié
ciertamente mas graves casos antes de ser destruida, y
los que la ganaron hicicron algo més y de més nombro,
porque juzgo haber sido destruida por las sediciones y
revueltas que dentro habia, las cuales fueron combatidas
y deshechas por los R ; y eran mucho mas fuer-
tes, cierto, que los muros, de lo cual se puede harto cla-
ramente conocer que la adversidad y destruccién se debe
atribuir & ellos y la jnsticia 4 los Romanos, de donde se
entenderi claramente que el tiempo mostré y pagé &
cada uno segin lo que merecia.

Pero pasando estas cosas de dentro, Tito iba mirando
el cerco y rondando toda la ciudad con sus principales
caballeros, por descubrir por qué parte le vendria mejor
dar cl asalto y combatir el muro. Estando, pues, en gran
duda, por ver que no podia pasar por aquella parte por
donde los valles estaban; y por el otro lado el primer
muro parecia mas fuerte que eran las miquinas que Tito
tenia, pareciéle bien acometerlo por el sepulcro de Juan,
pontifice: porque esta parte sola era mas baja, y erala
primera y no estaba junto con el segnndo muro, no ha-
biendo tenido cuenta con guarnecerla; porque como era
la nueva ciudad, no era tan frecuentada.

Dec esta manera, pues, tenian por aqui mas facil en-
trada en el tercer muro, por el cual pensaba poder tomar
la parte superior y més alta de la ciudad, y por la torre
Antonia el templo.

Mirando Tito estas cosas con diligencia, fué herido en
el hombro izquierdo con una eseta uno de sus amigos,
llamado por nombre Nicanor, hombre habil y elocuente,
habiéndose llegado junt te con Josefo, por persua-
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dirles s paz & los que estaban en los muros. Por lo cual
conocié el Emperador lo que ellos trabajaban, viendo que
aun no perdonaron & los que los amonestaban y busca-
ban sa salud, y determiné de cercarlos de hecho. Dié jun-
tamente licencis 4 sus soldados que diesen saco & los
arrabales que la cindad tenis; y juntando para ello el
aparejo, mand6 edificar un montezuelo. Partiendo su
ejército en tres [artes, para acabar aquella obra, puso
los tiradores y flecheros en medio; delante de éstos, en
la vanguardia, puso muchos ballesteros, y todas las otras
méquinas € ingenios de guerra, con los cuales pudiese
defender su gente de los enemigos, si por venturs sa-
lian & estorbarles & los muros é impedirlos mientras es-
taban ocupsdos en poner en orden sus obras.

Habiendo, pues, cortado todos los érboles, mostra-
ronse descubiertos todos los arrabales, y traidos aquellos
para. acabar sus obras, estaba todo el ejército de los
Romanos muy contento y muy puesto en acabarlas.

Los Judios no eran menos diligentes en este mismo
tiempo. El pueblo, que estaba puesto entre tales ladro-
nes y matadorcs, tenia grande esperanza que habia algiin
tiempo de alcanzar algin poco de sosiego estando aqué-
llos -entretenidos contra los enemigos, y confiando que
habian de alcanzar tiempo qne pudiesen pedir venganza
de tanto daiio como les era hecho por sus mismos natu-
rales, si los Romanos salian con la victoria.

Juan, con todo, esthbase quedo sin moverse, temiendo
4 Simén, aunque su gente queris salir contra los enemi-
gos extranjeros; pero con todo, Simén no reposabs,
porque estaba muy cerca de los enemigos, antes con sus
dardos en orden por los muros (los cuales habia poco
antes quitado 4 los Romanos) y aquellos que habian sido
también tomados cn la torre Antonia, les hacia guerra.
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No era provechoso & muchos usar de éstos, porque siendo
mal diestros en tirarlos, antes se daiiaban & si mismos,
y pocos habia que, habiéndolo aprendido de los enemigos
que habian huido, no se lastimasen. Mas con piedras y
con sactas daban encima de los que trabajaban en hacer
el monte; y saliendo también por algunas callejas,
peleaban con ellos. Cubrianse los que entendfan en la
obra como con unas mantas puesias contra el valle, y
tenfan todas las legiones unas méquinas y obras para
su defensa muy maravillosas: los ballesteros de la décima
legidn cran principalmente mayores, y de mayor vehemen-
cia y fuerza los ingenios también, con que echaban las
piedras, con las cuales eran derribados, no solo los que
osaban salir al encuentro, pero aun también aquellos
que estaban sobre el muro, porque cada piedra pesaba
un talento largamente, y tiraban mas lejos y més largo
de un estadio de camino, y el golpe que con estos ingenios
y méquinas daban, ers insufrible, no sélo 4 los primeros
en quienes dadan, sino sun alguna vez tambi¢n era into-
lerable & los postreros.

Guardabanse los Judfos de las piedras, porque eran
claras y blancas; y no sélo se conocfan con el ruido ¢
sonido que hacian, sino aun también se vefan con el
color que tenian. Los que estaban, pues, de guarda y
por centinelas en las torres, les avisaban cuando echaban
sus golpes con las miquinas que para ello tenian; y
cuando movian 6 echaban el hierro, gritaban en lengua
de la patria ciertas palabras, diciendo: ¢El hijo viene; y
de esta maners sabian antes contra cuales aquellas armas
viniesen, y asf se guardaban de ellas; y de esto sucedia
que, guardindose ellos, caian las piedras sin provecho y
sin hacer algo.

Por tanto, pensaron los Rowmanos hacer las piedras
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con tintas negras; y echadas de esta manera, no daban
tan en vano como solian antes, y derribaban 4 muchos
juntamente ; pero por més maltratados que los Judios
aqui eran, no por eso daban mas licencia ni libertad 4 los
Romanos que edificasen sus fuertes, antes les prohibian
toda obra y todo atrevimiento, no menos de noche que
de dia.

Acabadas, en fin, las obras que los Romanos hacfan,
habiendo echado el plomo y la cuerda, midieron el espacio
y distancia que habia de donde ellos estaban hasta el
muro, porque no podia esto hacerse de otra manera, por
Ia resistencia que por arriba les hacian. Y habiendo
hallado unos que llamaremos arietes, iguales, llegarunlos

- en parte comoda; y ordenadas sus miquinas segin quiso,
mandd Tito que combatiesen por tres partes el muro,
porque no pudiesen impedirle ni causar algin cstorbo &
sus arietes. Era tan grande el ruido que se sentia con
esto por toda la ciudad, que levantaron grandes voces
todos los ciudadanos, y los sediciosos y revolvedores fue-
ron muy amedrentados. Y porque pensaban que este pe-
ligro habia de ser & todos comiin, determinaban todos ya
resistirlo juntamente, aunque los que eran discordes y
eneigos gritaban entre si que cuanto hacian era en
provecho de los Romanos, y que ya que Dios no les
quicra conceder perpetus concordia, por lo menos al
presente tiempo les convenia & todos concordar y hacer
generalmente resistencia & los Romanos,

Envié también Simon an trompeta, y dis licencia y
facultad & los que quisiesen para salir del templo y
venir al muro: lo mismo hizo Juan, aunque éste menos
se fiaba. Olvidando ellos sus enemistades y discordias,
jintanse en uno; y repartidos por ¢l muro, echaban
mucho fuego contra las maquinas de los Rowanos, y
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contra los que movian aquellos ingenios que los Romnanos
tenian hechos, y tirabanles sin cesar.

Saliendo también los més atrevidos & manadas, des-
hacian las cubiertas de las maquinas ¢ ingenios de los
enemigos; y poniéndose contra ellas, hacian mucho con
el gran atrevimiento que tenian; pero poco con saber y
destreza.

Estaba siempre Tito ocupado en ayudar i los que por
¢l trabajaban : y habiendo ordenado la gente de 4 caballo
cerca de aquellas miquinas € ingenios que habia puesto,
y sus flecheros, defendia y combatia & los que echaban
¢l fuego, y hacia recoger de las torres é los que tiraban,
dando espacio y tiempo & los que tenfan puestos sus
ingenios y miquinas, para que les hiciesen daiio y cfec-
tuasen su intento: con todo esto no podfan derribar cl
muro, sino que el ingenio de la quinta legién movis
algun tanto la urna esquina de la torre; y el muro per-
mianecia siempre muy entero, porque no sintié luego su
peligro, como hizo la torre, que era mucho mas alta; y
aunque ella cayese, no podia hacer dafio alguno al muro.

Reposindose ya algin tanto, y dejando de salir contra
los Romanos, tuvieron ojo & que estaban atentos y dis-
traidos en sus obras y en su campo, porque pensaban
que los Judios se habian ido por el trabajo y miedo que
tenian: salieron todos secretamente por la puerta adonde
ests la torre de Hipico, y echaron fuego & todas las obras
que los Romanos habian hecho. Salian armados contra
los Romanos, hasta llegarse & los fuertes que temian
éstos hechos delante de su campo; pero fueron movidos
para mal de los Judios, tanto los que allf estaban cerca,
como los de més lejos. La disciplina y uso de las armas
que los Romanos tenian, vencia el atrevimiento y auda-
cia de lo? Judios; y habicndo hecho huir los primeros
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que hallaron, hacian fuerza contra los otros que se reco-
gian. Trabdse una fiera pelea cerca de las maquinas ¢
ingenios de los Romanos, procurando los Judios ponerles
fuego en sus ingenios y maquinas, resisticndo y traba-
jando los Romanoe por defenderlos, y asi se levantaban
las voces hasta el cielo de ambas partes; y muchos de
los que estaban en la vanguardia y delantera, murieron.

El atrevimicnto de los Judios era mayor, por lo cual
cran superiores, y habia ya tomado el fuego en las ‘obras
de los Romanos; y fuera ciertamente todo abrasado, si
los mas escogidos de Alejandria no hubieran resistido,
peleando muchos de ellos mas esforzadamente que lo
que de ellos se esperaba; porque ciertamente se adelan-
taron en csta guerra 4 los mas valerosos, hasta tanto
que, el capitén y emperador Tito, acompafiado con los
mas esforzados caballeros de los suyos, di6 en los ene-
migos, y él por su parte maté doce hombres de la parte
contraria que le vinieron delante; y por temor de la ma-
tanza que se hacia en los Judios, forzados todos 4 huir,
hizolos recoger dentro de la ciudad, y de esta manera
libré sus méquinas ¢ ingenios del fuego.

Acontecié-que en esta pelea fué preso un judio vivo, y
mand$ Tito crucificarlo delante del muro, por ver si por
ventura los otros que dentro estaban, espantados con
esto se rendirfan.

Después de haber partido de aqui el capitin de los
Idumeos, llamado Juan, estando hablando delante de los
muros con un soldado conocido, fué herido en el pecho
por un Arabe con una sacta, y luego en la misma hora
muri6, y dejé por cierto gran dolor y llanto 4 los Judios,
y mucha tristeza & los revolvedores, porque era hombre
pronto en sus manos, y esforzado y muy sabio.
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VIIL

De c6mo cayé 1a una torre, y cémo los Romanos ganaron
los dos muros.

Y luego la noche siguiente se levantd grande altera-
cion y alboroto entre los Romanos, porque labiendo
mandado Tito que se hiciesen tres torres de cincuenta
codos de alto, para que puestas éstas encima de cada
una de las montafias que habian hecho, pudiesen mejor
y més fécilmente derribar y hacer huir los enemigos, la
una de ellas cayé una noche muy serens, sin hacerle
fuerza alguna, y fué tan grande el ruido y estruendo que
hizo, que amedrentd todo el ejército.

Sospechando que los Judios trabajaban por hacerles
algo, tomaron luego las armas, y con esto se revolvieron
las legiones y se alborotaron; y como ninguno pudiese
decir algo de lo que habia acontecido, echando mu-
chas quejas, unos pensaban una cosa y otros pensaban
otra; de esta manera temianse todos de si mismos sin
ver enemigos, y los unos pedian & los otros alguna
sefial, como si los Judios ya les tuviesen ganado el”
campo.

Mostraban estar todos espantados no menos que de
alguna visién, hasta tanto que Tito, habiendo sabido
lo que pasaba, mandG que fuese descubierto y manifes-
tado & todos lo que era, y cuando fué sabido se repo-
saron.

Sufrian los Judios toda fuerza cuanta les hacfan, va-
lerosamente; pero fueron maltratados desde las torres,
porque desde allf los herian con las méquinas wenores
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¥ mis ligeras, los tiradores, flecheros y los ingenios que
echaban las piedras. Y no pudiendo ellos igualar la al-
tura de estas torres, ni teniendo esperanza de poderlas
destruir, pues no les era posible derribarlas por su gran
peso, ni poner fuego en ellas por causa de que estaban cu-
biertas de hierro, hufan mas lejos que un tiro de saeta, y
no podian adn guardarse de los golpes de aquellos inge-
nios que los Romanos tenian puestos; los cuales, perse-
verando en su obra é hiriendo siempre, ganaban y apro-
vechaban algo poco & poco.

Rompiendo ya de esta manera el muro por la parte
que estaba aquel grande ingenio de los Romanos, el
cual llamaban los Judios Nicona, porque todo lo ven-
cis, aunque estaban ya cansados de pelear y trasnochar,
cstando de guarda lejos de la ciudad, quisieron tam-
lién con mas negligencia ¢ por tener mal consejo, pen-
sando tener un muro demasiado, pues les quedaban
otros dos, y esos muy fuertes, dejar el primero; y asi
muchos, cansados, se alejaron y retrajeron al segundo
muro.

Como los Romanos hubiesen subido por la parte del
muro que habia sido con aquella gran méquina derribada,
abiertas las puertas, recibieron dentro & todo el ejército.
Y habiendo ganado de esta manerx este muro é los dos
de Mayo, derribaron gran parte de €l y la parte de la
cindad que estaba al Septentridn, la cual habia ya antes
Cestio destruido.

Habiendo Tito advertido addnde estaba el fuerte de
los Asirios, pasé su gente, tomando toda aquella tierra
que habia entre Cedrén; y apartado mis de un tiro de
saeta del segundo muro, cc 6 luego 4 batirlo
Aqui resistieron los Judios, valerosamente, repartiendo
entre 8i el muro: Juan y los suyos peleaban de la torre
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Antonia, hasta la puerta septentrional del templo y
hasta el monumento de Alejandro. La gente de Simon
habia cerrado desde aquel monumento adonde Juan lle-
gabs, hasta la puerta por donde entraba el agua en la
torre de Hipico.

Muchas veces salian de las puertas y peleaban de mis
cerca; y siendo forzados & recogerse dentro de sus mu-
ros, al pelear eran vencidos por la disciplina militar y
ejercicio que los Romanos tenian, en la cual eran los Ja.
dfos muy poco ejercitados; pero en pelear desde el muro,
eran vencidos los Romanos; porque é5tos vencian con la
préspera fortuna que tenian y con la ciencia en las cosas
de la guerra, y los Judios se sustentaban y defendfan
con el atrevimiento, regido por el miedo grande, por ser
muy fuertes en sufrir adrersidades.

Tenian ain éstos esperanza de salud, no menos que
los Romanos de alcanzar la victoris; ningunos por su
parte se.cansaban: eran muchas las acometidas y com-
bates que daban al muro y las corridas que se hacfan de
ambas partes cada dia; peleabase de todas maneras, es-
parciendo las peleas que en amaneciendo se comenza-
ban; la noche les era 4 todos mas pesada que el dia,
porque no dormian, temiendo los Judios que el muro
seria ciertamente luego ganado, y los Romanos, por otra
parte, temian que les acometiesen y entrasen por su
campo. Estando, pues, toda la noche en guarda muy ar-
mados, luego al amanecer se mostraban aparejados para
pelear.

Los Judios contendfan quién primero y quién més
prontamente se ofreciese & los peligros, porque de esta
manera alcanzasen favor de sus capitanes: movialos prin-
gipalmente la reverencia y miedo que tenian & Simén;
J:da estp manera todos los que le estaban sujetos, lo aca-
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taban tanto, que estaban prontos para matarse ellos mis-
mos si €l lo mandase.

La costumbre que los Romanos tenian de vencerles,
persuadia y levantaba su virtud, porque no eran acos-
tumbrados & ser vencidos, y por las muchas guerras y
por el continuo ejercicio de las armas y grandeza del
Imperio, y lo principsl por ver & su Capitan y Emperador
éstar siempre presente: porque acobardarse en presencis
de su Emperador y aun ayudéndoles él, tenfanlo por
mallad muy grande, y estaba como testigo presente de
aquel que bien pelease, para dar & la virtud el debido
premio: habia también provecho en esto, que por lo
menos hacfa manifiesto al Principe cun valiente y es-
forzado varon fuese: por esto muchos se esforzaron mas,
y se mostraron prontos para hacer mas de lo que sus
fuerzas les bastaban.

Estos mismos dias, finalmente, habiéndose ordenado
delante del muro un escuadrén de los més esforzados
Judios y hombres de guerra, tirando muchas saetas y
dardos de ambas partes, adelantdse uno del dré
de la gente de & caballo, llamado Longino, y echése por
medio del escuadrén de los Judios; y haciendo camino
por medio, maté dos de ellos los més esforzados: al uno,
que le reencontrd, dié en la cara, y sacando la misma
saeta, di6 con ella al otro, que se iba retirando, y luego
salté por entre los enemigos y se vino & los suyos. Este,
pues, por su virtud era muy sefialado; pero hubo much
que hicieron lo mismo.

No teniendo los Judios cuenta con el daiio que reci-
bian, solamente tenian ojo & hacer dafio & los Romanos,
y despreciaban mucho la muerte, con tal que muriesen
matando alguno de sus enemigos. Tito, con todo, no tenia
wenos cuents con la salud de los soldados, que con la
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victoria que esperaba alcanzar, diciendo que el fmpetu y
fuerza temeraria y sin consejo, no era fuerza, sino deses-
peracidn; y que solamente era virtud trabajar en pelear
prudentemente y con cordura, sin recibir daiio, y que en
¢sto se mostraba el animo del varén esforzado.

IX.
De cémo un judio 1lamado Castor se burlaba de los Romanos.

Asi, mandé sentar cn la parte septentrional aquel
ingenio llamado ariete, delante de la torre, adonde un
judfo astuto y engafiador, llamado Castor, se habia cs-
condido con otros diez soldados, después de huidos todos
los otros por el gran miedo que de las saetas tenian.
Habiendo éstos estado algin tiempo durmiendo arma-
dos, oyendo cémo combatian la torre, ellos se levantaban;
y Castor, extendiendo sus manos, pedia el socorro y ayuda
de Tito muy humilde, suplicando con voz de gran com-
pasion que los perdonase.

Creyendo esto simplemente Tito, pensando ya que los
Judfos se arrepentian de la guerra, y que les pesaba por
ella, mandj que sus ingenieros y maquinas cesasen, y
que no tirase su gente 4 los que le suplicaban, y permitio
4 Castor que dijese lo que queria.

Respondiendo ¢l que queria salir 4 hacer concierto con
€], dijo Tito que se lo tenia 4 bien y se holgaria mucho
que todos fuesen del mismo parecer, porque él estaba
muy pronto para tener paz con todos los de la ciudad.
Tero como de aquellos compafieros de Castor, los cinco
fingiescn que eran del mismo parecer, los otros cinco
comenzaron & gritar que no habian de sujetarse jamés
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i los Romanos, entretanto que pudicsen morir con su
libertad. Estando, pues, ellos dudando sobre esto, cesaba
en este ticmpo la fuerza y combate que les daban.

Mientras en esto se detenfan, enviaba Castor & Simén
algunos mensajeros, por los cuales le decia que prove-
yese mientras podia y mirase en lo que de era necesario;
porque por un poco de tiempo él sc burlaria de Tito,
capitdn de los Ronianos: y mostrabase también persuadir
y aconsejar & los suyos que contradecian esto mismo,
entretanto que trataba aquello con Simén. Y no pu-
diendo sufrir lo que les decia, pusieron sus espadas con-
tra sus corazas, y sacudiéndosec con ellas, dejironse caer
como muertos.

Maravillose Tito y sus compafieros cuando los vieron
tan pertinaces, no pudiendo ver, i la verdad, del lugar
donde estaban, por ser més bajo, lo que pasaba: mara-
villabase de ver su grande atrevimiento y osadfs, y tenia
también compasion de ver la ruina y destruccion que se
les aparejaba.

En este medio tiré uno una saeta é hiri¢ 4 Castor en
una nalga; y sacindose él mismo de la herida la saeta,
mostréla al Emperador, quejandose que sufria cosa in-
digna y muy injusta. Reprendi¢ Tito al que la habia
tirado, y envid & Josefo, que estaba con él, que diese las
manos & Castor y lo recibiese en su amistad; pero éste
respondié que no lo haris, porque no pensaban algin
bien en todo cuanto pedian y con humildad suplicaban,
y detuvo los amigos que quisieron ir.

Diciendo uno de los que se habian huido, llamado
Eneas por nombre, que iria & verse con él, moviéndolo
& ello Castor, y diciéndole que trajese algo en que llevar
la plata que tenis, corri6 éste con las manos abiertas,
con muchs aficién y codicia: asi como llegé dejéle caer
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encima una piedra muy grande; pero no pudo herirlo,
porque él se guardd, é hirié un otro soldado que alli
también estaba.

Teniendo, pues, Tito conocido ya el engaiio, conocié
también claramente que la misericordia y amistad daiia
en la guerra, y que la crueldad es menos engafiada con
1a astucia, por lo cual, sirado por el engafio, mandaba
con mayor diligencia usar de su ingenio contra la torre.
Cuando Castor y sus compafieros vieron que la torre
andaba ya con tantos golpes de cafda, pusiéronla fuego;
y echéndose por medio de las llamas en la minas que la
misma torre tenfa, al on otra vez bre de hom-
bres muy ani s entre los R 3, porque se hubie-
ran echado en el fuego.

Tomd, pues, por esta parte Tito el muro, cinco dias
después de tomado el primero, y haciendo huir Jde allf &
todos los Judios, entré dentro con mil hombres de los
mejores que tenfa junto & sf en las armas, adonde estaba
la nueva ciudad, y aquellos que vendian la lana y los
pafios, y los herreros; aquf también estaba el mercado de
los vestidos, ¢ fbase de aqui al muro por unas sendas y
calles muy angostas. Ciertamente que si él hubiera des-
trufdo la mayor parte del muro, 6 hubiera arruinado lo
que habfa tomado hasta allf, segin ley y usanza de la
guerra, no creo que hiciera con su victoria dafio alguno;
pero ahora, confiando que alcanzaria de los Judios que
se entregasen, dilaté su partida, pudiendo partirse fécil-
mente; y esto, porque no pensaba que aquellos & los
cuales €l daba buen consejo, le habian de armar ase-
chanzas.

TOMO 1. It
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X.
De c6mo los Romanos ganaron por dos veces el segundo muro.

Ganado, pues, el segundo muro, y entrado que habo
Tito dentro, no consintié que su gente matase alguno de
los que prendian, ni que quemasen las casas; antes daba
tanta libertad & los revolvedores y sediciosos de la ciu-
dad para pelear si quisicsen, cuanto prometia volver &
todos sus biencs y posesiones si se rendian; porque mu-
chos suplicaban que les guardase la ciudad, y que en la
ciudad guardase y prohibiese que fuese destruido el
Templo. :

Estaba ya de antes el pueblo muy conforme con lo
que ¢l aconsejaba; pero la juventud y gente deseosa de
guerra, tenian por cosa muy apocada la humanidad de
Tito, y pensaban que por cobardia y poco &nimo, viendo
que no podia alcanzar ni ganar lo que les quedaba de la
ciudad, les proponia todas aquellas condiciones. Por lo
cual denunciaron 4 todo el pucblo la muerte, si habfa
alguno que osase hablar ¢ hacer mencién de rendirse &
los Romanos, ¢ de tratar paz con ellos; & los que ha-
bian entrado, resistfan unos por las estrechuras de las
calles; otros desde sus casas, y otros que habian su-
bido por el muro, comenzaban & pelear; con las cuales
cosas fueron los que estaban de guarda muy turbados, y
cechéronse por ¢l muro abajo; y dejando las torres en
cuya guarda estaban, recogicronsc entre su gente.

Oianse los clamores de los soldados que estaban den-
tro de la ciudad cercados de enemigos: los que estaban
fuera cerrados en sus alojamientos y liendas, por el
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miedo que tenfan, y creciendo el nimero de los Judfos,
prevaleciendo también por saber mejor que los Romanos
las calles y todos aquellos caminos, muchos Romanos
eran muertos y despedazados : y cuanto m4s ellos por el
aprieto.y idad en que estaban resistfan, tanto més
eran echados. No podian huir por la estrechurs del
muro machos juntos, y fueran muertos todos los que
habfan pasado, si Tito no les socorriera: porque ha-
biendo ordenado por los cabos de las calles sus flecheros,
y estando €l allé donde estaba el mayor nmero de Ju-
dfos, echaba los enemigos con muchas ssetas y dardos
que les tiraban. Estaba también alli con él Domicio
Sabino, varén muy bueno y probado por tal en esta
guerrs, y perseverd allf echéndolos con sus saetas y armas
hasta tanto que todos los soldados pudieron librarse.
Habiendo, pues, ganado de esta manera & los Roma-
nos el segundo muro, que hubieron de recogerse por
fuerza al primero, creciéles el 4nimo y orgullo 4 los que
dentro de la ciudad estaban, y mucho més i los que eran
hombres de guerra; y con las cosas présperas que les su-
cedfan, estaban como locos y ein sentido, porque pensa-
ban que, pues no les habia sucedido bien i la primera,
no habian de ossr llegarse mis & la ciudad; y que no
podian ellos ser vencidos, si salfan & pelear, porque Dios
era contrario & los Romanos y & sus empresas, por ser
tan malos como eran; y veian, por otra parte, no ser mu-
cho mayor la fuerza que quedaba entre los Romanos,
que era aquella que habis sido rota poco antes; ni la
hambre tampoco, la cual poco & poco entraba; pero no se
acordaban de ella, porque aun se sustentaban con ¢l mal
publico del pueblo, bebiendo la sangre de toda la ciwdad.
Mucho tiempo habis ya que todos los buenos padecian
pobreza y necesidad, y muchos se habfan ya consumido
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dc hambre, y por falta de mantenimientos Los revolve-
dores y sediciosos parece que se consolaban de los ma-
les que padecian con la muerte y destruccién universal
del pueblo, d do que aquellos sol te se salvasen,
que no aprovecharan la paz ni la concordis, y los que
quisiesen vivir en su libertad 4 pesar de los Romanos.

Holgabanse que la muchedumbre que en esto les era
contraria, faese consumida poco 4 poco, no menos que
una carga muy pesada ¢ importuna, y ésta era la buena
aficion que con sus propios naturales tenian.

La gente que habia de armas allf, prohibié 4 los Ro-
manos entrar en la ciudad aunque otra vez lo procaraban;
y haciendo reparo de las partes derribadas del muro para
su defensa, sostuvieron tres dias peleando siempre vale-
rosamente.

El cuarto dia no-pudieron sufrir &4 Tito, que los aco-
metié con mayor fuerza, antes forzados se recogieron
otra vez adonde antes habian hallado reparo; pero ha-
biendo en este medio ganado Tito el muro, derrib$ toda
1a parte que estaba al Septentrion, y puso sus guarnicio-
nes por la de Mediodis, en las torres y fuertes que habfa.

XI.

De los montes que Tito mandd levantar contra el tercer muro.
De la larga oracién que Josefo hizo & los de la ciudad por-
que se rindiesen, y del hambre que los de dentro, estando
cercados, padecieron.

Pensaba ya Tito de qué maners podria combatir el
tercér muro, y pareciale haber durado poco tiempo su
cerco en lo que habia ganado, por lo cual determing dar
tiempo & sus enemigos para que tomasem consejo entre
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of, y ver si aflojaria la pertinacia de ellos viendo ya ga-
nado el segundo muro, 6 por lo menos por el miedo
grande del hambre. Porque era imposible que lo que ro-
baban bastase ya para mas, y por esto ¢l se estaba 4 su
placer muy ocioso. Venido el dfa, cuando convenia re-

partir los mantenimientos entre los soldados, puestos los
enemigos en un lugar que se mostraba & todos, mandé
que los capitanes ord su gente y pag & todos.

Salieron entonces muy en orden con sus armas descu-
bicrtas; los caballeros traian sus caballos muy adorna-
dos, y todos aquellos arrabales relucian con el oro y con
Ia plata desde muy lejos.

No habfa espectaculo ni vista por la cual los soldados
més se alegrasen, ni habia cosa que i los enemigos fuese
tan espantable.

Estaban los muros antiguos y toda la parte septen~
trional llena de gente que los miraba; también estaban
las casas llenas de gente que miraba lo mismo, y no
habfa parte alguna ni rincén en toda la ciudad que no
estuviese lleno é hirvicndo de gente, aunque los més
atrevidos habian sido con esta vista amedrentados, viendo
1a gentileza de las armas y el orden tan excelente de los
soldados. Y pudiera ser que con esta vista mudaran
aquellos sediciosos y révolvedores de su parecer, si no
desesperaran de poder alcanzar perdén de los Roma-
nos, de tantos y tan grandes dafios y maldades como
habfan cometido contra el pueblo; teniendo, pues, por
muy cierto que si dejaban de proseguir su fucrza ade-
lante, no les habia de faltar el castigo de la muerte,
tuvieron por mejor proseguir la guerra y morir antes
peleando.

Prevalecia también lo que Dios tenfs determinado, es
4 saber, que muriesen tanto los sin culpa & inocentes



198 PLAVIO JOSEFO.

como los muy culpados, y que fuese la ciudad toda con
todos los revolvedores destruida,

Durd, pues, el repartir de los mantenimientos entre
1os de cada legién cuatro dias; venido que fué el quinto,
habiendo entendido Tito que los ‘Judios no tenfan pen-
samientos de concordar con él ni hacer paz, repartido su
ejéreito en dos partes, comenzé & levantar montes contra
la torre Antonin, cerca del monumento de Juan, pensan-
do que por aqui podfa tomar la parte alta de la ciudad, y
que tomada la torre Anloma después tomaria el templo.
porque si no lo ganaba, era imposible tener segur
1a ciudad. Por csta causa en cada una de estas dos partes
levantaba dos montes, cada legién el suyo.

Los que trabajaban cerca del monumento dicho eran
combatidos por los Judics y compafieros de Simén, que
les hacinn gran estorbo y dafio; y los que trabajaban
cerca de la torre Antonia eran desbaratados por los com-
pefieros de Juan y por muchos de los Zelotas, no sélo
por la ventaja que en el lugar, por ser mas alto, tenian,
sino también porque habian ya aprendido el uso de las
méquinas € ingenios de guerra de los Romanos, con el
uso y experiencia cotidiana: tenfan trescientos balles-
teros y cuarenta tiros de piedras, con los cuales impedian
# los Romanos, y les hacian mucho estorbo porque no
acabasen sus edificios y fuertes.

Sabiendo Tito que la fortuna le habfa de ser préspera,
y que la ciudad habfa de ser destrutda y perecer todos,
hacfa juntamente dos cosas: la una era dar diligencia y
prisa grande en el cerco, y la otra era no cesar de acon-
sejar & los Judfos que se reduj 4 la paz yob
romana; y roprosenténdoles sus hechos juntamente con
su , ¥ diendo que has veces suele ser
wés fuerte y més poderosa con los hombres el habla y
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tratamiento, tanto les rogaba que mirasen por su salud
catregandole la ciudad, la cual era ya casi toda tomada,
cuanto también les alegaba i Josefo, el cual les hablaria
cn lengua de 1a patria, confiando que por consejo y amo-
nestacion de un hombre natural, dejarian de pasar mis
adelante en su pertinacia,

Yendo, pues, Josefo por todo el cerco del muro, lejos
cuanto un tiro de ballesta, por donde pensaba que seria
oido mas ficilinente, rogabales mucho que se guardasen
cllos y todo el pueblo, que no fuesen causa de la destruc-
con del templo y de la patria, y que no quisiesen mos-
tearse mas duros cn esto y mAs pertinaces que eran los
mismos enemigos extranjeros; porque los Romanos te-
nian reverencia & las cosas sagradas de los templos de
aquellos con quienes no tenian una ley coman, y que
cuanto & esto, todos refrenaban sus manos grandemente;
¥ que ellos, es & saber, los Judius, estaban muy dados &
echarse & perder de grado y i buscar la muerte, pudién-
dose guardar de ella. Pero que mirasen ya & los muros
wis fuertes derribados 4 tierra, y que solamente los que
menos eran qucdaban.

Dijoles que conociesen no poder. sostener ni resistir
4 la fucrza de los Romanos, y que no era cosa nueva ni
por experimentar de los Judios estar sujetos 4 los Ro-
manos. Porque aunque es linda cosa pelear por la liber-
tad, esto se debe hacer en el principio; porque el que ha
estado una vez sujeto y ha obedecido al Iperio mucho
tiempo, si por ventura queria salir de esta carga y rehu-
sar este yugo, no se mostraba ciertamente amador de la
libertad, sino deseoso de morir walamente. Y que se
debian afrentar de estar sujetos y tener por sefiores & los
que fuesen de menor estado y condicién que ellos, y no
4 los Romanos, & cuyo poder estaba todo sujeto. Porque
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1qué cosa hay tan faerte que se haya librado de los Ro-
manos 6 no la hayan ellos sujetado & su imperio, sino
lo que, 6 por el calor ¢ por el frfo, es intolerable y nunca
habitado? Antes la fortuna de todas partes se les ha pa-
sado, y el Dios que regis en todas las naciones el Im-
perio, ahora, si lo mirdis, hallaréis que est en Italia.

Pues esta es ley general, & 1a cual estin sujetas las
bestias y ficros animales, que el més poderoso esté sujeto
4 aquel que es menos, y la victoria esté siempre coa
aquellos con quienes esti también la mayor fuerza de
las armas. Por tanto, vuestros padres y antepasados,
aunque eran muy méAs esforzados y animosos que ellos y
mejor proveidos de toda cosa, no resistieron & los Ro-
manos; antes les estuvieron siempre sujetos, 4 los cuales
nunca sirvieran ni hubieran sufrido, si no fuera por saber
que Dios les favorecia. ;Pues en qué os confisis ahora
vosotros, siendo ya tomada la mayor parte de la ciudad?
LY aunque los muros estuviesen todos enteros, siendo
los ciudadanos casi todos muertos?

Muy bien saben los Romanos el hambre que la ciudad
padece, y cémo el pueblo es ahora consumido, y que de
aquf 4 poco han de perecer aun los més esforzados:
porque aunque los Romanos cesen y dejen el cerco, y
aunque no hagan fuerza con sus armas, ni & vosotros ni
4 la ciudad, todavia tencis, oh Judfos, de dentro guerra
inexpugnable: la cual cada hora crece, si ya por ventura
no tom4is también contra el hambre las armas, y podéis
vencer la mala fortuna y desdicha vuestra.

Afiadia también 4 lo dicho, cusnto mejor era, antes de
la destruccién intolerable, mudar de parecer y seguir el
consejo més saludable, entretanto que les era licito y
posible: porque los Romanos no se enojaban de lo hecho
basta el presente, si no eran pertinaces en lo que habfan
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comenzado: naturalmente sou hombres que aman la paz,
la mansedumbre, y prefieren 4 Ia ira lo que es més prove-
choso. Esto pensaban que era haber la ciudad no vacia
de hombres ni la provincis desierta; y que, por tanto,
queria el emperador Tito tener paz con ellos; porque i
por fuerza y por asalto toma la ciudad, no habia de per-
donar & alguno, ni permitir que quedase hombre vivo,
por ver principalmente que viendo tantas destrucciones,
no le habfan querido obedecer, rogéndoles él mismo.

El muro tercero sers presto ganado, de lo cual dan fe
los dos que habfan ya alcanzado; y cuando no pudiesen
ganarles sus defensas, el hambre que habfan de padecer
pelearia por los Romanos.

Muchos que estaban en el muro vituperaban y decian
mauchas injurias 4 Josefo, que tan buenos consejos les
daba : algunos también le tiraban sus dardos y saetas.
Viendo €l que con mostrarles claramente las desdichasy
destrucciones que padecian, y las que se les esperaban,
no podia doblarlos, pisose & contarles historias hechas
entre gentiles y batallas ganadas por los Romanos ; dijo
gritando :

a;Oh malaventurados de vosotros, olvidados de los que
estén prontos para ayudaros, guerredis con vuestras ar-
mas y vuestras manos con los Romanos! jPues qué
gente hemos jamas vencido nosotros de esta manera?
{Qué tiempo ha habido en el cual no defendiese Dios,
criador de todas las cosas, & los Judios si eran molesta-
dos? (No cobraréis, pues, sentido? ;No miraréis de &
dénde salfs 4 pelear, y que hacéis injuria & tan grande
ayuda como en todo tenéis? (No se os acuerdan las di-
vinas obras de vuestros padres, y cuantas guerras nos
excusé este santo lugar, & donde ahora estais? Las ha-
zafias grandes y maravillosas que Dios ha hecho con
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nosotros, sabed que me amedrento de contarlas; pero oid
todavia, para que conozciis que resistis, no sélo 4 los
Romanos, sino 4 Dios también con ellos.

»Nechias, rey de los Egipcios, llamado por otro nombre
Faradn, vino con ejército infinito ¥ hurténos la reina
Sara, madre de nuestro linaje. ;Qué hizo, pues, su ma-
rido Abraham, bisabuclo nuestro entonces? Ptes cierta-
mente que tenia trescientos diez y ochio capitanes, de los
cuales cada uno tenia infinita gente que le obedccia.
¢Por ventura quiso més reposarse y no hacer algo sin
Dios? Sino levantando sus manos pmras y limpias de
pecado, cseogic para su nulicia una ayuda invencible.
El segundo dia después, (no le fué enviada su mujer 4
casa, sin padecer corrupcion? El Lgipeio huyé tem-
blando, y amedrentado con suefios venidos en las noches,
después de haber adorado ese mismo lugar que vosotros
habéis ensangrentado con las muertes de vuestros pro-
pios naturales, después de haber dado y ofrecido muchos
dones al templo y & los Judios, por ver que eran tan
amigos de Dios. '

»Diré algo de cdmo el asiento de los nuestros pasé &
Egipto; y como estando alli pudicsen hacer conocer con
sus armas, si estaban sujetos & reyes extrafios 6 4 tira-
nos, no quisicron mover algo, antes todo lo dejaron en
las manos de Dios. ;Quién no sabe baber sido llenado
todo Iigipto de serpientes de todo género y manera, y
con toda dolencia corrompido? JQuién no sabe haber
sido la tierra hecha estéril y sin fruto? jQuién no sabe
cdmo les vino 4 faltar el Nilo, y las diez plagas que reci-
bieron, por las cuales salicron nuestros padres y ante-
pasados sin derramar sangre con gran ayuda, guiindolos
Dios como & sacerdotes suyos? ;Por ventura Palestina
y el idolo de Dagén no gimieron el Arca del Seidor, que
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los Asirios nos habfan quitado, y no ellos solos, pero
aun también todos los que con ellos fueron? Y corrom-
pidas todas las partes secretas y escondidas de sus cuer-
pos, y comidas sus entrafias con cuanto ellos comian,
nos la volvieron con son de trompetas y tambores con
sus manos propias, y muy culpadas, trabajando por
alcanzar perdén con humildes stplicas y oraciones &
Dios.

»Dios era, cicrtn, el que todo esto administraba y regia
por nuestros padres : porque dejadas las armas y dejada
la fuerza aparte, sc sujetaron a su poder y mandamiento.

»El rey de los Asirios, llamado Senacherib, como hu-
biese puesto cerco & esta ciudad con toda el Asia, que
consigo trafa, jpor ventura perdio éste lo que pretendia,
por impedirselo las manos de los hombres? ;No estaban
todos en oracién, dejadas las armas, y maté el Angel de
Dios en una noche un ejército infinito? ;Y luego al
otro dia, recordado el Rey asirio, hall ciento ochenta y
cinco mil hombres muertos, y asi huia con los que que-
daron de los Judfos, que estaban desarmados y no los
perseguian?

»Sabéis también la servidumbre y cautiverio que en
Babilonia padecimos, adonde estuvo desterrado todo el
pueblo sesenta adBios; y no cobré su libertad antes que
Dios la diese por las manos de Ciro, el cual también los
am¢ y did licencia que saliesen de servidumbre; y los
acompafié de tal manera, que volvieron en su estado y
reconocieron & Dios, sirviéndolo segin tenia de cos-
tumbre. .

»Quiero, pues, concluir brevemente: ninguna cosa hi-
cieron los nuestros sefialada, ni de memoria, con las ar-
mas, ni dejaron tampoco de alcanzar cuanto pidieron con
ruegos y con oraciones, dejindolo todo 4 Dios: vencian
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los jueces nuestros como querian, estandose en casa, y
peleando, jamas al on lo que deseaban: porque ha-
biendo el Rey de Babilonia puesto cerco 4 la ciudad,
quiso el rey Scdechias pelear con €l contra el consejo y
predicacién de Jercmias, por lo cual fué ¢l preso, y la
ciudad toda y el templo fueron destruidos. Pues mirad
cuénto era mas justo y moderado aquel Rey, que lo
S0n vuestros capitanes, y cuanto era mas pacifico aquel
pueblo, que sois todos vosotros.

sFinalmente, dando voces Jerenfas, y diciendo que el
Sefior estaba enojado contra todos por los pecados gran-
des que habfan cometido, y que habia de ser tomada la
ciudad si no la entregaban ellos mismos, fueron de esta
manera ellos y la ciudad salvos.

»Pero vosotros, callando ahora lo que dentro se ha be.
cho, pues no puedo bastante contra vuestra maldad, an-
ddisme buscando § mf que trabajo en persuadiros lo que
o es tan saludable, y airados queréisme matar con vues-
tras armas, porque os amonesto que os acord€is de vues-
tros pecados, y no sufris que se digan las maldades que
cometéis cada dia todos.

»Lo mismo tecié también ento con Antioco,
llamado Epifanes, el cual cercaba la ciudad; y saliendo
contra él nuestros mayores y antepasados con las armas
habiendo ofendido & Dios de muchas maneras, todos
fueron muertos peleando; y fué saqueada por los enemi-
gos la ciudad, destruido y desolado el templo santo del
todo, por espacio de tres afios y seis meses.

»;Qué necesidad hay ya de mis palabras? ;Quién ha
movido & los Romanos & venir contra los Judios? ;No
os parece que ha sido la impiedad de los naturales de
Judea? ;De dénde nos vino el principio de toda nuestra
servidumbre y cautiverio? jNo sucedié por la discordia
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de nuestros antepasados, cuando la rifia y divisién’ entre
Aristébulo é Hircano movié 6 Pompeyo 4 que entrase
en la ciudad, y sujeté Dios los Judfos & los Romanos
como indignos de la libertad? Estando, finalniente, tres
meses cercados, aunque no habian cometido algo seme-
jante de lo que vosotros contra las leyes y contra el tem-
plo inviolado, y aunque tenian mayor poder y fuerzas
que vosotros, todavia se rindieron.

»;No sabemos el fin que hubo Antigono, el hijo de
Aristébulo? Rigiendo ésté todo el reino, otra vez Dios
perseguia & todo el pueblo por sus pecados; y Herodes,
hijo de Antipatro, trajo el ejército de Sosio y el ro-
mano, con el cual cercado por espacio de seis meses, vi-
nieron & ser presos y pagaron dignamente lo que por
sus culpas mierecian, y fué saqueada por los enemigos la
ciudad: de esta manera jamés las armas fueron concedi-
das 4 los nuestros; pues ciertamente, combatida la ciu-
dad, no puede faltar destruccién.

»Por tanto, segiin yo pienso, conviene que los que po-
seen ahora este santo lugar, dejen el juicio de todo lo
que se ha de hacer 4 Dios, y entonces menospreciaran el
poder y fuerzas humanas, cuando estuvieren conformes
con lo que Dios quiere. Vosotros, jqué habéis hecho de
todo cuanto bien dejé ordenado el que nos fundé la ley?
{0 qué habéis dejado sin hacer de todo cuanto aborrecié
y maldijo? {Cuéinto ha sido mayor vuestra impia mal-
dad, que la de aquellos que luego perecieron! Porque
teniéudoos por apocados de cometer secretamente mal-
dades y pecados, es & saber, hurtar, engaiiar y adulterar,
contendéis ahora en quién haréd mayores robos y quién
mejor mataré, y habéis pensado nuevas vias y maneras
de hacer maleficios. Habéis hecho que el templo sea aco-
gimiento de todos los tales, y ha sido shora por los mis-
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mos naturales malamente ensuciado el lugar que los Ro-
manos de muy lejos adoraban, reverenciando nuestras le-
yes més que sus bres. Pues v H bis que
aquél os ha de ayudar, contra quien habéis sido todos
tan impfos? Muy justos sois, por cierto; con las manos
limpias y puras de pecado, ;venis humildes &4 rogarle
que os ayude?

»Con tales palabras y otras suplicé nuestro Rey & Dlos
contra los Asirios, cuando fué derribado en uns noche y
muerto tan grande ejército: jantes cosas no t
los Romanos ahora como hacfan los Asirios, para que
confiéis que habéis de ser asf vengados: porque aquél, ha-
biendo recibido mucho dinero de nuestro Rey, porque no
viniese contra la ciudad, menosprecié y quebranté su ju-
ramento y vino & poner fuego al templo; pero los Ro-
manos no piden otro, sino el tributo que les era por
vosotros debido, el cual vuestros padres les pagaban. Y
gi esto hiciereis, ni destruirin la ciudad ni tocardn 4
vuestro templo, y concederin que tengais vuestras fa-
milins y gentes libres y todas vuestras posesiones y bie-
nes, consintiendo que vuestras leyes permanezcan salvas
¢ invioladas.

»Locura es, pues, por cicrto, confiar que Dios se ha de
mostrar tal para los que son justos y ‘no piden sino lo
que es muy conforme & razon, cual se mostré en tiempo
pasado & los que eran injustos, sabiendo que suele ven-
garse presto cusndo es necesario y conveniente. Rompié,
finalmente, ¢l campo de los Asirios la primera noche que
lleg6 delante de la ciudad. Si por ventura librase 4 toda
vuestra generacion, y juzgasc que los Romanos eran
dignos del suplicio y pena, luego mostraré su ira con
obras manifiestas contra ellos, como hizo contra los Asi-
rios, y en el mismo tiempo pagara Pompeyo la fuerza
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que hacia, pagérala también Sosio, que después vino;
Vespasiano, que destruyé & Galilea: finalmente, no osarfa
Tito llegsrse ahora 4 la ciudad; pero ni el gran Pom-
peyo, ni Sosio, recibieron dafio alguno, y hubieron en-
trambos de la ciudad gran victoria; pues Vespasiano con
la guerra que con nosotros hizo, alcanzé & ser em-
perador.

»Las fuentes, que 4 nosotros se nos habfan secado,
ahora nacen y manan mejor y més abundantes 4 Tito:
sabéis que, antes de su venida, la fuente de Siloa y todas
las otras que estin fucra de la ciudad, se habian secado
en tanta manera, que se compraba cl agua para todo, y
ahora son tan abundantes para nuestros enemigos, que
no sélo bastan para ellos y para todas sus cosas, pero
aun también para regar los huertos.

»De esta maravilla ya antes se tuvo experiencia en la
destruccién de la ciudad cuando vino el Rey de Babilo-
nia, de quien antes hemos hablado, el cual destruyé la
ciudad después de. haberla tomado, y quemd el templo;
sunque, segin yo pienso, no habia cometido nuestra
gente entonces lo que hemos nosotros osado impia y
malsmente.

»Quiero, pues, finalnente, decir que, dejando aparte
los Santos, Dios mismo aparts los ojos de esta ciudad y
los puso en éstos, con los cuales ahora vosotros guerreais.
iPor ventura huira el buen varén de una casa adonde se
cometen naldades, y aborrecers la familia que las co-
mete, y penséis que Dios querrd estar junto con tantas
maldades vuestras, sabiendo todo lo secreto y enten-
diendo todo cuanto se calla? Pero Jqué cosa se calla en-
tre vosotros? (Qué cosa se cubre? ;Qué lay de todo
cuanto hacéis, lo cual no entiendan los enemigos? Nin-
guno ignora vuestras maldades, y cada dia contendéis
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entre vosotros mismos por quién sera peor; trabajéis en
mostrar vuestra maldad y descubrirla & todos, no menos
que i fuese alguna virtud ; solamente os queds un ca-
mino para salvaros y libraros si quisiereis, y Dios se

suele y apl do esté enojado, si ve que
los que lo enoj lo confi y se arrepi por lo
hecho.

»Dejad las armas y echadlas 4 una parte; avergonzaos
de vuestra patria, que esta ya toda destrufda; volved vues-
tros ojos y mirad con diligencia cuil y cuén grande gen-
tileza destruis, qué ciudad, qué templo y dones 6 presen-
tes de gentes, cuantas ycudn diversas. ;Quién trae el
fuego y las llamas contra todas estas cosas? JO quién
hay ya que no desee que todo quede salvo y muy entero?
1Qué cosa hay mas digna ni mas excelente 6 que més me-
rezca no ser dafiada ni destruida? {Oh endurecida gente
y més sin sentido que lo son las picdras! Si no veis cla-
ramente ser as{ lo que os digo, tened & lo menos comps-
sién y lstima de vuestra gente y familias. Vivan los
hijos delante de los padres, vivan los padres y vivan
las mujeres, los cuales han de ser todos, antes de mucho,
6 vencidos y muertos en la guerra, ¢ consumidos por el
hambre: bien sé que estén juntamente con vosotros mi
madre y mi mujer en el mismo peligro, y mi familia,
harto noble, y mi casa, que solia ger en otro tiempo de
gran nombre. Habrd, creo, alguno que pensaré per-
suadiros de que digo estas cosas por salvar & los mios;
matadlos & todos, tomad por premio y pagas de vuestra
salud mi sangre, y yo me ofrezco pronto y aparejado
para morir, si despucs de mi muerte advertis y conside-
réis lo que os he dicho.»

Diciendo Josefo estas cosas llorando y dando voces,
los malos y revolvedores de la ciudad no por eso se mo-
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vieron, ni juzgaron serles cosa segura hacer alguna mu-
danza; el pueblo fué movido 4 huir lo més lejos que
podia; por lo cual, unos vendiendo sus posesiones como
mejor podian, y otros las cosas que mucho amaban; otros
tragaban el oro porque no los hallasen con él los ladro-
nes y los robasen, y después, en llegando & los Roma-
nos, echibanlo del cuerpo y compraban con él lo que les
era necesario.

Tito dejabs ir 4 muchos de ellos por los campos
adonde quisiesen, y esto movia 4 huir & muchos wmis,
por ver que estaban libres de los dafios que dentro pa-
decfan, y también libres de toda servidumbre entre los
Romanos.

Juan y Simén, con su gente, trabajaban en cerrar no
menos la salida de éstos que la entrada de los Rowanos,
y el que daba sedal de ello, por ligera que fuesc, era
Tuego por ello muerto: los ricos morian no menos por
huir que por quedar, pues eran muertos por una misma
causa, es & saber, por robarles el patrimonio no menos
que si quisieran huir.

Crecia con el hambre la desesperacién de los revolve-
dores y sediciosos, y cada dia se acrecentaban mucho estos
dos males: en lo pablico no habia trigo alguno, pero en-
trébanse por fuerva enlas casasy todo lo buscaban y es-
cudrifiaban; si hallaban algo, azotaban 4 los que lo ne-
gaban, y si no hallaban cosa alguna, también los ator-
mentaban, como si lo tuviesen encerrado y escondido
més secret te. Por arg to y seial que tenjan
algo escondido, era ver los cuerpos de los miscrables,
pensando que no faltabs qué comer 4 los que no falta-
oan las fuerzas: los enfermos eran acabados de matar, y
parecia coss razonable matar & los que luego habian
de morir de hambre; muchos de los m4s ricos daban se-

ToMo O, 16
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cretamente todos sns bienes por una medida de trigo, y
los que no lo eran tanto, los trocaban por una medida de
ordeo 6 de cebada; y asi, encerrados dentro de 1a més
secreta parte de sus casas, comfan escondidamente el
trigo podrido; otros amasaban el pan, segin mejor la
necesidad y el miedo les permitia; en ninguna parte se
ponia la mesa, antes sacaban del fuego las viandas, y
mal cocidas las tomaban y se las comf

Era esta vida muy miserable, y especticulo muy digno
de ligrimas, teniendo demasiado los més poderosos, y
los flacos se quejaban de tan gran injuria y dafio, por-
que el hambre mataba y estragaba mis gente que los
enemigos: no hay cosa que tanto dafie al hombre, ni lo
cche & perder, como la vergiienza, porque lo que es digno
de reverencia, en tiempo de hambre se menosprecia; de
esta manera quitaban lo que comfan, de la boca, las mu-
jeres & los maridos, los hijos & los padres, y lo que peor
y mas miserable parecia, era ver las madres quitar de la
boca de sus hijuelos la comida, y muriéndose de hambre
los hijos entre sus brazos, no por eso lo dejaban de ha-
cer, ni de tomarles la sangre con que habfan de vivir,
pues no faltaba luego quien sabia los que comian tales
cosas y se las hurtaban; porque si vefan cerrada alguna
casa, luego con este indicio pensaban que comfan los
que estaban dentro, y rompiendo en la misma hora las
puertas, se entraban y casi les sacabanlos bocados medio
mascados de la boca, shogéndolos por ellos.

Los viejos eran heridos si querfan defender esto; las
mujeres eran despedazadas porque escondfan lo que te-
nian en las manos; no habia misericordia, ni del viejo,
por cano que fuese, ni del nifio, por nifio que era; sino
apartaban & los nifios que estaban colgados del bocado
de la madre, y echébaulos 4 tierra, y si alguno se les
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adelantaba, y se comfa lo que ellos habfan de robar, eran
contra éste no menos crueles que si hubieran sido por él
muy dafiados.

Pensaban nuevas maneras de tormentos, por sélo
hallar y descubrir tenimiento para tarse: unas
veces atormentaban las partes secretas y vergonzosas de
los hombres, otras pasaban por las partes de detris unas
varas muy agudas, y uno padecié cosss espantables de
oir, por no confesar que tenia escondido un pan, y por-
quo mostrase un puiado de harina que tenis. Aquellos
crueles atormentadores no tenfan hambre, porque no
pareciera cosa tan cruel ni mala si lo hicieran por nece-
sidad; pero pros:g\nendo su locura desenfrenadamente,
y aparej [ to y provisién para seis dias,
y saliendo con esto al encuentro 4 los que de noche se
habian escapado de las guardas de los Romanos por bus-
car algunas hierbas y cosas agrestes, cuando pensaban
haberse ya librado de los enemigos, daban en ellos, y ro-
bébanles cuanto trafan, y rogandoles mucho que les die-
sen algo para ellos, por el nombre de Dios, de lo que
habian traido y alcanzado con tanto pellgro, no lo que-
rian hacer, y aun les parecia recibir
de haberles quitado todo lo que tenfan, no los mltlbln.

Estas cosas, pues, sufrfan los del pueblo de aquellos
que todo lo revolvian: los més honrados y m4s ricos eran
llevados delante de los tiranos, y los unos eran muertos
por ser dos fal te de asech , ¥ los otros
diciendo y levantdndoles que querian entregar la ciudad
&1los Romanos. Salis el mismo acusador, sobornado & ello
muchas veces, & probar con acusaciones falsas que habian
querido huir: y cuando Simén habia robado & alguno,
luego lo enviaba & Juan, y & quien éste desnudaba de lo
que tenia, envifbalo de igual modo & Simén; y de esta
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manera se hacian fiesta los unos & los otros con la san-
gre de los del pueblo, y repartianse entre ellos los cuer-
pos muertos de los miserables y desdichados. .

No faltaba entre estos dos disensién grande por quién
serfa el sefior de todo; consentian solamente y concor-
daban ambos en solas sus maldades. Era tenido por
muy mal hombre el que todo se lo guardaba y tomaba
para si, sin dar de ello parte al otro del mal que bacla,
y el que no la tomaba, porque carecia de parte de la
crueldad, como que se doliese del mal y dafio hecho &
algiin bueno.

No podré contar particularmente las maldades de to~
dos éstos, y para decir de lo mucho que querria lo menos
que podré, no pienso que hubo ciudad en algin tiempo
en todo el mundo que tal sufriese, ni creo que hubo na-
cién en el mundo tan feroz y tan bastante para toda
maldad y bellaqueria : maldecian también, finalmente, &
los mismos Judios, por parecer menos impios y menos
malos contra los extranjeros; pero confesaron todavia lo
que eran, es & saber, siervos, esclavos y gente bastarda,
sin honra y sin nobleza; no Judios naturales, sino gene-
racién mala y muy perversa.

Ellos mismos, en fin, destruyeron la ciudad, y fueron
causa de que los Romanos hubiesen esta triste victoria,
v asolaron ellos migmos la ciudad, y trajeron el fuego al
templo, que no viniera tan presto, casi con sus propias
manos. .

Habiendo, pues, éstos visto arder la parte alta de la
ciudad, ni e dolieron, ni por ello les sali¢ ligrima, ha-
lléndose entre los Romanos quien por ello se dolia y
le pesaba de tal destruccidn : pero estas cosas dejémos-
las ahora para cusndo tratemos de otras & donde ven-
drén mejor.
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XII

Kn el cual se trata de los Judfos que fueron crucificados,
y de los montes que fueron también quemados.

Aprovechébanle mucho & Tito los montes levantados,
aunque sus soldados eran maltratados desde los muros,
y enviando parte de su caballeria, mandé que se pusie-
sen de guarda y en asechanzas por aquellos valles con-
tra aquellos que salian & tomar la provisién y manteni-
mientos.

Venian entre éstos algunos de la gente de pelea de
los Judios, por no bastarles ya lo que robaban; pero la
mayor parte era de la gente més pobre y popular, los
cuales no osaban huir 4 los Romanos por miedo de los
suyos, porque no vefan manera para huir escondida-
mente, sin que los que buscaban las revueltas y sedicio-
nes los sintiesen con sus hijos y mujeres, temiendo de-
jarlos en poder de ladrones tales, para que fuesen por
causa de ellos degollados.

Débales atrevimiento para salir I gran hambre que
padecian, y no faltaba sino que los que estaban escondi-
dos en guarda de ellos saliesen, y fuesen todos presos:
los que aquf eran presos habfan de resistir necesaria-
mente por miedo del castigo, porque parecian rendirse
tarde: de esta manera, pues, azotados cruelmente después
de haber peleado, y atormentados de has maneras
antes de worir, eran finalmente colgados en una cruz
delants del muro.

No dejaba de parecet esta destruccién muy miserable
al mismo emperador Tito, prendiendo cada dia sus qui-
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nientos, y aun muchas veces més; pero no tenfs por
cosa segura dejar libres 4 los que prendia: y por otra
parte, guardar tanta muchedumbre de Judios, pareciale
requerir mas gente para hacer esto. No quiso, con todo,
prohibirlo, por pensar que viendo los de la ciuded esto,
aflojarian y doblarian en terneza sus &nimos, poniéndose
delante que habfan de padecer atin peormente si no se
rendfan.

Los soldados romanos ahorcaban 4 los Judfos de di-
versas maneras; con ira y con odio, hacfanles niuchas in-
jurias: habian ya tomado tanta gente, que faltaba lugar
donde poner las horcas, y aun faltaban también horcas
para colgar 4 tantos como habia.

Pero estuvieron los revolvedores de Jerusalén tan le-
jos de moverse, ni doblarse con esta tal matanza de los
suyos, que aun fué lo hecho para efecto contrario, es 4
saber, para espantar 4 los que quedaban: porque sacab.
al maro los amigos de aquellos que habfan huido, y los
del pueblo que estaban més inclinados 4 la paz, y mos-
trabanles desde allf lo que padecfan de los Romanos los
que & ellos hufan: y los que estaban presos, no decian
que eran cautivos, pero muy siervos y muy despreciados.
Con esto espantaban todo el otro pueblo que habia.

Esto fué causa de que muchos de los que querfan pa-
sarse & los Romanos, se detuvieron, hasta tanto que en-
tendieron la verdad de lo que era. Hubo algunos que
luego huyeron , aconhortados de todo, no menos que si
Thubieran deseado morir: porque padecer la muerte por
manos de los enemigos parecia que les era reposo, antes
que perecer de hambre,

A muchos de los cautivos mandé Tito que les fuesen
cortadas las manos, y enviélos 4 Juan y & 8imén, porque
no pareciesen haber huido, ni aun orasen pensar tal d¢
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ellos, téndolos que quisi ya cesar y romper su

pertinacia, y no forzarlo 4 que destruyese la ciudad;
pero que ya abora, estando en el fin y extremo tiempo,
quisiesen ganar sus almas, trocando la voluntad, y con-
servasen tan gran patria y ciudad como perderian, y el
templo, cuyo ni par, ni igual, habis en todo el uni-
verso.

No dejaba con esto de hacer diligencia en mirar por
su gente, rodeando los montes hechos para combatir la
ciudad ; y snimando 4 los que trabajaban, dabales gran
prisa, como quien habia de poner presto en efecto las
palabras que decfa.

Los que estaban en el muro, maldecian & Tito y 4 sa
padre: decian con voces muchas injurias, y que preciaban
mucho mas la muerte que venir en servidumbre de ellos,
Confiando, pues, que habian de hacer mucho mal & los
Romanos, no t do cuenta ig , ni con
su patria, aunque Tito les decia que habian todos de
perecer, porque era mejor que el templo quedase sin
alguno de cllos, aunque sabian que Dios lo habia de
guardar; mas pensando ellos que les habia de ayudar
tambien, no tenfan en algo ni preciaban todas sus
smenazas, pues no habian de tener el efecto que pensa-
ban, porque el fin de todo lo que habia de suceder
estaba en las manos de Dios. Eso gritaban los Ju-
dios, mezclindolo con muchas injurias y denuestos-que
decian. -

Estando en esto, vino Antioco Epifanes con mucha
gente de armas que trajo consigo, y con muchos de su
guarda, los cusles eran Macedonios, todos iguales en
edad, muy mancebos, ensciiados y habiles en las cosas
de las armas, de la misma manera que suelen ser los de
Macedonia, de donde tambien retenian el nombie, y
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muchos habia que no se podian igualar con la virtud y
fuerzas de csta gente: porque de todos los reyes que obe-
decfan y reconocian el Imperio de los Romanos, el més
principal y mas feliz fué el de los Comajenos, antes
que In fortuna se les mudase. Mostré también éste en
8U vejez, que ninguno, por viejo que sca, antes de la
muerte se puede llamar lienaventurado; pero estando
alli en su presencia su propio hijo, decia que se maravi-
llaba por qué causa no osaban los Romanos llegarse &
los murdk. Iiste, de su natural era muy hombre de gue-
rra, y muy pronto para pelear, y de tan grandes fuerzas,
que era demasiado atrevido y audaz. Y como oyendo
esto Tito se riese disimuladamente, y dijese que habta de
ser este trabajo comin entre todos, Antioco luego arre-
wetié con su gente de la misma manera que estaba, con
todos sus Macedonios. El, con sus fuerzas _y destreza,
guardibase muy bien de todos los tiros de los Judios, ti-
randoles muchas saetas; pero todos los mancebos fueron
derribados y muertos, excepto muy pocos; porque por
vergiienza de lo que habian prometido, habfan peleado
mis tiempo de lo que convenia; y al fin, los mas se hu-
bieron de recoger muy heridos, pensando y teniendo por
muy cierto que queriendo vencer los Macedonios, era ne-
cesarin la prospera fortuna de Alejandro.

Comenzados aquellos montes que levantaban los Ro-
manos & los doce del mes de Mayo, apenas fueron acaba-
dos 4 los veintinueve del mismo mes', habiendo traba-
jado todos los dicz y siete dias, porque fueron levantados
cuatro muy grandes: ¢l uno en aquella parte adonde estd
1a torre Antonis, el cual habia levantado la quinta legién,
de frente de aquel medio estanque que llamaban Es-
truthio; el otro la legién duodécima, & veinte codos del
susodicho. La déciwa legion, que era la mejor, habia edi-



GUERRAS DE LOS JUDf08. 217

ficado su obra en la parte septentrional, adonde estd el
estanque llamado Amigdalén. Estaba edificado el de la
legién décimaquinta & treinda codos lejos, cerca del mo-
numento del Pontifice.

Llegando, pues, ya sus montes é ingenios, Juan miné
por bajo hasta llegar & los montes de los Romanos, que
estaban en la parte de la torre Antonia : puso unos ma-
deros gruesos, que sostuviesen la obra, y dentro mucha
lefia untada de pez y betdn; lo cual hecho, didle fuego,
por lo cual, quemados los fundamentos que la sostenian,
se hundid la mina muy repentinamente, y los montes ca-
yeron con gran sonido de la mina; levantése un humo
grande con el polvo bacia arriba, porque lo que habia
caido tenia cerrado el fuego, y consumida la materia
que lo cerraba y cubria, la llama comenzé & parecer y
descubrirse mis claramente.

Viendo los Romanos aquello, sobrevenido tan de re-
pente, espantdronse mucho y tenian gran pesar por lo
que los Judios habian hecho, por lo cual, pensando que
ya habian vencido, resfriiseles con este caso la esperauza
'y pareciales que seria™cosa sin provecho resistir al fuego,
pues aunque lo apagasen del todo, habia de aprovecharles
poco, pues estaban ya destruidos los montes € ingenios
que habian hecho.

Dos dias después, Simdn, con sus compafieros, aco-
mete & los ot1os, porque por esta parte habian comenzado
4 combatir y derribar el muro los Romanos con los inge-
nios suyos, llamados arietes 6 vaivenes; y un hombre lla-
mado Tepheo, natural de Garsa, ciudad de Galilea, y Me-
gasaro, criado de la reina Mariamma, y con éstos un
adiabeno, hijo de Nabateo, llamado por caso Agiras, que
quiere decir cojo, arrebatando fuego en sus manos, fueron
corriendo & ponerlo en las méquinas de Tito. No hubo
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quien se mostrase mas valiente que estos soldados, més
atrevido para toda coss, ni tampoco més espantoso: por-
que asf arremetieron como si fueran & verse con amigos
suyos, y no se detuvieron, como que fuesen contra ene-
migos; antes entrando con impetu y con fuerza por me-
dio de todos los enemigos, dieron fuego & las mtqmms
que Tito habfa dado hacer: echados con

dardos y saetas, con las espadas nolos pudieron derribar,
ni hacer volver atris antes de haber puesto fuego & todo
lo que pretendian quemar.

Levantada la llama en alto, salian los Romanos de
sus tiendas para socorrer al fuego; y los Judios, desde el
muro adonde estaban, se lo impedian, y trabibanse &
pelear con los que venian 4 defender que no entrase en
todo el fuego, no perdonando en algo al trabajo y peli-
gro de sus cuerpos: trabajaban los Romanos en sacar
sus ingenios que llamamos arietes, de en medio del
fuego, viendo que la coss con que estaban cubiertos
ya se quemaba; y los Judios, por el contrario, mos-
traban sus fuerzas en retenerlos, sin tener miedo ni
al fuego ni 4 las armas; y aunque alcanzasen con sus
manos el hierro ardiente, no por eso lo dejaban, ni per-
dieron los arietes, De aqui pasé el fuego 4 los montes,
y sntes eran quemados y hechos todos fuego, que pudie-
sen socorrerles ni defenderles. De esta maners, pues, ro-
deados de fuego los Romanos y de llamas, pensando no
poder ya defender sus obras, desesperados se recogieron
4 su canpo y tiendas.

Los Judios, viendo esto, més los perseguian: acrecen-
thbaseles mucho cada hora el ejéreito, viniéndoles gran
ayuda de los de la ciudad. Confiados en la victoria que
les saeedia, descuidébanse algo més de lo que debian; y
saliendo hasta los fuertes del campo de los Romanos
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peleaban alli con los que estaban de guarda. Habia guar-
das diversas de gente de armas, repartidas por sus horas
sucesivamente: las leyes que los Romanos tenfan en esto,
eran muy severas y muy exactamente guardadas, de tal
maners, que quien quiers que se moviese de su lugsr,
por cualquicra causa que fuese, era muerto: por lo cual,
preciando y teniendo éstos en més morir gloriosamente
y con buen nombre, que haber de morir asi como asf por
haber huido, estuvieron muy firmes, y por verlos en tra-
bajo y en tan gran necesidad, muchos de los que huian
volvieron; y ordenando sus ballesteros por el muro, im-
pedian que'la gente que venia de la ciudad sin armas
algunas para defenderse y guardar sus vidas y cuerpos,
osase llegar.

Peleaban los Judios con todos los que les venian de-
lante, y echéndose 4 las lanzas de los enemigos, herianlos
con 8us mismos cuerpos; pero no vencian éstos més por
sus hechos, que por la esperanza que tenian: por otra
parte, los Romanos les daban lugar, més por ver el atre-
vimiento grande de los Judios, que por el dafio que
les hacian.

Habfa ya venido Tito de Antonis, adonde habia ido
por ver en qué lugar fuese mejor levantar los otros mon-
tes: y hubo de reprender gr 4 sus soldad
por ver que, teniendo los muros de los enemigos en su
poder sin peligro, eran daiiados en los suyos propios, y
por ganar lo ajeno perdiesen lo que era de ellos, y de-
jando salir de su poder 4 los Judios como de la cércel,
pars que salidos les hiciesen dafio y les quebruen ln

haciéndoles pad lo que padecerian si estaban

cercwdos.
Tito, pues, con gente muy escogida cercé 4 los cne-
migos por un lado; y como éstos fuesen heridos por



220 FLAVIO ‘JOBEFO,

delante, estaban muy firmes todavia, peleando contra
los Romanos; y trabada la gente y la peles, el polvo que
levantaban quitaba la vista de los ojos; y eran tan gran-
des los clamores, que no Liabia quién sc oyese, »i podian
conocer quién era de los suyos, ni quién de los contrarios,
quién amigo, ni'quién enemigo.

Perseverando los Judios, no tanto por confiar mucho
en sus fuerzas, cuanto por estar ya del todo desespe-
rados, también los Romanos se esforzaron, y tomaron
gran énimo por la vergiienza de las armas y de su honra
de ellos y gloria, y por estar su Capitin y Emperador
presente en cl mismo peligro. Por lo cual osaria pensar
que pelearan hasta el fin con la ferocidad de animos que
tenian, y que acabaran y consumieran entonces toda la
muchedumbre de los Judios que habia salido, si éstos
no se recogieran presto & su ciudad, huyendo el peligro
de la batalls.

Todavia, aunque esto les habia sucedido bien, estaban
muy tristes los Romanos por ver sus méquinas y cuanto
habian lecho en tanto tiempo, y con tanto trabajo, des-
truidas tan presto y tan prontamente, y aun habia mu-
chos que, viéndolo, desesperaban de poder towar la ciudad
en algin tiempo.

XIIIL.

Del wuro que los Romanos levantaron en el cerco de Jerusalén
en cspacio de tres dfas.

Estaba Tito deliberando y tomando parecer de sus
capitanes sobre lo que se debia hacer: 4 los mas viejos
y was cjercitados, pareciales que con toda la gente com-
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batiesen el muro; porque aunque los Judios habfan pe-
leado con alguna parte del ejército, 4 todo junto no lo
podrian sostener ni sufrir, con tal que les cubriesen de
saetas. Los més prudentes persuadianle que levantase
otra vez sus montes y fuertes. Otros decian que podian
combatirlos y asentar su campo sin hacer esto, teniendo
sol te cuenta y miramiento con que no saliesen,
nconse]:ndo mucho que se hiciese gran diligencia en pro-
curar que en ninguna manera pudiescn ser proveidos de
mantenimientos, dejandolos perecer & todos de hambre:
porque no convenia trabarse & pelear con los enemigos,
cuya pertinacia era invencible, los cuales no deseaban
sino morir peleando 6-aun matarse ellos mismos sin
hierro, lo cual es mis cruel y més desenfrenada codicia.

No le parecia cosa honesta i Tito estarse sin hacer algo,
teniendo tan grande ejército consigo; y por otra parte,
pareciale también ser trabajo perdido pelear con gente
que no podia ella misma dejar de perderse muy presto.
Tenfa por muy trabajoso edificar otra vez sus fuertes y
montes, por la falta de aparejos para ello, y por mucho
més dificil impedir que los Judios pudiesen salir de
la cindad : porque no podia cercarla con su ejército por
la grandeza y lugares dsperos y dificiles que en algunas
partes de su cerco habia, ni podia proveer que no salie-
sen & correr ; porque ya que él les quisiese cerrar el ca-
mino hecho, los Judios hallarian siempre otras vias
secretas, tanto por la necesidad que de ello tenfan, cuanto
también por saber muy bien la tierra: pues si hacian
algo secretamente, seria para més alargarles el cerco; y
era cosa digna de temer que por detenerse mucho tiempo
se disminuyese la gloria de la victoria, Todo era posible
hacerlo; pers antes de alcanzar esta honra, convenfa
hacer su diligencia : y para poner ésta en efecto y usar
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en todo do buen jo y pr i 6 que debfs
cercar de muro la ciudad. Porque de esta manera estaria
cerrado el paso y todas las partes, porque los Judios no
liesen ; y que ent. , viéndose de todas
desesperados , habian, 6 de entregarles la ciudad, 6 ven-
cidos por la gran hambre que padecerian, serian presos
muy presto y muy fécilmente: porque de otra manera
era imposible que ellos reposasen.

De levantar los montes también dijo que se acordara,
pero no bntes que los igos que lo prohibiesen fue-
sen menos. Y si alguno le parecia obra demasiads y muy
dificil, debfa considerar que no convenfs & los Romanos
detenerse en cosa tan poca ; antes les era propio poner
trabajo en cosas importantes, pues sin trabajo no es po-

sible hlcer cosa grande. Habiendo con tales palab

do y animado 4 sus ," , mandé que cads
uno ordennse y dispusiese su gente en la obra. Tomé-
ronls los soldados maravill te muy & pechos; y

repartiendo entre sf el cerco, no sélo contendian entre
sf los mismos regidores por quién més diligentemente
trabajaba, pero aun también las érdenes y compafias de
la gente. Estaban repartidos de tal manera, que el que
mandaba & diez hombres tenia cuenta con satisfacer y
contentar & su cabo de escuadra; éste al caporal; el ca-
poral & los capitanes de mil hombres; éstos & los coro-
neles y general del campo, de los cuales venia después
& Tito, el cual cada dis iba mirando & todos y reco-
nociendo la obra que hacfan. Comenzado el muro del
campo de los Asirios adonde él habfa puesto su campo,
tréjolo hasta la nueva villa baja, y luego de aqui, vol-
viendo por Cedrén al monte Eleén; tomé el monte de
las olivas por la parte del Mediodia, hasta la piedra que
llamaban Peristereonos, y por el collado que le estd
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cerca, encima del valle de Siloa ; y volviendo de aquf el
edificio & la parte. occidental, descendié al valle-de la
fuente; y de aqui entrando por el monumento del ponti-
fice Anano, rodeando el monte adonde habia puesto su
campo Pompeyo, volviendo hacia el Septentrién, de
donde, alargéndose por el lugar llamado Erebinthénico,
cerré después de éste el monumento de Herodes, por el
Oriente, y juntdlo con su campo hasta donde habfa co-
menzado. Era el cerco del muro un estadio menos grande
de cuarenta: edificé por defuers, cerca de é, trece casti-
llos, los cuales tenian cerco de diez estadios.

Fué edificada toda esta obra en tres dias; y siendo
cosa que parecia requerir muchos meses, apenas era
creible que hubiese sido posible acabarse tan presto. Cer-
cada, pues, ya la ciudad con el muro, y puesta’ gente
e guarnicion en los castillos, é] mismo hacfa la primera
guarda de la noche ; la segunda hacia Alejandro; la ter-
cera cupo 4 los capitanes de las legiones. Tenfan también
las horas de guarda ordenadas por fuertes, é iban toda la
noche guardando y mirando muy diligentemente todo el
cerco de los castillos.

XIV.

Del hambre que los de Jerusalén padecisn, y de cémo fué
el segundo monte levantado,

Fuéles quitada 4 los Judios la licencia y facultad que
tenfan de salir, y con esto perdieron la esperanza de al-
canzar salud ni poder salvarse: el hambre habia ya en-
trado en todas las casas generalmente y en todas las
familias. Estaban las casas llenas de mujeres muertas
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de hambre, y de nifios, y las estrechuras de las calles es-
taban también llenas de hombres viejos muertos: los
mozos y mancebos andaban sin ¢olor, casi como muertos,
por los mercados y plazas; y cuando sucedia que alguno
muriese, todos quedaban muy amedrentados, pues no
podian sepultar los muertos por el gran trabajo: y aque-
llos en quien aun alguna fuerza quedaba, avergonzi-
banse y no podian hacerlo, parte por ver tanta mu-
hedumbre, y parte también porque no sabian el fin que
ellos mismos habian de alcanzar.

Morian, finalmente, muchos encima de los que sepul-
taban; muchos hufan & sepultarse vivos antes de que lle-
gase el fin de sus dias, y no se oian en tan grandes males
llantos ni gemidos, porque la grande hambre que pade-
cian no daba lugar para ello. Los que morian postreros
miraban 4 los muertos primeros con los ojos muy secos
v sin virtud para poder echar una lagrima, y con las bocas
y vientres corrompidos.

Estaba la ciudad con gran silencio, toda llena de ti-
nieblas de la muerte, y aun los ladrones causaban mayor
amargura y llanto que todo lo otro. Vaciaban las casas,
que no eran entonces otro que sepulcros de muertos, y
desnudaban los muertos; y quitindoles las ropas y co-
berturas de encima, sslianse riendo y burlando. Probaban
en ellos las puntas de sus espadas, y por probar 6 expe-
rimentar sus armas, pasaban con ellas & algunos que
aun tenian vida. Cuando alguno les rogaba que lo ayu-
dasen ¢ que acabasen de mltn]o, por llburse del peligro
del hambre, era p

Los que morian volvian.sus ojos hacia el templo, pe-
sindoles y sintiendo mucho que dejaban vivos 4 los re-
volvedores solamente.

Fistos, al principio, con gastos piblicos tenfan cuidado

4,

eciado muy soberb
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de hacer sepultar los muertos, no pudicndo sulrir el
hedor grande; pero no bastando después & ello, por ser
tantos, no hacfan sino echarlos por ¢l muro en los valles
y fosos.

Como Tito, que andaba rodeando la ciudad, los viese
tan llenos de cnerpos muertos, y la corrupcidn que de
ellos salia por estar podridos, condoliose mucho y gimi,
y extendiendo las manos altas & Dios, decia con alta vo?
que no era él causs de tanto dafio: de csta manera,
pues, estaba toda la ciudad.

Viendo los Romanos que ningnno de aquellos revol-
vedores osaba salir, porque ya la tristeza y hambre tam-
bién les tocaba, pasaban sus dias con placer, teniendo
abundancia de trigo y de todo mantenimiento, el cual
traian de Siria y de todas las otras provincias vecinas
y cercanas de alli. Muchos de los que estaban cerca de
los muros, mostrindoles la gran abundancia que tenfan
de pan y mantenimientos, encendian mas con esto el
hambre de ellos. Con estas destrucciones y dafios no se
movieron aquellos revolvedores y sediciosos que dentro
de la ciudad estaban, y sintiéndolo mucho Tito y te-
niendo compasién de todo el pueblo que vivo quedaba,
dabase prisa por librar & lo menos los que quedaban.
Por lo cual comenzaba otra vez 4 levantar sus montes,
aunque dificultosamente podia alcanzar el aparcjo y ma
teris, & lo menos la que era para ellos necesaria, porque
en levantar los primeros habian ya gastado todas las
selvas vecinas de la ciudad; pero los soldados provefan
todavia & ello, lo cusl traian de noventa estadios de alli
lejos, y levantaban sus montes por cuatro partes delante
de la torre Antonis, mayores que habfan sido los pri-
meros.

Iba Tito rodeando ls obrs, animando su gente;’y dén-

TOMO U. h 16
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doles prisa & todos, mostraba clarnmente & los ladrones
que ya estaban en sus manos. Pero ellos habian ya per-
dido todo su arrepentimiento, y servianse de sf mismos
como de cosas extrafias y ajenas, é como si no tuvieran
ambas cosas juntas, es & saber, sus almas y sus cuerpos;
porque ni ellos tenian en sus almas sefial alguna ni
aficion de mansedumbre, ni sentian en sus cuerpos el
gran dolor que los atormentaba; antes despedazaban
como perros los muertos y encarcelaban & los enfermos
que se qucjaban,

XV.

De la matanza que fué hecha en los Judios de fuera y dentro
de Jerusalén,

Simén, en fin, maté & Matias, el que le habia entregado
la ciudad, después de haberle hecho padecer muchos
tormentos. Era éste hijo de Boetho, el mas fiel y més
amado por el pueblo de todos los pontifices. Este, siendo
el pucblo maltratado por los Zelotas, con los cuales se
habia ya juntado Juan, habia persuadido 4 todos que
tomasen cn su ayuda & Simén, sin hacer con €l pacto ni
concierto alguno, y sin temer algin mal.

Habiendo éste entrado, después de haber sojuzgado &
su mando casi toda la ciudad, decia que Matias era
encmigo no menos que todos los otros: habiendo éste
con su consejo favorecido 4 Simén, decia que lo hacia
por simpleza; y asi, sacandolo en piblico, y acusindolo,
diciendo que consentia con los Romanos, condené &
muerte & ¢l y & tres hijos suyos, sin darleg tiempo para
excusar ni defender su causa; el cuarto habfa antes huido
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4 Tito. Y como le rogase quc lo matase & é] primero que
& sus hijos, pidiendo esto por merced de la que le habfa
hecho en recibirlo dentro de la ciudad, por acrecentar
més su dolor, lo mandé matar postrero.

Asi fué muerto sobre sus hijos, los cuales fueron
muertos en su presencia, y fué sacado delante de los
Romanos: porque asf lo habia mandado hacer Simén &
Anano, hijo de Bamado, que era cl més cruel de todos
los de su guarda, diciendo con mentira, que los viniesen
4 ayudar aquellos &4 quienes Matias querfa ayudar; y
que fuesen los cuerpos sepultados.

Después de esto mandé matar al pontifice llamado
Ananfas, hijo de Masbalo, varon noble, escribano de la
Corte y valeroso, el cual descendfa de Amaunta; y con
estos otros quince los de mds nombre de todo el pueblo.

Guardaban muy encerrado al padre de Josefo; y en-
viando un pregonero, publicaron que ninguno de los que
vivian en la ciudad hablase ni se juntase con é€l, so pena
de ser tenido por traidor: y 4 los que veian quejarse por
esto, antes de venir en pleito los mataban. Viendo esto
un hombre llamado Judas, hijo de Judas, que era uno
del nimero de los adelantados de Simén, el cual estaba
en guarda de la torre que le habian encomendado, movido,
por ventura, de l4stima y misericordia de los que cruel-
mente perecian, pero principalmente por proveerse él y
salvarse, convocando diez de los suyos los mas principa-
les, les dijo:

a;Hasta cuéndo hemos de sufrir nosotros tantos males,
6 qué esperanza tenemos de salvarnos, guardando la fe,
y guardando lealtad con tan mal hombre? Ya veis que
nos combate el hambre; los Romanos estén casi dentro,
Simén s¢ nos muestra justamente infiel con lo que me-
recemos ; veis el miedo que tenemos si quedamos con él,
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v Ia certidumbre también de la amistad de los Romanos.
Ila, pues, ahora rindamos ¢l muro, y guardemos de esta
manera nuestras vidas, y juntamente con ellas la ciudad:
no por cso sufrira Simén algo peor de lo que merece, si
desesperando fucre miis presto muerto.»

Habiendo los otros diez conformado con éste, luego
en la maiiana, porque no se descubriese algo de lo tra-
tado, dejo ir todos los que consigo tenia por diversas
partes, y quedando ¢l en la torre, llamaba con voz alta
4 los Romanos : éstos lo menospreciaban ; los unos con
soberbia, los otros no lo creian; otros se afrentaban,
como que presto hubiesen de tomar la ciudad sin trabajo
alguno.

Como en este medio llegase Tito al muro con gente
de armas, entendié Simén antes el negocio, y vino &
ocupar luego la torce, y mirdndolo los Romanos, maté &
todos los que estaban de dentro, y eché los cuerpos de
los muertos por el muro abajo : andando por allf Josefo,
porque no dejaba de irles rogando, hiriéronlo en la cabeza
con una piedra, y aténito y sin sentido cayé. Viendo los
Judios que habia caido, luego diligentes corrieron por
cogerle, y fuera, por cierto, preso y llevado dentro de la
ciudad, si no fuera porque Tito envié presto gente que
lo guardase y defendiese: peleando, pues, ellos con los
Romanos, fus sacado de alli en medio Josefo, sin sentir
algo 6 muy poco lo que se hacia, y los sediciosos y re-
volvedores dieron muchas voces con alegria, como que
fuern muerto aquel & quien todos matar deseaban: es-
parciése esta nueva y ramor por la ciudad, y todo el otro
pueblo, ciertamente, con ella se dolié mucho, pensando
que 4 la verdad habia sido muerto aquel por cuyo wedio
pensaban ellos escapar.

Lia madre de Josefo, que estaba en la chrcel, habiendo
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ofdo que su hijo era muerto, dijo 4 las guardas, que era
gente de Jotapata, que ella sin duda lo creia, y. que ya
no podia gozar de €l viro: dijo también llorando secreta-
mente, & sus criadas, que éste en el fruto de su parto
babia tenido, que no le era licito sepultar & su hijo, de
quien esperaba ella ser sepultada; pero no fué mucho
tiempo engafiada ni acongojada con la mentira, ni aque-
llos ladrones de la ciudad con ello se convirtieron, porque
luego curada la herida de Josefo, cobré el sentido y
sanidad, y saliendo & ellos, gritaba que antes de mucho
eria vengado de la herida que ellos le habian hecho.
Aconsejaba otra vez al pueblo que se rindiese, y viéu-
dolo el pueblo, tomé nueva esperanzs, y los revolvedores
y amotinados también se espantaron mucho por Ja misma
causa: los que habfan hufdo saltaban, los unos por los
muros, por serles necesario; otros tomaban en sus manos
piedras, y fingiendo que iban & pelear, se salian, y venian
4 los Romanos; pues més grave y mas adversa fortuna
les sucedis entonces, que la que de dentro de la ciudad
habfan endurecidamente sufrido; la hartura que en poder
de los Romanos hallaban les causabs mis presto la
muerte, que no el hambre que dentro de la ciudad habfan
safrido: venian hinchados y llenos de cierta acuosidad
entre el cuero y la carne por causadel hambre que habian
pedecido, y llenando los cuerpos que habian antes tenido
tan vacios'de viandas, reventaban. Algunos de los mis
discretos templaban sus deseos en el comer, y avezaban
poco 4 poco sus cuerpos & lo que estaban tan desacos-
tumbrados; pero aun estos que de esta manera se guar-
daban, fueron llagados de otra llaga.
. Entre los de Siria fué hallado uno que sacaba dinero
y oro de su cuerjio, porque, segin antes dijimos, se lo
tragaban de miedo que los amotinados y revolvedores
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lo robasen, mirando y buscindolo todo, y hubo dentro.
de la ciudad gran numero de tesoros, y solian comprar
entonces por doce dineros lo que antes compraban por
veinticinco. Descubierto esto por uno, levantése un
ruido y fama de ello por todo el campo, diciendo que
los que hufan venian llenos de oro: sabido por los Arabes
y Sirios que habfa, amenazébanles que les habian de
abrir los vientes: no pienso, por cierto, que tuvieron
matanza més cruel los Judfos entre todas cuantas pade-
cieron, como ésta; porque en una noche nbrleron las
entrafias & dos mil hombres.
- Sabiendo Tito tal injusticia como se habia hecho, casi
quisiera mandar & su gente de & caballo que alancease &
todos los que tal habian cometido, si no faera por ver
1a muchedumbre grande que tenia culpa en lo hecho.y
habian de ser castigados muchos mas que habfan sido
los muertos; mas convocando los capitanes de la gente
romana, y de la que por ayuda le era dada de reyes
extranjeros, porque también habian entendido en esto
Iganos de los soldados r , decia & todos muy
airado: Si algunos de mis soldados cometieran tal por
alguna ganancia incierta, se avergonzarén de haberse
armado y valido de sus armas por ganar oro y plata;
pues los Arabes y Sirios, en guerra que por otros hacen,
cometen cosas con demasiada licencia, y atribuyen la
crueldad en el matar, y el odio contra los Judios, 4 los
Romanos.» Dijo también que sabia haber algunos de
sus soldados que tenfan parte en esta matanza, & los
cuales amenazé de hacer matar si alguno de ellos fuese
otra vez hallado en semejante caso y atrevimiento;
mandé & sus legiones que hiciesen diligencia en saber
quiénes habian entendido en este caso, y que se lo
trajesen delante; pero, en fin, la avaricia todo suplicic
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menosprecia, y los hombres que de si son crueles, todos
son muy deseosos de ganar, y no hay adversidad ni dafio
tan grande, que se pueda comparar con la avaricia y deseo
de tener més, porque todas las otras tienen término, y
con el miedo se refrenan. .

Dios omnipotente, que tenia ya condenado 4 este puc-
blo, habfales hecho que todos los caminos que para sal-
varse tenian, les fucsen convertidos en destruccién grande;
y si alguno se huia 4 ellos, antes que los Romanos lo
viesen, lo despedazaban, y secretamente ejecutaban lo
que el Emperador les habia & todos prohibido, y asi sa-
caban un provecho muy ilicito y nefando de las entraiias
de otro: pero el oro en pocos era hallado, aunque con la
esperanza eran los mas de ellos consumidos y muertos.
Este caso, pues, hizo que muchos de los que hufan se
volviesen.

XVI.

Del sacrilegio que se hacia en el templo, del nimero de maertos
en la ciudad, y de la gran hambre que dentro padccian.

No habiendo ya qué robar en el pueblo, Juan se puso
& hacer sacrilegios y dar saco al templo, y burté mu-
ehas cosas de las que habfan presentado, y muchos vasos
de los necesarios para el servicio y honra divina, niuchas
copas, tazas y mesas, y aun tampoco dejé de tomar
aquellos jarros que Augusto César, emperador, habia
presentado.

Los emperadores romanos habfan slempre honrado
mucho el templo, y habfan presentad or
tos, y entonces un natural judfo los destrufa y sacaba:
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decfa & sus compafieros, sin miedo alguno, que debian
usar mal de las cosas sagradas, y que los que guerrean
por la honra de Dios y por la del templo, debfan eer
alimentados y mantenidos con las riquezas que ¢l tenia,
y que, por tanto, les era cosa muy licita derramar el aceite
que los sacerdotes para sus sacrificios guardaban y con-
servaban, tomar el vino sagrado; por lo cual lo repartié
entre toda su gente, y ellos se untabau y bebian de ¢l
sin algun acatamiento.

No dejaré de decir lo que el dolor me fuerza que no
calle. Picnso que si los Romanos se detuvieran algin
tiempo, y tardaran de venir contra esa gente tan mala,
que la tierra se abriera y tragara la ciudad, 6 pereciera
por diluvio, 6 que habia de padecer y ser abrasada con
cl fuego de Sodoma, porque muy peor y mAs impia ers
esta gente, que aquella que lo habia padecido; murig
finalinente todo el pueblo, y perecid por la pertinacia y
desesperacion de éstos.

i Qué nccesidad hay ahora de contar particularmente
las mucrtes que dentro se hicieron? Manneo, hijo de La-
zaro, habiéndose pasado 4 Tito, dijo que por una puerta

. 1a cual le habia sido & €l encomendada en guarda, habian
sacado de la ciudad ciento quince mil ochocientos
ochenta hombres mucrtos; desde el dia que fué puesto
el cerco 4 la ciudad, es 4 saber, desde los catorce de
Abril, hasta el primero de Julio. Este nimero es cier-
tamente muy grande, y no estaba €l siempre en la puer
ta; pero repartiendo y pagando & los que sacaban los
muertos, habialos de contar por fuerza, porque los otros
que morian eran sepultados por sus parientes y sllega-
dos; la sepultura que les era dada, era echarlos fucra de la
ciudad.

Ademis de esto, los nobles que habian huido, decian
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que era el nimero de todos los pobres que habfan sido
muertos, de mas de seiscientos mil, y que el nimero de
los otros no era posible decirlo; pero no pudiendo bastar
& gacar los muertos pobres, habfan sido los cuerpos reco-
gidos en casas muy graudes. Afiadfan que la medida del
trigo habia sido vendida por un talento.

Cuando fué la ciudad cercada de muro, no siéndoles
ya licito ni posible coger ni aun las hierbas, fueron algu-
nos necesitados y forzados & escudrifiar los albaiiales, y
se apacentaban con el estiércol antiguo de los bueyes, y
el estiércol cogido, cosa indigna de ver, les era manteni-
micnto.

Oyendo los Romanos estas cosas, fueron movidos &
misericordia grande y pasion; pero los bell revol-
vedores y sediciosos, por verlo no se arrepentian, antes
sufrian que tal necesidad llegase hasta este punto: su
ventura y suerte los habla cegado, y la destruccion, que
ya estaba muy cerca, la iban 4 sufrir ellos y la ciudad.




LIBRO SEPTIMO.

L

De cémo fueron minados los muros y quemados los montes
de los Romanos, y de cémo Sabino combat{a el muro.

Las muertes de los Judios cada dia iban de mal en
peor, encendiéndose los revolvedores cada dia m4s, vién-
dose cercados con tanta adversidad, pues estaban ya
ellos, con todo el pueblo, aquejados del hambre. La mu-
chedumbre de los muertos que dentro de la ciudad ha-
bia, era espantable de ver, y daba un hedor muy pesti-
lencial, el cual detenia la fuerza y corridas de los que
peleaban; porque eran forazdos & pisar los muertos, no
menos que si estuviesan en el campo 6 en la batalla, de
los cuales era el nimero muy grande, y los que los pisa-
ban, ni se compadecfan de ello, ni se amedrentaban, ni
aun tenfan por mal agiiero ver la afrenta de los muertos,

Ensuciados con las muertes de sus propios ciudada-
nos, prepardbanse ya y aparcjibanse para la guerra con
los extranjeros, casi como injuriando 4 Dios, segin é m{
me parece, porque tardaba tanto en darles el suplicio §
castigo que cllos merecian; porque la mayor parte de
cllos peleaban, no porque tuviesen csperanza de alcanzar
salud, sino solamente por verse desesperados, y esto ers
parte para pelear més ferozmente.

Los Romanos, aunque trabajaban mucho en juntar el
aparejo para lo que edificaban, todavia levantaron sus
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fuertes en espacio de ventiiin dias; derribados todos los
bosques para ello y cortados u)dos los 4rboles que habfa
noventa estadios alrededor de la ciudad. -

Lo que se mostraba de la tierra movia & gran.compa-
sidn, porque lo que antes solia estar lleno de &rboles y
tan adornado que parecfa un parafso, entonces se mos-
traba desierto, cortados todos los drboles que movian
deleite grande; ni habia extranjero alguno que hubiese
antes visto la ciudad y los arrabales que tenia muy lin-
dos, que viendo en este tiempo la soledad y destruccicn,
pudiese dejar de llorar ¢ gemir, por ver cuanto dafio ha-
bian hecho las revueltas y mataciones al estalo que los
antiguos alli solian tener.

Habia destruido la guerra todas las cosas senisladas y
de gentileza que tenian, de tal manera, que si alguno vi-
niera de nuevo que hubiese visto esta ciudad antes,
cuando estaba en su integridad floreciente, no la cono-
ciera ciertamente, antes estando con sus ojos presente, la
buscara.

La obra acabada de los fuertes era principio de temor
nuevo, no menos & los Romanos que & los mismos Ju-
dios; porque éstos pensaban ya ser sin duda presa la
ciudad, si no ponian diligencia en ponerles otra vez
fuego; y los Romanos, por otra parte, no tenian, por
ventura voluntad de hacer otros si les destrufan éstos,
porque ya la materia para ellos les faltaba, y faltaba
también el esfuerzo & los soldados para otro tanto tra-
bajo, porque ya habian perdido parte del buen énimo
que antes solfan tener, con haber sido tantas veces ofen-
didos.

La matanza que dentro de la ciudad se hacia cansaba
mayor dolor y tristeca & los Romanos que & los mismos
ciudadanos que en la ciudad vivian; porque para los ma-
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les que dealli les nacian tenian también gente de guerra
no menos diligente que los Judios mismos, de la ‘cual
se servian; pero perdian la esperanza, viendo que sus
fuerzas eran deshechas con las asechanzas que les hacian;
las méquinas, con la fortaleza de los muros y sus ma-
nos, eran vencidas en las peleas con el atrevimicnto
grande de los Judios, y principalmente por ver que, con
tener tantas revueltas dentro de la ciudad, tanta ham-
bre y tanta guerra, estaban los Judios mds animosos,
por lo cual pensaban serles imposible acabarlos de ven-
cer, y que la grandeza del 4nimo que se cria y sustenta
con adversidades, es invencible : porque ;quién podrd
resistir con prosperidad 4 los que con males y adversi-
dades se muestran y levantan con mayor dnimo y vir-
tud? Por lo cual los Romanos se proveian de guardas
mas diligentemente.

La gente de Juan estaba en la torre Antonia, y pro-
vefase para lo que temian si por ventura ers el muro
derribado; y antes que las maquinas y carneros dichos
se asentasen, daban diligencia en resistir 4 ello; pero
todo el trabajo que en ello ponian era perdido, porque
habiendo acometido el fuerte de los Romanos con fuego
que en €l quisieron poner, engafidles la esperanza y hu-
bieron de volver atrds y recogerse; porque al principio
parecia que no tenfan un consejo ni estaban entre si
concordes, saliendo poco 4 poco y & sus tiempos con
miedo; y en conclusién, no segin los Judios tenfan por
costumbre, porque les faltaba todo lo que antes les solia
ser propio, es 4 saber, la audacia, el correr, la fuerza ge-
neral y el no volver atris sin hacer dafio & los enemi-
gos; pero habjendo ealido con menos fuerza que antes
solian, ofendieron todavia & los Romanos més pronta-
wente que tenian antes acostumbrado; porque tenian
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éstos cercados sus fuertes con tanta diligencia con sus
cuerpos y armas, que no dejaron camino ni via alguna
para ponerles fuego otra vez en ellos; y confirmados sus
4nimos, se esforzaron tanto, que ninguno se movia de su
lugar antes de ser derribado y muerto; porque ademis
de estar desesperados ya de toda coss, si les eran que-
madas aquellas obras y fucrtes que habfan hecho, que-
daban todos muy avergonzados si la virtud de los Ro-
manos era vencida por la astucia de los Judfos, 6 sus
fuerzas y armas por la temeridad y atrevimiento de éstos,
6 la experiencia y saber que ellos tenian en las cosas de
la guerra, por el nimero y muchedumbre de los Judfos,
6, finalmente, por ser eilos Romanos y €stos ser Judios.

Ayudébanse con sus saetas, dardos y lanzas, las cua-
les tiraban contra los que delantc venfan; y el que caia
primero era impedimento al que lo scgufa, y el peligro
de los primeros amedrentaba y enternecia & todos los
que seguian postreros. Pues los que osaban llegarse &
un tiro de saeta, los unos espantados por ver la disci-
plina y uso que los enemigos en la guerra tenian, otros
“heridos con las lanzas, habian de volver atrés y recoger-
se; y al fin, reprendiendo el uno al otro de cobarde, vol-
vianse todos sin acabar.

A algo primero de Julio comenzaron 4 combatir; pero
habiendo ya partido de alli los Judios, pusieron los Ro-
manos todo lo que tenian hecho y aparejado; aunque les
tiraban muchas piedras y otras armas y mucho fuego de
1a torre Antonia, y allegaron también todas las armas
que pudo la necesidad darles contra sus enemigos; por-
que aunque los Judfos confiaban mucho en sus muros,
los cuales eran muy fuertes, y aunque menospreciaban
las maquinas todas de los Romanos, todavia trabajaban
en impedirles y bacer que no llegasen 4 ellos.



QUERRAS DE 108 JUDI0S. 239

Pensando, pues, los Romanos que los Judfos trabaja-
ban en hacer que la torre Antonia no recibiese dafio al-
guno por estar ya loa muros menos fuertes, y pensando
que los fundamentos de esta torre no eran tan fuertes
como quisieran, trabajaban en resistirles. Con todo esto,
no se hacia sciial ni se mostraba algo de todos los golpes
que daban en los muros; y los Judios, aunque les tiraban
y recibfan muchos golpes de saetas y dardos, procuraban
defenderse y destruir los fuertes de los Romanos, sin
temor alguno de peligro; pero como pudiesen menos y
fuesen mas flacos, porque eran quebrantados con las pie-
dras, haciendo los unos paveses de sus escudos, por
guardar sus cuerpos, con las manos y con hierros traba-
jaban en minarles los fundamentos.

Quebrantadas cuatro piedras con el continuo trabajo,
sobrevino la noche y hubieron todos de dejar lo comen-
zado y reposarse; y roto el muro con los arietes por
aquella parte que habia Juan primero minado por derri-
bar los faertes primeros, cayé sibitamente, por haberse
roto el asiento en que se sustentaba; pero ambas partes
recibieron alegria sin esperarla, por este suceso: porque
los Judfos, que debfan haber tristeza por haberles suce-
dido tan gran ruina sin haberse proveido contra ella,
confidbanse, pues vefan que les quedaba la torre Anto-
nia: la alegria que los Romanos tuvieron por ver los
muros derribados, sin pensarlo fué presto perdi-la, cuando
vieron el nuevo muro que Juan habfa por dentro edi-
ficado; mas todavia les parecia que seria mas ficilmente
combatido y derribado, que no el primero: porque por
el que estaba derribado era mée fécil la subida, y el
muro era menos firme y menos fuerte, por ser reciente y
nuevamente edificado, que la torre Antonia, por lo cual
pensaban que podria ser més pronto destruido. Ninguno,
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con todo, osaba subir por él, sabicndo que el primero que
& cllo sc atreviese tenia muy cierta la muerte.

Pensando Tito animar & sus soldados y levantarles
con la esperanza y razc iento, y que con ta-
ciones y promesas muchas veces los hiombres suelen ol-
vidarse y despreciar todo peligro, y muchas veces tam-
bién Ja mucrte, haciendo juntar todos los més esforzados,
hablaba con ellos, experimentando sus snimos, de esta
mancra:

¢Reprendidos merecen ser, ciertamente, como cobardes
y hombres de poco 4nimo, los que aconsejan y animan &
sus compaiieros para cosas de poco, y que no hay peligro
cn alcanzarlas; y no menos los rogados, que los que los
ruegan: por lo cual yo saco que solamente es necesario
cl consejo en las dudosas; y la amonestacidn 4 tal hora
es buena, porque conviene entonces mostrar cada uno
por si particularmente sus fuerzas. Bien veo y aun digo
que tenéis gran trabajo en subir este muro, porque la
subida es muy dificil; pero quiero probar ahora y mos-
traros claramente c6mo 4 los que desean alcanzar nombre
y gloria, conviene mucho que peleen con trabajo; y al-
canzar las cosas dificultosas con dificultad y morir con
gloria, es gentil cosa y no de poco provecho, si los pri-
meros lo hicieren valerosamente. Pues, levante vuestros
Aninog esto: cuanto & lo primero, que podré causar es-
panto & otros algunos, ver el 4nimo paciente de los Ju-
dios y la firmeza y constancia endurecida que en sus
adversidades tienen.

»Los R 3, y més los soldados que tienen costum-
bre de ejercitarse en la guerra, estando en paz, y vencer
cuando estén en ella, que sean vencidos por los Judios,
6 con sus manos, 6 con su énimo, es coss muy fea,
principalmente estando ya en el fin de la victoria, y tes
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niendo en todo la ayuda de Dios por nuestra parte: por-
que debdis entender todos, que cuantos dafios de los
Judios recibimos, de desesperacién proceden. Y con el
favor de Dios y virtud y esfuerzo vuestro, cada dfs crecen
sus muertes y destrucciones: porque las sediciones y re-
vueltas, el hambre, el cerco, cl caerse los muros sin ha-
cerles fuerza, jqué otra cosa pensais ser, sino la ira de
Dios contra ellos, y por ayuda nuestra? No conviene,
pues, mostrar que valemos menos que los yue no valen;
y tampoco conviene ser perczosos & lo que Dios nos
ayuda y promete. ;De qué manera no os pareceré cosa
torpe y fea que los Judios, gente que no se afrenta mucho
de ser vencidos, avezados 4 estar sujetos y en servidum-
bre, menosprecian ahora la muerte y todos los peligros
por libertarse y excusarse de cllo, y vienen & correr
antre nosotros, no por tencr esperanza de victoria, pero
solo por mostrarse; y nosotros, vencedores de casi todo
el aniverso y de las mares, & juienes no vencer es gran
injuria, estarémonos senta:los, ociosos y sin osar acometer
una vez 4 los encmigos atrevidamente, aguardando que
perezcan por el hambre y su fortuna, pudiendo princi-
palmente con poco peligro a-abarlo todo?

»8i, finalmente, subimos i la torre Antonia y si la
ganamos, tenemos ciertamente ganada la ciudad: porque
si conviniere pelear contra los que estan dentro, lo que
yo no creo, nos promete manifiestamente gran victoria
sobre todos nuestros encmigos.

»Dejaré de alargarme ahora en aquellos que perecieron
en la guerra, y en contaros el nombre inmortal de los que
peleando murieron; yo ruego y deseo la muerte en tiempo
de paz 4 los que al contrario sienten, cuyas almas y cuer-
pos, juntamente en morir ellos, perecen y son cubiertos
en la sepultura. ;Quién hay, si es valeroso, que no seps

ToM0 B 10
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que las almas libradas con esfuerzo con las armas en la
guerra de la cércel de sus cuerpos, el cielo purisimo y
muy claro las recibe, y les da asiento entre las estrellas,
adonde después se muestran generosos, buenos y muy
favorables & sus descendientes? Pero los que mueren por
enfermedad del cuerpo y podredumbre, aunque sean muy
limpias de todo pecado y muy santas, son cubiertas de
tinieblas debajo de la tierra; son muy olvidadas, consu-
miendo sus cuerpos, acabando sus vidas y pereclendo
toda la memoria de ellos.

»Si la muerte es comiin & todos, y cs necesario pasar
todos por ella, ya sabéis que morir con las armas es mas
ligero, y de tener gn mucho menos que morir por enfer-
medad; porque no le parece malo, ni se acobarda de
pagar de grado sirviendo, lo que después asi como asf
habia de satisfacer por deuda y obligacién.

»Tratado he de esto como que fuese imposible guar-
darse por mas que en ello se trabaje, pucs esperanza deben
tener de salud en peligros, por grandes que sean, los que
tienen dnimo y esfuerzo varonil. Cuanto 4 lo primero,
lo que veis caido del muro, puidese ficilmente andar; lo
que esta entero, y no ha sido atin combatido, puede ser
muy facilmente derribado, y saliendo muchos de vosotros
4 efectuar esto, los unos animaréis & los otros, y serdis
gran ayuda: vuestra constancia y firmeza en el pelear
quebrantara ficilmente el animo y audacia de los ene-
migos, y podra ser que si tomamos esta torre, habremos
toda la ciudad sin algin derramamiento de sangre. Su-
biendo nosotros, ellos trabajaran en resistirnos é impedir
que subarios; pero si una vez les hacemos algin ardid,
6 9i les mostramos nuestras fuerzas, procurando hacer
con ellos lo que nos fuere posible, no podran, por cierto,
defenderse ni sostener nuestrs fuerza. Pues de mi os
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hago saber, que quiero ser tenido por muy ruin y muy
afrentado hombre, si al primero que vierc atreverse &
esto, no le satisfago de tal manera sus trabajos, que lo
tengan todos envidia: y el que quedare con la vida, sea
capitAn de sus iguales, y los que murieren en ello, alcan-
zardn premio muy bienaventurado.»

Diciendo esto Tito, todos los suyos temieron la gran-
deza del peligro que claramente veian: uno de ellos, que
estaba en una compafiia de las suyas, llamado por nom-
bre Sabino, natural de Siria, se mostré muy esforzado,
10 menos en el animo que en sus propias fuerzas, aun-
que si alguno lo viera antes cuanto i su mancra, no lo
tuviera, cierto, por soldado: era un hombre negro, flaco;
mas en flaco sujeto tenia, por cierto, un &nimo gran-
de y muy heroico, y en pequeBio cuerpo tenia grandes
fuerzas encerradas. Levantindose, pues, éste primero,
dijo:

@A ti, oh César, me entrego de muy entera y alegre
voluntad, y quiero subir primero de todos al muro; y de-
seo que sean mis fuerzas y voluntad no menos prosperas
que es tu fuerte y buena dicha: si mi dicha no fucre tal
cual es mi aniwo, y si el suceso no me corresponde prés-
peramente, sepas que quiero por ti morir, no porque es-
pere haber de aqui bien alguno ¢ librarme salvo, pero
s6lo por haberlo asi determinado.»

Cuando hubo dicho estas palabras, levanté su ess
cudo, baciendo con ¢l amparo & su cabeza; y con la es-
pada en su mano, 4 las scis horas del dia venia para el
muro; seguianlo de todos los otros algunos que querian
serle iguales y semejantes en la virtud, hasta nimero de
once hombres. Iba Sabino muy adelante, y delantero
de todos, movido con fuerza ¢ impetu divino; y los ene-
wigos le tiraban dardos y sactas infinitas; dejaban taw-
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bién caer piedras muy grandes, las cuales derribaron al-
gunos de los once dichos.

Poniéudose Sabino delante de todo lo que los ene-
migos tiraban, aunque iba cubierto de saetas, no cesé
hasta ganar lo més alto del muro y hacer huir & todos
los enemigos que allf estaban: porque amedrentados por
ver sus fuerzas tan grandes, y pensando que venian mu-
chos allf con €, no osaron detenerse. ;Quién, pues, no
maldeciré 4 la fortuna en este caso, que contrasta y tra-
baja siempre con envidia de resistir 4 la virtud, é impide
todas las hazafias memorables! Porque este varén no
err6 en lo que habfa emprendido; y sacudiéndole con
una gruesa piedra, cayo & tierra. De lo cual sucedi, que
volviendo los Judios cuando lo vieron solo y derribado &
tierra, tiraronle infinitas saetas. Arrodillindose €l como
mejor podis, y cubierto con su escudo, al principio ven-
gabase de los enemigos, é hiri¢ 4 muchos de los que 4
dl se llegaban; pero con las muchas heridas que tenfa,
hubo de aflojar su fuerza, y al fin, antes de morir, fué
cubierto de saetas. { Varén digno y merecedor, por su es-
fuerzo, de mejor prosperidad y dicha! Cay6, empero, y
perecié habiendo acometido una coss no menos alta que
fué su &nimo. Habia otros tres que estaban ya casi
en lo més alto, y perecieron & golpes de piedras, y los
ocho fueron sacados de alli y puestos en sus tiendas
muy heridos: todo esto pasé el tercer dia del mes de
Julio.
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1.

De cémo los Romanos acometieron 4 la torre Antonia, y cémo
fueron de allf echados por los Judios.

Dos dias luego después, juntindose veinte hombres de
los que estaban de guarda por las trincheras, llamaron
un alférez de su compaiiia, y otros dos de una compa-
fiia de gente de 4 caballo, y un trompeta, y & las nueve
horas viénense poco & poco por la parte derribada 4 la
torre Antonia, y degollando & las primeras guardas que
hallaron durmiendo, ganan el muro y mandan dar sefial
luego & su trompeta, con la cual fueron todos los demés
que habia despiertos, y dan & huir antes de ver la mu-
chedumbre que habfa subido al muro; porque el temor
que tenfan, y el sonido de la trompeta, les representd, y
fué causa que creyesen haber subido gran muchedumbre
de enemigos.

Oyendo Tito la trompeta, ordena presto su ejército
y sube él con los principales capitanes acompafiado, y
con mucha gente de su guarda; pero como los Judios se
hubiesen recogilo dentro de la ciudad en el templo, en-
traron también los Romanos por las minas que Juan
habia abierto cuando derribé y deshizo las trincheras de
sus enemigos. Ordenados los amotinados y revolvedores
de entrambas partes, trabajaban en echar & los Roma-
nos, tanto la gente de Simén, cuanto la de Juan, con
fuerza y animo grande; porque creian ser llegado ya el
fin y destruccion general de todos, si los Romanos al-
canzaban & entrar en el muy santo lugar, el cual les fué
primeipio de la victoria.
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Trabdse en la misma entrada una brava pelea, traba-
jando los Romanos por ganarles por fuerza el tewplo, y
los Judios por hacerles recoger con las armas que de la
torre Antonia tiraban. Las sactas y lanzas ninguna de
ambas partes aprovechaban; pero peleaban todos con las
espadas desenvainadas.

Estaba la gente tan mezclada, que 1o se podia cono-
cer peleando de qué parte cran; y eso por ser el lugar
muy estrecho, confundiendo también las grandes voces
que s¢ daban el entendimiento y los sentidos; y eran
tantos los muertos de entrambas partes, y las armas y
cuerpos derribados por tierra, que impedian & los que
peleaban, .

Siempre que la una parte era mas débil y la otra mas
fuerte, los mas débiles echaban al cielo muchas quejas,
y los mas fuertes, con esto mucho ‘mis se animaban y
esforzaban unos 4 otros. No habia lugar ni tiempo para
luir, ni aun tampoco para pelear, pero habia muchas

I de los que pelealan; y una vez la victoria se
inclinaba & una parte, y luego después a otra.

Los que estaban primeros, eran forzados 4 matar 6 &
morir: no podian volver atrds, porque los postreros de
cada parte impedian 4 los suyos que pasasen primero, y
no habian dejado lugar alguno vacio entre los que pe-
leaban; pero como el animo obstinado de los Judios
venciese la destreza de los Romanos en pelear, tenian
ya casi echado todo el escuadrdn, porque desde las nueve
de la noche hasta las sicte del otro dia habian peleado.
Todos los Judios tenian por estimulo de la virtud el
peligro de la muerte, y 4 los Romanos porque no habian
subido atin las legiones, y la esperanza de los que en-
tonces peleaban cargala sobre ellas; parecidles que por
entonces les bastaba haber ganado la torre Antonia.
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1.
Del esfuerzo y [-rlaleza de yn soldado romana llamado Julidn,

Un capitan de cien hombres, varén noble de Bithinia,
llamado Julidn, el cual fué el mas fuerte de fnimo,
mis diestro en las cosas de la guerra, y més esforzado
en las fuerzas de sus brazos de cuantos yo conoci en
esta guerra, cuando viG que los Romanos: resistian tan
mal y que ya volvian atras (estaba éste por causa de
Tito en la forre Antonia), salté muy presto en medio,
y persiguié €l solo & los-Judios que ya iban venciendo,
hasta la parte de mas adentro del templo. Huianle to-
dos delante, pensando que no era aquello fucrza de
uno, ni que tan gran atrevimiento era suyo; pero echin-
dose €l por medio de los enemigos, los unos echaba por
una parte, y 4 los otros cuantos le venian & su encucntro,
todos los mataba.

No se maravilly tanto César por cosa alguna, cuanto
por ver esto; ni toda su gente vié cosa tan cspantable y
horrible. Perseguian también 4 éste los hados, de los
cuales no bay quien se pueda guardar: porque traia unos
zapatos con muchos clavos y muy agndos, como suelen
tener todos los otros soldados; y corriendo por un enlo-
sado, resbald y cayd, derribado, con gran sonido de las
armas, y volvieron enténces contra ¢l los que antes iban
huyendo.

Levantdse un alarido grande en este medio, viéndolo
los Rowmanos que estaban ¢n la torre Antonia, temiendo
mucho que fuese muerto. Herianlo los Judios con espa-
das y con lanzas por muchas partes: mmparabase él de
muchos tiros y golpes con su escudo; y trabajando mu-
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chas veces por levautarse, fué 4 la postre, con la muche-
dumbre de los que le herian, derribado: y aun estando en
tierra birié &4 muchos, porque no pudo ser presto mucrto,
Jor estar todos sus miembros, por donde lo hubieran po-
dido matar, cubiertos de armas. Habia encogido su ca-
beza mucho tiempo, hasta tanto que, cortados ya todos
los otros miembros suyos, perdié sus fuerzas, no osando
alguno de los suyos socorrerle.

Tito fué con esto muy lastimado, por ver que un va-
rén tan esforzado y valeroso era muerto a vista de tanta
gente, viendo que el lugar era causa de no poder soco-
rrerle, y que & todos los otros soldados detenialos el
miedo. Habiendo, pues, Julian luchado con la muerte
mucho ticmpo, habiendo dejado muchos de sus matadores
muy heridos, fué mwerto tristemente, con gran gloria
suya, y no sélo esto entre los Romanos y delante de Tito,
pero aun también dejando gran nombre de si entre los
enemigos: los Judios arrebataron el cuerpo del muerto, ¢
hicieron recoger 4 los Romanos, huyendo 4 la torre An-
tonia.

Pelearon aqui valerosamente Alejas y Gyphtheo del
escuadrén y gente de Juan; de la parte de Simén,
Malachias y Judas, hijo d¢ Mertn, y. Diego, hijo de
Sosa, capitan de los Idumens, y dos hermanos zelotas,
hijos de Jairo, el uno llamkdo Simon, y el otro Judas.

Iv.

De la habla y razonamiento que Josefo hizo 4 los Judios por que
se rindiesen, y de los que de ellos se pasaron 4 los Romauos.

Mando Tito & su gente que derribase la torre Anto-
nia desde sus fundamentos, por aparejar por alll subida
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ficil 4 todo el otro ejército. El, llamando ante &f & Jo-
sefn, porque habia oido que aquel dfa, que era el déciwo-
séptimo de Julio, habian cesado los sacrificios divinos
que sc llaman Entelechismos, por falta de hombres, y
que el pueblo por ello se dolia mucho, mandé que dijese
otra vez & Juan lo que antes le habia mandado; y que
si alguno habfa entre su gente que tuviese tan gran
deseo de pelear, era contento que saliese 4 pelear con
quien quisicse, con tal que no muricse y feneciese con ¢l
la ciudad y templo juntamente; pero que se dejase de
violar el santo templo, y no cometicse tal mal contra
Dios, y que poder tenia también, silo deseaba, para tor-
nar & celebrar con los Judios que quisiese escoger, las
fiestas acostumbradas. .

Joscfo, pues, porque no sc imputasen 4 Juan solo
estas cosas, sino aun también & muchos otros, piisose en
lugar de donde pudiese ser de todos bien ofdo, y decla-
réles en lengua hebrea, lo que Tito queria y le habia
mandado. Rogibales mucho que tuviesen cuenta con su
patria y no quisiesen destruirla, y echasen el fuego, que
estaba ya muy cercano, al templo, é hiciesen sus sacri-
ficios y ofrendas & Dios acostumbradas.

Dichas estas cosas, estaba el pueblo muy triste y muy
callado hando : habiendo dicho has injurias el
tirano a Josefo en respuesta de lo que le habia dicho, &
la postre afiadic que no tenia él causa para temer su
muerte ni destruccion, porque aquella ciudad era’ de
Dios.

Entonces respondié Josefo con grande exclamacién:
«Ciertamente por eso td se la has conservado pura y
limpia de toda macula y pecado, y han quedado todas
las cosas santas sin ser violadas, y ti no has cometido
algo contra aquel cuyo socorro y ayuda esperas ahors;
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mas sus acostumbrados sacrificios se celebran. ¢Pues si
alguno te quitase lo que has e comer cada dia, td lo
tendrias ciertamente por capital enenigo, y confias que
Dios, & quien ti has privado de toda I honra que & él
le es dcbilla, te haya en alguna manera de ayudar? ;1
imputas 4 los IRomanos la causa de-cllo, los cuales
guandan y defienden atn ahora -nuestras leyes, y traba-
jan porque sea vuelta i Dios la houra y sacrificios (e
«que ta lo has privado? yQuién, pues, no llorara la causa
de tan gran destruccion y mudanza tan sin pensar, y
quién no lamentard la destruccion de la ciudad? ;Cémo?
¢(Vemos que los extranjeros y tus propios encmigos
trabajan por corregir tu impiedad, y ti, sicudo judio,
criado entre sus leyes, te muestras mis cruel que no son
ellos contra ellas? Pues sepas, Juan, que no cs malo ni
cosa torpe arrepentirse de los males hechos, viéndose ya
al fin; y buen ejemplo tienes si quieres guardar y conser-
var tu patria, el del rey Jeconfas, el cual antiguamente,
moviéndole guerra los de Babilonia, y queriendo comba-
tirle y tomarle 1a ciudad, se salic de ella de grado, y
quiso sufrir cautiverio voluntariamente con toda su
gente, por no entregar las cosas santas de la ciudad &
los enemigos, y por no ver quemar la casa y templo de
Dios. Por esta causa cclebran los Judios sus loores y
memoria, y de un tiempo en otro pasa su inmortal me-
woria por todos los siglos nuevos a sus descendientes:
buen ejemplo es éste, Juan, aunque esté el peligro tan
cerea, pues yo te prometo perdén de parte de los Roma-
nos, con tal que te acuerdes que te doy este consejo
como natural judio, y lo prometo & los Judios; y con-
viene mirar quién es el autor y de adénde procede todo
esto, porque no quiera Dies que viva yo jamas tan cau-
tivo, que me haya de olvidar de mi linaje y de las leyes
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de mi patria. {Y aun en paga de esto te enojas, gritasy
me maldices? Pues scpas que mwerezco atin cosas mis
amargas v peormente dichas, pues gasto tiempo en per-
suardirte estas cosas contra lo que tu ventura y tus
hados tienen determinado, y trabajo por defender y con-
servar & los que estin condenados por sentencia y divino
juicie,

»Quién ignora lo que dejaron escrito los profetas
antiguos y las amennzas hechas i esta migerable ciudad?
Entonces profetizaron que habia dp ser esta destruceion
cuando la conjuracién de dentro comenzase & trabarse
entre los mismos ciudadanos, y unos a otros se matasen:
pues de vuestros cuerpos muertos estd llena, no silo la
ciudad, pero aun también todo el templo: Dios, por
cierto, Dios mismo pone el fuego en la ciudad con los
Romanos por limpiarla, y quiérela quemar por estar
llena de tan enormes maldades.»

Contando Josefo estas cosas con muchas ligrimas y
llantos, faltile la voz por el dolor, del cual teniendo
compasién grande los Romanos, todos se maravillaron.

Juan y sus compaiieros, con estas cosas mas se movian
y eran incitados contra los Romanos, descando prender
también 4 Josefo ; mas hubo todavia muchos de los Ju-
dios nobles que fueron movidos con su habla y razona-
miento: y algunos de los sediciosos y revolvedores,
temiendo 4 las guardas, no osaban moverse, teniendo ya
mucho habia por muy cierta la destruccién de ellos mis-
mos y de toda la ciudad: hubo algunos que, aguardando
con diligencia la ocasién y tiempo para cllo, huyeron 4 los
Romanos: entre los cuales era el uno el pontifice Josefo y
Jesis; hubo algunos hijos de pontifices también, es 4 sa-
ber, de Ismael tres, el cual fué en Cirene degollado; cuatro
de Matias, y de otro Matias uno, el cual habia huido des-
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puds de muerto su padre, & quien mats Simdn de Giora
con tres hijos suyos, seguin arriba dijimos. Con los
pontifices se pasaron también muchos de los nobles, &
los cuales recibi¢ Tito muy | te, haciéndol
cortesia en muchas cosas, y prmcqnlmentc, sabiendo
que les era molesto'y enojoso tratar con gente extrafia y
hacerse 4 costumbres de gentiles,- envidlos & Gofna,
adonde pudiesen cstar en este medio tiempo, prome-
tiendo tambicn volver 4 muchos sus posesiones acabada
la guerra; ellos se fucron muy seguros 4 recoger al di-
cho lugar.

Cuando los sediciosos y revolvedores que estaban
dentro de la ciudad supieron los que habian huido, di-
vulgaron otra vez un ruido, diciendo que los Romanos
habfan muerto & todos lo que se halian pasado, para
que los otros con esta fama amedrentados se detuviesen;
aprovechgles algo esta astucia como la-de antes, porque
atemorizados con esto, no hubo quien osase huir, ni aun
moverse; pero después que Tito les mandd volver de
Gofna, é hizo que se pascasen todos por el cerco del
muro, de tal manera que los cercados los pudiesen ver,
juntamente con Josefo, muchos de los que dentro esta-
ban se pasaban huyendo & los Romanos: junténdose
después todos en uno, rogaban con muchas ligrimas y
gemidos & los revolvedores, que quisiesen, cuanto & lo
primero, guardar la ciudad y recibir dentro & los Roma-
nos, y si esto no los contentaba, que saliesen por lo
menos del templo y guardasen su templo para ellos;
porque sabian no haber de osar poner fuego los Roma-
nos en el templo, sino con necesidad y fuerza muy
grande.

Cuanto éstos mds los rogaban, tanto més los de den-
tro contradecian ; y habiendo dicho muchas injurias & los
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que habisn huido 4 los Romanos, ordenaron y dispusie-
ron encima de las puertas del sagrado templo sus ba-
llesteros, arcos y sus tiros de piedra, y esto pars que el
cerco del templo con la muchedumbre de muertos pare-
ciese sepulcro, y el templo castillo fuerte.

Entraban en los santos lugares, y adonde ninguno
solis antes entrar ni ain llegar, llegaban cllos con las
manos sacrilegas, ensangrentadas aun de las muertes de
sus mismos ciudadanos y naturales; y atreviéronse &
hacer & su ley tai injuria, que la indignacién y enojo que
los Judios habian de tener contra los Romanos, si tal
cometieran, como ellos entonces cometian, la misma te-
nian los Romanos entcnces contra los Judios, por ver
que locamente usaban mal de las cosas sagradas de su
propio templo; porque ninguno hubo de éstos que no
honrase y acatase mucho el templo y que no lo adorase,
deseando que los ladrones se convirtiesen y reconocieren
lo que hacian, antes que aconteciese algiin caso que no
fuese posible remediarlo; y Tito, doliéndose de la desdi-
cha y suerte de ellos, reprendfa otra vez 4 Juan y & sus
compaiieros de esta manera:

aDecid, hombres perversos y llenos de toda maldad,
¢no habéis vosotros cercado el santo lugar de rejas? ;No
babéis hecho tablas escritas en letras gricgas y roma-
nas, con las cuales vediis y prohibis que ninguno ose
pasar de lo que estd cercado? yNo os concedimos que
mataseis & cuantos lo contrario hiciesen, aunque fuesen
romanos? ;Pues para qué joh gente muy dafiada! habéis
puesto debajo de vuestros pies y hollado los muertos en
este mismo lugar? ;Pues por queé causa habéis ensuciado
el sagrado templo de sangre y muertes, no menos de
vuestra gente natural que «le extraiia y gentil? Por tes-
tigos llamo & los dioses de mi patria, y si hubo alguno
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que antes tuvicse cuenta con esta ciudad, porque hasta
ahora no s¢ yo alguno, llamo también por testigo &
todo mi ejército, & los Judios que estin aqui conmigo
y & vosotros mismos, que no soy yo el que os mueve
y os fuerza & violar vuestras cosas santas; antes si
vuestra gente muda su asiento y se pone en otro lu-
gar, ni se llegara al templo alguno de los Romanos, ni
haré cosa algnna que sea para'su afrenta; antes, aunque
vosotros no queriis, yo guardaré el templo.»

V.

Decémo se renové 1a pelea, como otra vez se ondenaron
Ias trincheras, y de lo que los'Judfos hactan,

Haciéndoles Josefo saber lo que el Principe mandaba,
los ladrones y tiranos, pensando que lo decian no por
voluntad bucna que tuviesen, sino por temor y miedo
que tenian, levantabanse mas soberbios: Tito, que vefa
no tener ellos mismos de si compasién ni misericordia
y que no querian excusar la destruccion del templo,
determing efectuar su guerra; pero no podia, por ser pe-
quedo el lugar, poner aqui tods su gente; mas esco-
giendo de cada ciento de su gente treinta los mas es-
forzados, de mis experiencia y cscogidos capitanes, dié
i cada uno el nimero de mil hombres, y dando por ca-
pitin general de todos & Cerealo, & las nucve de la noche
mandé que acometiesen las guardas. Y estando €l mismo
tambien armado y dcterminado & bajar con ellos junta-
mente, los amigos lo dctuvieron por el grande peligro
que habia, y por las palabras que sus capitanes le di-
jeron , que mucho més provecho harfa poniéndése como
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presidente de la gente en la torre Antonia al tiempo de
la pelea, que si se ponia en el mismo peligro, porque
ante los ojos de su Emperador, todos habian de pelear
valerosamente.

Qbedecié Tito & lo dicho: dijo después 4 los soldados,
que solamente quedaba por juzgar y conocer cual de todos
més valeroso se mostrase y mas fuerte en pelear, y esto
por no dejar sin hacer mercedes & todos los tales, quie-
nesquiera que fuesen, y porque ninguno de los que co-
bardemente pelease dejase de ser castigado, antes queria
ser juez y testigo de todo, pues cra el que tenia el se-
fiorio y mando para castigar y remunerar & todos, segin
lo que mereciesen; asilos envié y dejd sulir & la pelea
4 la hora que dijimos, y poniéndose en la torre Anto-
nia en una ventanilla como atalaya, estaba mirando lo
que se hacia; perola gente que fuéenviada no halld dur-
miendo, segiin confiaban, & los que estaban de guarda,
antes con voces que dieron todos muy grandes, trabaron
su pelea, haciendo con las voces que las guardas dieron,
y con el gran ruido que hicieron, que todas las otras
compaiifas salicsen.

El impetu y fuerza de los primeros lo recibian los
Romanos, y los que mas atris de éstos venian daban
en su misma gente y herian & muchos de cllos, no me-
108 que si les fueran enemigos: la grita y clamores de
entrambas partes era causa que no Se pudiesen conocer
los amigos ni los enemigos, y la noche y obscuridad era
también causa que los ojos perdiesen su conocimiento;
y como hubiese algunos ciegos con el furor grande que
tenian, otros por la ira y otros por el temor, era esto
causa que & quienquiera que encontrasen, sin discrecién
lo herian.

Esta ignorancia menos dafio hacia 4 los Romanos,
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cubiertos con sus escudos y peleando en compafifas, por-
que todos se acordsban de ls sefia que tenian: los Ju-
dios, que venian derrsmados, arremetiendo y recogién-
dose loca y temerariamente, muchas veces los unos se
mostraban enemigos & los otros en la fuerza que se ha-
cian, recibiendo como igo romano cual delos
suyos que entre tan grande obscuridad venir veian. De
csta manera, pues, fueron muchos mas heridos por sus
compafieros mismos que por los enemigos, hasta tanto
que, salido el sol, ya se veian los unos a los otros que
peleaban, y estando con orden en su escuadrdn, tiraban
saetasy otros muchos tiros: ninguno declinaba ni se mo-
vis de su lugar, y ninguno tampoco con el trabajo se can-
saba; pero los Romanos, algunos por si y otros en com-
pafiia, peleaban delante de su Emperador, mostrando su
esfuerzo y valentia; pensaba cada uno que le habia de ser
este dis principio para levantarse si peleabs valerosa-
mente, y para ganar nombre. Esforzabanse .los Judios y
tomaban audacia por temer cada uno su propio peligro,
y por temer también la ruina y destruccién del templo,
porque estaba el tirano-rogando & unos y sacudiendo &
otros, é incitando & algunos con amenazas & que pelea-
sen. Peledse aquf lo mas de muy cerca, pero presto y en
muy poco espacio se mudaba ¢l estado de la gente, por-
que ninguna parte de ambas tenia mucho espacio ni
lugar para huir, ni para perseguir tampoco.

Habia ruido en Ja torre Antonia por el buen suceso de
las cosas e su gente, confiando que habian (e ser ven-
cedores; y por los que les animaban y gritaban que se
detaviesen si acaso huian, y peleasen animosamente ; y
era, cierto, esin torre como un teatro para juzgar la jue-
rra; poviie 1.0 ignoraban algo de cuan_ . se Lacia, Tito ni
los que con ¢l cstaban,
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Finalmente, la pelea fu¢ comenzada 4 las nueve de la
noche, y & a8 cinco del dia e separaron, no habiéndose
partido alguno del lugar & donde habfa comenzado & pe-
lear, para haber de huir; pero habian dejado la victoria
entre medio de ambas partes por ser la guerra por ambas
partes tan dudoss y tan igual.

Muchos de los Romanos pelearon aquf muy valerosa-
mente. Pelearon asf tambien los Judios de la parte de
Simdn, Judas, hijo de Merton, y Simdn, hijo de Josfas,
y do3 idumeos, el uno llamado Diego, y el otro Simén;
éste era hijo de Cathla; y Diego cra hijo de Sofa. De los
compaifieros aliados con Juan, Gyphteo y Alejas, y de
los Zelotas, Simén, hijo de ero

Toda la otra gente de los Romanos, el séptimo dfs,
derribados los fundamentos de la torre Antonia, hizo ca-
mino muy ancho hasta el templo; y acercdndose las le-
giones al muro, comenzaron luego & hacer sus montes ¢
caballeros: el uno contra la parte del templo interior, que
estaba al Oriente y Septentrién, y el otro contra la parte
donde los racerdotes tenian su aposento, 4 la parte aqui-
lonal, entre las dos puertas: de los otros, ¢l uno estaba
contra la puerta de la parte del templo exterior occiden-
tal, y la otra contra la parte septentrional ; pero prose-
gufan su obra los Romanos con gran trabajo y necesidad,
porque traian el aparejo para poner esto en orden, de
més de cien estadios lejos de alli.

Algunas veces les hacian mucho dafio las asechanzas
de los Judios, porque no se gusrdaban ellos, por ver tan
claramente la victoria en sus nanos; y los Judfos, por
otra parte, se atrevian mucho mis, viéndose desesperados
de toda salud : porque cuando algunos de los jinetes sa-
lian & traer lefia 6 heno, mientras esto hacfan, quitaban
los frenos & sus caballos y dejibanlos pacer ; y saliendo

‘TOMO I 17
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por las minas y cuevas que los Judios tenian hechas, los
hurtaban.

Viendo César que tantas veces se hacia esto, pensando,
y era asi la verdad, que aquellos robos se hacian mas
por ser los Romanos negligentes y de poco cuidado, que
por tener los Judfos poder ni esfuerzo para ello, castigd
rigurosamente este caso; y quitando la vida & uno de los
soldados que habia perdido su caballo, hizo que los otros
se remirasen en guardarlos mejor, y de esta manera
guardé y conservé todos los caballos de los otros: porque
no los dejaban ya més salir & pacer, antes salian con ellos
# sus necesidades como si estuvieran atados & ellos natu-
ralmente. Hacian, pues, sus cnbullelos y combatian el
templo juntamente.

Al otro dfs después de la subida de ellos, muchos de
los revolvedores de Jerusalén, no teniendo ya qué hurtar,
aquejados por el hambre que padecian, junténdose en un
cuerpo, dieron en la guarnicién de los Romanos que
estaba asentada junto al monte Eleén, & las once horas
del dfa. Al principio confiaban cogerles desprevenidos y
sin pensar en ello; y que ademés de esto, estando ocu-
pados en rehacerse del trabajo, estarfan algo descuidados,
¥ que asf serian engafiados fécilmente. Pero entendiendo
los Romanos lo que esta gente pretendia hacer, reco-
giendo la gente propia que estaba de guarda, trabajaban
en registirles por mas que trabajaban en romper el cerco
con su fuerza; y trabdndose aqui una fiera escaumuzn.
ambas partes hicieron has cosas valer : los
Romanos con su destreza y arte en el pelear, ademﬁs de
la fuerza y fortaleza que mostraron, y los Judios también
con fmpetu inmoderado, y con &nimo desenfrenado,
movidos ya con desesperacién. Los R tenfen
por capitén la vergiienza y empacho grande, y los Ju-
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dios la necesidad que & cllo les forzaba. Porque cs-
capar los Judios, que estaban ya como puestos en un
lazo, parecia cosa muy torpe y muy fea & los Romanos:
y los Judios ponian la esperanzs de su salud y vids en
romper aquel muro.

Uno de los de & caballo, llamado Pedanio por nombre,
habiendo huido de los Judios, y recogidose en un foso,
pasado qae hubo con su caballo ligero corriendo en el
monte que esté de frente por un lado, arrcbaté por el pie
uno de los enemigos que huia, mancebo de cuerpo grande
y muy bien armado; tanto se bajé corriendo el caballo, y
tanta era la fuerza de su brazo y de todo su cucrpo, y
tanta destreza mostry en su manera de cabalgar, que
trajo cn sus manos el cautivo, como si fuera algin rico
don, delante de Tito.

Maravillindose mucho Tito por ver las fuerzas del
que lo habia preso, mandé matar al cautivo por haber
osado acometer el muro: él tenia cuidado de dar orden
en que combatiesen el templo; y daba gran prisa y dili-
gencia en que los montes 6 caballeros fuesen acabados.

Viéndose los Judfos tan maltratados en tantas esca-
ramuzas, y tomando mayores fuerzas la guerra, para
mayor destruccién del templo, como vemos yue sucede
_en-un cuerpo podrido, cortaban los miembros y partes de
¢l como llenas de pestilencia, queriendo con esto guar-
darse, que no pasasc mds adelantc: porque habiendo
puesto fuego & una parte de la galeria del templo, la cual
se juntaba con la torre Antonia, viniendo por la parte
aquilonal al Oriente, cortaron después hasta veinte co-
dos, ponicndo con sus propias manos fucgo & todos sus
santuarios. Dos dias después, que fueron 4 los veinticuatro
del dicho mes, los Romancs pusieron fuego & todo el
portal; y pasando el fuego hasta atorce codos de largo,
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los Judios derribaron también Ja techumibre, no dejando,
con todo, de hacer algo: certaban por todas las partes que
se pegaba con la torre Antonia, pudiendo y debiendo
prohibir que el incendio pasase mas adelante. Puesto,
pues, el fuego, median lo que se habfa de quemar por
provecho de ellos propios.

No cesaron jamas las escaramuzas cerca del templo,
antes poco 4 poco nunca faltaba quien & pelear saliese
contra ellos.

En estos mismos dfas, uno de los Judfos, varén pe-
quefio de cuerpo, y de gesto feo, hombre de poco, no nie-
nos en linaje que en hacienda, llamado por nombre Jo-
nathas, saliendo hasta el monumento del pontifice Juan,
hablé has cosas soberbi te contra los Romanos;
y ademas de esto desafié al principal y més esforzado de
todos ellos, que saliese & pelear con él. Los que se pu-
sieron contra €l, muchos se tenian por afrentados; habia
también algunos, como suelen hallarse, que temian: al-
gunos se movian con razén bien pensada, diciendo que
con un hombre que venfs desesperado y con deseo de la

_muerte, ninguno debfa pelear; porque los que han deses-
perado ya de alcanzar vida, no tienen fuerza de hombres
de seso, ni tienen reverencia i Dios; y venir en con-
tienda con hombres de cuya victoria no se puede sacar
gran honra, y con quienes es el ser vencido muy peli-
groso y deshonrado, no parecia cosa de hombre fuerte y
valeroso, sino de fiero y loco, Y como estuviese mucho
tiempo sin que alguno saliese, y el judfo, hombre muy
soberbio y arrogante, se burlase con muchos eicarnios,
por ver & los Romanos tan medrosos y cobardes, salié
un romano de una compafifa de gente de & caballo,
aborreciendo mucho el atrevimiento y soberbia de éste;
levantado por ventura & ello, por ser también de pe-
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quelio cuerpo y baja estatura, salié inconsideradamentec;
y trabando su pelea con él, dié & todos que reir enga-
fiado por la fortuna: porque en cayendo, Jonathas lo
matd; y poniendo luego los pies sobre el muerto, te-
niendo su escudo en la mano izquierds, y reluciendo su
espada ensangrentada en su mano derecha, y haciendo
gran ruido con sus armas, soberbio contra el ejército y
contra el muerto que & ‘sus pies tenfa, reprendia ¢ inju-
‘riaba & los Romanos que lo miraban; hasta tanto que,
estando bailando y diciendo vanidades, un capitan ¢
centurién llamado Prisco le pasé con una saeta; y por
este hecho se levantaron pareceres diversos entro los Ju-
dios y Romanos. Pero lastimado éste con gran dolor,
dando vueltas alrededor, vino & caer eneima del cuerpo
de su enemigo, y mostré cusn presto sigue la venganza
4 la prosperidad y dicha que en la guerra procede sin
razén,

VL

De cémo los Romanos perecieron en las llamas y fucgo enga-
fiados por los Judios, y de lo que un hombre llamarlo Artorio

Estando los sediciosos y amotinados en posesion del
templo, cada dis resistian manifiestamente 4 los solda-
dos ordenados en sus trincheras. A los veintisiete dfas
del dicho mes, pensaron hacer este engafio y maldad.

El espacio y patio de la puerta del Occidente, que es-
taba vacio y sin algo entre la techumbre y vigas, llena-
ronle de lefia seca, de azutre y pez. Después, como venci-
dos, fbense retragendo: por lo cual muchos, con iemeridad
¥y sin mas mirawiento, perseguianlos y aun trabajaban
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en subir 4 la puerta, poniendo muchas escalas para ello:
los que eran més prudentes y sagaces, viendo y pen-
sando que los Judfos no habian tenido causa ni ocasién
alguna para huir, estibanse quedos y sin moverse; pero
cuando la puerta estuvo lena de aquella gente que ha-
bfa subido, los Judios pusiéronla fuego; v levantada la
Nlawa sibitamente por todas partes, los Romanos, aun
aquellos que estaban fuera del peligro, fueron muy es-
pantados, y los que eran presos dentro del fuego, deses-
peraban: porque cercados de fuego y de llamas, los unos
se echaban atras en la ciudad; otros en medio de los
enemigos; muchos, confiando de esta manera salrvarse,
echibanse en los pozos y luego perecian; otros, traba-
jando por defenderse, eran tomados del fuego; otros se
iataban ellos mismos con sus armas antes de ser abra-
sados con el fuego, y estaba ya el fuego tan encendido y
tan derramado, que aun & los que hujan alcanzaba.

César, aunque se enojaba mucho por ver que tanta
gente moria por haber subido al portal sin haberlo €l
mandado, todavia tuvo gran compasién y misericordia
de ellos. Y como ninguno pudiese atajar ¢ prohibir el
fuego que ya tun encendido estaba, tenian todos los que
morian por consolacién grande, ver el gran dolor que
sentia el Emperador, por quien ellos morian; el cual, gri-
tando y dando muchas voces, corria delante de todos, y
rogé & sus compaiieros que todos le ayudasen. Y to-
mando cada uno su voz y buena voluntad por gloriosa
sopultura, morian de buena gana.

Mas todaria algunos, recogidos cn la mas ancha parte
de la puerta, librironse de las llamas y del incendio;
pero cercados después por los Judios, resistieron con
trabajo, aunque muy heridos, mucho tiempo; pero 4 la
postre todos perecieron.
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Ademés de muchos otros, hubo un mancebo entre és-
tos, llamado Longo, que honré toda esta adversidad y
destruccion acontecida; y aunque fueron todos los que
murieron dignos de nombre y memoria, éste fué el que
se mostré mas fuerte y més esforzado: al cual persua-
dinn los Judios que bajase & ellos; prometiéndole fe y
swistad, porque era varén muy esforzado, y porque de-
seaban mucho quitarle la vida. Su hermano Cornelio,
que estaba de la otra parte, rogabale muclio que no des-
lionrase la gloria que habia ganado, y que no afrentase
la milicia de los Romanos, & quien ¢l satisfizo y obedecié
més- firmemente ; y levantando en alto su espada, por-
que fuese visto de entrambas partes, él mismo se maté.

De los que estaban cercados por el fuego, uno llamado
por nombre Artorio, guardé y conservé su vida con as-
tucia y sagacidad. Porque llamando & un compafiero suyo
nombrado Lucio, dfjole: Yo te hago heredero de todo mi
patrimonio si me recibes; como este saliese & recibirlo
muy prontamente, el que se echd en sus manos, vivié; y
Lucio oprimido con el peso, y resbalando & tierra porque
estaba empedrado todo aquello, luego murié.

Esta adrersidad entristecié algo & los Romanos; pero
bizolos mas prudentes para otra vez, y ayuddles mucho
contra los engafios y asechanzas de los Judios, con las
cuales eran muchas veces engaiiados, por no saber el
lugar ni la costumbre de ellos. '

Quemada ya toda la galeria y todo el patio también
hasta la torre de Juan (la cual habia el edificado en el
tiempo que tenfa guerra con Simdn, encima de los ma-
deros tan labrados que iban & dar en la lonja é plaza del
Templo) todo lo que més quedaba, los Judios lo cortaron,
después de quemados y consumidos todos los habian
subido. ’
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Luego el siguiente dia los Romanos pusieron también
fuego 4 la puerta que estaba por la parte Boreal, y que-
maron hasta la parte de Oriente; y esto contenta la torre
llamada Cedrona, edificada encima del valle de adonde
también se hacia muj alta y muy horrible su altara.

VIIL
Del hambre de los Judfos.

Las cosas del Templo de esta manera pasaban, y en
este estado estaban. Moria infinita muchedumbre de los
que por toda la ciudad se corrompfan de hambre. De esto
sucedian muertes infinitas, y muy i bles : porque
en cada casa adonde se descubria haber algo que comen
se movia gran guerra; y los que eran muy amigos pelea-
ban y venian & las manos, por solo quitar los unos & los
otros el mantenimiento: pues aun no querian dar crédito
del hambre y idad que pasaban & los mi hom-
bres que morian; antes & los que veian que se les salia
¢l alma, iban escudrifiando los ladrones, porque no mu-
riese alguno por ventura escondiendo lo que tenia para
comer en su seno.

Y la esperanza que de hallar algo tenian, con la ham-
bre grande que como perros muy habrientos padecfan,
los engafiaba y hacian fuerza & las puertas, como si
estuvieran borrachos, y entraban una y otra vez & bus-
car y escudrifiar una misma cosa, como ya desespe-
rados, y Ia necesidad grande que padecian les hacia &
sus bocas buena toda cosa; y recogicndo todo lo que
sucios animales no quisieran comer, ellos mizmos lo
comian,
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. a1 . + hamh
No dejaron te de e su

en las
correas y zapatos, y quitaban & los dos sus cueros
y 8e los comian. Tenian también por mantenimiento, el
aiiejo y podrido beno, y aun habia algunos que vendian
la libra de ello, por cuatro aticos, que era cierta moneda
que tenian. ;Qué necesidad hay ahora de declarar ni
contar la hambre que padecian, diciendo que comfan las
cosas sin énima y sin sentido?

Un becho he de contar no ofdo jamés entre Griegos
ni Bérbaros, increible 4 los que lo oyeren; espantable y
horrible al que lo cuenta. Cierto que dejaria de grado tal
adversidad, porque no pensasen los que después de inf
serén, que cuento mentiras y cosas que no pasaron, si no'
tuviese muchos testigos de ello; y harfa por ventura poco
servicio & mi propia patria, si queris callar  cubrir en
algo, todo lo que por sus hados y desdichas tristemente
padecié.

VIIL

De una mujer que habia cocido un hijo suyo por cansa
de la gran hambre,

Una mujer de las que vivian de la otra parte del rio
Jordén, llamada Marfs por bre, hija de El
natural del lugar ¢ barrio llamado Vetezobra, que quiere
decir la casa de Isopo, noble en linaje y rica; huyendo
con toda la otra gente, recogiése dentro de Jeruealén, y
alli estaba cercada no menos que todos los otros.

Todos los bienes que esta habia traido de su tierra
habianselos ya robado los tiranos de Jerusalén; lo que
le quedaba escondido y todo el mantenimiento que halla-




266 FLAVIO JOSEFO.

ban, se lo llevaban los amotinados que en su casa cads
dfa entraban. Linojébase con esto la mujer gravemente,
porque maldiciendo cada dia 4 los ladrones que en su casa
entraban, ellos sc movian contra ella més &speramente:
viendo también que ninguno, por enojado que estuviese
ni por misericordia que hubiese, la queria acabar de ma-
tar; antes buscando de comer para ella, lo buscaba para
otros. Erale quitada también la libertad y poder de to-
mar algo, y moriase ya de hambre no menos que los
otros; y la ira que tenfa la encendia mucho més cierto
que no hacia la hambre. Con la fuerza, pues, que su
dnimo sufria, y con la necesidad movida, levantdse &
hacer cosa contra toda humanidad y naturaleza; porque
arrebatando un hijo que & sus pechos tenia, dijo: [oh
desdichado y miscrable de ti! jpara quién te guardaré
yo entre tanta guerra revuelta, sedicién y entre tan gran
hambre? Ya que vivas, has de ser puesto en servidum-
bre debajo de los Romanos, y los tuyos son ain més
crucles que €stos. Sirveme, pues, 4 mi con tus carnes de
mantenimicnto, i los malos revolvedores de furis; y sirve
de cuento en la vida humana de los hombres, lo cual sélo
falta cn tan grandes destrucciones y adversidades de los
Judios.

Diciendo esto maté & su hijo y cocié la mitad, y ella
misma se lo comié, guardando la otra mitad muy bien
cubierta. Los amotinados entran en su casa, y habiendo
olido aquel olor tan wmalo y tan dafiado de la carne,
amenazibanla que luego la matarian si no les mostraba
lo que habia aparcjado para comer. Respondiendo ella
que habia aun guardado la mayor parte de ello, entre-
goles lo que le sobraba del hijo que habfa muerto. Ellos
viendo tal coss, les tomnd un tan temeroso horror y per-
turbacién, que perdicron el dnimo con ver cosa tan per-
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versa ¥ tan necfanda. Dijo, empero, la nujer: Este,
pues, ¢s mi hijo y ésta es mi hazafia: comed vosotros,
porque yo sa he comido mi parte. No quicro que sedis
més tiernos que una mujer, 6 mas miscricordiosos para
el nifio que ha sido su propia madre. Si vosotros tenéis
piedad y honrais la religion y desechdis mis sacrificios,
yo ya he comido; quede también para mf lo que sobra.

Amedrentados ellos sGlo por haber visto cosa tan fiera,
saliéronse temblando, aunque apenas pudieron dejar-que
la madre sola sc hartase de esta vianda.

Fué luego la ciudad llena de esta maldad , y divulgdse
entre todos; y poniéndose cada uno delante de aquella
matanza, estaba amedrentado no menos que si él mismo
hubiera acometido aquella maldad tan grande.

Todos los que estaban hambrientos corrian buscando
quien los matase, y cran llamados bienaventurados los
que antes de padecer tal morian.

Presto supieron también los Romanos esta desdicha
y adversidad, de los cuales unos no lo crefan, otros se
decian grand te ; y muchos toma-
ron de aqui nuevo aborrecimiento 4 los Judfos.

Tito en esto estaba haciendo sus ruegos & Dios, si
queria dar paz & los Judios, haciéndoles olvidar libre-
mente todo el dafio que habian cometido: pero los
Judios en lugar de paz deseaban guerra; y por concor-
dis, sedicién y revuelta; por hartura y abastecimiento,
hambre; y habiendo ellos con sus propias manos co-
menzedo & quemar el templo, el cual él les habia guar-
dado, entendi¢ claramente que eran muy dignos de
estos mantenimientos: pero la maldad de esta comids
tan ilicita y tan nefanda habfase de cubrir con la ruina
y destruccién de la propia patria, ni habia de sufrir que
el sol saliese ni diese luz 4 la ciudad, en la cual las

dolian y
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madres comian sus. propios hijos. Los padres debfan
primero servirse de tales viandas antes que las madres,
los cuales no dejaban las armas después de tales muer-
tes. Diciendo estas cosas, pensé que ya todos los enemi-
gos estaban desesperados, y que no habfan de cobrar ya
seso, pues habian padecido todo lo que antes que lo pa-
deciesen pensaban haber de hacerles mudar sus 4nimos
y propdsitos.

IX.
Cémo fué combatido el muro, y del §ncendio del templo.

Como 4 los ocho dias de Agosto hubicsen acabado las
dos legiones de hacer sus montes 6 caballeros, mandé
Tito que lleg todos sus ingenios & la parte del tem-
plo exterior, por la parte occidental, porque seis dias
antes combatiendo la pared sin cesar con el ariete 6 in-
genio mas fuerte, no pudieron hacer algo, ni habian con
todo aprovechado. )

Pero la grandeza y edificio de las piedras vencia la
fuerza de éste y de todos los otros arietes: unos mina-
ban los fundamentos de la puerta que estaba al Septen-
trién, y habiendo trabajado en ello mucho, solamente
pudieron quitar las piedras que por defuera estaban, y
las puertas cargaban y se sostenian sobre las que esta-
ban por de dentro y duraron mucho tiempo en quererlas
derribar, hasta que, pensando ¢ no confiando que pu-
drfan derribarlas jamnds con todos sus ingenios y fuerzas,
determinaron llegar con escalas; pero los Judfos, que
para defender ¢ impedir esto estaban apercibidos, salfan
4 pelear con los Romanos y asi derribaban 4 los unos
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ntrés, mataban otros que corrfan & socorrer & los que
caian, y muchos que subian por las escalas que habian
puesto antes de concederles tiempo para cubrirse y am-
pararse con sus escudos eran muerios; y algunas esca-
las llenas de gente armada, volviéndolas & un lado, las
derribaron. D= lo cual no pequefio dafio y matanza su-
cedia entre la gente romana. Otros habia también que
peleaban por cobrar sus banderas, las cuales los Judios
les quitaban, toniéndose por muy afrentados que tales
cosas les quitasen. A la postre los Judios se las ganaron
todas y mataron ademas de esto toda la gente que habia
subido; los demis, espantados por ver la matanza grande
que hacian, bajibanse muy amedrentados; pero ainguno
de los Romanos murié en esta pelea que no hiciese pri-
mero alguna cosa seialada y digna de nombre.

Los revolvedores y amotinados de la cindad, que antes
en las primeras escar habian peleado bien, mos-
traron aqui también su esfuerzo, y principalmente Elea-
zaro, el hermano del tirano Simén. Como, pues, Tito
viese que trabajando en guardar y no echar 4 perder un
templo que era ajeno y de otra gente, perdis sus sol-
dados y ee habia de guardsr con pérdida de tantos Ro-
manos, mandé que pusiesen en la misma hora fuego &
las puertas.

Viniéronle delante, estando en esto, huidos Anano el
de Amaunta, cruelfsimo hombre de los de la guarda de
Simén, y Archelao, hijo de Magadato, confiando que
por verse los Romanos vencedores habfan de alcanzar
perddn de Tito. Oyendo Tito la crueldad que éstos ha-
bian usado contra los Judios mismos, determiné matar-
los A entrambos, porque decia haber venido 4 ¢l no cierto
por voluntad ni de grado, mas por verse ya 4 ello for-
zados, y que no eran dignos de la vida hombres que
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desamparaban & su propia patria, abrasada por causa de
ellos. Y aunque la fe y promesa que les habfa hecho re-
frend su ira y los dejé ir, no quiso que los dejasen donde
los otros estaban, por no tenerlos en la misma reputa-
cién. Habian, pues, los soldados puesto ya fuego & las
puertas, y derretida la plata, presto las puertas fueron
quemadas; y pegandose mas el fuego, dié luego & los
otros portales del templo.

Viéndose los Judios cercados de fuego, perdieron no
menos las fuerzas que los animos que tenfan, y aténitos
y muy espantados, ninguno hubo que osase ni trabajase
en impedir ni matar ¢l fuego: estabanse pasmados mi
randolo y con todo. no se dolian de lo que se destruia,
con tal que pudiesen salvar lo que de mas tenian y les
quedaba, por lo cual cobraban animo.

Crecié el fuego todo aquel dia y toda la noche si-
guiente, porque no pudieron poner fuego juntamente ni
poco & poco & todos los portales; esotro dia luego man-
dando & parte de su gente que matase el fuego é incen-
dio hecho y allanase el camino hacia las. puertas, porque
as facilmente pudiese llegar su ejército, mando llamar
& sus capitanes, y escogiendo seis de los més principales
caballeros, Tiberio Alejandro, capitan de todo el ejér-
cito, Sexto Cerealo, capitan de la quinta legién; Largio
Lépido, de la décima y Tito Frigio de la décimaquinta,
con los cuales estaba también Eternio IFronto, maestro
de dos legiones de Alejandris, y Marco Antonio Julia-
no, procurador de Judea; y juntando también todos sus
capitanes, aquellos que tenian & su mandado mil hom-
bres cada uno, y todos los procuradores, propisoles que
determi el mejor jo sobre lo que conven(a ha-
cer del templo : parecia 4 unos que se debia gusrdar la
ley de la guerra en todo, porque los Judios no cesarian
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entretanto que el templo estuviese entero, adonde todos
los que podfan de todas partes se recogfan; algunos
otros decian: que si los Judfos dejaban cl templo y no
querian defenderlo con las armas, ellos debian conser-
varlo, y que si lo ganaban peleando, debia ser quemado;
porque ya cierto no parecia templo sino un castillo, y
que quien lo quemase no cometeria mal alguno ni cosa
contra Dios, pues tendrian la culpa de cllo aquellos
por cuya causa cra quemado. )

Diciendo Tito que aunque los Judios trabajasen cu
pelear, no por eso se debian ellos vengar de las paredes
y piedras sin alma, y que no habia él de quemar obra
tan excelente y tan magnifica, porque el daiio serfa ya
de los Romanos, asi como serla, quedando entero, orna-
mento muy sefialado de todo el Imperio ramano; estando
ciertos, y entendiendo los que estaban juntos lo que
pretendia, fueron de su parecer Fronto, Alejandro y
Cerealo.

Despidié su Consejo entonces, y mandando 4 los sol-
dados que ninguno moviese algo contra ¢l templo, antes
que todos se sosegasen y los capitanes también, porque
estuviesen todos aparejados para cuando fuesc necesa-
rio, escogié de todo el ejército los que allanasen el ca-
mino, y manddles que matasen todo el fuego; ¢l trabajo
y el temor que los Judios tuvieron, les detuvo para que
no hiciesen aquel dia algo; pero al siguiente, recogiendo
luego y juntando sus fuerzas, y tomando nuevo 4nimo y
esperanza, salieron contra los que estaban en guarda
del templo G de la parte de fuera, & las dos Lioras des-
pués de mediodia: la primer fuerza valerosamente ellos 1a
sostuvieron, y cubiertos con sus escudos, hacianse muro
delante de los enemigos, en tan espeso escuadrén se pu-
sieron. Todavia tenfan por muy cierto que los Romanos
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no podrian resistir mucho tiempo, porque eran vencidos
por el nimero de gente y por la audacia y animosidad;
pero Tito, antes que su gente volviese las espaldas &
los enemigos (estaba en la torre Antonis mirando lo que
se hacfa), vino conla gente de & caballo mis escogida &
socorrerles ; no pudieron resistir ni sostener tanta fuerza
los Judios, antes muertos los que primero estaban, los
demés huyeron, y retrayendo su fuerza los Romanos
volvian & atacarles, y como los Romanos otra vez vinie-
sen contra ellos luego huian, hasta que cerca de las cinco
horas, forzados los Judios, se recogieron al templo y
fueron allf encerrados.

Tito se volvié &4 Antonia, determinado combatir el
templo luego por la mafiana con todo su ejército y po-
der; pero por juicio de Dios ya antes era condenado &
fuego mucho tiempo habia, y habfa ya pasado y corridv
muchos tiempos, y estaba ya presente el dia determi-
nado & ello, que era el décimo dia de Agosto: en el
dia mismo fué también antes quemado por el rey de Ba-
bilonia, pero todavia fueron causs y principio de este
incendio los domésticos y naturales; porque habiéndose
reposado algin poco los sediciosos y revolvedores, por
haber partido Tito, acometieron otra vez de nuevo 4 los
Rouwanos, y trabdse gran pelea entre los que trabajaban
por defuera en matar el fuego y los que estaban por
guarda del templo, y habiendo los Romanos hecho huir
4 los Judios, llegaron hasta el templo.
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X.

Cémo fué encendido y quemado el templo contra la voluntad
. de Tito.

Aqui, pues, enténces un soldado, sin aguardar que
alguno se lo mandase, y sin vergiienza de tal hecho,
antes movido parece de furor é impetu divinamente, fué
snimado por uno de sus camaradas, y tomando parte del
faego, que aun habia, echélo & una ventans de oro por
donde habia entrada y pasé & las otras partes del tem-
plo, hacia la parte del Septentrién. Levanténdose la lla-
ma, levantése aqui un llanto y clamores dignos cierta-
mente de tal destruccién y ruina, y venian con prisa &
socorrerle; determinando ya exponer sus propias vidas
y no poner fin & sus fuerzas viendo que habian perdido
aquello que ellos para defenderse en tanto tenian.

Fué llevada presto esta nueva a Tito por cierto hombre:
€1, que acaso estaba reposando en su cAmara, por haber
venido cansado de la pelea, luego en la hora salt6 &
caballo, y vino corriendo al templo para impedir el in-
cendio ; segufanlo todos los Capitanes y todo el ejército
muy amedrentado: el ruido que tan gran ejército, vi-
niendo sin orden y con gran grita, movia, era muy grande,
y Tito, dando voces, y haciendo sefial con su mano &
los que peleaban, mandabs matar el fuego; pero ni ofan
su voz, porque las voces que todos daban les cerraban
los ofdos, ni miraban las sefiales que él les hacis con
sus manos, estando los unos distraidos en el pelear, y
otros por la ira grande que tenian.

Las amenazas y los mandawientos de Tito no eran

TuNo U, 18
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bastantes para detener el impetu de los que adentro
corrian, antes iban adonde el furor airado que tenian los
llevaba; y muchos quedaban muertos y pisados en el
estrecho por donde entraban, queriendo entrar todos
juntamente, y muchos cayendo en lo quemado de los
portales, que aun ardian y abrasaban, padecian como
los misuos enemigos.

Cuando hubieron llegado al wemplo, fingiendo que no
ofan lo que Tito les mandaba, cada uno persuadia al
que le iba delante que pusiese fuego al templo: no les
queduba ya esperanza alguna & los amotinados y revol-
vedores de poder socorrer ni prohibir lo que se hacia,
porque era la matanza general por todas partes, y huia
cada uno segun mejor podia: la gente que no podia defen-
derse ni hacer algo doquiera que era presa y hallada,
alli era muerta.

Amontonabase gran muchedumbre de muertos al re-
dedor de donde estabe el altar, por las gradas del templo
corria la sangre, y los cucipos que por allf caian nada-
ban con la mucha sangre, y corrian abajo.

Cuando Tito vié que no podia detener el fmpetu furio-
so de sus soldados, y que el fuego lo sefioreaba todo,
entré con sus Regidores dentro, y miré todo el templo,
y lo que se llamaba el lugar Santo, lo cual ciertamente
excedia la fama que tenia, y sun era mas excelente, y no
menos que lo que la gloria y loores que los Judios por
ellos se daban, merecia: pero como no hubiese llegado
aun por parte alguna la llama ni el fuego & lo interior
del templo, ni hubiese tocado aun en algo de cuanto
estaba al rededor, pensando, como era ls verdad, que
podria aun conservarse, salté en medio de ellos, y comenzo
a rogar & su gente que matasen todos el fuego, y envic
un Capiiéan de cien howbres de los de su guarda, para
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que castigase & todos los que no cesasen ni quisiesen
obedecerle y refrenarse : pero el furor embravecido de la
gente, la fuerza é fmpetu grande que trafan, y el odio
que contra los Judios tenfan, era causa que menospre-
ciasen el mandamiento de su Emperador con menos
reverencia y acatamiento de lo que convenfs, y que no
temiesen al que habis venido por defender y detener el
fuego: algunos, 6 los més se movian & esto por pensar
que dentro estaria todo lleno de dinero, viendo que laa
puertas estaban hechas de oro.

Un soldado de los que habian entrado, antes que Tito
corriese & empedir y probibirles que pusiesen fuego, lo
habia ya puesto & una puerte, y entonces presto, viendo
ys que la llama por de dentro relumbraba, partieron
Tito y sus capitanes con él, y ninguno hizo més fuerza
4 los que por defuera ponian el fuego.

De esta manera, pues, fué quemado el templo contra
la voluntad de Tito; pero aunque haya alguno que pienso
haber sido esta destruccién muy digna de légrimas y de
ser muy llorada, porque la obra era la mejor, m4s exce-
lente y mds maravillosa dc cuantas benios visto t ofdo,
tanto en su edificio, cuanto en su grandeza y magnifi-
cencia en cada cosa; y en la gloria y honra que é las
cosas santas aqui se daba y hacfa, todavia sé que se
consolaré mucho por saber que as{ estaba por Dios de-
terminado, de lo cual ni hay hombre, ni animal, ni edificio
ni cosa alguna que pueda evitar ni guardarse.

Maravillarénse también por ver y saber la orden y
verdad de los tiempos, por que fué quemado ahora el
mismo dia y el mismo mes que los Babilonios antigus-
mente lo quemaron. De la primera edificacién, comen-
zada por el rey Salomén, hasta esta final destruccidn,
la cual aconteci¢ el segundo aiio del Imperio de Vespa-
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siano, se cuenta haber pasado mil ciento treinta afios,
siete meses y quince dias, y de la postrera edificacién y
renovacion que hizo Ageo el segundo afio del Reino de
Siro, hasta la destruccidn acontecida, imperando Ves-
pasiano, pasaron tos treinta y nueve afios, un
mes y quince dfas.

XI.

De los sacerdotes y destruccidn del Gazofilacio 4 tesoro
del templo.

Ardiendo el templo, cuanto 4 las manos les venia &
los soldados y podian haber, todo lo robaban, y la gente
que mataban era infinita de tos hallaban. No bubo
wmisericordia de edad, por vieja que fuese, ni hubo reve-
rencia alguna 4 la castidad, antes nifios y viejos, sacer-
dotes y gente profana todos eran muertos y puestos i
cuchillo, igualmente eran todos perseguidos de una misma
manera, asi los que les suplicaban, como los que les
resistian: y el ruido del fuego con los gemidos y llantos
de los que morian hacfase siempre mayor; pues por ser
aquel collado muy alto, y la obra que se quemaba ser
muy grande, parecia ciertamente que tods la ciudad
ardia y estaba llena de fuego, y no hay clamor ni voces
tan horribles y espantosas como aqui se oisn; porque las
legiones de los Romanos levantaban ruido grande, y las
voces de los sediciosos que estaban cercados de fuego y
de armas, subian al cielo: Huia ¢l pueblo que de fuera
hallaba i los enemigos con miedo grande, y las quejas
que daban por tal destruccidn pasaban al cielo.

Los que estaban en cl collado hacian retumbar el
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ruido por tods la ciudad: muchos que estaban marchitos
y medio muertos, por la grande hambre que padecian,
cerrados ya sus ojos por estar muy cerca de la muerte,
viendo cl fuego del templo, y las quejas que por todas
partes daban, cobraron fuerzas, recobraban el habla, y
comenzaron i dar grandes voces.

Resonaba con el ruido toda la region que cstaba de la
otra parte del rio; y los montes que alvededor habis, ha-
cian retumbar mis los alaridos, y los hacian mas gra-
ves, y todaria eran, cierto, las muertes que dentro se ha-
cisn mayores que no eran las voces y el ruido: porque
quien lo viera pensara que el collado, en el cual estaba
edificado el templo, se abrasaba de raiz: tan lleno estaba
por todas partes de fuego.

Pues la sangre que manaba se mostraba aun mucho
més que no el fuego, y fueron muchos mis los muertos
que los matadores; estaba toda la tierra cubierta de
muertos, y los soldados perseguian & los que huian co-
rriendo por encima de los cuerpos muertos. Lran en fin,
los ladrones en tanto ndmero, que hicieron recoger & los
Romanos en la parte de fuers del templo, y cllos acome-
tieron para entrar en la ciudad, porque todo el pueblo
que habia quedado habia huido & la puerta que estaba en
la parte exterior.

Habia también algunos sacerdotes, que al principio
“con unas puntas de hierro, y después con sus propias
sillas, adonde se asentaban, las cuales siendo de plomo
las atrancaban, y tirabanlas 4 los Romanos; pero viendo
4 la postre que nada aprovechaba, y que el fuego ya lle-
gaba & ellos, apartibanse & una pared ancha de ocho
codos, porque el fuego no pudiese tomarlos, y estd-
bense allf.

Dos de los nobles, como pudiesen librarse, y guar-
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darse de todo peligro huyendo & los Romanos, § portma-
necer en el mismo estado y fortuna de los otros, ellos
mismos se echaron en el fuego, y fueron quemados jun-
tamente con el templo: el ano era Meyro, hijo de Belga;
el otro Josefo, hijo de Daleo.

Los Romahos viendo que vanamente y por demaés les
era querer conservar los edificios que alrededor del tem-
plo estaban, ardiendo el templo, pusieron fuego & todo
juntamente, y & cuanto quedaba aun de los portales y
puertas, excepto una que habia por la parte de Oriente,
v otra por la parte de Mediodia, las cuales después del
todo derribaron y destruyeron. Dieron fuego también 4
las arcas donde estaba el tesoro, llamadas con propio
nombre Gazofilacio, las cuales estaban ilenas de dinero,
de ropas y de muchos otros bienes; y concluyendo con
csto brevemente, estaban dentro de ellas todos los bie-
nes y riquezas de los Judfos: porque todos los ricos ha-
bfan vaciado sus casas en ellas y habian recogido alli
sus tesoros. N

Vinieron también contra un solo portal que quedaba
entero fuera del templo, adonde se habian recogido to-
das las mujeres y los muchachos, y otra muchedumbre 4
la revuelta, hasta seis mil personas. Pero antes que Ti-
to determinase algo sobre las cosas que couvenian ha-
cerse de esa gente, y antes de mandar algo & sus capi-
tanes, los soldados que ardfan con la ira grande que te-
nian, pusiéronle fuego. De aqui sucedié, que los unos
murieron queriendo echarse de alli abajo, y otros fueron
con el fuego quemados, de manera que de nimero tan
grande, ninguno se libré con la vide.

Causa de la muerte de éstos habia sido un falso pro-
feta, el cual habia predicado el mismo dia en la ciudad,
que Dios los wmandaba subir al templo por darles seital
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y reapuesta de su salud y salvacién; porque muchos pro-
fetas sobornados entonces por los tiranos, denunciaban
al pueblo que esperasen el socorro de Dios y no tuvie-
sen cuidado de guardarse y menos de huir de ellos; y
los que no temian, ni se guardaban, se detuviesen tam-
bién mucho mejor con la esperanza que les daban estos
falsos profetas. Porque cuando un hombre ests en ad-
versidad, fdcilmente sc le persuade de toda cosa: y si
el que quiere engaiiar, promete haber de ser librado del
mal que al presente padece, necesariamente el que lo pa-
dece es forzado a tener esperanza.

XII.

De las gefinles principales que precedi yse
antes de Ia ruina y destraccién de Jerusalén,

El miserable pueblo, asf pues, creia 4 los engafiadores
de Dios y del mundo: mostrironse sefiales muchas y
prodigios, los cuales manifiestamente declaraban la des-
truccién presente; pero ni las advertian ni sun las querfan
creer, antes como atdnitos y sin sentido, como hombres
ciegos y sin almas, disimulaban y cubrfan todo cuanto
Dios les mandaba y descubria : una vez cuando parecié
1a estrella como una espada ardiente encima de la ciu-
dad, y durd la cometa todo el espacio de un aiio entero;
también cuando antes de la guerra y rebelién primera,
el dia de la Pascua, junténdose el pueblo, segin tenian
de costumbre, & ocho dias del mes de Abril, & las nueve
de la noche, se mostré tanta lumbre alrededor del altar
y alrededor del templo, que parecia ciertamente ser un
dia muy claro, y duré esto media hora larga; y aunque
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los ignorantes y 1a gente que no lo entendia lo tuviesen
por muy buena sefial, todavia los que lo entendfan tu-
vieron por cierto y juzgaron lo que habia de ser.

Este mismo dia, y en la misma fiesta, un buey que
traian para sacrificar, parié un cordero en medio de!
templo. La puerta Oriental del templo interior, siendo
de cobre muy grande y muy pesada, la cual apenas po-
dian cerrar cada noche veinte hombres, y tenia los cerro~
jos todos de hierro y las aldabas muy altas, las cuales
daban en lo hondo de una piedra muy grande, que es-
taba en el umbral de la puerta, se mostré abierta una
noche & las seis horas, sin que alguno llegase & ella.
Cuando las guardas que estaban en el templo llegaron &
hacer saber esto 4 los sacerdotes, & quienes el negocio
pertenecia, vinieron todos y apenas la pudieron cerrar:
pero esta sefial parccia también buena & la gente idiota
y popular. Decian que habia Dios abierto la pueria de
los bienes, La gente mas prudente y los sacerdotes del
templo pensaban que sus fuerzas de grado se rompian y
deshacian; y que abrirse las puertas era don y merced
grande que los enemigos les haciau, y de esto significa-
ban haber de suceder gran destruccion y soledad.

Pocos dias después de los dias de las fiestas, a los
veintiuno del mes de Mayo se mostrd otra sefial increible -
a todos muy claramente. Podria ser que lo que quiero
decir fuese tenido por fabula, si no viviesen ain algunos
que lo vieron, y si no sucedicran los fines y muertes tan
grandes como - eran las sefiales : porque antes del sol
puesto, se mostraron en las regiones del aire muchos
carros que corrian por todas partes y escuadrones arma-
dos, pasando por las nubes derramadas por toda la ciu-
dad : pues al dia de la fiesta que llamuu de Pentecostés,
habiendo los sacerdotes entrado de noche en la parte del
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templo més cerrada, para hacer, segtin tenian de costum-
bre, sus sacrificios, al principio sintieron cierto morvi-
miento y cierto ruido; y estando atentos & lo que seria,
oyeron una sibita voz que decia: Vamonos de aqui.

Y lo que fué m4s horrendo y ain més espuntoso que
todo lo dicho, hubo un hombre ristico y plebeyo llamado
Jesus, hijo de Anano, que, cuatro afios antes de comen-
zarse la guerra, estando la cindad en gran paz y en gran
abundnncia, habiendo venido 4 la fiesta que entonces se
celebraba, en la cual tienen por costumbre ataviar y
adornar las cosas sagradas del templo por honra de Dios,
comenzj & dar voces grandes repentinamente. Voz por
Oriente, voz por Occidente, voz por las cuatro partes de
los vientos, voz contra Jerusalen y contra el templo, voz
contra los recién casados y recién casadas, voz contra
todo este pueblo. Y dando tales voces rodeaba todas las
plazas y calles de la ciudad.

Algunos de los varones de mas nombre y més sefia-
lados, pesindoles mucho por saber la suerte adversa y
desdicha que aparejada les estaba, prendieron al hombre,
y diéronle muchos azotes porque callase. No dejé él por
esto de dar gritos de la mismna suerte, sin tener cuenta,
ni consigo, ni con aquellos que lo maltrataban, ni hablé
algo secreto; antes perseveraba dando las mismas voces
y diciendo lo mismo.

Pensando los regidores de la ciudad lo que verdad as
era, que era este movimiento y voz divinamente enviada,
trajéronlo al presidente romano, 4 donde fué desollado
hasta los huesos con azotes que le dieron; pero con eso
no rog6 jam4s que lo dejasen, ni le salif légrima alguna,
sino que como mejor podia & cada azote 6 golpe que le
daban, bajaba algo su voz muy lamentablemente y decia:
1Ay, ay de ti, Jerusalén! Como Albino, que era entonces
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juez, le preguntase quién era, 6 de dénde 6 por qué razén
daban tales voces, no le respondié. Pues no cesé de gritar, -
ni llorar la desdicha de la ciudad miserable, hasta tanto
que juzgando Albino que estaba loco, le dejé libre: hasta
el tiempo de la guerra no se veia con ciudadano alguno,
ni hubo tampoco quien lo viese hablar; antes se estaba
cada dia como elevado orando, y como casi quejindose,
decia: Ay, ay de ti Jerusalén! No waldijo 4 alguno como
fuese cada dia maltratado, ni decia bien tampoco & los
que le traian de comer. Solamente tenia estas palabras
en la boca, las cuales eran tristes nuevas y sefiales para
todos. Daba voces principalmente los dfas de fiesta, y
perseverando en esto siete afios y cinco meses & la con-
tinua, nunca enronquecié ni jamés se cansé: hasta tanto
que llegado ya el ticmpo, cuando fué la ciudad cercada,
cntendiendo todos claramente lo que significaba, ¢l se
reposé. Y rodeando otra vez la ciudad por encima del
niuro, gritaba con la voz alta: Ay, ay de ti ciudad, tem-
plo y pueblo! Como llegando ya el fin de sus dias dijese:
ay de mi tawbién; una piedra echada con uno de aquellos
tiros, luego lo matd, y le hizo salir el alwa que aiin
lloraba todo el dafio y destruccién que tenia presente.

El que pensarc, pues, aquesto, lallaré ciertamente,
que Dios aconseja bien & los howmbres, y les muestra en
todas las maneras comodas y posibles, lo que les es sa-
ludable y conveniente, y cllos mueren y perecen con ma-
les que ellos mismos por su locura y falta de entendi-
micnto se acarrean. Pues los Judios, después que les fué
tomada la torre Antonia, habian hecho cuadrado el
templo, teniendo en sus libros sagrados escrito, que la
ciudad y templo habia de ser tomado y destruido si el
tewplo se hacia cuadrado.

Pero lo que & ellos principalmente les movié & ser
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pertinacos y guerrcar, era una respucsta dudosa, hallada
también en los libros y escrituras sagradas, la cual decia:
que habfa de ser cn aquel tiempo, cuando un hombre
nacido cntre ellos habfa de tener ¢l imperio del Orbe
universo. Tomaron esto como propio, y muchos sabios
se engadaron en declarar lo que esto significaba. Y esta
profecia declaraba el imperio de Vespasiano, el cual fué
elegido emperador estando ¢n Judea. Pero no pueden los
hombres excusar lo que ha de ser, aunque antes lo vean
y lo entiendan. Estos interpretaron parte de estas se-
fiales, segun su codicia y lujuria: parte también menos-
preciaron, hasta tanto que con la muerte y destruccién,
asi de ellos, como de su patria, fué descubicrta y casti-
gada la maldad de esta gente.

XIII,
Del Imperio de Tito y de cémo los sacerdotes fueron mucrtos.

Viendo los Romanos que todos los sediciosos habian
hufdo & la ciudad, pues el templo y todo lo que alrede-
dor habia estaba hecho brasa, pusieron sus banderas en
el templo delante de la puerta del Oriente; y habiendo
celebrado allf grandes sacrificios, declaraban por Empe-
rador con grandes voces 4 Tito; pero Lurtaron tanto los
soldados, que no valfa en Siria un peso de oro sino la
mitad de lo que antes solia valer.

Entre los sacerdotes que habfan permanecido y salvi-
doge en la pared del templo que arriba dijinos, habia un

hacho que, muriéndose de sed, pedfa & los Romanos
que lo recibiesen con paz, y confesaba la gran sed que
tenia; y déndole la mano los Romanos, movidos & com-
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pasion, no menos de su edad que de su necesidad, ha-
biendo ya bebido y llenado el cantaro que consigo trajo,
retirése huyendo & los suyos, y no hubo guarda alguna
de las que alli habia que lo pudiese alcanzar, pero mal-
decian y vituperaban su poca fe y su gran infidelidad..
Respondiales ¢l que no habfa hecho algo contra lo que

les habia prometido, porque la p que €l les habia
hecho no era que hubiese de quedar con ellos, sino para
que 1 Yo | J;-”y Yy .gu.; y hahiéndal

¢l hecho asi, no tenian por qué decirle quebrantador de
la fe, pues antes habia guardado todo lo prometido. Los
que habian sido engafiados maravillibanse de ver un
muchacho de tan poca odad tan astuto.

Cinco dfas después descendieron los sacerdotes muer-
tos ya de hambre, y los que estaban de guarda llevi-
ronlos & Tito, los cuales solamente le pedian les guar-
dase la vida y dejase salvos. Respondiendo éste, que ya
el tiempo para alcanzar el perdon se les habia pasado, y
habia perecido ya todo aquello por lo cual €l les habia de
perdonar y dejarlos méritamente con la vida; y que con-
venia que los sacerdotes perecicsen con el templo, pues
éste era ya consumido, manddlos llevar 4 que fuesen to-
dos degollados.

Los tiranos con sus compaiieros, por verse cercados
por todas partes, sin manera ni esperanza de poder huir
ni librarse, movieron & Tito que les hablasc. Deseando
éste, por su benignidad natural, conservar lo que de la
ciudad quedaba, y persuadiéndole lo mismo sus amigos,
porque pensaban que los ladrones se habian ya algo
moderado, pardse en la parte occidental del templo,
Habia aquif, encima del portal, unas puertas y una
puente que juntaba la ciudad por la parte alta con el
templo, y ésta estaba entonces en medio de Tito y de los
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ti Habia tambié; h ldados de entramb

partes; los Judios miraban 4 Juan y Simén confiando
aleanzar perdon, y los Romanos & su Emperador, por
ver y conocer con cuénto amor los recibirfa.

Habiendo mandado pregonar que refrenasen sus sol-
dados la ira y las armas, puso Tito uno por lengua que
les hablase: esto era lo que manifestaba ser ¢l sefior, y
€] mismo les dijo y comenzé & hablar primero de esta
manera:

«}Estais ya, pues, hartos del dafio y males, oh varo-
nes, que han acontecido & vuestra patria, habiéndoos
olvidado de la mucha virtud de los Romeanos y de vues-
tra poca fuerza? Pero con fmpetu mal considerado y fu-
rioso echéis & perder la ciudad, el templo y todo el pue-
blo, y & la postre pereceréis vosotros también muy jus-
tamente; pues que primero, después que Pompeyo os
vencié valerosasmente, nunca habéis dejado de buscar
novedades é innovar vuestro estado; después levantas-
teis también y movisteis guerras contra el pueblo ro-
mano, por ventura confiados en que eréis gran nimero
de gente. Pues un escuadrén pequefio de romanos os re-
sistiG, jacaso esperabais que 08 halian otros de ayudar?
1Qué gente no hay sujeta 4 nuestro Imperio que desease
ayudar mAs y servir & los Judios que 4 los Romanos?
1Confiasteis, pues, en vuestras fuerzas y valentia? ;No
sabéis que los Germanos nos sirven y reconocen por
sefiores? Os confiasteis en la fortaleza ¢ firmeza de vues-
tros muros, lpues qué wayor muro que todo el mar
Océano, y qué mayor obsticulo ¢ impedimento, con el
cual estaban fortalecidos los Britanos y muy rodeados,
y nos sirven ahora y adoran las armas de los Rowmanos?
Pensasteis que habiais de vencer por ser de dnimo mds
constante y firme, y tener capitanes mis prudentes y
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més experimentados? }Sabéis todos haber sido presos
por fuerzas nuestras los Cartagineses? Os movié, pues,
por cierto solamente contra nosotros la benignidad que
en los Romanos habéis expcrimentado ; porque primera-
mente os dejamos libremente habitar en estas tierras;
porque os dimos reyes de vuestra propia y natural
gente; porque 03 hemos guardado y conservado las leyes
de la patria; porque hemos permitido que vivieseis, no
s6lo apartados de la comunidad de las otras gentes, pero
aun viviendo vosotros con otros os hemos dejado vivir
& vuestra voluntad, y os concediwmos, lo que es de tener
en més, tomar tributo en nombre de Dios y recoger do-
nes en vuestro templo, sin-detener y prohibir & los que
los ofrecfan, y todo esto para que fueseis més ricos ene-
migos nuestros, y con el dinero nuestro pudieseis arma-
ros contra nosotros.

»Habiéndoos, pues, hecho tantos beneficios, quisisteis
mostrar cuan abundantes y hartos estabais de todo contra
aquellos que os los habian concedido; y como suelen las
tieras scrpientes, echasteis la ponzofia de vuestros 4ni-
mos contra aquellos que 03 halagaban y tanto bicn ha-
cfan, pues asi menospreciasteis la negligencia de Neron;
y como si se os hubiese quebrado un miembro de vuestro
cuerpo 6 se o3 hubiesc encogido, no pudiendo bien repo-
sar, descubristeis y fuisteis hallados en mayor vicio, y
os alargasteis & tener esperanzas is altas y peores de
lo que os convenfan, y & codiciar cosas muy grandes y
demasiadas.

»Vino ini padre & vuestras tierras, no por tomar castigo
de lo que mereciais por lo que contra Cestio habfais
hecho, sino por enmendaros y corregiros con consejo.
Y como debiesc, si tuviers intencién de destruir vues-
tra nacién, perseguiros & todos y desolsr esta cindad
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tods, quiso mas destruir & Galilea y 4 los lugares veci-
108 de allé, por daros tiempo para proveeros y pedir la
pez, y pars que mostraseis sefial alguna de arrepenti-
*iento de todo lo hecho.

»Esta humanidad y clemencia suya os parecia cobardia
y poca fuerza, y con nuestra mansedumbre habéis criado
vuestro atrevimiento.

»Muerto Nerdn hicisteis lo que acostumbran hacer to-
dos los malos; y de las discordias que habéis sabido que
habia entre los nuestros, tomasteis esperanza y nuevo
atrevimiento : y habiendo yo partido con mi padre para
Egipto, pensasteis que era este tiempo el propio y con-
veniente para mover la guerra,

»No tuvisteis vergiienza de perturbar y desordenar los
principes y regidores que os dejamos declarados, 4 los
cuales habfais experimentado todos por capitanes muy
hamanos y mansos.

»Viniendo finalmente el Imperio 4 poder de mi padre,
siendo todos en ello muy conformes; y enviando emba-
jadores de todas partes extrafias para darle el parabién,
segtin se acostumbra hacer, luego otra vez los Judios se
levantaron como enemigos: enviasteis luego de la otra
parte del Eufrates embajadas por mover novedades;
cercasteis nuevamente vuestros muros; levantironse mo-
tines y revueltas euntre vosotros, y también coutiendas
de tiranos y guerra entre vosotros mismos: cosas son
éstas, ciertamente, que no convienen sino & hombres muy
lenos de toda maldad.

>Habiendo yo venido muy mandado y contra voluntad
por mi padre con tristes mandumientos para vuestra
ciuded, alegrabame ver que el pucblo tenia intencién de
haber la paz.

»Antes de comenzar la guerra, yo os rogaba (ue cesa-



288 PLAVIO JOSEPO.

seis; y peleando también, en parte os perdonabs, no
cjecutando en vosotros mis fuerzas, segtn pudiera, ni
negando libertad & los que de grado se rendian y pasaban
& mi parte: guardé mi fe y mi palabra con todos los que
4 mi se acogian, y refrené & los que movian y encendfan
Ia guerra con azotes y castigo: traje forzado y contra mi
voluntad las maquinas y tiros mios & vuestros muros;
refrené siempre 4 mis soldados que deseaban todos daros
la muerte. Cuantas veces yo venci, tantas trabajé por
moveros y atraeros 4 pedirme paz, no con menor animo
que si yo fuera el vencido.

»Habiéndome llegado después cerca del templo, olvi-
déndome adrede de lo que la ley de guerra manda, yo os
suplicaba que quisieseis excusar tal destruccién, y guar-
dar y conservar vuestro templo y vuestras cosas sagra-
das; dabaos facultad y licencia para salir libremente, y
para pelear en otro tiempo y en otro lugar si pelear
quertais.

»Todas estas cosas preciastei teis vos-
otros mismos, y pusisteis fuego con vuestrus manos al
templo. Ahora, malvados, moveisme & que hable : ;Qué
hay ya que guardar que sea tal como lo que ha sldo des-
truido? {Qué salud ai vosot
después de haber sido cansa que un templo tal fuese
destruido? JAun shora os mostrais armados con las lanzas
enristradas; y estando ya en vuestra final destruccién,
no s0is atn para humillaros? j Oh miserables! ;Con qué
csperanza hacéis esto? ;Por ventura todo vuestro pueblo
no esté ya muerto y cousumido? ;No es destruido ya el
templo, y la ciudad es ya mfa? Vuestras almas y vidas
estin ya en mis manos, ly aun con todo esto pensdis
que es gloria de vuestra fortaleza morir pertinaces? No
quiero coutender ni pelear con vuestra pertinacia.
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»Dejadas las armas aparte, entregandoos 4 mi poder,
yo os perdono las vidas: y habiendo el Sefior tomado
venganza con mansedumbre, como en una casa privada
6 particular suele acontecer de las cosas mas graves y
que més ofendian, quiero conservar todo lo otro.»

Respondieron ellos & todo lo que habia dicho, que no
podian ellos tomar la fe ni la palabra de Tito, porque
habian jurado no hacer jamés tal cosa; y que sélo pedian
licencia para salir por entre sus fuerzas y municiones por
la parte que habia cercado el muro: con sus hijos y mu-
jeres, prometian irse &4 un desierto  soledad, y dejarles
la ciudad.

Enojose por esto Tito gravemente, viendo que siendo
sujetos & reconocerse como vencidos, pedian condiciones
de vencedores: mandd que les fuese declarado con son de
trompeta, que ninguno de cllos acudiesc mis & él, y que
ninguno esperase ya alcanzar fc, ni promesa alguna por-
que & ninguno habia de perdonar; y que peleasen con
todas sus fuerzas y trabajasen en hacer lo posible por
guardar y conservar sus vidas: porque habia determinado
ejecutar en ellos el derecho y furor de la guerra.

Entonces di6 licencia & sus soldados para que saquea-
sen la ciudad y le pusiesen fuego; pero ellos no lo hicie-
ron en todo aquel dia: el siguiente pusicron fuego al
Archivo adonde estaban todos los libros : & la Corte del
Consejo Real y 4 la villa alta y al lugar que llamaban
Ofla. Llegaba el fuego hasta el palacio real de Elena, el
cual estaba en medio la villa alta: y no ardian menos las
calles y las casas de la ciudad llenas de cuerpos muertos.

El mismo dia los hijos del Rey Izata y sus hermanos
y muchos nobles del pueblo juntos, suplicaron 4 Tito
que los perdonase y les diese su palabra: pero él, aunque
estaba enojado con todos, no muds su costumbre, antes

‘TOMO M. 1y
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los recibié. Mandé ponerlos & todos por entonces en
guarda, y llevése los hijos del rey y parientes atados
después & Roma, para tomar allf rehenes de la palabra
y fe que le habian prometido.

XIVs

Ve los robos que los sediciosos hactan, y cémo fud 1a ciudad
interior quemada. :

Habiendo venido los sediciosos y amotinados de la
ciudad 4 la casa Real, adonde habfan muchos, por ser
casa muy segura, puesto todos sus bienes, echaron de
aqui 4 los Romanos; y mataron todo el pueblo que allf
se habfa juntado, que era bien hasta ocho mil y cuatro-
cientos, y robaron todo el dinero que aqui hallaron.

Prendieron dos soldados Romanos vivos, uno de &
caballo y otro de 4 pie: al infante mataron y arrastraron
por toda la ciudad, como casi tomando de todos ven-
ganza en el cuerpo de un Romano: el caballero por ha-
ber prometido descubrirles algo muy con pars la
salud y amparo de todos, fué llevado delante de Simén:
y no teniendo alli qué decir, fuc entregado 4 uno de los
capitanes llamado Ardaba por nombre. Este mandéle
atar las nanos atrds y tapar los ojos con una venda de
lienzo, y sacélo delante de los Romanos, en parte que
pudiese ser de todos visto, y tenialo como si lo quisiese
degollar. Mientras el Judio sacaba su espada de la vai-
na, huyése 4 los Romanos: no sufri¢ ni quiso Tito que
fuese nuerto, pues habia huido de los enemigos; pero
uzgolo por indigno de ser contado entre los soldados
Romanos, pues habfa sido preso vivo; y quitdndole las

"
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armas, echdlo de las compafiias, lo cual parecia & todos
los prudentes més grave y peor de sufrir que la
muerte.

Al dia siguiente los Romanos, habiendo hecho huir
los ladrones do la parte baja de la ciudad, quemaron
todo cuanto delante les vino hasta Silea: y holgibanse
de ver consumir la ciudad; pero no les quedaba algo &
que dar saco: porque los ladrones que lo habian ya va-
ciado todo, se recogian & la parte alta de la ciudad.

Ningin arrepentimiento tenian de tanto mal cuauto
hacian, y no tenian nienos soberbia, que si les fuera
todo muy préspero. Mirando, pues, con alegre cara cémo
la ciudad ardia y se abrasaba, decian con voz muy ale-
gre, que no deseaban sino la muerte; porque consumido
el pueblo, quemado-el templo, y ardiendo toda la ciudad,
no habian de dejar algo para los enemigos.

Trabajaba Josefo estando ellos en la extrema necesi-
dad en rogar per lo que de la ciudad salvo restaba. Ha-
biendo, pues, hablado muchas cosas contra la impiedad
y crueldsd de esta gente, y habiéndoles dado muchos
consejos sobre lo que hacer les convenia para. salvarse,
todo fué vano; porque no querian entregarse ni rendirse
por causa del juramento que habian hecho, ni podian ya
pelear igualmente con los Romanos cercados por ellos
como por guardas: estaban tan avezados & morir y & ver
matar, que ya no se les daba nada por ello.

Ibanse esparcidos por toda la ciudad, escondiéndose en-
tre lo que estaba derribado y destrufdo, acechando por
donde mejormente podrian huir. Muchos eran presos y
muertos, porque con el hambre que padecian no tenian
fierzas para huir, y los muertos echabanlos & los perros.
Parecfales, pues todo género de muerte que padeciesen,
mucho wejor que era el hambre que los atormentaba: la
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cual era tan grande, que muchos sin licencia y sin tener
esperanza de alcanzar misericordia hufan & los Romanos,
y venian & dar en manos de los sediciosos y amotinados,
los cuales no cesaban de matar: y no habia lugar vacio
en toda la ciudad, que todo estaba lleno de muertos,
-consumidos, 6 por la gran hambre, 6 por las manos de
aquellos ladrones amotinados, y estaba todo muy lleno
de cuerpos muertos, de los que, 6 por hambre, 6 por la
revuelta de esta maldita gente, habfan perecido.

Consolibanse los tiranos y los ladrones amotinados
con la esperanza que tenian de salvarse en los albadares
cuando todo les faltase; porque confiaban que si aqui se
recogian, no serfan hallados: pues acabada de destruir la
ciudad, y partidos ya de alli los Romanos, pensaban po-
der salir y huir todos: pero esto no era sino un suefio:
porque no podian esconderse, ¢ de Dios 6 de los Ro-
manos. Confiados, pues, como dije, de salvarse en los
albaiiares y cavas que debajo de tierra tenian, quemaban
ellos mucho més que los mismos Romanos; y los que
huyendo del incendio se escondian en las cuevas, maté-
banlos mal te y los d dab,

También donde quiera que hallasen que comer, por
mas lleno que estuviese antes de sangre, se lo tragaban,
Tenian ya guerra entre si sobre quién robaris més, y
creo que si no fueran destruidos y muertos, quisieran
con su sobrada crueldad gustar y comer la carne de los
muertos.
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XV.

Cémo fué combatida la superior 6 m4s alta parte de 1a ciudad,
y como algunos de los Judios se pasaron y huyeron 4 Tito.

Viendo Tito que era imposible tomar la parte alta de
la ciudad sin haber sus caballeros, por estar edificada y
funtada en lugar enhicsto por todas las partes, & los
veinte dias del mes de Agosto orden su gente en la
obra.

Traer la materia para esto era cosa muy dificultosa y
de gran trabajo, por haber sido gastados todos los inge-
nios y aparejos que para ello tenian de cien estadios al-
rededor en los primeros montes ¢ caballeros que habian
hecho.

Levantaron su obra las cuatro legiones en la parte
occidental de la ciudad delante del Palacio Real, el es-
cuadrén y gente de socorro con todos los demés, hacia
el Xisto, y hacia la puente y torre do Simon: la cual ha-
bia él antes edificado para defenderse cuando guerreaba
con Juan.

Habiéndose juntado estos mismos dias los capitanes
de los Idumeos secretamente, tomaron consejo sobre la
manera que tendrian para rendirse 4 los Romanos: y en-
viando cinco hombres de los suyos & Tito, suplicabanle
que quisiese concederles perdon, y pedian les concediese
las vidas.

Confiando Tito que partidos los Idumeos los tiranos
se habian de rendir, porque eran éstos gran parte en la
guerra, todavis, aunque tarde, les prometié la vida y les
devolvi6 los embajadores que le habfan enviadlo.
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Estando éslos ya aparejando su partida, stpolo Si-
msn, y maté luego los cinco varones que habian salido
4 liablar con Tito y cncarcelé & los capitanes y al mis
noble de ellos tambicn, el cual era Diego, hijo de Sofa.
Quitados los capitanes & esta muchedumbre de Idumeos,
los cuales no sabian lo que hiciesen, por no tener quién
los rigiese, no quiso dejarles sin capitanes, antes los
puso debajo de guarda mis diligente; y con todo no po-
dian las guardas impedir ni detener 4 los que huian;
porque aunque muclios eran por esto muertos, habia
muchos mis que huian.

A todos los recibian los Romanos, por haber Tito

preciado las a zas que antes les habia hecho
por su demasinda mansedumbre y amistad; y los solda-
dos, con la csperanza que de ganar tenian, y también
por estar ya muy hartos, templibanse eu matar 4 los
ue huian 4 ellos. Porque dejados aparte los nobles y
principales, todo el otro vulgo, asi hombres como muje-
res, vendian por poco precio; y como fuesen muchos los
vendidos y hubiese pocos que los comprasen, aunque Tito
habfa mandado pregonar que ninguno huyese solo, por-
que tuviesen cuidado de traer consigo también todas sus
familias, todavia como quiera que viniesen, él los recibia,
puesta diligencia y guards que mirasen los que eran
dignos de castigo, y luego les matasen.

Asf, pues, fué gran nimero el de la gente que fué
vendida. Fueron juntados y guardados més de cincuenta
mil de los ricos del pueblo, los cuales Tito dejé después
ir como cada uno quiso.

Lstos mismos dias uno de los sacerdotes, hijo de Te-
buto, llamado por nombre Jesis, tomando la palabra
del Emperador en su seguridad, porque entregase algu-
nas de las cosas que habian sido ofrecidas al tewplo,
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salid y entregole de la pared del templo dos candeleros
semejantes y muy parcjos 4 los que cxtaban en cl mis-
mo templo, y muchas mesas, platos y tazas hechas todas
de oro muy macizo y de gran peso. Entregdle tambicn
muchos velos y ornamentos de pontifice llenos de perlas
y riqueza, y con esto muchos vasos y aparejos que para
hacer sus sacrificios tenian muy ricos.

Fué también preso el tesorero y guarda del dinero y
riqueza del templo, llamado Fineas, el cual mostrs los
vestidos sacerdotales; mostrile también mucha pirpura
y grana que estaba todo guardado en sus almarios para
el uso necesario. Con éstos habia algo de cinamomo de
casia y otra muchedumbre de olores, de los cuales cada
dia mezclando parte la ofrecian & Dios, y la quemaban
en su nombre. También le entregd éste de otras rique-
2as mucha parte, y no pocos ornamentos hechos para el
culto divino; por respeto de las cuales cosas, aunque fué
preso por fuerza, le fué todavia concedido perdin, no
menos que & los que huijan.

XVI.

Cémo los Romanos ganaron toda la otra parte que de la ciudad
quedaba.

Acabadas ya las trincheras y puesta en orden toda la
gente, & los siete de Septiembre, diez y ocho dias des-
1065 de comenzada la obra, acercaban ya los Romanos
+us méquinas y tiros que para cambatir tenian.

Parte de los sediciosos, desesperando ya de salud y
de poder guardar su ciudad, desamparados los muros,
recogianse 4 la villa alta; otros se echaban por los alba-
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fiares; otros muchos, ordendndose, querfan impedir 4 los

Romanos que pusiesen sus méquinas y sus tiros como

querian; pero vencianles los Romanos no menos en es-.
fuerzo que en el nimero grande de la gente que tenian;

y lo que esde tener en mas, que éstos estaban poderosos

y alegres, y los Judios flacos y muy tristes.

Siendo, pues, ya una parte del muro deryibada, y ha-
biendo caido algunas torres combatidas con fas méqui-
das ¢ ingenios llamados arietes, luego los que estaban
para defenderlos huyeron. Y los tiranos fueron entonces
mis amedrentados de lo que la necesidad les compelfa;-
porque antes que los enemigos entrasen, estaban ya en-
torpecidos y tambié p , sin saber si huyesen ¢
qué debian hacer: vierais aquf los que poco antes solfan
ser muy soberbios y muy arrogantes en sus obras y he-
chos muy impios, estar en este tiempo tan humildes y
tan temblando, que aunque eran muy bellacos y malos,
movieran & compasion & quien los viera.

Trabajaron por echar 4 los que guardaban el muro,
roto el cerco que cefiia los muros de la ciudad, y por
salir; pero no hallando ya el sooorro de todos aquellos
que hasta alli les habian sido fieles, huia cada uno
adonde la necesidad y fuerza lo echaba. Y como vinie-
sen otros y les hiciesen saber que todo el muro, hacia el
Occidente, estaba ya derribado y por tierra; otros que
les denunciaban cémo los Romanos habian entrado y
llegaban ya buscéndoles; otros que afirmaban que vefan
los encmigos estar en las torres, engafindoles la vista
el grande miedo que tenian, echdbanse boca abajo en
tierra y quejsbanse de si mismos y de su locura, y esta-
ban como cortados sin saber & donde mejor huir y poder
salvarse.

Ln esto conoceri cualquicra la potencia y virtud de
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Dios contra los malos, y la dicha y gran prosperidad de
los Rowanos. .

Privironse aqui estos tiranos cllos mismos de su
guarda y defensa, y bajironse de su voluntad y de su
grado de las torres que tenian, adonde no podian ser,
por fuerza grande que les hiciesen, presos, si no era por
hambre solamente; y los Romanos, que habian traba-
jado en solo los muros primeros y més bajos, prendie-
ron shora, por dicha y por su fortuna, los que antes no
pudieron prender con sus artes ni sus fuerzas.

Las tres torres que antes dijimos eran ciertamente
mas fuertes que todas cuantas méquinas é ingenios los
R tenian. D parindolas, pues, todas tres, 6,
lo que es més cierto, echados de ellas por voluntad de
Dios, hayeron luego al valle de Siloa, y habiendo per-
dido, por estar aqui, algo del miedo grande que tenian,
dieron por esta parte contra la guarnicién que cercaba el
muro; pero fueron rechazados, inés por haber acometido
con poca fuerza, que por la necesidad y fuerza que los
que estaban en guarnicién les hicieron, porque cierto de
decir es, que tenian ya las fuerzas muy quebrantadas por
el trabajo grande que pasaban, por el miedo que tenian,
y por la gran destruccion y calamidad que delante sus
ojos veian claramente, escondiéronse como mejor pudie-
ron en diversos albafiares y lugares de suciedad.

Habiendo ganado los Romanos los muros, pusieron en
las torres sus banderas, celebrando su victoria con grande
alegria y cantares, por ver que habia llegado el fin de
aquella guerra mucho mas facil que les habia sido el
principio.

Habiendo, pues, al sin derr iento de san-
gre el muro, que no pensaban por cierto fuese el postrero,
y no viendo alguno que les resistiese, maravillabanse

q
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como de cosa muy incierta : derramados, pues, por las
cstrechuras dc las calles y plazas con las espadas desen-
vainadas, mataban sin hacer diferencia alguna & cuantos
hallaban, y quemaban todas las casas con los que en ellas
se recogian juntamente. Destruyendo también muchas
de las en que habian entrado por robarlas, hallaban en
cllas las familias muertas, las cémaras y suelos llenos
de muertos consumidos por el bambre : y asi hufan sin
tomar algo con las manos vacias con horror de ver tan
horrenda cosa; pero aunque de los muertos de esta
manera tenian compasién y léstima, no la tenian se-
mejante de los vivos, antes matando & cuantos delante
les venian, y llenando las calles angostas de cuerpos
muertos, manaba toda la ciudad sangre, de tal manera,
que gran parte del fuego se mataba con la sangre que de
los muertos corrfa: de noche cesaba el matar, y crecia el
fuego.

Ardiendo, pues, y queméndose Jerusalén, amanecié cl
dia octavo del mes de Septiembre, y si ésta se bubiera
bien servido desde el tiempo que fué fundada de todos
los bienes que Dios le habia dado, asf como se sirvié de
tantas muertes cuantas experimentd, siendo cercada, hu-
biera sido ciertamente envidiada por todas las del uni-
verso : digna de tan grandes desdichas, no ciertamente
por otra cosa, sino por haber engendrado y sufrido dentro
de sf generacién tal, y tan perversa, que le. causase tal y
tan grande destruccién.

Entrado que hubo 7T'ito dentro de la ciudad, maravillé-
base de muchas cosas, y de ver principalmente las guar-
niciones, la altura y fortaleza de las torres, las cuales
habfan por su locura desamparado los tiranos. Habiendo
mirado la firme altura de ellas, y la grandeza y la labor
que cada piedra por sf tenia, cuin altas y cuan anchas
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fuesen cada una, segin el lugar que ocupaba, dijo: hemos
peleado ciertamente con ayuda particular de Dios; y Dios
es el que sacé de estos fuertes & los Judios: porque jqué
mdquinas, 6 qué manos de hombres, por fucrtes que fue-
sen, bastarian para tanto?

Hablé también entonces muchas cosas con sus ami-
gos, y did libertad 4 los que lall atados y presos en los
castillos por los tiranos. Y como derribase todas las
otras fuerzas de la cindad y todos los muros, quiso dejar
estas torres por memoria de su buena fortuna y victoria,
por cuyo favor y ayuda habia alcanzado aquello que sin
ellas no pudiera ser jamas tomado.

Porque los soldados se fatigaban ya de matar, y que-
daba atin gran mucheduubre de vivos, mandé Tito que
fuesen solo muertos los que quisiesen resistirles, y que
dejasen salvos y libres &4 todos los otros; los soldados
mataban 'y despedazaban juntamente con los que Tito
habfa mandado, cuantos viejos y debiles hallaban, no
aptos ni buenos para pelear, é hicieron recoger los man-
cebos y hombres més ttiles dentro del templo, y encerra-
ronlos en el lugar & donde solian cstar las mujeres. Puso
Tito por guarda de esta gente un liberto suyo y amigo,
llamado Frontonio, el cual diese 4 cada uno el castigo ¢
galardén que mereciese; este maté todos los ladrones,
porque el uno acusaba al otro, y &4 todos los revolvedores
sediciosos y amotinados, y guardaba para el triunfo los
mnancebos mas escogidos, y de més alto y lindo cuerpo,
y todos los otros que hubo nayores de edad de diecisiete
afios, enviflos muy atados con buena guarda & Egipto &
que trabajasen.

Distribuyé la mayor parte Tito por todas aquellas
provincias para que fuesen muertos en los especticulos
y fiestas por las bestias fieras; los que se hallaron de
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menor edad de diecisiete afios fueron vendidos, y en los
mismos dias que Frontonio hacia esta eleccién, murieron
de hambre doce mil de ellos, 4 los cuales, parte por odio
que los guardas les tenian, no les daban que comer, y
parte de ellos también porque estaban con bastio grande,
sin poder comer lo que les daban: y era tanta la mache-
dumbre de la gente, que tenian necesidad y niucha bam-
bre de trigo.

XVIIL

Del nimero de los que tomaron cautivos, y de los que
murieron.

Llegé el nimero de cautivos que fueron presos en
toda esta guerra al nimero de noventa y siete mil, y
los que murieron durando el tiempo del cerco de la ciu-
dad, llegaron & once veces cien mil hombres. Los mas
de éstos fueron naturales Judios, pero no todos natura-
les de Jerusalén, porque juntados de todas partes para
los dfas de las fiestas 6 de su Pascua, fueron sibita-
mente cercados de guerra, y primero por estar tan
apretados les cercé gran pestilencia, y luego después el
hambre.

Que la ciudad pudiese tener tanta gente, esté claro y
manifiesto de lo que dijimos haberse hallado en tiempo
de Cestio, Presidente y Gobernador de Jerusalén; por-
que deseando éste entonces hacer que Nerén supiese la
fuerza y poder de esta ciudad, viendo que menospreciaba
mucho esta nacidn, pidié & los pontifices, que si fuese
posible en suerte alguna le diesen cuenta del nimero de
la gente, y ellos un dia solemne de sus fiestas, el cual
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llaman Pascua, estando ocupados en matar 1

para sus sacrificios desde las nueve hasta las once, es-
taban repartidos de diez en diez, no menos porque no
les era licito matar uno, sin que fuesen por lo menos
diez, aunque se podian bien juntar veinte, y asf contaron
doscientos cincuenta y seis mil y quinientos animales
muertos para los sacrificios; y montan éstos, no con-
tando por cada uno més de diez varones, dos millones y
setecientas mil personas, siendo todos puros y limpios,
porque los leprosos ¢ alvarazados, que es otro genero de
lepra blanca, y los que no pueden det su te,
los cuales se llaman Gonorrowos, y las mujeres no lim-
pias por estar con su regla, ni todos los otros enfermos
no podian participar en los sacrificios; ni los que eren
extranjeros, sino sélo los que por causa de la religion
hubiesen venido: y tan gran mucbedumbre, claro esti
que de los de fuera se juntaba; pero entonces parece que
por sus hados y ventura toda la gente se habia juntado
como en una circel, y estaba cercada la ciudad muy
llena de gente.

Vence, pues, y excede en gran manera tola pestilen-
cia, as{ humanamente venida, como por Dios enviada,
el nimero grande de los que murieron piblicamente, y
de los que prendieron los Romanos; porque escudri-
fiando los albafiares, y desenterréndolos de los sepul-
cros, degollaban i cuantos hallaban.

Fueron también aqui hallados més de dos mil, de los
cuales los unos se habian ellos mismos por sus propias
manos muerto, y los mas se habian muerto unos & otros,
y algunos otros corrompidos por el hambre y trabajo que
padecian: salia un hedor tan hediondo al encuentro de
los que entraban, que bacia volver atrés & muchos de
ellos; otros con el cuidado que de ganar mis tenian, pi-
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sando los cuerpos muertos que por el suelo habia juntos,
no curaban sino de entrar, porque hallibanse muchas
riquezas escondidas en aquellas cavas, y la codicia de
gauar hacfs camino por todas partes, y lo allanaba todo.
Libraban &4 muchos que los tiranos habfau atado y en-

lado mal te, porque estando en su extrema ne-
cesidad, no habian ain dejado de mostrar su crueldad y
tiranfa; pero Dios tomé venganza de entrambos justa-
mente; porque Juan, oprimido con el hambre y puesto
con sus hermanos en los albailares, suplicaba y pedfs 6
los Romanos lo que tantas veces habia desechado con
menosprecio, es & saber, que le perdonasen. Simén, ha-
biendo luchedo cuanto podia con la necesidad grande,
como después mostraremos, se rindié.

Fué el uno de éstos guardado para el triunfo de Ves-
pasiano, 5 Juan fué puesto en circel perpcélus; y los Ro-
manos quemaron las partes postreras de la cindad, y
derribaron los muros del todo.

XVIIL

En el cunl se escribe breveiazute uua historia de las cosas
de Jerusalén.

Asi, pues, fué tomada is ciudad de Jerusalén el se-
2undo afio del imperio de Vespasiano, & ocho dfas del
mes de Septiembre; y habiendo sido autes tonada cinco
veces, ahora fué del todo destruida.

El Rey de Egipto Asocheo, y después Antioco, luego
Pompeyo, y después Sosio y Herodes, la tomaron tan-
bién y la conservaron; pero primero fué destruida autes
yor el Rey de Babilonia, después de mil trescientos se-



GUERRAS DB L0B JUD{0S. 303

senta aflos, ocho meses y seis dias después que fué fun-
dada.

El primero que la edificé 6 fundé fué un poderoso
eananeo llamado Melchisedech, que quiere decir varén
justo en lengua de la patris, y era ciertamente tal; por
lo cual fué el primero que sirvié y administré 4 Dios el
sacerdocio, y do éste 4 edificar el templo, lamé
la ciudad Jerusalén, porque antos se llamaba Solima.

Ecbado después el pueblo de los Cananeos, el rey
David la entregé & su pueblo, y cuatrocientos sesenta y
cuatro afios después y tres meses mis fué destruida y
derribada por los de Babilonia.

Después del rey David, que fué el primer rey judio
que reind en ells, hasta ests destruccién hecha por Tito,
pesaron mil ciento treinta y nueve afios, y de su primera
fundacién hasta su ultima destruccién, dos mil ciento
setenta y siete afios; pero no le valid, en fin, su antigiic-
dad, ni sus riquezas, ni la fama divulgada por todo el
universo, ni la gloria grande de su religion, para que no
fuese destruida y pereciese; éste fué, pues, el fin del
cerco y destruccion de Jerusalén.

No teniendo ya el ejército 4 quién matar, ni qué ro-
bar, porque & la ira que en sus 4nimos contra los Judios
tenian todo parecia faltarles, pues por mis que tuvie-
ran otra cosa en qué ocuparse lo dejaran de hacer, man-
déles Tito que acabasen de destruirla toda y todo el
templo también, dejando solamente aquellas torres que
eran més altas que todas las otras; la una de Faselo,
la otra de Hipico, y la tercera la de Mariamma; y
tanto también del muro, cusnto cercaba la ciudad por
la parte de Occidente. Este por que sirviese de fuerte
4 los que quedagen alli de guarnicién, y las torres para
que mostrasen & los que habfan de suceder en los siglos
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por venir, qué ciudad y cusn guarnecids y abastada de
tods cosa hubiesen ganado y sujetado los Romanos.

Derribaron todo el otro cerco de la ciudad, y de tal
maners la allanaron tods, que cuantos & ells se llegasen
apenas creerfan haber sido habitads en algtn tiempo.

La imprudencia y locura de los revolvedores del pue-
blo y de los que amaban innovar las cosas, fué el fin y
destruccién de Jerusalén, ciuded muy principal y de
gran nombre, loada y predicada entre todos los hom-
bres del mundo.

XIX.

Del premio y ion que los soldados bubi
por haber peleado bien.

Determiné Tito dejar en guarnicion la décima legidn,
y alguna compadiia de caballos y escuadrones de & pie.

Habiendo, pues, administrado todas las cosas de la
guerra muy bien, deseaba loar todo el ejército general-
mente por haber hecho todas las cosas valerosamente y
con grande énimo, y deseaba dar el premio & los que se
habian en esta guerra mostrado principales.

Mandando poner en orden un gran tribunal, en medio
y delante de todos, salié ¢l con la gente noble més prin-
cipal, y de la parte que podian todos los soldados oirle,
hizoles muchas gracias, diciendo que habia conocido el
&nimo y benevolencia que habian con él usado y perse-
verado, Lofbales principalmente porque le habian en
todo obedecido, y por haber mostrado gran esfuerzo y
fortaleza en muchasy muy grandes cosas, ensanchando
oon ello el Tunperio de la patria, y haciendo wanitiesto &
todos los hombres, que ni la hedumbre de los ene-
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migos, ni el abastecimiento de las tierras, ni la gran-
deza de las ciudades, ni el atrevimiento y audacia sin
consideracion, ni las crueldades fieras y muy desenfre-
nadas pueden jamés huir de las manos ni de las fuerzas
de los Romanos, por més que hayan algunos tenido por
favorable la fortuna en muchas cosas; dijo también ser
coss muy gontil poner fin 4 las guerras, que mucho
tiempo habian durado, porque no les habis él deseado
cosa alguna mejor desde que se comenzaran, y que esto
era mejor y méas digno de todo loor é inmortalidad; que
los capitanes romanos y administradores del Imperio
reciben con toda honra y muy dignamente al que ellos
por Emperador declaran; y piensan ser cosa justa y ra-
zonable tenerse todos & lo que ellos habfan determinado.
Dijo que se maravillaba de todos ¢ iguslmente 4 todos
los amaba, porque ninguno se mostré menos alegre en
el trabajo que esforzado & su tiempo: pero & los que
con mayores fuerzas habian mas valerossmente peleado,
y habfan genado con sus hechos valerosos nombre &
ilustrado su fama, ennobleciendo méas su milicia con
mayores hazafias, dijo que €l les satisfaria segin me-
recian y los galardonaria también; y que ninguno de los
que habfan trabajado mas que los otros seria sin justi-
simo premio y galardén; porque él tenia gran diligencia
puesta sobre ello, lo tenfa muy & cargo, porque mis
queria honrar la virtud y esfuerzo que habian mostrado
en perseverar, como buenos compaiieros, en la guerra,
que no en castigar los yerros de los otros.

Mandé entonces que aquellos que tenian de ello
cargo, luego & la hora los nombrasen y declarasen, y
llamando 4 cada uno por su nombre, lokbalos & todos
en su presencia como alegrindose por ver buen suceso
en sus cosas, y ponfales coronas de oro en sus cabezas,

TOMO IL. . 20
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cadenas en sus cuellos y lanzas largas, daba otras in-
signias también hechas de plata, y mudaba las drdenes,
adelantando & cada uno mas del estado que tenia.

Tepartié también del despojo y sacé de la ciudad mu-
cho oro y mucha plata, muchos vestidos y mucho de .
todo el otro robo liberalmente. .

Habiendo, pues, galardonado & todos, segtin lo que
cada uno merecia, y habiendo hecho é1 con todo su ejér-
cito sus ruegos 4 Dios, haciendo gracias, descendié con
gran aplauso y favor de todos, y pusose 4 celebrar sus
sacrificios & Dios por causa de la célebre victoria, y es-
tando gran muchedumbre de bueyes alli alrededor de
las aras, habiéndolos todos sacrificado, dijlos después &
su ejéreito, para que celebragen con ellos sus banquetes
y regocijos, y habiéndose él-holgado también por espacio
de tres dias con los mas principales que con €l estaban,
did licencia & toda su gente para que cada uno se fuese
& donde mejor le pareciese.

Encomendd la guarda de Jerusalén 4 la décima legidn,
poniéndola toda alli de guarnicién sin enviarla al Eufra-
tes, & donde antes solia estar; la duodécima, acordén-
dose que habia sido vencida por los Judifos, la mand$
salir toda de Siris, porque antes solia estar con los Ra-
faness, y envidla i Meliten, una villa 6 ciudad asf lla-
mada: ests ésta edificada en la raya, 6 en los confines
de Armenia y de Capadocia, y pensé que lo bastaba & €l
por entonces tener consigo dos, hasta que llegase &
Lgipto; es & saber, la quinta y la décimaquinta.

Y habiendo de alli d dido 4 Cesérea, que es ciu-
dad maritima, puso alli, y dejé todo lo que de Jerusalén
consigo trais, y mandé que fuesen muy bien guardados
todos los prisioneros y cautivos que consigo trafa, porque
por ser ya invierno érale imposible navegar para Italia,
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XX.

De la navegacién de Vespasiano, y de la prisién de 8imén,
y espectdculo que fué hecho en su fiesta.

En el tiempo que Tito eataba en el cerco de Jernsalén
detenido, Vespasiano vino en una nso hasta Rodas,y
partiendo de aquaif con galeras, después de haber visitado
todas las ciudades, por las cuales pasé navegando, y
después de muchos recibimient que le fueron con toda
alegria y solemnidad hechos, pasé de Jonia & Greets, y
saliendo después de Corcyra, llegé & Japigia, desde don-
de comenzd & caminar por tierra.

Vuelto Tito de la ciudad maritima de Cesares, vino 4
la ciudad que se llama Cesérea de Filipo, & donde se de-
tenia mucho por hacer fiestas y especticulos diversos, en
los cusles murieron muchos de los Judios que presos
tralan; los unos echados & las fieras; otros forzados 4
pelear entre si, no menos que si fueran enemigos.

Aqui hallé preso & S8imén, hijo de Giors; este Simén,
durando el cerco de Jerusalén, y teniendo la parte alta
de la ciudad bajo su mando, después que habiendo
entrado el ejército habia comenzado 4 destruir toda la
ciuded, llamando los mas fieles que tenfa por amigos,
y los oficiales para ello necesarios cuantos le bastasen,
escondiése con todos ellos dentro de un albafial muy
secreto, y caminaban todo lo que por dentro podian, y

do no, daba & los oficiales que cavasen, con-
fiando que pasando mis edelante hallarian camino y fa-
cilidad para eslir, y de esta manera se salrarian; pero el
peligro del negocio les mostraba ser esta esperanza muy
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vana; porque apenas habian alargado los oficiales algo
adelante el camino, cuando el mantenimiento, por mucho
que se habfan templado en el comer, ya les faltaba; en-
tonces pensando poder con algin espanto engafiar 4 los
Romanos, vistiése con unas tinicas, 6 como blancas ca-
misas, trabadas con sus hebillas, y con una ropa larga
de grana, salié de alli debajo de tierra por la parte &
donde el templo fué edificado, y aparecié delante de la
gente de aquella manera.

Al principio los que lo vieron se espantaron mucho, y
ninguno osaba moverse de su lugar. Llegandose después
més cerca, pidiéronle que dijese quién era: Simén 4 esto
no respondia, pero mandaba que le 1 delante al
capitén, y llamado luego por los que se lo fueron & decir,
vino Terencio Rufo, porque éste habia sido dejado por
regidor de toda aquella gente, y sabida toda la verdad,
guardibalo muy bien atado, é hizo saber & Tito como
habia sido este hombre preso.

Asi, pues, de esta manera puso Dios & Simén, para
que se tomase en €l venganza de la crueldad que habia
con los suyos amarga y tirinicamente usado, en poder
de sus enemigos, que tanto lo tenian aborrecido y mal
quertan, no sujetindolo 4 las manos de éstos por fuerza,
pero traido de su grado & recibir digno castigo, segin
sus merecimientos por haber ] muerto & muchos cruel-
mente, acusandolos con acusaciones falsas, y diciendo
que querian pasarse & los Romanos; porque en fin la
maldad no puede huir la ira y castigo de la mano de
Dios, ni es cosa de poca fuerza la justicia, antes alguna
vez bien sabe tomar venganza de los que la violan y
quebrantan, y da mayor y més grave pena 4 los culpados,
cuando ya piensan estar del todo libres, por no haber sido
luego castigados por lo que han cometido; esto aprendié
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también Simén después de haber cafdo en desgucu é
ira de los Romanos.

Su salida 4 muestra sobre la tierra fué causa que mu-
chos de aquellos revolvedores y gente sediciosa fueran
presos por ser hallados en aquellos slbafiares.

Habiendo vuelto Tito 4 la ciudad de Cesérea, quo
llamamos maritima, fuéle presentado Simén muy bien
atado, y mandd que le fuese muy bien guardado para
el triunfo que habfa de hacer en Roma; deteniéndose
aquf, celebrd la fiesta del nacimiento de su hermano,
matando por su honra en sus juegos gran parte de los
cautivos que allf consigo tenfa: porque el nimero do
los que pelearon con las fieras, de los que fueron pues-
tos al fuego, y el de los que perecieron peleando entre
si en sus luchas y escaramuzas, llegé & més de dos mil
y quinientos hombres ; aun todo esto parecfa & los Ro-
manos mucho ménos de lo que todos ellos merecian, por
mas que fuesen de mil maneras muertos y consumidos.

Vino después Tito & Berito. Es ésta una ciudad do
la provincia de Fenicia, poblada por los Romanos, y de-
tivose aqui también algin tiempo ; haciendo mayor fiesta
el dfa que celebrd el nacimiento de su padre, tanto en la
magnificencia de los espectaculos, to en hos otros
gastos nuevos, pereciendo también esta vez no menos
gente de los Judios cautivos que en las fiestas por el
hermano.

XXI.
De la destruccién de los Judios hecha en Antioquia.

Aconteci6 en este mismo tiempo, que los Judfos que
quedsbsn en Antioquia padecieron gran mal y gran
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matanza, levantindose contra ellos toda la ciudad de
Antioqufa, tanto por las i que al pi t
dieron contra ellos, cuanto por 188 que Labian poco antes
entendido, y habian sido hechas, de las cuales me pare-
ce necesario contar algo, para que después sucesivamen-
te podamos dar razén y cuenta de todo lo que suce-
dié; porque los Judios fueron muy esparcidos por todas
las ciudades del universo; pero por la vecindad, habia
cn Sivia en la ciudad de Antioquia gran parte, siendo
también la ciudad muy grande, y los reyes que habfan
sido después de Antioco les habfan dado gran libertad y
poder para habitar en ella; porque Antioco, el que fué
llamado Epifanes, destruyendo la ciudad de Jerusalén
di6 saco 4 todo el templo, y los que le sucedieron des-
puds en el reino, cuanto habian habido de los dones de
cobre ofrecidos al templo, volviéronlo todo & los Judios
que vivian en Artioquia, dedicindolo 4 su Sinagogs, y
concediéronles tanta libertad y derecho en la cmdad como
tenfan los mismos Gri iegos.

Siendo tratados asimismo por todos los reyes que des-
]ués sucedieron, crecié el nimero de esta gente, y levan-
taron muchos més solemnes edificios en su templo,
cariqueciéronlo con muchos dones que le ofrecieron muy
magnificos, y llegando siempre 4 si por su religion gran
nimero de la gente pagana, hiciéronlos casi como parte
6 naturales Judios; pero siendo proclamada y denunciada
la guerra pabli te, y habiend t llegado
con una nso Vespasiano i Siria, y creciendo el odio de
los Judifos en todas partes, cntonces uno de ellos llamado
Antioco, varon digno de mucha honra por causa de su
padre, porque era principe de los Judios, que estaba en
Antioguin, estando todo el pucblo de Antioguia junto en
un leatro, sali¢ en medio de todos acusando & su padre
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y & todos los otros, fingiendo que querian todos poner
fuego una noche & toda la ciudad, y descubrié algunos
Judfos de los que se habian hospedado allf como sabedores
y partes de esto.

Oidas estas cosas, no podia el pueblo contener su ira,
antes luego mandaron traér mucho fuego y quemar 4 los
que les habfan sido entregados, y fueron todos quemados
en el mismo teatro; y ddbanse prisa por venir contra
toda la muchedumbre de Judios que alli habia, pensando
que tomando castigo de ellos, guardarian y defenderian
& su patria.

Pensé también Antioco mover mas la ira y saiia de los
paganos, con mostrar que habia mudado su voluntad en
lo de su religion ; porque sabia que aborrecia esta gente
mucho las costumbres de los Judios, sacrific é] segin
los paganos acostumbraban, y mandé que ‘todos los
Judifos hiciesen lo mismo, porque los que rebusasen
hacerlo serian tenidos por traidores.

Habiendo los de Antioquis hecho experimento de
esto, hubo muy pocos que- en ello consintieron, y todos
los otros que no quisieron fueron muertos. Tomando
Antioco gente del capitdn de los Romanos, mostraba
con ella su crueldad contra sus compatriotas, no dején-
dolos celebrar su fiesta el séptimo dia de la semana,
segun tenian por costumbre, antes los forzaba & que
hiciesen todo lo que los otros dfas hacer acostumbraban,
y forzélos & hacer esto en tanta manera y con tanta
fuerza, que no sélo fueron quebrantadas ya las fiestas en
Antioquia solamente; sino tomando de aquf principio,
en breve tiempo fué hecho lo mismo en todas las otras
ciudades.

Habiendo, pues, padecido tanto daiio en Antioquia,
acontecidles otra nueva destruccion; y con propdsito de
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contarla, hemos relatado todo lo dicho: porque quemén-
dose el mercado y las arcas adonde las escrituras y pro-
cesos piblicos estaban y otras cosas, apenas pudo ser
detenido el fuego ni muerto antes de quemarse toda la
ciudad; tan gran poder habfa tomado, y Antioco acusé
luego 4 los Judios como culpados en este hecho. Los
naturales de Antioquia cuando no tuvieran de mucho
antes enojo alguno contra los Judios, facilmente fueran
movidos con la nueva acusacién del fuego; y con esto
les persuadié mucho maés, y fué causa de que le diesen
mayor crédito, de tal manera que pensaban y crefan todos
haber visto Antioco que los Judios ponfan fuego 4 la
ciudad, y como furiosos vinieron con gran fuerza € impetu
contra los que Antioco acusaba. Apenas se pudo repri-
mir ni sosegar el alboroto levantado.

Cdlega el embajador y mancebo, pidié que le dejasen
hacer saber 4 César el alboroto levantado (porque ya
Vespasiano les habia enviado el regidor de Siria, Sesenio
Peto; pero éste aun no habia llegado.) Haciendo después
Célega gran pesquisa y diligencia, por saber la verdad
de lo que pasaba, halls lo que buscaba; y descubrié
como ninguno de los Judios de los que eran acusados
por Antioco tenfan culpa alguna en todo aquello: porque
unos hombres perdidos y bellacos habfan cometido todo
aquello por causa de muchas deudas que tenian, p d
que quemads la Corte y escrituras 6 procesos piblicos
serfan libres de toda exaccin y demanda.

Todavia los Judios, por saber las acusaciones grandes
que les levantabean, aguardaban lo que seria de ellos,
pero con temor muy grunde, sin saber que consejo en
cllo mejor tomasen.
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XXII

De qué manera, volviendo Vespasiano, fué recibido
por los Romanos.

Habiendo sabido Tito por un embajador que su padre
le habfa envisdo, cémo habia llegado muy deseado y
con gran fiests & todas las ciudades de Italia, y prin-
cipalmente la gran alegria y aplauso con que toda Ro-
ma lo habia recibido, recibié por ello muy gran placer,
librado ya de todos los cuidados que de él tenia, como
deseaba.

Amaban 4 Vespasiano, aunque de €l estuviesen au-
sentes y muy lejos todos los de Italia, no menos que si
& todos les estuviera presente, confiando que la espe-
ranza que de verlo tenian, por la impaciencis con que
lo deseaban, lo hacia ya ver presente, teniendo todos de
su grado voluntad y deseo franco, sin ser 4 ello forza-
dos ; porque el Senado, acordindose bien de las revuel-
tas pasadas, que por la variedad y mutacién de los
Principes habfan tecido, deseaba ver un Emperador
de madura edad, con hechos y memorias dignas de
honra en las cosas de la guerrs, cuya presencia sabia
baber de servir mnucho, y ser muy buena para la salud
de todos sus vasallos y sujetos; y el pueblo, fatigado
de los trabajos que habia hasta entonces pasado, deseaba
wacho més su venida, confiando que con su presencia
seria acabado de librar de toda sujeciin y tirania, y que
recibirian otra vez y recobrarian su antigua libertad con
toda prosperidad.

Tenfan, principalmente los soldados, los ojos puestos
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en él, porque éstos conocian y sabfan bien la grandeza
de sus hazafias en las cosas de guerra; y babiendo ex-
perimentado el poco saber y poca arte de los otros ca-
pitanes, deseaban ser librados de tan feo y torpe nombre
como habfan alcanzado, y suplicaban & Dios les dejase
ver v recibir & aquel, el cual sélo los podia librar, guar-
dar y honrar & todos.

Como, pues, todos lo y
de esta manera, & los mas nobles y honrados pareciales
cosa intolerable esperar tanto tiempo; pero todavia tra-
bajaban en salir fuera de Roma & recibirlo con toda la
bonra posible. Y no habia alguno que pudiese bien su-
frir su larga ausencia; ast se salfan todos jantamente,
que parecfa & todos cosa mas ficil irlo & buscar que de-
tenerse en algin lugar; de tal manera, que la ciudad
mostraba holgarsc en ver que la gente por algén tiempo
disminuia; los que quedaban eran ciert. te mucho
menos que los que salfan.

Cuando fué descubierto que ¢l ya llegaba, contaban
todos con cuants mansedumbre y afabilidad habia reci-
Dido 4 los que habfan ido primero, por lo cual toda la
otra muchedumbre de gente lo esperaba por las calles y
caminos con sus mujeres ¢ hijos; y por donde pasaba
loaban la voluntad que tenia de ver & todos, y declara-
ban con grandes voces la mansedumbre y alegria quc
en el rostro mostraba, llaméndolo todos 4 una voz muy
merecidamente conservador de ls patria y dador de la
salud, y Principe solo digno de los Romanos.

Estaba toda la ciudad como suele estar un templo
lleno de ramos, flores y olores. Y pudiendo & gran pena
llegar al palacio por la gran muchedumbre de gente, co-
lebré €l su buena venida, dando el parabién por ella &
los dioses de su patria.

d 'A ta
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El pueblo celebrd piblicos banquetes de alegria ha-
ciendo convites por linajes, y entre amigos y vecinos, y
sacrificaban & Dios sol ite; y roghbanle todos y
suplicibanle inuy humildemente que perseverase mucho
tiempo y lo conservase en el Imperio 4 ¢l y & su hijoy4
todos sus descendientes, para que fuesen Principes
grandes y dignos de memoria.

Recibido, pues, en Roma Vespasiano de esta manera,
sucedfale todo muy présperamente.

XXIIL

En el cual se cuentan los hechos de Domiclano contra
los Germanos y Galos.

Antes de estos tiempos, estando aun Vespasiano en
Alejandria y Tito en el cerco de Jerusalén, rebels-
ronss gran parte de los Germanos, con los cuales jun-
tandose los Galos, que les son vecinos, habianles dado
gran esperanza que los librarian del imperio de los Ro-
manos.

Movié & los Germanos & que se rebelasen y moviesen
guerra contra ¢l Inperio su naturaleza de ellos, muy
ajena € inhébil de todo buen consejo, y que desea, con
poca esperanza de bienes, verse puesta en peligros; ade-
més de esto el odio de los Principes, porque esta gente
no sabe servir por fuerza, sino solo 4 los Romanos.

Didles tanbien grande esperanza ciertamente para
esto el tiempo presente; porque como viesen que el Ro-
mano Imperio padecia tantas mutaciones en los Empe-
radores con las discordias civiles, y conociendo que casi
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todo el universo que les era sujeto y los reconocia estaba
en peligro, y sondeando & qué parte se tendris, pensaron
que este tiempo que por las discordias y mutaciones
tantas que habian entre sf padecido se les ofrecia, era el
mejor y mas comodo para rebelarse.

Dibales este consejo y engafidbalos con esta esperanza
uno llamado Clasico, y otro llamado Civil; los mas po-
derosos de aquellos que en otro tiempo deseaban innovar
y revolverlo todo; movidos, pues, con aquella ocasién
descubrieron lo que sentian y lo que tenfan determinado
hacer.

Habian ya delibcrado sobre el consejo de experimen-
tar que animo tuviese el pueblo y la gente comin; pero
habiéndoles prometido también la mayor parte de los
Germanos rebelarse juntamente, sin que alguno por ven-
tura de todos los otros discordase, parecié que, por divina
providencia, Vespasiano envié cartas & Petilio Cercalo,
el cual habia sido antes regidor de Germania, con las
cuales le declaré por cénsul, y mandéle partiese 4 adwi-
nistrar las Bretafias.

Partiendo, pues, éste para donde le habfa sido man-
dado, haciendo su camino, y habiendo oido que los Ger-
manos se habian rebelado, acometidlos estando ya muy
grande ejército junto, é hizo en ellos gran matanza; y
haciéndoles perder aquella locura y vanidad que habian
concebido, hizolos recobrar sentido y sobriedad, pero si
éste no llegara & estas partes antes, todavia poco después
fueran bastantemente castigados: porque en la misma
hora que vino la embajada de esto 4 Rowma, Domicisno,
que era hijo de Vespasiano, habiéndolo cido y entendido,
hizo, no como hiciera otro si fuera de su edad, porque era
muy mozo, rehusando emprender tan gran cosa, antes
oou la fortaleza y esfuerzo que naturalmente de su padre
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tenfa, y ejercitndo més y mejor de lo que su edad sufria,
partid luego contra los barbaros.

Entendiéndolo éstos, y amedrentados por saber la
gente y ejército que consigo trafa, todos se rindieron,
sacando de aquello esta gran g ia, que fueron suje-
tados otra vez y puestos debajo del mismo yugo que antes
estaban, sin algin derramamiento de sangre.

Ordenadas, pues, todas las cosas de la Galia como
convenia, porque no pudiesen moverse jamais asi tan fi-
cilmente, Domiciano, venciendo con su consejo muy se-
fialado y esclarecido con sus obras y hechos 4 su edad,
los cuales levantaban hasta el cielo el nombre de su pa-
tria, volviése 4 Roma.

Habiase juntado en este concierto de los Germanos el
atrevimiento y osadia de los Scitas; porque aquellos que
se llamaban Sarmatas, pasando gran muchedumbre de
ellos el rio Istro, que llamaban Danubio, con gran cruel-
dad y fuerza, por haber arremetido con impetu y furor,
gin pensar en ello, mataron muchos de los Romanos que
hallaron de guarnicién en las ciudades que entraron ; y
el Legado 6 embajador que el cdnsul enviaba, viniéndoles
al encuentro, y habiendo con ellos peleado valerosa-
mente fué muerto, y entrabanse en todas las ciudades y
regiones que al encuentro les venian, prendiendo, ro-
bando, matando y queméndolo todo, donde quiera que
hallaban resistencia.

Entendiendo esto Vespasiano, y sabiendo la destruc-
cién hecha en Mesfa, envic alls & Rubrio Galo, para que
tomase castigo de ellos, el cusl maté en diversos comba-
tes muchos de ellos; y los que pudieron salvarse y huir
recogiéronse & sus tierras muy atemorizados.

El general, acabada esta guerra, tuvo por bien proveer,
para que no pudiesen en otro tiempo rebelarse; porque
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puso en todos aquellos lugares mis guarniciones y ma-
yores, de tal manera que no dejé paso, ni les era ya po-
sible & los barbaros pasar § aquellas tierras.

Esta fué la diligencia con que se di6 fin & ls guerra
de Mesia,

XXIV.

Del rio Sabdtico que pasa por el reino de Agrips, y del triunfo
celebérrimo hecho en Roma 4 Vespasiano y 4 Tito.

Detenfase algan tiempo en Berito el principe Tito,
como arriba dijimos; pero volviendo de allé, por todas
las ciudades donde pasaba de Siria, celebrando magni-
ficos espectculos, usaba mal de los Judios que cautivos
tenis, por mostrar la matanza hecha en ellos, y la vic-
toria habida.

Vié en su camino un rfo muy digno que de €l hable-
mos: pasa éste por entre arcas y Rafanea, ciudades del
rey Agripa. Y tiene una cosa muy maravillosa, porque
siendo cuando nace y cuando corre muy abundante, de-
seis 4 seis dfas [alta de su manantial y lugar donde nace,
y viene & mostrarse seco, sin correr mis. Luego después
como si no hubiese pasado mutacién alguna, el dia sep-
timo nace muy abundante como solis, y hase hallado
muy ciertamente, que guarda siempre este drden en su
nacimiento: por lo cual fué llamado este rio Sabatico, por
causa que la sagrada fiesta de los Judios es también el
skbado.

El pueblo de la ciudad de Antioquia, entendiendo que
ya Tito llegaba, era tan grande el gozo que por esto
tenis, que no podia detenerse dentro de los muros de la



QUERRAS DE LOS JOD{0S. 319

ciudad ; antes todos se daban prisa grande por salir: y
saliendo treinta estadios 6 m4s fuera, esperibanlo, no
86lo los varones todos, sino también las mujeres y mu-
chachos; y como después ya viesen que llegaba por am-
bos lados del camino, levantaban todos sus manos, salo-
déndolo y regocijéndose por ver el gran favor que €l &
todos hacia y todos también le hacian; volvianse junta-
mente con €l acompafidndolo.

Y entre muchos loores que de ¢l venian diciendo y
celebrando, suplicibanle que echase los Judfos de la ciu-
dad: pero Tito no se movié por mucho que se lo rogaron;
es bien verdad que oia muy reposado todo cuanto de ellos
se decia.

Los Judios estaban muy smedrentados por no saber
lo que determinaba ni lo que habia de hacer. No se de-
tuvo Tito en Antioquia mucho tiempo, antes puso luego
en orden su camino hicia el Eufrates 4 una ciudad lla-
mada Zeugma: vinieron aqui embajadores enviados por
Vologeso, rey de los Parthos; y presenténdole la corona
por la victoria que de los Judios habis habido, recibida
que Ia hubo, hizo un convite muy célebre & los del rey, y
asi se volvié para Antioquia.

Suplicdndole mucho el Senado y todo el pueblo de
Antioquia que entrase en el teatro, adonde lo estaban
todos aguardando, €l les obedecié muy facilment.

Rogandole otra vez mucho, é importunandole muchas
veces que echase de la ciudad & los Judfos, respondidles
muy aguda ¢ ingeniosamente, diciendo que habfs ya
perecido la patria donde ellos se podian recoger siendo
echados, y que no habia ya lugar en parte alguna adonde
foesen recibidos. Visto esto, suplicaronle los de Antio
quis otra cosa, por no haber podido alcanzar lo que antes
le rogaban, y era que quitase las tablas de cobre en las
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cuales tenfan cscritos los Judios sus privilegios y fran-
quicias; pero ni esto quiso Tito concederles, antes de-
jando los Judfos en Antioquia como estaban primero, y
en su mismo estado, partié de aqui para Egipto.

Y como haciendo su ino hubiese llegado & Jeru-
salén y comparase la triste soledad y desierto que allf
entonces veis, con la gentileza que antigusmente esta
ciudad solia tener, acordéndose de las obras grandes y
de la hermosura con que en otro tiempo la habia visto,
tenia por cicrto gran compasion por verla tan destruida,
no alegrindose ni regocijandose por haber destruido
ciudad tan grande, antes bien maldiciendo & los que de
ello fueron causa y 4 los que lo movieron y forzaron que
asi la destruyese. Tan determinado estaba y cierto en no -
querer mostrar su virtud y esfuerzo en destruir y arrui-
nar & los que tan destruidos habian sido.

Hallébase aun de las grandes riquezas que esta ciudad
tenia, no pequefia parte entre lo que estaba derribado.
Algunas cosas descubrian y sacaban los Romanos, y

hias mas tomaban, mostrindoselas los que tenfa cau-
tivos, tanto de oro como de plata y otras cosas muy
preciosas, las cuales habfan enterrado y escondido en lo
mas hondo de la tierrs, por no saber el fin y suceso que
habian de tener en la guerra comenzada.

Después, prosiguiendo su camino Tito para Egipto,
como tenia determinado, pasando presto la soledad y
desierto, llegé 4 Alejandria, y determinando navegar de
aquf & Italia, teniendo en su compadifa dos legiones, cn-
vidlas otra vez cada una al mismo lugar de donde habian
venido: la quintas Mesia y la décimaquinta & Pannonia;
y mandé que los capitanes de los cautivos, Simén y
Juan, y setecientos hombres escogidos que excediesen &
los otros, tanto en la grandeza del cuerpo como en la
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gentilezs, fuesen llevados & Italia, deseando servirso de
ellos en el triunfo que en Roma esperaba hacer. -

Habiendo acabado su navegacion como descaba, es-
taba Roma esperandolo con gran deseo, y envidle los
mismos recibimientos que habfa antes enviado & su
padre. .

Fué causa de mayor honra & Tito su padre, que le
vino al encuentro y lo recibié con triunfo grande. Los
ciudadanos tenfan inuy grande slegria por ver tres Prin-
cipes tsles juntos.

No muchos dfas después determinaron hacer un
triunfo comin por las cosas sucedidas y hechas, aunque
el Senado habfa determinado hacer particularmente &
cada uno el suyo.

El dia que habfa de ser el triunfo y pompa de la vic-
toria, no hubo alguno de tan infinita muchedumbre
como habia en la ciudad que quedase en casa. Habiendo
salido todos, ocupé cada uno no mas lugar de lo que era
necesario para ver el triunfo y para ver los Emperado-
res, dejando el lugar necesario para que pasasen.

Saliendo, pues, antes de amanecer toda la gente de
guerra con sus capitanes y- regidores, todos en compa-
filas muy en orden y puestos todos cerca de la puerta,
no del palacio sino del templo de Isis, porque allf dor-
mian los Principes aquella noche, llegando ya la ma-
fiana y comenzando & reir el alba, salieron Vespasia-
no y Tito coronados de laurel y vestidcs con ropas de
grana, segin la costumbre de su tierra, pasaron & los
paseos que se llamaban de Octavio Augusto, porque
aqui esperaban su venida el Senado y los principales ca-
pitanes y caballeros de honra.

Habian hecho delante de la puerta un tribunal como
un grande y magaifico cadalso, y estaban con gran orden

TOMO IL 21
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aparcjadas en él sillas de marfil. Subiendo, pues, aquf
cllos, se sentaron; fueron luego recibidos con gran regoci-
jo y alegria de todos los soldados, los cuales loaban la vir-
tud de entrambos y la levantaban como testigos de todo.

Estaban los Principes desarmados, vestidos muy ri-
camente de seda, y coronados con sus coronas de laurel.

Habiendo recibido Vespasiano muchos loores de ellos,
como quisiesen aun decir mas, hizo sefial que cesasen y
tuvicsen silencio.

Estando, pues, todos con gran silencio y reposo, le-
vantdse Vespasiano e la silla adonde estaba sentado, y
descubriendo casi toda su cabeza, hizo sus votos y so-
lemnidades, y lo mismo también hizo Tito. Acabados
sus votos y gracias que @ Dios hicieron, Vespasiano
habl6 con todos comunmente; envié los soldados al ban-
quete que ¢l Emperador acostumbraba darles y partigse
¢l hacia la puerta, la cual, por entrar siempre por ella
toda la pompa de los triunfos, tiene por ello nombre.

Aqui primero comieron, y vestidos de vestiduras triun-
fales, habiendo sacrificado 4 los dioses que estaban pues-
tos 4 las puertas, pasando por medio de todos los espec-
ticulos que habia, llevaban el triunfo muy solemnemen-
te, porque el pueblo y gente comin lo pudiese ver facil-
mente.

No podria shora contar como conviene la muchedum-
bre que habia de especticulos ni la magnificencia de
cllos, en todo cuanto se puede pensar; ora miremos los
hechos artificiosos y galanes, ora la abundancia de rique-
zas, ora las nuevas invenciones que traian; porque casi
cuantas cosas se hallaron entre hombres riquisimos, y
que algun tiémpo triunfaron de todo cuanto puede causar
maravilla y magnificencia, todas cllas mostraron en este
dia la grandeza del Imperio Romano.
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Porque cicrtamente podria decirse, viendo la abundan-
cia de oro, plata y marfil, labrada toda de tan’ gentiles
maneras, que no la llevaban como en pompa y por
muestra, sino que todo estaba lleno de ello naturalmentc.

Traian vestiduras de diversos géneros de escarlatas y
granas, las unas adornadas con pinturas, hechas & la
manera y arte de Babilonia; y piedras excelentisimas
tantas y tan grandes, unas puestas en coronas de oro, y
otras fueron trafdas puestas en otras cosas muy gentiles,
de tal manera, que parecian tantas, y tan ricamente las
llevaban, que no habian de ser ya preciadas en algo.

Traian también muchos idolos de los que esta gente
tiene y adora por dioses, hechos de maravillosa gran-
deza y arte, y de todo esto no habia algo que no fuese
de muy excelente materia, Salian también diversos gé-
neros de animales, ornados 4 su natural cada uno: venia
también muchedurubre de hombres para traerlos, todos
vestidos de ptirpura y de oro; los que venian apartados
de los otros para esta pompa, venfan con vestidos macho
mis ricos y mis magnificos: después de éstos los cauti-
vos venian muy ornados y muy bien tratados, en tal ma-
nera, que la variedad y gentileza de vestidos que con-
sigo traian quitaba la fcaldad que sus cuerpos por el
cansancio grande tenian: pero era maravilloso de ver la
fibrica y pinturas de castillos y torres levantadas que
trafan; las cuales eran tan grandes y de tanta excelencia,
que los que salian & verlas se temian les faltasen las
fuerzas & los que las traian, porque muchas de ellas ve-
nfan mé4s altas y mis levantadas que de tres suelos y es-
tados, y aun algunas otras de cuatro; y la magnificencie
y fabrica movfa, por cierto, gran admiracién & los que las
miraban, y deleitaba mucho la vista, y habia entre ellas
gran cantidad de oro y mucho marfil,
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Venfa pintada tods la guerra con pinturas y mues-
tras muy excelentes diversamente: porque era de ver,
aqui destruir una tierra muy fértil y rouy abundante, y
ver matar los escuadrones enteros; otros huir; otros
ser cautivados, y los muros excelentes en grandeza ver-
los derribar con las méquinas ¢ ingenios: ver q
los fuertes y guarniciones de los castillos, y romper los
muros de las ciudades muy populosas; ver entrar el ejér-
cito dentro de los muros; verlo todo lleno de matanza y
de muertos; ver los ruegos que los que no podian pelear
les hacian; el fuego puesto en los templos; el derribar y
destruir las casas encima de sus mismos sefiores, des-
pués de haberlas robado 'y dado saco; ver el rio cudnta
tristeza mostraba, por correr ya, no por su acostumbrado
camino, ni para hartar la sed de los hombres y animales
brutos, antes corriendo por toda la tierra.

Todas estas cosas padecieron los Judios cn la guerra;
pero el arte y la grandeza de las cosas hechas mostraba
claramente lo que habia pasado, & todos los que no lo
sabian. Venia en cada torre 4 castillo de éstos el capitén
de aquella ciudad, que habia sido tomada de la misma
nuanera y orden con que fué preso.

Seguian también después muchas naos, y traian mu-
chos otros despojos; pero mas se mostraban los que ha-
bian sido ganados en la ciudad de Jerusalén, y hallados
cn el templo; la mesa de oro de més peso que un gran
talento, y el candelero también, todo heclio de oro; pero
trocads venis ys su obra y manera de lo que solia ser-
virnos & nosotros, porque la columna de en medio de ¢l
estaba junts, y recslcaba sobre su pie, y solisn de ella
unos como cafiutos delgados, hechos &4 manera de un
arrejaque, y cada uno parecia como uns limpara; es
bien verdad que eran siete, y esto por mostrar la honra
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del séptimo dfa, que es el que los Judios celebran y
guardan. ’

Seguis después de esto la ley de los Jndios, que era
la postrera de todos los despojos. Pasaban después mu-
chos, trayendo imégenes y representaciones pintadas
muy al vivo de esta victoria, todas hechas de oro y de
marfil. Tba luego después Vespasiano, y luego también
segufa con orden Tito. Venfa Domiciano 4 caballo jun-
tamente, muy adoriiado de toda gentileza, con un caballo
muy digno de ser visto.

Acabdse la pompa al llegar al templo dc Jdpiter, el
que llamaban Capitolino; luego todos allf pararon. Te-
nfsn por costumbre esperar allf hasta tanto que hubiese
alguno que denunciase la muerte del capitén de los ene-
migos.

Era éste Simén, el hijo de Giora, el cual venfa entre
los cautivos en medio de la pompa, pero muy bien atad~
con uns cuerda, con la cual hab{s de ser ahogado por
los mismos que lo llevaban, y era asf llevado por medio
de la plaza: y los que merecen la muerte por ley de los -
Romanos, han de ser aquf en este lugar § plaza muertos.

Después que le fué d iado de qué manera habfa
de acabar la vida, y hecha la exclamacién por todos, co-
menzaron sus sacrificios, y siendo ya acabados 6stos la
segunds vez muy solem te, fué al palacio: y
recibieron con convites & los unos y & los otros, todos
tenfan aparejados muy magnificos y solemnes banquetes.

Celebraba gran fiesta la ciudad de Roma este dia, por
slegria de la victoria habida de los enemigos, por el fin
de las guerras civiles, y por la buena esperanza de la
prosperidad de los principes.

Después de los triunfos y después de confirmado el
estado del Imperio romano, determiné Vespasiano edi-
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ficar un templo de la paz, el cual con presteza y diligen-
cia maravillosa, mayor aun de la que es posible pensar,
fué acabado: porque habiendo usado de gran largueza y
liberalidad, lo quiso ornar de pinturas maravillosas y
dignas de eer muy vistas: porque todas las cosas que
antes movian 4 verlas & todos cuantos habfa por el
mundo universo, fueron puestas en este templo, deseando
todos ver cémo estaba esto entre otra gente.

Puso también aquf todos los ingenios y cosas que los
Judfos tenfan con gran magnificencia suya. La ley y los
velos que tenian en los lugares mis sccretos, mandé que
fuesen muy bien guardados y puestos dentro del palacio.

XXV.
Cémo Baso tomé 4 Herodién y 4 Machero,

Enviado por embajador Lucio Baso 4 Judes, tomando
el ejército de Cercalo Vetiliano, tomé el castillo de He-
rodién con la guarnicién que tenia, porque se rindié.

Allegando después toda la gente que pudo, porque
habfa mucha parte de clla esparcida, y juntandola con la
décima legién, determing combatir el castillo de Mache-
runta.

Parecfale muy necesaria cosa derribar este castillo,
porque muchos, confiando en su fortaleza y guarda, serfan
movidos & rebelarse. La natural fortaleza del lugar daba
grande esperanza y &nimo de libertad: los que alli estaban
y 4 los que querian acometerlo, ponfa gran miedo y duda:
porque lo que estd cercado de muro, es un collado alto
y muy pefiascoso, y por esto parecc también muy dificil
de ser tomado; pero tenfa aln, para que & €él no se lle-
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gasen, ciertas guardas naturalmente, que era un valle 6
foso que lo cercaba alrededor, cuys hondura era tanta,
que no se podia ver el suelo de él, y asi era muy dificil
pasarlo, ni podia ser en alguna manera henchido de tierra
6 de otra cosa para hacer paso: porque el valle que lo
parte por la partc occidental se extiende més de sesenta
estadios, y viene & dar casi en la laguns Asfalte, y por
esta parte se levanta muy alto el castillo de Machero;
cifienlo por la parte de Septentrién y Mediodia los valles
de la grandeza dicha arriba, y son también tan hondos

y tan altos, que es imposible pasarlos ni combatirlos; y
el valle que lo cerca por el Oriente, tiene, segiin lo que se
halla, mas de cien codos de alto, y vienc 4 fenccer y aca-
bar saliendo & un monte que esti contrario de Macherén.

Habiendo entendido y sabido el rey Alejandro que
era este lugar tan fuerte, fué el primero que quiso for-
taleeer en €l este castillo, el cual después Gabinio derrib
en la guerra que con Aristébulo tuvo. Pero reinando
Herodes, parecile que era lugar muy digno de tener
cuenta con él, mucho mas que todos los otros, y de for-
tificarlo, por estar principalmente vecino de Arabia,
adonde tiene muy oportuno asiento, y estd por fuerte
delante de los términos de Arabia.

" Habiendo, pues, cercado de muro todo el lugar y de
torres muy fucrtes, hizo alli una ciudad, de donde se
subfa facilmente al castillo. Habia también por lo alto
del castillo hecho otro cerco de muro, y en los cantones
habia levantadas ciertas torres de sesenta codos en alto.

En micdio de este cerco habia edificado un palacio nuy
rico y muy grande, con muchas camaras y aposentos
muy gentiles. Habia hecho muchas cisternas, para que
en ellas se recibiese y recogiese el agua, y la pudiesen
también sacar abundautewncute en todos los lugares que
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pudieron hacerse comodamente : parece que contendiendo
con la dificultad y naturaleza de esta tierra, porque lo
que ella habfa becho de si-muy expugnable, queria ven-
cer él, y hacer con sus fuerzas inexpugnable: porque
puso aquf gran muchedumbre de saetas y otras méquinas
€ ingenios de guerra, é invent$ toda la fuerza para for-
talecer esta tierra, de manera que pudiese menospreciar
cuslquier cerco que delante se osase poner.

Habia en el Palacio Real un 4rbol de ruds de mara-
villosa grandeza, porque no habia higuers més alta ni
que més grande fuese. Decian que aun duraba desde el
tiempo del rey Herodes, y durara mas ciertamente ; pero
los Judfos que se habfan apoderado de aquel lugar, lo
habfan arrancado.

El un lugar del valle que cerca la ciudad por la parte
septentrional, se llama Baaras, adonde nace 6 se engen-
dra una rafz semejante en el color 4 una llama de faego,
y cerca de la noche resplandece muy reluciente, y no se
deja arrancar fkcilment do qui 6 desean los
hombres arrancarla; antes siemprc resiste, hasta tanto
que le echan de las aguas de una mujer 6 de su purga-
cién, y aun entonces, si alguno la toca, tiene muy cierta
la muerte si ya no se lleva la misma raiz en sus manos.

Témase tambidn de otrs manera sin peligro alguno,
la cual es ésta: cavan por todo alrededor, de tal manera
que quede muy poco de la rajz debajo de tierra; atan
luego en ella un perro, y queriendo el perro segair aquel
que lo ha atado alli, arranca ficilmente la raiz; el perro
luego muere casi como en lugar de aquel que habia de
arrancar In hierba, y después se puede tomar por todos
sin miedo.

Es hierba digna de ser tomada con tantos peligros
como tiene, por una sola virtud que tiene muy grande:
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porque los malos espmtus de los hombres, que por otro

bre lla s d , do han entrado en el
cuerpo de algin hombre, y lo atormentan de tal manera
que le matan si no le socorren, esta hierba los hace
huir con tal que la lleguen, por poco que sea, 4 los que
tal adversidad padecen.

Nacen también de este mismo lugar fuentes de aguas
calientes de muy diversos sabores: porque las unas son
wmuy amargas, ¥ otras tan dulces, que més no pueden ser.

Hay también muchas aguas que nacen muy frias, y
tiencn fuentes unas después de otras, no sélo en los lu-
gares mis bajos ; pero aun hay otra cosa, de la cual nin-
guno se maravillars, que en un lugar muy cerca de aquf
hay una cueva no muy honda, pero cubierta por encima
de pefia viva; y levintanse encima de ésta como doz
mojones 4 manera de tetas, la una apartada de la otra
algin poco, y de la una nace una fuente muy caliente, y
de 1a otra, otra fuente muy fria; y mezclandose entran-
bas aguas, se hace de ellas un lavatorio muy suave
y saludable para curar muchas dolencias y enfermeda-
des: aprovecha principalmente para curar los nervios:
tiene este mismo lugar muchos metales de azufre v de
alumbre.

Habiendo, pues, mirado Baso por todas partes muy
bien toda esta tierra, determiné aparejar su entrada,
hinchiendo el valle que esté por la parte del Septentrién,
y asi comenzé su obra trabsjando en levantar un monte
¢ hacer un caballero que pudiese servirles de fuerte pars
combatir desde él facilmente esta ciudad: los que fueron
tomados dentro, apartando los Judios de los extranjeros
y gentiles, mandaron & éstos que guardasen la parte baja
de 1a ciudad, y recibiesen ellos primero la fuerzs de los
enemigos y el peligro, pensando que era gento vulgar y
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de poco: y ellos se recogieron en el castillo que estaba en
lo alto, por estar muy bien guarnecidoy por ealvarse
més seguramente.

Pensaban que si entregaban & los Romanos la ciudad,
habfan de alcanzar con esto perdén; pero querian pri-
mero experimentar si podrian apartar del cerco & los
Romanos; y por tanto, con snimos alegres, cada dfa ha-
ofan algunas corridas, y trabandase & pelear con los que
al encuentro les venian, morian muchos de ellos, y ma-
taban también muchos Romanos.

Del tiempo se les acrecentaba & entrambas partes la
victoria: de los Judios, si arremetian algo menos pro-
vistos de lo que convenia, y de los Romanos, si recibfan
sus escaramuzas en orden y con destreza bien armados;
mas no era éste el fin que habia de ser del cerco.

Hizose una cosa acaso, la cual constriié necesaria-
mente & los Judios 4 que entregasen el castillo. Habia un
mancebo entre los que estaban cercados, valiente por sus
manos, atrevido y feroz, llamado por nombre Eleizaro;

Gste habia en las peleas y corridas mostrado 4 los ene-
migos su nobleza; no le detenia el miedo para hacer
saber a los enemigos su fuerza, saliendo contra muchos
y deseando echarlos del monte ¢ caballero que tenian
levantado: maltrataba siempre & los Romanos, y ayu-
dando con su gran audacia 4 sus compafieros, les cau-
saba que la fuerza que hacian ¢ impetu que traian al
arremeter, les aprovechase; y también en el recoger solin
ser el postrero que partis, y de esta manera les era causa
que se recogiesen sin peligro.

Habiendo, pues, un dia cesado la pelea entre ellos, y

* recogiéndose entrambas partes, pensando €l que no ha-
Iria ya enemigo que osase salir contra él, menosprecian-
dolos & todos, queddsc fuera de la puerta, y hablaba con
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los que estaban en los muros, mirando muy atenta-
mente lo que dirian ¢ harian. Vi6 esta oportunidad un
cgipeio del campo de los Romanos, llamado Rufo, y vi-
niendo contra él, coss que ninguno lo pensars, tomén-
dolo con todas sus armas muy repentinamente, maravi-
lléndose muchio de ver esto los que estaban en el maro,
pasélo consigo al campo de los Romanos; pero después
mand¢ el capitdn que lo extendiesen desnudo, puesto
cn parte que pudiese ser visto por todos los de la ciudad,
y que alli faese muy rigurosamente azotado: los Judfos,
viendo esto que al valiente mancebo habia acontecido,
estuvieron muy coufusos, y tods la ciudad lloraba y se
quejaba por ]a muerte de un tal varén.

Advirtié esto Baso muy bien, y tomé esto por princi-
pio de sus consejos contra los enemigos, y deseando
acrecentar la compasién de los Judfos, porque forzados
por guardar la vida al dicho mancebo, le entregasen el
castillo, & 1a postre alcanz6 lo que querfa: porque mandé
poner sllf delante una horca, como si quisiese ahorcar &
Eleézaro; y viéndola los que dentro del castillo esta-
ban, fueron mucho més amedrentados, y quejabanse
con muchas ligrimas, gritando y dando voces, que
era aquella destruccién intolerable. Entonces Eleizaro
les rogaba que no lo menospreciasen porque habia de
morir muy malamente, y mirasen ellos mismos & su sa-
lud, pues que ya todos estaban sujetos & las fuerzas y
poder de los Romanos.

Concediéndolo los Judfos, parte por lo que éste les
dijo, y parte también porque habfa dentro muchos que
por €l rogaban, porque estaba muy emparentado con to-
dos, fueron vencidos de misericordia y compasién, cosa
contra su naturaleza; y enviando slgunos por embaja-
dores que con diligencia hablasen, decfan que ¢llos reudi-
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rian el castillo, con tal que les volviesen & Eleizaro y
los dejasen ir sin peligro y sin miedo.

Consintiendo en esto el capitdn romano, habiendo he-
cho concierto con los Romanos, todo el pueblo que es-
taba en la ciudad baja determing huir, venida la noche,
muy secretamente.

Como ya hubiesen abierto las puertas, vino un men-
sajero 4 Baso de squellos que le babfan prometido ren-
dirse, ¢ por envidia de la salud de ellos 6 por miedo,
por no dejarles ocasion para huir; pero los més valerosos
que se babian adelantado se salvaron: de los que queda-
ron fueron muertos mil setecientos varones: las mu-
jeres y muchachos fueron llevados cautivos. Pero Baso
tuvo por bueno guardar su palabra y lo que habia pro-
metido & los que le habian entregado el castillo, y los
dejd ir libres y les volvid & Eleizaro.

XXVL

De los judios que mats Baso, y de cémo la tierra de Judea
fué vendida.

Acabadas estas cosas, trabajaba Baso en llevar su
cjército 4 un paso ¢ bosque que se llama Lardes, porque
se decia que estaban aquf muchos judios juntos de los
que huyeron antes en el tiempo dek cerco de Jerusalén y
de Macherunta.

Habiendo, pues, llegado al sobredicho lugar, y ha-
llando ser asf lo que le habia sido dicho, cerc primero
todo este lugar con su caballeria, para que si algdn ju-
dio tratase de huir, no lo pudiese hacer sin dar en las
naiws de la caballeria, y mandé que la infanteria cor-
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tasc una sclva, en la cual se hablan escondido. De esta
innnera fucron forzados 4 hacer algo que fuese nombrado
y de hoiwbres valerosos: porque peleando animosamente
y con audacia, les fuese, por ventura, posible huir y li-
brarse.

Juntos, pues, todos y 4 una voz, arremeten contra
los que los habfan cercado; pero cllos los recibian valero-
samente, y atreviéndose & mucho los Judios, y ios Ro-
manos resistiendo i todo, durd la pelea mucho tiempo,
pero no fué el fin de ella semejanw para todos, ni fué
tampoco bueno: porque murieron solamente doge hom-
bres de los Romanos, y fueron muy pocos los hendos,
ningdn judio se salvé con la vida, antes no siendo me-
nos de tres mil hombres, todos fueron wuertos; y el
capitén de ellos, que era un hijo de Jayro, llamado Ju-
das, del cual arriba hablamos, que se habia librado por
un albafia!, siendo capitin de un escuadrén de gente
entretanto que Jerusalén estaba cercads, también fué
muerto,

Escribi6 en este mismo tiempo César 4 Liberio M4-
ximo , éste era procurador, que vendiese toda la tierra
de los Judios, porque no quiso edificar en ella ciudad
para guardar el sefiorio de ella, ni toda la tierra. Mas
dejando aqui ochocient 1dad | te, didles un
lugar donde viviesen, llamado Amaus, el cual estd 4
treinta estadios lejos de Jerusalén.

Mandé que los Judios, dondequiera que estuviesen,
pagasen sus parias y tributos, y que trajesen al Capito-
lio cada afio dos dracmas, asi como hasta aqui solfan
pagarlas al templo de Jerusalén.

En este estado, pues, estaban las cosas de Jerusalén
en este tiempo,
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XXVIL

De Ia matanza que fué hecha en los del rey Antioco,
y de la salida de los Alanos contra Armenia,

A los cuatro afios del imperio de Vespasiano aconte-
¢i6 que, estando en Cownagenes el rey Antioco con toda
su familia y casa, incurrié en grandes muertes, por la
causa siguiente: Cesenio Peto, que administraba por
entonces las cosas de Siria, 6 porque & la verdad asi
fuese , 6 por la enemistad que con Antioco tenia, porque
lo cierto ciertamente no se supo, envié cartas 4 César
diciéndole que Antioco se levantaba contralos Romanos
con su hijo Epifanio, haciendo sus conciertos con el Rey
de los Parthos, y que por esto debian ser antes presos;
porque comenzando ellos & innovar las cosas y el estado,
perturbarian y pondrfan en revuelta y guerra todo el
Tmperio rowano.

No habfa de tener en poco César tal embajada como
ésta, porque ser estos Reyes tan vecinos, era causa que
debiese proveerse en ello con mayor diligencia.

Es Samosata una ciudad muy grande en Cowmagenes,
fundada cerca del Lufrates porque pudiesen los Parthos
tener pasaje facil, y no por otra causa, y porque les fuese
recogimiento seguro. Habiendo, pues, tomado la palabra
do ellos, y tomando poder para hacer lo que le parecia
convenir al caso, pensé que era negocio del cual se debfs
tener mucha cuenta.

Sdbitamente, sin que tal pensase Antioco ni su gente,
entré6 por Comagenes con la soxts legién y slgunas
compatfas més de infanteris y de gente de 4 caballo;
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tenia en socorro suyo el rey de Calcidia, Anstobulo, y
al de Emesa, llamado Sohemwo.

Eatraron dentro sin fuerza alguna, porque ninguno
de los naturales podia contradecirles. Habiendo recibido
Antioco tal nueva, la cual él no esperaba, no quiso:
mover guerra contra los Romanos ni aun pensar en ella.
Antes determind salir €l, con su mujer & hijo, del reino
y dejarlo en el estado en que estaba, pensando que con
esto satisfaria y quitaria la sospechs que los Romanos
de ¢l tenfan; y saliendo lejos de la ciudad, 4 casi ciento
treinta estadios, puso su casa en medio del canipo.

Envié Peto gente 4 Samosata que la tomase, y con
ellos teniase la ciudad, y él, con todo el otro ejército, de-
terming ir contra Antioco; pero el Rey, con toda la ne-
cesidad que padecia, no se movié & querer hacer guerra
ni resistir en algo 4 los Romanos, mas quejéndose de sa
desdicha y adversidad grande, determinaba padecer toda
cosa: los bos y los ejercitados en la guerrs, y sus
hijos, que eran mancebos muy esforzados, no podian su-~
frir aquello ficilmente ; por lo cual, viniendo Epifanio y
Caliuico, juntamente quisieron salir por la virtud; y ha-
biendo peleado todo el dia muy valerosamente y con
gran fuerza, mostraron su esfuerzo y partieron sin ha-
bérseles menguado en algo sus fuerzas.

No le parecia 4 Antioco, por préspera que hubiese
sido esta pelea, quedar en su lugar; y tomando 4 su mu-
jer € hijos, huyé & Cilicia, y con susentarse €l quité el
&nimo 4 sus soldados; de manera que, desconfiando
poder haber el reino, se pasaron 4 los Romanos, estando:
todos muy desesperados.

Antes, pues, que les faltase todo socorro, era necesa-
rio que Epifanio se guardase de los enemigos, con todos
los otros que tambiéa quisiesen, y juntéronse entre todos
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diez caballeros, los cuales pasaron juntos el rio Eufrates
con sus caballos, y partiendo de aqui sin algin miedo,
muy seguros, llegando &4 Vologeso, rey de los Parthos,
no fueron despreciados ni tenidos en poco como gente
que huia, antes fueron no menos honrados y estimados
que si tuvieran todo su estado y permanecieran ain en
su reino.

Llegando AMnoco 4 una ciudad de Cilicia lamada
Tharso, Peto lo prendié y envijlo preso & Roma con un
capitén de cien Lombres, al cual llamaban centurién.

No quiso Vespasiano que de ests manera le trajesen
delante un Rey, teniendo por mejor y por cosa mas dig-
na tener cuenta con la antigua amistad suya, que guar-
dar su ira fiera € inexorable por la ocasidn y segin la
ley de guerra. Mandd, pues, que al venir le fuesen qui-
tadas todas las ataduras con que venia atado, y dejando
su partids para Roma cn este medio, se detuviese en
Lacedemonia, y proveydle de gran dmero para que pu-
diese ger tratado, no sélo abundant , pero tambié
con magnificencia Real.

Entendiendo estas cosas Epifanio y los otros, que
antes tenian gran temor por los sucesos de su padre,
fueron sliviados de muy gran cuidado, y tomaron ellos
mismos esperanza de haber la paz y reconciliarse con
, César. Y como Vologeso hubicse escrito 4 César de
estas cosas, porque aunque présperamente les sucediese,
no podian vivir fuera del Imperio romano; y como
César con gran mansedumbre les permitié venir, vinie-
ron & Roma ; y trayéndoles de Lacedemonia 4 su padre,
quedaronse alli por verse bicn tratados.

La gente de los Alanos, que son los mismos de
Scithia, que tienen sus asientos cerca del rio Thanais, y

cr'el lago que se llama de Meothis, en otro luger Le-




GUERRAS DE LOS JUDfoS. 337

mos hablado ya de ellos, tomando consejo en este mismo
tiempo para eutrar & robar la tierra de Media,'y mis
adentro aun, hablaron sobre ello con el Rey de los Hirca-
nos, porque éste es el sciior de aquel pasaje, el cual le
Liabia entregado Alejandro y habia hecho que se cerrase
con unas pucrtas de hierro muy firmes; pero déndoles
entrada, entraron todos sin que los Medos tal cosa sos-
pechasen, y robaban todas las ticrras, las cuales eran
muy pobladas y estaban llenas de todo género de gana-
do, sin que hubiese alguno que lcs osase resistir; porque
Pacoro, que era Rey de estas tierras, huyendo amedren-
tado por las partes més desiertas y 4speras de ella, les
dejo todos sus bienes, y alcanzi de ellos con gran pena,
déndoles cien talentos, que se llevase su propia mujer y
sus mancebas.

Alcanzando, pues, tanto poler, y viendo que podfan
dar saco 4 toda aquella tierra sin que les costase sangre,
pasaron hasta Armenia destruyéndolo todo.

Rey de esta tierra cra Tiridates; el cual, como sa-
liendo al encuentro de esta gente hubiese peleado, no
estuvo muy lejos de ser preso en esta batalla, porque
uno de sus enemigos le eché de lejos un lazo de cuerda
para cogerle con él, pero con su espada presto le rompid
y huyd. .

Hechos los Romanos, por los sucesos que habian al-
canzado, algo mas fieros, destruycron y despoblaron
todas las tierras, y volvieron & sus recogimientos llevan-
dose gran muchedumbre de gente, 5 otro robo de estos
dos reinos.

TOMO 1L &8
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XXVIIL
Cémo fué'el castillo fuerte de Masada destruido y abrasado.

Muerto Baso en Judea, sucedidle en la administra-
cién del cargo Flavio Silva, y viendo éste que ya tods
la tierra estaba sujetads al Imperio romano, excepto un
solo castillo, junté toda la gente que por alli hallé, y
vino con ejército contra €l por haberlo.

El nombre del castillo era Masada, y el principe de
aquellos matadores que lo habian ocupado y lo posefan,
era un hombre muy poderoso, llamado Eleszaro, del
linaje de Judas, el cual habia antes persuadido 4 no po-
cos judios, segin dijimos, cuando Cirenio fué enviado &
Judes, & que no le obedeciesen; ent estos matad
res se levantaron contra todos los que quisiesen obedecer
i los Romanos, y no los trataban de otra maners que si
fueran enemigos, robando y destruyéndoles todos los
bienes y poniéndoles fuego en sus casas. Porque decian
que no diferian ellos de los extranjeros, pues les habfan
1 atregado su libertad, por la cual debian antes pelear
muy bravamente, y habfan mostrado desear més estar
debajo de la servidumbre de los Romanos.

Esto, pues, era su excuss, y con ella cubrian su cruel-
dad y avaricis, la cual después claramente se mostré por
experiencia, porque ellos mismos fueron los que los ani-
maron & rebelarse, y emprendieron juntawmente la guerra
con los Romanos. La causa que para ello tuvieron, des-
pués se les empeoré, cuando vieron claramente que la
ocasién por la cual decian haberse movido, y los acha-
ques que daban, eran falsos, por lo cual trataban peor &
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todos los que justamente reprendian la maldad de ellos.

Pareci este tiempo, y fué ciertamente entre los Ju-
dfos, el mis abundante en todo género de maldades
y bellaquerfas, de tal manera, que nada se dejaba de
cuanto se emprendia, sin acabar y sin dar remate 4 ello;
y cuando slguno quisiera ponerse & innovar algo, no
tendria, por cierto, en qué trabajar que entonces no se
cometiese.

Tan conformes eran todos, no menos en particular que
publicamente, y tanto trabajaba cada uno por si en ex-
ceder y adel se en ter toda maldad y toda im-
piedad contra sus préjimos ; los poderosos maltrataban
el pueblo, y el pueblo daba diligencia por arruinar y des-
truir 4 todos los poderosos; éstos tenian codicia de se-
fiorear, y aquéllos de resistirles y robar los bienes de los
ricos ; los primeros fucron matadores y autores de toda
crueldad contra sus propios parientes, sin dejar de decir
toda palabra injuriosa, ni sin dejar de cometer toda cosa
para dar muerte y destruir del todo 4 los que les acecha-
ban ; pero Juan mostré que éstos eran algo mas mode-
rados, porque no sélo mataban & cuantos trabajaban en
persuadirle lo que le era necesario y provechoso, dando
en ellos como contra los mis enemigos ciudadanos suyos,
mas aun acarred otros muchos dafios y males i su patria,
cuales hicicra cualquiera que ya se atreviese & menospre
ciar & Dios impiamente. Serviase de mesa que no le era
licita; habfa desterrado la castidad de la patria legiti-
mamente debida, de tal manera, que no era ya de mara-
villar si no mostraba mansedumbre y trato humano con
los hombres, el que habia furiosa y locamente wmenos-
preciado & Dios, su religién y piedad.

Pues si consideramos lo que Simon Giora hizo, Jqué
maldad dejé de cometer, 6 con qué injuria, por grande
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que fuese, contra los suyos naturales, se tavo por con-
tento, habiéndolo ellos mismos criado y elegido por su
sefior? ; Pues qué amistad, qué deudo 6 parentesco no
los hizo més feroces en darse unos & otros y buscarse la
muerte? Porque maltrater los extranjeros, parecfales
ser una maldad sin arte; pero pensaban que les nacfa
gloria muy esclarecida y grande si mostraban su crueidad
contra sus mismos natusales.

Los Idumeos imitaron el loco ‘furor de esta gente,
porque aquellos malvados y llenos de toda impiedad,
después de haber muerto los pontifices, porque no pu-
diese conservarse parte de religion ni piedad para con
Dios, acabaron por cortar todo lo que de bueno quedaba
en la ciudad, y desterraron toda la justicia, haciendo que
reinase la injusticia solamente, en lo cual se mostré més
aquel linaje de hombres que llamamos Zelotas, los cua-
les quisieron coraprobar sus nombres con sus hechos,
porque todo género de maldad cometieron, sin dejar de
imitar cuantas maldades se retienen en memoria haberse
cometido en tiempos pasados, aunque se habfan puesto
nombre & imitacién de buenos, los cuales engafiaban por
su naturaleza fiera, con cavilaciones, & todos los que que-
rian daiiar, tenicndo los males, por grandes que fuesen,
por bienes, y recibiéndolos por tales.

Hallaron, empero, el fin, que su vida merecfa, dndoles
Dios la pena conforme 4 lo que todos cran acrecdores:
porque tqdos los suplicios.y penas que posibles son pasar
por los hombres, pasaron por cllos juntamente, hasta que
todos acabaron sus vidas con diversos tormentos.

Dirf, por ventura, alguno que sufrieron ain menos de
lo que merccfan, pero jqué pena les podfa ser dada que
fuese digna para compensar la maldades grandes que
ellos habjan cometido? No es éste lugar para quejarse
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de la desdicha de aquellos que en cste ticmpo cayeron
en medio de tanta crucldad.

Otra vez, pues, vuclvo & contar lo que habia antes
dejado : vino el capitén de los Romanos contra Eledzaro,
y contra los que tenian con él el castillo de Masada, que
eran todos matadores y gente mala: gandles luego toda
la tierra. puestas sus guarniciones cn todas la partes y
lugares que oportunos para ello le parecicron : cercé de
muro el castillo, porque ninguno de cuantos alli habis
cercados pudiese huir ¢ escaparse, y mandé poner gente
de guarda muy diligente, y ¢l por otra parte tomé lugar
para poner su campo, muy idineo, cierto y bueno, el
que habia escogido para cercarlos, por la parte que las
pefias del castillo se juntaban cou el monte que estaba
vecino, pero diffcil para proveerse de las cosas necesarias
pars el uso y servicio del campo: porque no sélo eran
traidos todos los bastimentos con trabajo muy grande de
los Judios y de parte muy lejos por aquellos & quienes
era este cargo encomendado; sino aun tambicn lo que el
campo habfa de beber se trafa de partes muy apartadas,
porque cerca de aquel lugar adonde estaban, ninguna
fuente nacfa.

Ordenadas, pues, estas cosas, acometié Silva su cerco,
que necesitaba de arte y no poco trabajo, por la fuerza
del castillo, el cual estaba de esta manera edificado: una
roca muy grande y redonda, muy alta, cerrada de valles
muy hondos cortados de l1a misma roca, y en lo hondo
que era imposible verse: tienc algunos riscos, y es im-
posible que animales algunos por ella puedan andar,
nino que de dos mancras se pueds subir por esta roca,
aunque muy dificaltosamente.

Esté el un caminé por el lago Asfalte hacia el Oriente
¥ el otro es algo més ficil por la parte de Occidente. El
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uno sc llama Ia culebra por ser muy angosto, y por las
muchas vueltas que da 4 manera de culebra: porque la
pefia que se levanta, rémpese; y junténdose muchas otras
veces, viénese & alargar poco & poco; pero el que por aqui
camina, conviene que vaya muy recatado y mudando su
camino; hase de tener en un pie necesariamente, porque
de otra manera el peligro esté muy cierto y muy seguro
para quien cayere: la altura de las rocas estd enhiesta
por entrambas partes, de tal manera, que el que mas
atrevido fuere, quedaré en este paso muy espantado.

Por este camino, cuando habras subido ya bien hasta
veinte estadios, lo que demés queda no es trabajoso de
andar, antes es harto llano por lo alto. Aquf edificé en
esta roca el pontifice Jonatds el primero de todos un cas-
tillo, y llamélo Masada.

Después Herodes, rey, se remiré mucho en hermosear
este edificio: porque por todo su cerco levanté un mnro
que tenfa siete estadios, hecho todo de piedra blanca,
alto de doce codos y ancho de oclio : habia en é veinti-
siete torres decincuenta codos cada una-en o alto levan-
tadas, por las cuales tenfan entrada en las casas que es-
taban edificadas por todo lo de dentro del muro : porque
el Rey quisoque lo alto, que era més llano y més fértil y
tan aparejado para todo fruto y érboles, como cualquier
otra tierra llana, fuese lleno de toda clase de hortalizas,
para que si alguna vez en algin tiempo por defuera su-
cediese alguna hambre ¢ necesidad, no la sintiesen los
que se hubieran recogido & vivir en este castillo.

Habfase también edificado aqui un palacio por la su-
bida de la parte de Occidente, puesto dentro del murv
de la misma torre y vuelto hacia la parte de Septentrién;
y el palacio estaba rodeado de un muro muy grande, y
tenfa cuatro torres en sus cuatro cantones, muy fuertes,
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altas de sesenta codos cada una. Pues los apartamicntos
que por dentro habia, los portales y pascos, los bafios
y todo lo demas, ers muy bello y de edificio maravilloso:
nacfan las columnasde piedras grandes, las cuales esta-
ban puestas por todas partes: las paredes y cuartos del
palacio estaban edificadas de picdras muy firmes, y es-
taban variadas de diversos colores.

En cada habitéculo en lo mis alto, y alrededor del
palacio, y delante de las torres, habia becho grandes
pozos cavados en aquellas pefias vivas, para que en ellos
ge pudiese guardar cl agua: é hizo que tuviesen tanta
abundarcia de ella, como los que tenian muchas fuentes
muy vecinas.

El foso llevaba camino desde el palacio hasta la torre
grande, y por defuera ninguno lo podia ver, pero ni aun
de los caminos, que eran manifiestos y estaban harto
descubiertos, podian los Romanos ¢ los enemigos que
viniesen , facilmente servirse : porque el camino por la
parte de Oriente es por su natural tal, que es imposible
llegar & hacer camino por €él, como arriba dijimos; y el
que esté en la parte del Occidente, aunque es muy difi-
cil por sf mismo, quisolo cerrar con una gran torre, la
cual estuviese lejos de la fortaleza y castillo no menos
de mil codos, y asf no era posible’ pasar por aqui, y era
casi imposible tomarla por fuerza.

Era tan dificil de salir de ella, que aun los que con
licencia paseaban, entrados que eran, no podian adn sa-
lir sino con trabajo y dificultad. De esta manera, pues,
estaba fortalecido este castillo contra toda fuerza que los
enemigos quisiesen hacer, parte por la naturaleza del lu-
gar adonde estaba, y parte también por la obra de ma.
nos que habfa en €l mandado hacer. Los aparejos y pro-
vigiones que dentro habia guardados conservaron este
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castillo més largo tiempo y mas ocultamente: porque
dentro de ¢l habia mucho trigo guardado, que pudiese
bastar para muchio tiempo: habia también mucho vino y
mucho aceite, y ademas de esto frutas, y todas maneras
de legumbres y muchos Jdatiles. ‘Todas estas cosas, pues,
hallé maduras Elc4zaro y & su tiempo, habiéndose apo-
derado del castillo con su gente con muchos engafios y
traiciones; no era lo guardado peor que lo nuevo, aun-
que parece haber sido aparejado todo igualmente para la
destruccion que los Romanos hicieron de todo; y habfan
bien pasado casi cien afios del tiempo que fueron estas
cosas aparejadas, hasta que los Romanos destruyeron el
castillo: y los mismos Romanos hallaron algunos frutos,
los cuales no habian sido jamas en otro tiempo tocados.

Quien pensare que la causa de guardarse esto tan
largo tiempo era el buen viento que tenia, no errars,
porque estabn la torre muy alta y muy apartada de to-
das las cosas que suclen engendrar en la tierra corrup-
cién. Hallgse también aqui gran muchedumbre de toda
manera de armas cncerradas por ¢l Rey, las cuales bas-
taban para armnar mis de diez mil hombres: habia mu-
cho hierro sin labrar, mucho plomo y mucho cobre, de
tal manera, que si lo vieras, dijeras ciertamente haber
sido hechio este aparejo con grandes causas. Dicen que
}Ierodes habfa mandado edificar esle castillo para su re-
cogi temiéndose 6 sospechando dos peligros: el
uno era del pueblo de los Judios, por si quisiesen pri-
varle de su reino, y llamar al principado 4 los que antes
habian sido desechados, el otro, mayor ciertamcote y mas
cruel, por temor & Cleopatra, reina de Egipto. Porque
ésta no encubria lo que descaba, antes hablando muchas
veces con Antonio, le pedia que matase & Herodes, y le
suplicaba que diese & ella el reino de los Judfos: y cau-

.
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sard 4 alguno maravilla saber que jamis la quiso obede-
cer Antonio, estando tan siervo y tan cautivo de su amor.

Por estar, pues, Herodes con miedo de estas dos co-
sas, dejé como trabajo postrero para los Romanos este
edificio de Masada. El capitén de los Romanos, habiendo
va cercado por defuera todo el edificio del muro, segin
airiba dijimos, y habiendo puesto diligencia y guarda
grande en que ninguno pudiese huir, comenzé & comba-
tirlo, hallando solamente un lugar adonde pudiesen ha-
cer seiial los ingenios y miquinas que tenian: por-
que después de la torre, la cual por la parte del Occi-
dente cerraba el camino para el real, y al collado del
monte, habia aqui una represa de una gran piedra muy
ancha y oiuy larga, la cual estaba trescientos codos mis
baja que el castillo de Masada, y llamdbanla Leucén.

Guando Silva la vi6 aqui arriba, mandd llegar su
gente y que trajesen todos sus maquinas € ingenios; vi-
niendo todos ellos con gran alegria y animo & la obra,
levantaron un monte de doscientos codos en olto muy
firme; pero no les parecia que seria bastante este monte
6 caballero para subir y sostener todas las miquinas que
tenian; hicieron encima como un tribunal 4 manera de
teatro, con piedras muy grandes, alto y ancho de cin-
cuenta codos. La fabrica 6 mnanera de todos los instru-
mentos é ingenios y mdquinas que éstos tenian ers se-
mejante & la de los que habia tenido antes Vespasiano
para combatir las tierras, y después de Vespasiano Tito,
su hijo; y vinose & hacer una torre de sesenta codos de
alto, fortalecida y cubierta toda de hierro, desde donde
los Romanos, con muchas saetas y golpes de sus miqui-
nas, presto auyentaron & los Judios que estaban peleandn
desde el muro, y les impidicron que osasen asomar la
cabeza. '
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Juntamente también mandG hacer uno de aquellos
que arriba llamamos arietes, muy grande, € hizo Silva
que diesen en el muro, y & gran pena pudo derribar al-
guna parte de él. Los ladrones que dentro estaban presto
proveyeron en esto, edificando por dentro otro nuevo
muro, el cual no pudiese ser derribado con todos los in-
genios de los Romanos, porque estaba a(in nuevamente
edificado y blando, de tal manera, que podia resistir 4 la
fuerza de los ingenios, sin revibir dafio por estar de esta
manera edificado.

Ordenaron vigas muy grandes en lo alto que abraza-
ban todo el espacio: después, por donde eran aserradas

taban ordenadas parej por dos partes: la una
de la otra distaba tanto, cuanto era bien la anchura del
muro, y entrambas llenaban el espacio que habia de
tierra como levantando un monte; pero porque no ca-
yese la tierra, creciendo demasiado en lo alto este edificio,
atibanla y fortalecfanla con otras vigas puestas & lo
largo atravesadas. BErales, pues, semejante la obra & un
edificio muy concertado. Los golpes que con sus mé-
quinas y pertrechos daban eran baldios y vanos; y como
el lodo mejor se asentaba, tanto més se fortalecia osta
obra.

Considerado que hubo Silva estas cosas, pensando
tomar este muro con fuego més fécilmente, mandd que
echasen muchos manojos de cosas encendidas, abrasando
4 los soldados que dentro estaban: el muro, cuya mayor
parte era de madera, tomé el fucgo presto, y encendién-
dose hasta lo mas hiondo de €l por lo ancho, levanté con
gran llama lumbre muy grande.

Aun cuando el fuego bs, ya los R se
espantaban con el gran viento que hacia, porque traia
con su fuerza la llama hacia ellos, y habian ya desespe-
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rado de salvar algo, casi como si todo sc hubicse cierta-
mente de quemar; pero mudéndose el viento, despué:
levantindose otro m&s manso, como por divina volun-
tad, echd el fuego contra el muro que estaba contra éste
y asi todo se quemaba y ardia.

Teniendo, pues, los Ronanos en su ayuda y favor &
Dios, volrianse & su campo muy alegres todos, determi-
nados & dar asalto al castillo luego por la mafiana,
y hacer aquella noche mayor guarda, porque ninguno
de los Judfoe pudiese huir 6 salvarse en la obscurida:l

No pensaba el mismo Eleizaro en huir, ni tenia de-
terminado dar licencia, ni permitir que alguno huir pu-
diese; y viendo destruido y consumido todo con el fuego, y

biendo que no le quedaba otra cosa, ni otro medio para
librarse, ni otra virtud, antes poniéndose delante de los
ojos lo que los Romanos habian dec hacer con sus hijos
y mujeres, si vencian, tomé consejo como los mataria 4
todos; y pensando ser esto la mayor vergiienza que po-
dia hacer, juntando aquells misma noche todos los com-
pafieros que €l tenia por més valientes y de mayor éniwo,
movialos y convidébalos & esto con estas palabras:

«Habiendo determinado mucho tiempo ha, varones
muy esforzados, no sujetarme & servidumbre, ni de Ro-
manos, ni de cualquiera otra gente, sino servir 4 Dios
solamente, porque éste es 86lo el justo y verdadero Sefior
de los bombres, este es el tiempo en el cual conviene
probar con las obras vuestros 4nimos. No nos deshonre-
mos, pues, habiendo sufrido antes servidumbre grande,
y edemés de ésta, habiendo de padecer penas intolera-
bles, si aconteciere que vengamos vivos en manos y poder
de los Romanos. Somos los primeros que nos hemos
rebelado contra ellos, y los postreros que con ellos guer-
reamos. Pienso que Dios nos ha concedido la gracia de
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que podamos morir libres, lo cual no ba sido concedido
& todos los otros que sin este propésito fueron vencidos
y muertos. Nosotros tenemos la muerte y destruccion
nuestra por muy cierta en amaneciendo. Libres, pues,
somos en clegir el género de muerte para nosotros y los
de nuestro afecto, porque no pueden esto prohibirnos los
enemigos, que sélo desean prendernos vivos y vemos cla-
ramente sernos imposible vencerlos peleando; por ven-
tura convenia conocer la voluntad de Dios al principio,
cuando deseando defender la libertad nuestra, todas las
cosas que emprend{amos nos sucedian mal, parte por
nuestra culpa, y mis ain por la de nuestros enemigos:
y debiamos saber que el linaje y nacién de los Judios,
que le habia sido en otro tiempo tan amiga, estaba ya
condenada 4 ser del todo destruila y arruinada: por-
que si quedara y permaneciera Dios como ayuda y favor
nuestro, ¢ por lo mas algin poco enojado contra nos-
otros, jamas hubiera permitido destruccién de tales y tan
grandes hombres, ni pusiera su ciudad muy sagrada en
las manos de los enemigos, para que la quemasen y des-
truyesen.

»Nosotros solamente hemos quedado de todos los Ju-
dfos, confiando vencer y conservar nuestra libertad, como
si no hubiésemos cometido algo, ni faltado contra Dios,
y como si no fuéramos parte en alguna culpa ni pe-
cado, habiendo mostrado y enscfifdolos & los otros. Ya
veis, pues, claramente todos ahora cdmo nos redarguye
y muestra que éramos vanos y confisbamos en vanida-
des, dandonos peores daiios y males de lo que era posible
esperar de su mano por nuestros pecados.

»No nos ha aprovechado algo para salvarnos, estar en
un castillo que es por su naturaleza fuerte  inexpugna-
ble; antes hemos perdido toda la esperanza por la volun-
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tad de Dios, quitandonos ¢l mismo manifiestisimamente
todo el mantenimiento que tenlamos jantado, la muche-
dumbre y abundancia de armas y todo el otro aparejo,
que conservado estaba de todas las cosas necesarias. Veis
que el fuego que antes dafiaba é iba contra los enemigos,
sin hacerle alguno fuerza se ha vuelto de su grado con-
tra el muro que teniamos nosotros edificado; pero ahora
pagamos lo mucho que hemos cometido, y lo que hemos
como locos y fariosos osado contra nuestros mismos na-
turales, por las cuales cosas no esperemos nosotros que
tomen de ello castigo los Romanos, sino tomémoslo antes
nosotros mismos por nuestras propias manos. Estas son
mas mansas y mas moderadas que no las de los Romanos,
porque moriran las mujeres sin ser injuriadas, y moriran
los hijos sin experimentar qué cosa es servidumbre.
»Después de muertos éstos, sirvimonos los unos 4 los
otros guardando nuestra libertad, y encerrindola con
nosotros en nuestras sepulturas; pero primero quememos
y demos fuego al castillo y al dincro que dentro de él
tenemos: porque ciertamente sé que les pesari 4 los Ro-
manos, si no pudieren haber nuestros cuerpos, y se vieren
libres de este trabajo. 1)ejemos solamente las provisiones,
porque ellas nos seran testigos buenos cémo no hemos
sido muertos por falta de comer, ni por hambre, sino
como habiamos antes determinado, preciando mas y ante-
poniendo la muerte 4 la triste servidumbre y cautiverio.r
Estas cosas decfa Eleizaro; pero los pareceres de los
que presentes estaban, no concordaban de la misma ma-
nera. Unos se daban prisa por obedecer & todo lo que
Eleazaro habia dicho, y muy llenos de alegris, pensaban
serles la muerte muy buena; pero los que eran mis tier-
nos, con misericordia de sus hijos, mujeres y amigos, ¢
or espantarse todos de ver claramente que ellos mismog
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se habian de matar y ser de s{ mismos homicidas, y mi-
réndose el uno al otro, mostraban con sus ligrimas c6mo
eran de voluntad y parecer contrario.

Como Elekzaro los viese amedrentados y con gran
temor, y que sus 4nimos no bastaban & ejecutar consejo
tan grande, temié que aquellos mismos que habfan antes
entendido lo que habia dicho, y querian ejecutarlo valero-
samente, se afeminasen y perdiesen el énimo, viendo &
los que lloraban y estaban derramando muchas ligrimas,
No dejé, pues, su smonestacidn; antes, més levantado y
mucho més animoso, comenzé una habla més clara de
1a inmortalidad del alma, y usando de una grande ex-
clamacién, mirando los que alrededor estaban llorando,
dijo:

»Mucho me he engafiado, ciert b do que
los varones esforzados y valerosos, pelenndo por la li-
bertad, habian de querer mucho més morir bien que no
vivir malamente. No tenéis, por cierto, ventaja, ni os
adelantdis en algo vosotros, ni en virtud ni en sudacia,
4 algin hombre; pues habiendo de libraros de males
muy grandes, teméis la muerte cuando antes debieseis
sobre esto ni tardar més, ni esperar quien os lo aconse-
jase 6 persuadiese. ‘

»Antiguamente acostumbraban las oraciones sagradas
de la patria 4 ensefiarnos, confirméndolo los hechos y
@nimos de nuestros antepasados y padres primeros, que
la vida es dada al hombre, pero que el no morir era pena
muy grande; porque la muerte que da libertad & las
alwoas, las envia al lugar que es propio de ellas y puro
de toda revuelts, para que permanezcan alli, sin ser
jamas corrompidas, antes duraderas eterna y felizmente.
Pero mientras estén atadas ¢ encarceladas en el cuerpo,
y pad los males y accidentes que el cuerpo padece,
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sstén, cierto, como muertas; porque hégoos saber que
mala compafifa hace lo mortal con lo inmortal y. divino.

»Mucho puede el alma junta con el cuerpo, porque
sirvese de él como de instrumento; muévelo interior-
mente y hécele hacer cosas ajenas aun de su mortal na-
turaleza; mas librada de este grave peso que tanto la
tira & tierra, y librada de esta carga pesada que de ella
cuelga, cuando pudiere venir al lugar que le es propio y
le esté aparejado, entonces se fortalece y participa de
la verdaders libertad y bienaventuranza, quedando no
menos invisible & los ojos humanos, que el mismo Dios,
porque ni aun estando en el cuerpo es posible verls.
Viene & €l ocultamente, y cuando de ¢l se parte, tam-
poco parece ni se muestra: teniendo ells siempre una
naturaleza libre y muy ajena de toda corrapcién, pero
da al cuerpo ocasién y causs de mutacién, porque donde-
quiera que hubiere alma, alli habri también vigor y
vida, y de adonde ealiere, esto queds marchito y muerto;
tanto lo excede por su inmortalidad.

»Tomad por argumento de esto que digo al suefio,
en el cual veréis que las almas que recogidas en sf,
sin ser distraidas por ocupaci del cuerpo, reposan
con gozo grande muy descansadas, y viviendo con
Dios por la semejanza y parentesco que con él tienen,
cstén en todo lugar y profetizan antes muchas cosas
que después han de ser; jpor qué razén, pues, hemos
de temer la muerte, deseando por otra parte el reposo
del suefio? ¢ No seria cosa muy loca y muy temeraria que
nos tuviésemos envidis de nuestrs inmortalidad y qui-
siésemos seguir antes y amar mas la brevedad de la
vida, y que quisiésemos mis gozar de lo mortal que de
lo inmortal? Convenia, por cierto, que nosotros, criados
€ instituidos en nuestrs ciudad domésticamente y como
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conviene, fuésemos ejemplo & los otros para pronta-
mente recibir y padecer la muerte ; pero si convienc pedir
de los extranjeros aprobacidn y confirmacién de esto que
digo, veamos-ahora los maestros de sabiduria entre los
Judios lo que dicen; porque éstos, como sean. buenos
hombres, el tiempo que viven sifrenlo forzados como
don necesario y cargo de naturaleza; pero trabajan por
librar sus almas de la pesada € importuna carga del
cuerpo, y sin mal ni enfermedad alguna, por el deseo
que de Ja inmortal conversién tienen, dicen & los otros
que han de partir; ni hay quien resista ni lo impida,
antes todos los llaman bien afortunados y dichosos, y
envian & sus amigos y familiares mandados; tan cierta-
mente creen ser ésta la costumbre que los dnimos entre
sf tienen ; y habiendo ellos entendido y sabido lo que les
encomiendan, dan al fuego sus cuerpos por mofir con
loores, porque se parta el alma del cuerpo pura, limpia
y sin mécula; y los més amigos, mas facilmente y con
mejor animo los acompafian 4 la ‘muerte que ningin
otro extrafio acompaiia sus propios ciudadanos, si han
de partir para algunas tierras muy lejanas.

»Lloran después por si mismos juzgando 4 los muertos
por bienaventurados, por ver los que entran ya en el
nimero de los que son inmortales. No nos hemos, pues,
nosotros de avergonzar si nos mostrasemos .ain menos
sabios que los Judios y més necios, y si desprecidsemos
por cobardia nuestra y falta de &niwmo las leyes de la pa-
tria, las cuales parecen & todos dignas de imitar y ser
muy honradas. Pues aunque fuéramos instituidos al
contrario de lo que ahora somos, y nos fuera dado &
entender que es sumo bien el vivir, y es sunio mal y
dafio el morir, todavia este tiempo nos muestra y enseiia
claramente que pasemos y suframos ia muerte con buen
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4nimo, babiendo de morir de una manera 4 de otra, por
la voluntad de Dios iamente.

»Esto lo tiene Dios de tiempo muy antiguo, segin lo
que parece, muy determinado contra todo el linaje de los
fudfos, que muriésemos y fuésemos privados de la vida,
porque no nos habinmos de servir de ella segtn conven(a
y era razonable. No oo atribuir la causa de ello 4 nos-
otros mismos, ni hacer las gracias de ello 4 los Roma..
nos, porque la guerra que con nosotros han tenido nos
ba consumido. No han acontecido cstas cosas por las
fuerzas y esfuerzo de ellos; pero otra causa intervino
mas fuerte, y ésta causG que pareciese ser ellos vence-
dores. Porque ;con qué armas de los Romanos fucron
muertos los Judios que vivian en Cesirea? Cuando es-
tando sin énimo de rebelarse contra ellos, celebrando la
fiesta del sébado 6 séptimo dia, les acometié todo el
pueblo de Cesirea y matironles & todos con sus hijos y
mujeres, sin hacer los Judfos alguna resistencia; ni tu-
vieron vergiienza de los mismos Romanos, los cuales no
pensaban haber otros enemigos entre nosotros, sino éra-
mos nosotros, que nos habiamos contra ellos levantado.

>Pero diré alguno que los de Cesirea siempre tuvie-
ron discordia con los Judios que alli dentro de la ciu-
dad vivian, y alcanzando la ocasidn, ejecutaron su odio
y el aborrecimiento que contra ellos tenian : § Pues qué
diremos de los Scitdpolis? Atreviéronse aquéllos & ha-
cer guerra con nosotros por causa de los Griegos, y
no osaron juntarse con nosotros para tomar venganza de
los Romanos. Mucho, pues, les aproveché 4 éstos la fey
smistad de squéllos: todos fueron, por cierto, despeda-
28dos y muertos con sus familias, hijos y parientes; y
por haberles ayudado antes, estas gracias les hicieron;
porque habiendo prohibido y estorbado que padeciesen

TOMO 1L 23
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ellos esto de nosotros, hubiéronlo después de sufrir ellos
de los mismos, como si fueran los que querian matarlos.

sLargo é importuno seris si me quisiera parar & con-
tar particularmente ‘todo le sucedido. Todos sabéis que
ninguna ciudad hay en el reino de Siria, la cual no
haya muerto todos los judios que en ella vivian, mos-
trandose mas enemigos todos con nosotros que no fueron
los mismos Romanos: adonde también los Damasce-
nos , no pudiendo hallar para ello causa que fuese razo-
nableniente probable, llenaron su ciudad de cuerpos de
lombres muertos sin razén ni justicia, degollando diez
y ocho mil judios con sus familias y mujeres; pues la
muchedumbre que en Egipto murié de las llagas, sabe-
wos haber pasado el nimero de sesents mil. Murieron
éstos, por ventura, estando en tierra extrania, sin hallar
quicn & los enemigos contradijese; pero & los que en
nuestras tierras emprondieron guerra contra los Roma-
nos, no les faltaba z2lgo de cuanto les podia dar espe-
ranzs de alcanzar victoria muy cumplida; porque las
armas, los muros, los castillos fuertes é inexpugnables
y los animos valcrosos y no amedrentados por defender
la libertad, movieron & todos & que se rebelasen; pero
habiéndoles durado todas estas cosas muy poco tiempo,
y habiéndose ensoberbecido y levantado més de lo que
que debian, fueron principio de mayores males. Todo ha
sido tomado por los enemigos y todo ha venido 4 parar
en manos de ellos, como si fuera aparejado para acre-
centar y ennoblecerles mis la victoria, y no para salud
ni defensa de aquellos para quienes habia sido edificado
y puesto en pie.

»Los que murieron en la guerra debemos pensar que
son bienaventurados, porque, en fin, murieron con su
libertad, trabajando cn defenderla peleando; pero de la
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muchedumbre que ha sido sojuzgada por los Romanos,
lquién no tendré compasion y gran lastima? 10 quién,
antes que tal le acontezca, no se daré prisa por morir? De
cllos fueron los unos atormentados y perecieron con azo-
tes y con fuego; otros, medio comidos por las bestias fie-
ras, son guardados para que de cllos se apacienten, y do
todos, los mis malaventurados y miseros sonlos que que-
dan adn en esta vida, los cuales, descando muchas veces
la muerte, sun ésta no_pucden alcanzar. § A dénde esti
ahora aquella ciudad grande? (0 addnde estd la que fud
metrjpoli y ciudad principal de toda la gente de los Ju-
dios? Fortalecida con tantos cercos de muro y con tantas
torres y castillos delante de los muros, en la cual apenas
podia caber todo el aparejo que para la guerra habia,
que tanta muchedumbre tenia de gente que la defen-
diese. ;Qué se ha hecho aliora la que pensibauos ser
guardada y conservada por la mano de Dios y que Dios
moraba en ella? De raiz ha sido destruida; solamente
quedan algunas sntigiiedades y memorias, las cuales
guardan los que quedaron alli de guarnicién. Estin los
desdichados ¢€ infelices viejos, estin entre las cenizas del
templo, y algunas pocas mujeres reservadas por los
enemigos, para afrenta muy torpe de la vergiienza de
ellas.

»Pues pensando estas cosas y poniéndose ante los ojos
todo lo que yo he dicho, thabra alguno que pueda G oss
alzar los ojos & mirar el sol, aunque pueda vivir muy
saguro y sin peligro? JQuién es tan encmigo de su patria,
quién tan poco de guerra 6 de tan poco &nimo, que no
se arrepienta dc haber vivido hasta el presente?

»i Pluguiera & Dios, y ojali fuéramos todos muertos
antes que viéramos destruir y abrasar por manos de los
enemigos aquella ciudad sagrada, antes de ver derribar
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de su raiz aquel santo templo! Pero, pues nos habia mo-
vido no mals esperanza, pensando que pudiéramos ven-
gar lo hecho en ella, véis ahora que ya nos es imposible
y nos ha dejado en nuestras necesidades solos nuestra
lesdicha 6 desventura, demos diligencia en que mursmos
Dbien; teng nosotros mi de nosotros compasién
y misericordia, teniéndols de nuestras mujeres ¢ hijos,
entretanto que el tiempo nos lo concede. Nacidos somos
para morir, y para lo mismo nacieron los que nosotros
engendramos: no pueden huir la muerte los fuertes, por
fuertes que sean; pero vernos injuriados y con servidum-
Dre, ver que nos llevan nuestras mujeres ¢ hijos con
afrents, no es este mal que se haya de sufrir natural-
mente, antes lo sufren, por su temeridad y locura, los
que pudiendo morir rehusaron y dejaron de ejecutarlo.

»Nosotros, confiados mucho en nuestro esfuerzo, nos
rebel contra los R , ¥ jand ellos
nismos ahora lo que nos era saludable, no les obedecia-
mos. }Quién hay, pues, que ignore ¢ no le sea mani-
fiesta la ira que contra nosotros tienen, si pudieran sojuz-
garnos y prendernos vivos? Habrise de tener compasién
grande de los mozos y mancebos, cuyas fuerzas bastarin
ciertamente para sufrir muchos dafios, y habrése de tener
no menos de los que ya son de mas edad, viendo que
éstos no seran bastantes & sufrir la muerte que les sera
dads. Veré el uno que le quitan de su lado & su mujer;
otro, atadas sus manos, oiri la voz del hijo que pide su
80COrrO,

»Ahora, pues, entretanto que tienen su libertad, y
tienen las espadas en las manos, sirvanos de oficio tan
bueno, sin experimentar la servidumbre que cn poder
de los encmigos les esté aparejada. Muramos libres, y
partamos de esta vida con nuestros hijos y wujeres.
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Las leyes nos mandau cslo; cstas cosas nos ruegan
nuestros hijos y mujeres. Dios manda que pasemnos por
esto; los Romanos lo contrario querian, y temen que
alguno de nosotros muera antes de la general matanza
y destruccién. Démonos prisa, pues, y por el deseo que
de gozar de nosotros tienen, dejémosles causa para que
se espanten por habernos dado nosotros mismos la muer-
te, y memoris y ocasién de waravillarse por nuestro
atrevimiento.»

Deseando Eleizaro decir més, todos le interrumpian
é impedian; y con un impctu muy desenfrenado, mo-
vianse & ejecutar lo que habia sido dicho, y como mo-
vidos por furias, los unos trabajaban y deseaban adelan-
tarse en dar la muerte 4 los otros, teniendo y pensando
por muy cierto que era esto seiial de grande esfuerzo y
de buen consejo, hacer y trabajar cads uno por su parte
por no ser el postrero. Tanto deseo les tomd i todos de
matar & sus hijos y mujeres y & si mismos, que ni aun
viniendo & la obra, cosa que no pensaria, se detuvieron
6 amedrentaron algo, antes todos quisieron ejecutar
aquel parecer que tomaron do Eleazaro les hablab
Retenian todos el afecto y amor propio que debian; pero
dando lugar 4 la razén, y pensando que hacian en aque-
llo lo que por sus hijos hacer debfan, saludaban y despe-
dianse de sus mujeres, abrazindolas y quiténdoles los
hijos de las faldas y regazos: llorando en extrema ma-
nera, los besaban, y daban en ellos, como si fueran ex-
trafios, de propia voluntad, matindolos & todos como an-
tes fué dicho, consolindose de todos los males que ha-
bian de sufrir sujetados que faesen & sus enemigos, con
pensar que les era necesario morir,

Ninguno, pues, se hallé que no taviese para esto atre-
vimiento. Mataron todos los més allegados y més ami-
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gos. [Desdichados, que les fué necesaria tal cosa, y mas
desdichados, que tenian por el menor y menos mal, ma-
tar sus propios hijos y mujeres! No pudiendo, pues, ya
sufrir el dolor de tales hechos, por lo cusl, pensando que
causaban tristeza 4 todos los muecrtos, quedaban ellos
vivos algin tiempo: mas de pronto juntaron en uno to-
dos los bienes que tenian, y pusiéronles fuego; y esco-
giendo luego diez hombres de entre todos por fuertes
que fuesen, diestros y esforzados para matar todos los
otros, ordenindose encima de los cuerpos de sus mismas
mujeres é hijos, y abrazandolos & todos, se ofrecian muy
aparejados todos para ser muertos por aquellos que ha-
bian de ejecutar tan desdichado servicio.

Ellos entonces, pues, todos eran ya sin algin temor,
antes muy atrevidamente, muertos; pusieron la misma
ley para ser todos muertos, de manera que 4 quien la
suerte le cupiese, cuando hubiese muerto 4 los otros, él
mismo se hubiese de matar sobre los otros, y de tal ma-
nera se confiaban entre sf todos, que ninguno se tenia
por inferior ni por mas principal que otro, no menos en
el atrevimiento que tenfan en cometer cualquier cruel-
dad, que en sufrirla,

A la postre todos se sujetaron & la muerte, y que-
dando el uno y el postrero viendo la muchedumbre de
los muertos, porque no quedase, por ventura ¢ acaso, al-
guno que pudiese tener necesidad de sus manos, cuando
entendié que todos eran muertos, puso fuego al palacio;
y paséndose toda su espada con gran fuerza por todo su
cuerpo, murié encima de los suyos. Asi fueron éstos
muertos, creyendo que ningdn &nima quedaba sujeta &
los Romanos.

Estuvo una mujer muy vieja encondida, y otra pa-
rienta de Eleizaro, mucho més docta y més sabia que
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acostumbran ser las mujeres, y cinco muchachos, por las
minas que tenian hechas, por las cuales traian por bajo
ticrra las aguas para beber, entretanto que los otros es-
taban ocupadus en pensar de qué mancra se darian ellos
mismos la muerte, los cuales eran hasta nimero de no-
vecientos scsenta entre mujeres y muchachos.

Esta destruccion fué hecha & los quince dias del mes
de Abril.

Los Romanos, que aguardaban aun y pensaban haber
de pelear, venida la mafiana juntaban sus montes con
los puentes de las escaleras, y acometian el muro, pero
no viendo alguno de los enemigos, y si por todas partes
gran soledad, y el fuego cun tan gran silencio, no po-
dfan descubrir ni saber lo que habia sido hecho; y al
fin, dando un gran golpe con mucho impetu con aquel
ariete 6 ingenio que tenfan, dieron muy grandes gritos
por saber si alguno habia que les respondiese.

Oyeron los clamores las mujeres quc estaban escondi-
das, por lo cual, saliendo de los albafiales, adonde cs-
taban, descubrieron 4 los Romanos todo lo que de deatro
habia sido hecho, conténdolo una de ellas cémo habia
pasado todo manifiestamente.

Los Romanos todavia no creian esto tan ficilwente,
por no creer que se hubiesen atrevido 4 tanto los Ju-
dios; pero trabajaban en matar cl fuego, y siguiendo su
camino por donde el fuego venia, llegaron al Palacio
Real, y viendo tan gran muchedumbre de muertos, no
se gozaron de ello, como debian, por ser sus enewmigos;
antes se maravillaban de ver un consejo y deterwina-
cién de tanta crueldad, y un menosprecio tan obstinado
en tan gran nimero de gente, para darse la muerte.
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XXIX.

De cémo fueron muertos los matadores que habfan hutdo
4 Alejandrfa y 4 Thebas.

Acabada esta matanza de esta manera, el capitin
dejé guarnicién en el castillo, y €l luego partié con su
ejército para verse con César: porque ya.no quedaba
enemigo alguno en todas aquellas regiones; pero toda
Judea habfa sido ya destruida con la guerra larga que
labfa pasado, y aun muchos de los Judios que vivian en
tierras muy extrafias y muy lejos de alli, se habian per-
turbado mucho y muy amedrentado.

Acontecié que muchos murieron cerca de Alejandria,
que es una ciudad de Egipto: porque todos los revolve-
dores que se pudieron alli salvar y recoger, no se tenfan
por contentos con estar seguros de peligros; sino aun
allf trabajaban por levantar revueltas y novedades por
defender su libertad, sin querer reconocer por mejores
que ellos & los Romanos, diciendo que sélo Dios era el
Sefior. Y como algunos de los Judios, no de los més

bajos, les contradijesen, seguid te los mataron; y
i los otros les persuadian y daban priea, diciendo y
tandoles & que sc rebel Viendo los princi-

pales y més viejos la pertinacia que éstos tenian, no
pensaban ya serles cosa segura querer refrenar en algo
4 esta gente; sino juntando 4 todos los Judios en uno,
publicaban la locura y temeridad de aquellos matadores,
mostrando que ellos eran causa de todos aquellos males,
y decfan que aunque éstos huyesen, no les parccia que
alcanzarian esperanza alguna de salud: porque en saber
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6 conocerlos los Romanos, luego habian de perecer, y
participarian ellos de lo que éstos merecfan y se les de-
bia, sin ser consentidores en algo, ni tener culpa alguna.

Aconsejaban, pues, que debfan todos guardarse de la
mucrte que éstos les buscaban; y que entregindose y
rindiéndose & los R , satisficiesen ellos por su
parte. Dichas estas cosas, y visto claramente el peligro
grande que todos corrian, obedecieron & los que les ro-
gaban; y acometiendo con gran impetu 4 todos aquellos
matadores, refrendronlos y prendieron luego sciscientos
de ellos; y los que se escaparon huyendo hacia Egipto y
Thebas, que esta en la provincia y reino mismo, no mu-
cho después fueron todos presos, por cuyo inimo endu-
recido, atrevimiento y pertinacia de voluntad, no hay
ciertamente alguno que no se maravillase y quedase até-
nito; porque con todos los géneros de tormentos que se
pudieron contra ellos hallar ni pensar, no pudieron conse-
guir que llamasen sefior 4 César, ni que lo confesasen, ni
aun mostrd alguno tener voluntad de decir tal cosa: antes
todos, viéndose en tal necesidad, se mostraron mas per-
tinaces, como si no sintiesen los tormentos mi el fuego
hiciera otra cosa sino los cuerpos sucios, y no las almas.

Principalmente los muchachos movieron gran espanto
y maravilla & cuantos los veian padecer, porque ninguno
de ellos pudo ser jamés movido para que llamase sefior
4 César: en tanta manera excedia y se adelantaba al
poco esfuerzo, la audacia y atrevimiento grande que
tenian.
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XXX.

Cdmo fué cerrado cl templo de Oniss, que estaba
eu Alejandria.

Regidor de Alejandrfa era en este mismo tiempo Lupo,
y luego hizo saber & César esta revuelta que habfa pasado.
Pensando éste que debia proveer en quitar la ocasién &
los Judios de innorar ¢ revolver algo, y temiendo se
juntasen otra vez todos, mandd &4 Lupo que destruyese
el templo de los Judfos que estaba en la ciudad que lla-
maban de Onias.

Esta ciudad esta en Egipto, la cual por esta causa se
comenzé de habitar, y tomé el nombre de un hijo de
Simén llamado Onias, que siendo uno de los pontifices,
fué forzado 4 huir de Jerusalén, teniendo en él tal tiempo
guerra con los Judios Antioco, rey de Siria, y vino &
Alejandria, adonde fué recilido con grande amistad por
Ptolemeo, porque éra enemigo de Antioco, y dijo que
juntaria en su ayuda toda la gente de los Judios, si
querfa obedecer & lo que ¢l le mandase. Como el Rey lo
concediese todo lo que fué posible hacer, rogdle que le
permitiese elificar un templo en alguna parte de Egipto
y servir y.-honrar & Dios segun en su patria acostumbra-
ban: porque de esta manera Antioco seria més odioso y
aborrecido de los Judios, éstos le serfan mucho més ami-
808, y con este motivo de la religién y templo, muchos
Judios se pasarfan & su parte.

Fué de esto contento Ptolemeo, y le di¢ un lugsr
apartado de Menfis ciento treinta estadios. Llémase
esta tierra Heliopolitana, adonde habiendo edificado un
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castillo, edificd Onias un templo semejante al de Jerusa-
lén. La torre hizo que fuese muy semejante, levantada
svsenta codos en alto con picdras muy grandes. La fi-
brica y edificio de la torre hizo que fuese como era el de
Jerusalén: puso allf muchos dones y ornamentos seme-
jantes & los del otro templo, excepto la manera del can-
delero : porque no hizo candelero, pero puso colgada de
una cadena de oro cicrta manera de linterna, cubierta
por defuera y dentro de oro, que cchaba rayos, como si
fuera una muy resplandeciente estrella. Cercd todo el
templo de una piedra cocida, € hizo que fuesen las puer-
tas también de piedra.

Concedidle el Rey mucha parte de tierra y rentas, para
que tuviesen los sacerdotes abundancia de todo lo que el
culto y honra de Dios requiriese.

Onias no hacia esto con voluntad sana, ni con buen
4nimo, sino teniendo contienda con los Judiosque vi-
vian en Jerusalén, por la ira y memoria que de su huida
tenia, pensaba que, edificado este templo, habia de re-
vocar y juntar consigo todo el pueblo que en Jerusalén
estaba,

Habia habido cierta profecfa antigua de novecientos y
setenta afios: decia Isaias que este templo habia de ser
edificado en Egipto por un varén judio, y asi era este
templo edificado.

Como Lupo, regidor de Alejandria, recibidas las car-
tas del Emperador, hubiese llegado al templo, sacé algu-
nos dones y joyas que dentro de €l habia, y cerrdlo.

Muerto Lupo, Paulino, que le sucedis en la adminis-
tracién, no dejé en ¢l algo, porque hizo grandes amenazas
4 todos los sacerdotes, si no le descubrian cuanto habfa;
ni quiso permitir que los que venian al templo por cumplir
eon su religién, entrasen dentro de él; sino cerradas las
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puertas, hizo que no pudiesen llegarse ¢, de tal manera
que no quedasc muestra ni sefial alguna de haber sido
jamas alli Dios honrado ni acatado.

Habian pasado desde el tiempo que fué edificado este
templo, hasta que fué cerrado y arruinado, trescientos
treinta y tres afios,

XXXI.
De los Judios que fueron muertos en Cirene.

El atrevimientv y audacia de estos matadores también
habia llegado por todos los lugares y villas que hay al-’
rededor de Cirene, no menos que una enfermedad que
todo lo inficiona: porque huyendo alla Jonatés, hombre
muy malo, urdidor de oficio, persuadié 4 muchos de los
ignorantes que lo esperasen, y llevélos por las soledades
y desiertos, prometiéndoles mostrarles sefiales € i
de las almas: unos, haciendo €l esto y enoumndolos de
esta manera, ignoraban lo que hacia; pero los principales
y de mayor dignidad de los judios de Cirene, bicieron
que Catulo, regidor de 1a Libia Pentapolitana, entendiese
el aparejo que tenia y su partida también.

Habiendo éste luego enviado gente de 4 pie y de &
caballo, facilmente, por estar los Judios desarmados, los
prendieron, aunque la mayor parte murié peleando; pero
presos algunos vivos, fueron presentados & Catulo,

Quiso su ventura que Jonatés, que era autor de aquel
consejo y junta, se escaps esta vez; pero después buscado
con diligencia grande por todas aquellas tierras, fué 4 la
postre hallado, preso y Hevado & Catulo: cuando aqu fué,
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trabajaba en dilatar su muerte y castigo, y dié ocasion
para que Catulo entendiese en maldades : porque acu-
sando ¢l & los principales de los Judios, decia que ellos
habian sido la causa para que tal emprendiese, y los que
se lo habian aconsejado.

Ofa con alegre énimo Catulo todas estas acusacio-
nes, y acrecentabs de muchas mancras las nuevas que
liabia ofdo, exagerindolas y engrandeciéndolas con sus
muy pesadas palabras en gran maners, por mostrarse
que habfa él- también acabado slguna guerrs con los
Judios; y lo que es aun peor, ademés de ser fécil en
creerlo, mostrébale tambicn culpar & los sicarios 6 mata-
dores.

Habiéndole finalmente mandado que nombrase un ju-
dio que se llamaba por nombre Alejandro, con quien ha-
bia ya mucho tiempo mostrado su odio, por estar con €l
enojado, envolviendo también en sus acusaciones 4 su
mujer, llamada Berenice, mat primero & éstos, y luego
después maté tres mil de los més ricos y mas abundantes
en dinero. N

Pensabase hacer todo esto muy seguramente, porque
juntaba el patrimonio de éstos con las rentas de César.
Y porque algunos de los Judios que en otra parte vivian,
no pudiesen descubrir su bellaqueria y maldad, divulgé
més lejos la mentira, y persuadié & Jonatas y 4 slgunos
otros que tenfa presos, para que acusasen & los judios
de mAs nombre que vivian en Roma y en Alejandria, y
eran m4s pacificos que revolvedores y amigos de nove-
dades.

De los acusados por estas cosas, fué el uno Joselo,
autor de esta historia; pero no le sucedié al mentiroso
Catulo segtn deseaba: porque vino 4 Roma, trayendo
oonsigo presos y atados &4 Jonatés y 4 todos lus otros, y
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pensaba que habia él de dar remate & aquella contienda
y levantamiento que habfa hecho.

Sospechando Vespasiano del negocio. requeria y hacfa
gran pesquisa por 3aber la verdad ; y conocido que hubo
haber sido estos hombres acusados sin razén, por rnegos
de’ Tito libré & todos los que habifan sido acusados, y
determing con pablica sentencia, que diesen el castigo
merecido 4 Jonatas, el cual, después de muy azotado, fué
quemado vivo.

Y sucedi6 que Catulo, por 1a mansedumbre y bondad
de los principes, no fué castigado, pero no mucho des-
pués enfermé de dolencias varias 6 incurables, y sufrié
tormentos, no sélo en su lastimado cuerpo, porque la
enfermedad que en su énimo padecia, era més grave
ciertamente, y mucho més intolerable. Tenfa ciertos es-
pantos que lo amedrentaban mucho, y vefa las almas 6
las sombras de los que habia malamente muerto, y daba
voces: y como no pudiese ya mas tenerse, saltaba de su
cama, no menos que si lo atormentaran 6 lo echaran
fuego. Acrecenténdose mucho de dia en dia este mal, y
pudriéronsele las entraiias 6 las tripas en el cuerpo: murid,
conociéndose en esto la providencia y castigo de Dios en
tomar vonganza de los malos.

Este es el fin de nuestra historia, la cual prometimos
contar con toda verdad, & los que deseasen saber de qué
manera pasé esta guerra entre los Romanos y Judfos:
la manera y orden que en contar la verdad de ella se ha
guardado, dejarémosla para que los lectores la juzguen;
pero no me avergonzaré de decir, cuanto & la verdad de
lo pasado, que no tuve otro intento, ni enderecé jamés
toda mi escritura & otro fin.
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Por moravilla grande y espanto general de todos,
quise sacar aqui el nimero de todos los Judfos que mu-
rieron en estas guerras y final destruccién, que declara-
ndos, vienen 4 ser todos la suma de un millén cuatro-

inticinco mil seiscientos treinta, los cuales mu-
rieron por fuerza de armas, por fuego, por Lawbre v
pestilencia.

FIN DEL TOMO SEQUNDO Y GLTIMO.
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